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afrikanski muéenci.
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v tretje stoletje po Kristovem rojstvan, posnet
po pravih mudenskih zapiskih.

Poslovenil
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Predgovor.

mG Elovek ima sem ter tje kakov trenutek, da
se mu ravno ne ljubi niti delati miti moliti, ampak
hote se zabavati ali razveseljevati; in prav je tako,
saj je vstvarjen za veselje — za zvelitanje. Zabave
s0 ali dune ali telesne, in oboje ali koristne ali ¥kod-
ljive. Po kterih sega pameten &Elovek, tega ni teZko uganiti.
Koristnim dusnim zabavam se gotovo smejo pristevati
Zivi pogovori 8 pametnimi Yjudmi. Zivik pogovorov pa
ni mo& imeti, kedar bi si jih &lovek Zelel; kedar teh
nimamo, ugajajo nam dobre knjige, ki mam najbolj
nadomestujejo %ive pogovore. Ze zarad dusnega raz-
veseljevanja so nam dobre knjige potrebune in koristne.
Kolik vspeh do du¥ne omike in koliko korist imajo
knjige tudi ozir telesnega blagostanja, tega nam tukaj
ni treba dakazovati, saj imamo vsakdanjo skuinjo pred
omi.

Lehko je torej umeti, da si Zelimo dobrik knjig,
lehko je wmeti, zakaj se toliko moZ trudi s spisova-
njem knjig. Prav zarad tega se tudi snujejo druZbe,
ki imajo blagi namen, prav mnogo dobrih knjig spra-
viti ma dan in ¥ njimi prav mmogo duine hrane po-
dati ljudém. In ali" ni ravno to namen druzbi sv.
Mohora ?

Izmed mnogo drugik takih drufeb je tudi v Ino-
mostu (Insbruku) na Tiroljskem druzba za izdavanje
dobrih knjig; pravi se jej ,Marijina druzba.” Ona
ima med katoliskimi Nemci isti namen, kakorsen je
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nasi druzbi sv. Mohora med Slovenci. Ta Marijina drufba
je 1866 1. na svetlo dala knjigo, ktera bode gotovo
jako zamimiva in spodbudna tudi katoliskim Slovencem
po mestih, tergih in vaséh. Ta blagi namen je vodil
tudi pisatelja, da je poslovenil to knjigo ter jo podaja
svojim dragim rojakom.

V Ljubljani na dan sv. Mohora 1868, leta.

A, Lésar.



L. Poglavje.

Sum.

?reselimo se v duhu na severno afrikansko pri-
morje v grad, nekoliko rimskih milj oddaljen od
Kartagine. *) Ravnokar se potopi so‘lnce v morji;
toda %e dolgo potem je videti, kako se morska voda
in nebé nad njo kervavo-rudede Zari ondi, kjer je
teka trudna 8la ta vélika lué BoZja v zaton. — Gole
pe¢ine so naravni jez silnemu morju, silni valovi
preferno udarjajo na nepremekljivo kamenje ter je
votlé. Kako se vzdigujejo in penijo, pa umé padajo
zoget nazaj v svojo neizmerno strugo — v morje, za
seboj na suhem pustivii kako lupinarico. — Barke
se tukaj ne smejo bliZati bregu; kajti kot steklo bi
se razdrobile ob kamenu. Na enem mestu je pa morje
v teku stoletij vendar prebilo pedino ter si med vi-
sokimi stenami prederlo pot do mesta Kartagine,
pred kterim je naredilo prostoren zaliv, barkam varno
zavetje.

ad je ta barkostaja (luka) videti ke dan danes,
toda le malo je vredna, ker je preplitva, kajti mnogo
peska je va-njo sridervilo mor'E; od mesta Kar-
tagine, ki je nekdaj tekmalo z Rimom, pa Ee stoji
le nekoliko razvalin, ktere pri¢ajo o minljivosti vsega
zemeljskega velidastva.

*) Kartagina je bilo v starih ¢asih jako imenitno mesto,
in to zarad svoje razSirjene kupéije in brodoveke modi
na morji. Stala je na polotokn ob morskem zalivu
blizo dana#njega ,Tunis-a®. Z Gerki in Rimljani je
bila v vednih vojskah, dokler je niso Rimljani popol-
noma razdjali in Punce spravili pod svojo oblast v
tretji (punski) vojski 146. 1. pred Kristom. Rimski
cesar Avgust je dal ondi zopet sezidati mesto. In to
Kartagino imejmo pred oémi v tej povesti.
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Ta zgodba se je versila 203. leta po Kristovem
rojstvu. Kartagina je bila takrat Ze globoko pro-
adla; Rimljani so jo bili premagali in se je polastili,
er jim je bila hud tern v peti. Ta &as so v nje)
zapovedovali namestniki rimskega cesarja. .

Kartagino za herbtom pustivi, idimo po holmcih,
ki se vedno zni%ujejo in stezajo do luke. Pot védi
skozi sen¢nate datlove gozde. Terte se ovijajo okoli
soénatega drevja, s ktereﬁa visé &erni grozdi, sladko
krepéalo Zejnim popotnikom. Hladna sapica nam
od morja naproti pihlja. Narava je mirna in tiha.
Kar ni¢ ne d&utimo blifnje vélike pukdave, ne do-
zdeva se nam, da nam je tako blizo njena nevarna
in morilna sapa, kteri pravijo ,samum‘; tudi ne slu-
timo, da ne daled od tod erjové oroslani, pre%é kervi-
#eljne hijene in lazijo strupene kade.

Po tem prijetnem potu pridemo do lavorikovega
germovija, ktero zakriva prodnata tla; ozka steza se
vije srediskozi to germije in nas vodi tje do skalne
jame, pred ktero studendek d&ist ko srebro iz kame-
nenih razpoklin curljdA v mramorno umivalnico. Nep-
tun *) s svojim trizobom za varha stoji nad studen-
cem. Ob stenah so postavljeni mramorni sedei in
pred njimi stoji krasna miza iz belega mramorija.

jujte, v jami nekdo govori. Zenski glas je. Zdi
se mi resnoben, mil, da, skoro Zalosten in jokajod.
Upognimo lavorikov germié, ki prikriva vhod, nekoliko
na stran in poglejmo v jamo. Nikdo nas ne opazuje. —

Oh, kako velidastna gospi je to! Kak plemenit
rimski obraz! Gotovo ni iz lzamovcga roda, ki jo je
bil, obloZen z odetovim **) in Bo%jim prokletstvom,
o splokni zme&njavi narodov in jezikov pri babilon-
skem stolpu potegnil v Afriko! Ta gospi mora biti
Rimljanka. — Tandica jej zagrinja glavo, priprosta
obleka prikriva tenko rast njenega Zivota; kako lepo
se jej pristuje; e jej tudi krona z dragimi kameni
ne kinéa glave, vendar se mi skoro zdi, da je kra-
ljeve rodovine.

*) Neptun je bil rimskim poganom bog vodi in morja,
trizob pa znamenje njegove modi do morja.
#¥) Noetovim.
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Pred njo le#i dete v tenke plenice povito — to
mora biti njen sinek; kajti sladko se jej smehlja v
obraz; glejte kako Zeljno svoje rodice steguje proti
materi! Ona pa si iz oéi brife vrode, vrode solze, ter
sklenjenih rog nad njim moli reko&: ,,Oh, ubogi &er-
vitek! Malo mesecev Ze Hteje§, in vendar morda
kmalo izgubis njo, ki te najbolj ljubi in varuje na
svetu. Sam Bog vé, kakova osoda te daka, komu v
roke prides, ko mene ve¢ ne bo, ko jaz veé ne
bodem é&ula na tvoji strani. Zivot se mi strese, &e
pomislim, da ti, moje dete, postanes otrok pekla in
sluzabnik malikov. d ljubi moj Bog — tako vzdihne
v nebo obernjena — ljubi moj Bog, kaj ne, da ne
pripusti¥, da se pogubi moje dete, ako jaz, njegova
mati, za te prelijem svojo kri; saj je mudenika kri
seme novim mudencem.‘

Izrekki te besede, dete na svoje serce stisne tako,
kakor da bi bil Ze tukaj peklenski sovraZnik in jej
hotel iz narodja siloma iztergati je. ,,Ne, ne“ — na
glas zavpije — ,nikakor ti ga ne dam; tje, kamor
jaz grem, mora priti tudi moj sin; kajti pred ne ne-

am prositi pred sedeZem BoZjim !

Zdaj iz nedrij potegne zlat kriZec, poloZi ga de-
tetu na delo ter je Z njim pokriZa; potem dolEo moli,
v molitvi potolaZena se ga solznih oé¢i nasmehlja de-
tetu. ,,Toda posluh! Nekdo gre. Skrij kriZec! Ber# ko
ne se bliZajo pogani, kterim velja kri% za nespamet.*

In'Perpetua — tako je bilo imé tej mladej go-
spej -- pod obladilo skrije svoj kriZec kar nujhitrej'ge je
mogla, zbrie si solzne oéi in skoro strahoma priakuje
srihajalioéoi;a sovraZnika, kajti njeno serce je slutilo,

a se jej bliZa skusnjavec. Toda ni ne bil skuénjavec,
bil je nﬂen ode. Zgodovina nam ni ohranila ni')e vega
imena. Mi mu ho¢emo redi Valerij. Snegobeli lasjé
mu pokrivajo destitljivo glavo; dolgo obladilo — toga
— mu zagrinja Zivot; osupnost se mu bere na obrazu,
ko ugleda svojo hder tako razpaljeno. Ber# ko ne
je bil vjel njene zadnje skrivnostneresede in njegovo

istro oko na héerinem obrazu zapazilo njeno seréno
bole¢ino, ktero mu je prikrivala.

»Ali si Ze spet sama, draga moja héi?¢ tako jo
nagovori Valerij. ,Zakaj si neki od nekaj dasa sem
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vedno ikes oddaljenih in samotnih krajev? — Zakaj
tolikrat zdihujes? Zakaj se ogibljes vesele éloveske
druzbe? Zakaj si tako temnega obraza, med tem ko
drugi ljudjé ?pijé, jedé, pojo, pleSejo in se s Salami
kratkocasijo? Zakaj zahajas v kraje, kjer domujejo
zalostni bogovi? Zakaj veé ne obiskujes templa vé-
likega boga in odeta Jupitra ') in templja prekrasne
Venere. 2) Milo bi se na-te ozerla ter ti razvedrila
temnega duhd, kteri ti teZi serce. Udila bi te ljubiti.
In zakaj nikdar veé ne darujes Bahu,?) vinskemu
bogu? Zakaj se tvoji ustnici ve¢ ne dotaknete nje-
gove kupice, kedar ti jo z Zarnim vincem naliva in
smehljaje se ponuja? Blagi dar tega boga preZene
vso tugo, razgreje kri in utopi vse skexii. — Zdi
se mi, kakor da ti bogovi pofiljajo to tuZnost zato,
ker zanemarjas njihove templje, njihovo sluzbo. Da,
kar nié veé se ne zmeni§, fe celé za destitljive hikne
bogove — varhe ne, ktere so na¥i pradedje molili od
vekov in kterim je naga hika hvalo golina za ves bla-
gor. *) Zapuldeni stojé na o%:l'_'i‘s'éu. %) Ako jih ne bi
#e jaz Gastil, kedaj #e bi bhil Jupiter naZo hifo in
na¥e vinograde poZgal s svojo strelo; kedaj %e bi nam
bil Eol, bog vetrov in sape, v morje odnesel vse da-
tlovo in oljkovo drevje; kedaj %e bi se bila bleda
smert vselila v nafo rodovino in pokosila mene in
tebe in tvojega milega otrodida in vse nafe ljube in
drage in vse suZnje in domade stvari!‘

»Saj nekdaj nisi bila taka. Bila si nabo¥na héi.
Komaj si se vzbudila, Ze si hitela k hi&nim bogovom
ter netila sveti ogenj; tvoja roka jim je trosila lepo-
difede kadilo; darovaje jim jutranjo daritev molila
si, reko&: ,,,,Vi bogovi mojih odetov, vi prijatelji in
varhi nae hiSe, duvajte me, varujte me, vodite me;

ripravljajte mi prijetno ])ot skozl Zivljenje in sker-

ite mi za mnogo mnogo let, veselo starost in sre&no

1) Jupiter je bil Rimljanom najvii bog.

1) boginje pohotne ljubezni.

3) bogu vina in pijanosti.

%) Verh obinih bogov imela je vsaka rodovina tudi ¥e
svoje lastne bogove, kterim so rekli hikni ali domadi
bogovi in varhi.

%) na kterih so jim netili ogenj in kadilo zaigali v &ast.
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voZnjo v pozemeljski svet.“ ! *) Mimo njih gredoé si
jim uklanjala svoja kolena, in noben vedéer nisi mogla
iti spat, predno se kadilni duh ni vzdignil iz tvojih
rok. Zdaj, draga Perpetua, si pa nekako vsa dru-
gadna. Hludoben duh te je objel. Kako si vendar
nehvaleZna na%im bogovom! Ali ti niso dali vsega,
¢esar si more &lovek le poZeleti? — Dali so ti mene
za odeta, ki te seréno ljubim, dali so ti dobro mater,
dva ljuba brata, moZa, kteremu si draga kakor pun-
¢ica njegovega odesa, moZa, Jegar solnce si; dali
so ti priser¢no, veselo inljubeznjivo dete, kakorknega
Se ni povila nobena mati na zemlji, dete, ktero bi
poljubovali sami bogovi; v mestu ima krasno poslopje
z dragimi zakladi, tnkaj pa prostorno in prijetno po-
sestvo, kjer se, de hode¥, vedno sprehaja¥ med cve-
ticami in sadnim drevjem. Pri Herkulu!**) bogovi ne
morejo imeti lepkega stanovali¥éa! Perpetua, bodi mi
odkritoseréna in povej mi, desa ¥e pogrekak? Zakaj
si tako merzla do mene, svojega odeta, zakaj se me
ogibljes? Zakaj pred menoj skriva¥ svoje misli in
#elje? Povej mi vendar danes, kaj je vzrok tvojej
%alosti, tvojej otoZnosti? Gotovo ti nekaj serce tezi?
Perpetua! {:ovej mi, ali sem ti kedaj bil oster ode?
Povej mi, kedaj te nisem ljubil ?¢

Perpetui globoko v serce se%e in vreZe to odito-
vanje, razun besed, ktere so jo spominjale nekdanje
naboZnosti do bogov. Saj je oditanje izhajalo iz serca
in iz ust odeta, kterega je v resnici ljubila; serce se
jej terga, ko ga vidi Zalostnega, tem bolj, ker je
dobro vedela, da je prav ona vazrok njegovej ser&nej
boledini. In vendar ni mogla in ni smela premeniti
svojega obnaSanja, da, ¥e povedati ni smela vzroka
te svoje spremembe; kajti ode je bil gored pogan
(nevernik), ona pa se je pripravljala za sv. ‘i,-:erst.
Zdaj 8e ni bil ugoden &as, da ll;i odetu razodela svoje
serce — tako je rekel Optat, kartaginski kof. Pre-
zgodnje odkritje te skrivnosti odvernilo bi bilo marsi-
ktero spreobernjenje, morda celé njen kerst.

*) To je bila poganov navadna jutranja molitev do hiénih
varhov.
*¥*) Tako so se navadno rotili. Herkul pa jim je bil bog moéi.
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,0éel — tako Perpetua spregovori — ,krivico
mi dela, e menis, da te ved ne ljubim, kakor sem
te ljubila. Da mores brati v mojem sercu, v vsaki
njegovi gubi bi se ti jasno pokazala moja otrodja
ljubezen. V Kartagini malo héeri svoje starfe ljubi
tako, kakor jaz svoje. To smem terditi brez vse
hlimbe. Tudi se jako motis, ako meni%, da sem ne-
sredna. Jaz seréno ljubim svolllega moZa, svojega sinka
in vse svoje; da, nikdar jih Se nisem ljubila tako,
kakor je ']jubim ravno zdaj; znano mi je, da me
tudi oni ljubijo; zavest, da ljubim in da sem ljub-
ljena, mi dela tak mir, tako veselje, da ti ga ne
morem popisati; notranje veselje, ta mir pa najbolg'
éutim, kedar sem sama; v samoti mi solze srede tek:
raz lici. Solze, ktere sem ter tje vidis v mojih odeh,
to ti niso solze kakove boledine, ne, ne, to so solze,
ktere rodi radost mojega serca. Preudno, moj ode,
je to, da mi to veselje, ta radost izgine iz serca,
kedar pridem med Eumeéo druzbo. V templjih nakih
bogov pred njihovimi podobami, ti, ti je za-me Se
le prava puiéoba. Zdi se mi, kakor da mi roke in
noge postanejo kot svinec, kakor da mi tefak kamen
lezi na sercu, kteremu ne d4 biti; um se mi temni
in v glavi se mi verti. In &e se ozrem v bogove,
dozdeva se mi, da so prav hudobni bogovi, kterim
iz odi, nosnic In ust Eviga ogenj, ki me hode sezgati
in poZreti. Zato, ofe, nikar se ne &udi, da se ogib-
ljem templjev teh bogov. Srce me boli, ako mislim
na bogove.*

»0O bogovil* — ode Valerij vsklikne — ,zakaj
ste mojega otroka udarili s tako slepoto? — Perpetua,
tvoj duinistan mi tergaserce. Naj te bog Merkurij *)
ozdravi! Ali te jo mar odaral kdo onih, kterim pra-
vimo kristijani? To ti je pravi gadov rod. Oni
boqove sovraZijo in se Eo nodi klatijo po kamenenih
votlinah in grobnih jamah. Tudi v nafem mestu se jih
je menda %e naselilo mnogo. Pripoveduje se, da ljudi
koljejo, ¥ré njihovo mesé in pijé njihovo kri. Bog
ga vedi, ali niso zavdali tudi tebi. Pad v hudih in
Zalostnih dasih Zivimo. Morda si prezgodaj opustila

*) bog zvija¥, tergovcev in tatov, poslanec bogov.
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nositi zlato taséico, ') ktero sem ti bil na vrat
obesil o tvojem rojstvu? Ta bi te bila gotovo obva-
rovala odaranja. ia drag denar sem jo bil kupil od
duhovnov Jupitra Amona ?) v puséavi. Od kod neki
to, da je zdaj na svetu toliko hudobnih ljudi! In ti
kristijani so najhudobnejsi. Na¥i boZji %) cesarji so
je sicer preganjaJli z ognjem in medem, in vendar Se
ni zaterto strupeno to zeli’de, — po vseh krajih
zopet z nova klije na dan.“

pTloda kaj vidim? Kaj ti¢f v gubi tvojega obla-
¢ila? Kaj se tako sveti? — Pri teh besedah Valerij
iztegne svojo roko in prime za kriZec, ki se je Per-
petui izdajavno lesketal izpod obladila. Celé neznana
red se mu zdi, kajti nikdar Se ni videl kerifanskega
razpela (britke matre). V roki ga sem ter tje obrada
in premiéljuje njegov pomen, toda ne more si ga raz-
ﬁniti. erpetua stoji kakor na gorefem oglji;, vsa

i jej ¥ine v lici. — , Kaj bo neverni ofe neki po-

¢él z znamenjem &loveikega odreSenja, ali je bode
onedastil?¢ Tako Perpetua misli sama pri sebi. Tega
pad ne bi bilo moglo nikakor prenesti njeno ker-
&¢ansko serce. Ustavila bi se bila takemu podetju.

»Kakova éudna podoba je to*, vprasa Valerij;
»skoro bi mislil, da ima ta stvar tolikanjo mod& do
tebe. Kaj neki ima ta kriZanec opraviti s teboj? To
gkodljivo in vrakje znamenje hoem vredi v vodo, da
te relim odaranja. Je-li, moja héi, to naj storim ?*

Pri tej pridi zavihti roko, da bi v vodo vergel kri-
%ec — to Skodljivo in sramotno znamenje. Toda Per-
petua kvikko plane, ter odetu, ki se tega ni nadjal,
v hipu razpelo izvije iz rok, rekod: ,Ne, ne, ode,
tega nikakor ne pripustim, kajti ta podoba je meni
ln 0 ljuba in draga. Od nje se ne morem nikakor
oditi, ona je moja taidica, moje veselje, moi'n slava!“
Bojé se, da ne bi ode segel po kriZcu, naglo in pre-
vidno ga vtakne v Zep. !

1) vraZarsko znamenje zoper odaranje.

%) Jupiter je imel ve¢ priimkov in izmed teh eden je bil
tudi Amon,

3) ta naslov so Rimljani dajali svojim cesarjem in je tako
o Zivljenji stavili med bogove.



e

Tega vedenja svoje héere Valerij nikakor ne umé,
v glavo mu Sine misel, da se je Perpetui zmezala
pamet, zato govor napelje na druge reéi, rekoé:

mPerpetua! idi z menoj, verniva se domu kajti
mrak je svoje peroti %e jel razpenjati nad naravo,
kmalo nastopi Gerna temna noé. Vederni mrak je
hladen in merzel veter pife z evropskih brezin. Tvoji
lici vrodine Zarite, kaj lehko bi mi zbolela. Ver:
tega je nod tisti ¢as, o kterem Neptun — bog morja —
vse svoje zlobne morske bogove odklepa in na mor-
ske bregove pofilja ljudi lovit. Saj si Ze sama slifala
njihovo polnoéno zdihovanje in erjovenje! Koliko
neprevidnih mornarjev so Ze seboj liotagmi v morje!
Pa saj so ti znane pravljice o na&h bogovih !¢

,»Moj ode*, — rete Perpetua — ,,temne mo&i mor-
skih brezen sicer nimajo nobene modi in oblasti do
mene, moja tad¢ica premaga in preZene vse; vendar
verniva se.

Perpetua vzame svoje dete v narodje ter mol&é
in v misli vtopljena podasi stopa za ofetom po potu
med sendnim germovjem in gosto listnatim dprev em.

Hifa odetova na pri{etnem holmcu stoji. Med
zelenimi seémi lepo difeéih roZ in roZmarinov vije se
_ pot izpod znoZja do nje. Orja¥ke cvetice ,kakti“ raz-
vijajo svoja Siroka, ternjeva, svetla peresa ter odpirajo
na tisode svojih rudedih barZunastih da¥ic. Neskonéno
umetna roka BoZja se v njih ofitno razodeva. Tudi
pomaranéno drevje pokriva pote, z drobnim peskom
posute; zlato-rumena, okrogla, so¢nata jabelka visé z
njega; ono stoji v vsej modi svojega zivljenja, kajti
afrikanska vrodina mu je prava domovina.

Ze se ie bilo zmraédilo, ko sta Valerij in Per-
petua stopala na ﬁriéek. Zvezde so se %e lesketale
na modrem nebeskem oboku, ter so se kaj prijazno
smehljale severno-afrikanskim morskim breZinam, na-
pojenim z mudensko kervjo.

Neverni Valerij se ve da ni gledal v lepo zvezd-
nato nebo, svoje ofi je obracal le v zemljo; kajti
neverniki nimajo zgoraj svojih nebes, a.mpa.‘: isdejo
jih spodaj — pod zemljo. Perpetua pa je v zvezde
obradala poglede. Da bi bil ode to zapazil, videl bi
bil, kako se je veselja in hrepenenja svetilo njeno
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oblidje; kajti .tu zgorej — visoko nad zvezdami —
biva oée svetlobe, vsemogolno bitje, zadetnik vseh

~ ljudi. O, kako je kvisko hrepenelo njeno serce! Niti

odeta, niti odetove hiSe, niti zvezd ni videla veé,
tudi ni veé sliSala niti Sumenja morskih valov, niti
praskljanja svojih stopinj v drobnem pesku, kajti
molila je — njen duh je bil pri Bogu.

e le, ko prideta pred hisna vrata in ko ole z
%eleznim kladviéem nekolikrat moéno udari na ploico,
od zunaj pri vratih na verco obefeno, in tako suZnje
sklide, 'c]la. 8o jima odperli, Se le takrat se Perpetus
zdrami iz svojega zamikljenja ter na zemljo nazaj
poklide svojega duba in zapazi, da je doma. Cerni
suZnji pridejo, odpré vrata, pokleknejo pred svojo
gosp6, spostljivo poljubijo njeno obladilo ter jej s
svetilnicami svetijo po mramornih stopnicah. Valerij
gre pred héerjo, nerazumljive besede momljaje. Berz
ko ne je bila to njegova vederna molitev do hi¥nih
bogov. Su’nji so se mu nekako plaho umikali, za
gospo pa so ljubeznjivo pogledovali, kajti take gospé
ni bilo nobene niti v Rimu, niti v Kartagini, niti v
celej Afriki ne. Ona je bila % njimi tako dobra,
tako prijazna, tako mila, da si ¥e bogov niso mi-
slili takih. Ona je % njimi govorila, kakor bi bili
iz njene rodovine; bidati jih nikdar ni privolila, de
so tudi zasluZili, nikdar jih ni pustila stradati, ona
je celo njihove otroke pestovala in negovala; ona je

olne obiskovala v njihovih ubornih stanicah ter jim
donafala krepéalne juhe, zdravilnih zelisé, da, celo
tolazit iihm'j: hodila. Ne, ne, njihova boginja se jim
ni zdela tako dobra; zato so svojo gospo hoteli mo-
liti, toda ona jim t(ifa nikdar ni pripustila, Se celd
pokregala je je zarad tega.

. Perpetua, prifed v svoje sobe, dete izroéi Zer-
nej sufnji, ktero je posebno ljubila, ter gre iskat
svojega moZa.

Valerij pa jako nemiren in otoZen doli in gori
hodi po notranjem dvoru. V glavi mu roji misel, ali
prav za prav sum, da bi Perpetua utegnila cel6 kri-
stijana biti. ,,To pa vendar ne, to ni mogode®, tako
sem ter tje na glas zavpije. ,,T'o vendar ni mogode!
Moja héi pri tej sramotnej druibi! O, to nikakor ni
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mogode. Tako sramoto meni v starih dneh storiti,
tega ona nikakor ne more in nofe! — Kristijana ni.
— In vendar! . .. Od kod to njeno &udno vedenje,
da se ogiblje nakih bogov, — da se skriva pred me-
noj, da je toliko no¢i ni domd, — da je tako sa-
mlifienn., — da je tako moldeda, — da je merzla
do mene, &e govorim o bogovih; — vse to ka¥e, da
je kristijana, kajti prav tako Sudni ljudjé so kristi-
ani. In ono sumljivo znamenje, — kriZ in kriZanec,
aj to pomenja? — O bogovi, varujte me te nesrede !
— Jaz holem razjasnilo imeti v tej redi, in sicer
kmalo, kmalo !¢
S temi besedami konda samnogovor ter gre praSat
svojih bogov.

II. Poglavje.
Katekumeneci *) ali poduéevanei.

Perpetua stoi)i v sobo svojega sopruga, berZ
za njo pa je bila tudi suZnja z otrokom v narodji.
Imena Perpetuinega sopruga nam zgodovina ni ohra-
nila, menda zato ne, ker strahopetni in terdoseréni
nevernik ni vreden te &asti. Ker bo pa vedkrat go-
vorjenje o njem, zato mu hoemo mi dati imé Lepid.

Lepid nekako znimarno sloni na stolu, ko Per-
petua stopi v sobo; rodni veré je stal na mizi in dve
zlati da¥i; tudi raztresene kocke za igranje so leZale
na njej; ni dolgo, kar se je nehala igra, kajti od
Lepida je bil ravno kar odsel priirte!j, s kterim si
je popivaje in igraje tratil das. Lepidu je bilo rado
dolﬁéas na kmetih in je rajie bival v mestu, kjer
so bile glediS¢ne in borivne igre. Veselje mu je bilo
gledati, kako na boriiu izurjeni borivei prebadajo
modne oroslane, ¥e veliko slajie veselje pa mu je
bilo gledati ljute zveri, ko so tergale in mesarile
borivece. Kako veselje, ko je nesreéne borivece po-
slusal tuliti in gledal viti se in umirati v strasnih

*) Tako so se v grefkem jeziku imenovali tisti, ki so se
pripravljali na sv, kerst,
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boledinah! Do verha pa mu je prikipela radost, ke-
dar so se bliskali bridki in svitli medi, kedar se je
boril &lovek s ¢lovekom. Gledati, kako tede kri, ve-
liko kervi, prav to je bilo seréno veselje imenitnim
Rimljanom. Tak je bil tudi Lepid. Najveéa zabava
mu je bila pri¢ujofemu biti gri teh grozovitih mo-
rijah, kterim so rekli igre. Pri teh igrah je s svo-
jimi prijatelji visoke stave delal na zmago zdaj tega,
zdaj tega borivea. Perpetua Se kot poganka ni bila
nikdar prijateljica tem igram, nikoli ni bila v ,amfi-
teatru®, *) za nobeno ceno ne bi bila mogla gledati
ljutega klanja; kot kristijana E. so se jej &e bolj
gnjusile te ncélovelke igre. — Kaj bi bila Ze slutila
osodo, ktera je ¢akala tudi nje? — Zato je svojega
sopruga prav lepo prosila, naj bi jo iz mesta peljal
na dom njenega oleta. Le iz strahti do svojega tasta
jej_je privolil, zato jo je prav nerad sem spremljal,
kajti njega je bolj mikalo mesto.

Kako je pa vendar to, da se je Perpetua udala
moZu, kakorSen je bil Lepid, in v zakon stopila %
njim, degar nafnjenje je bilo njenemu &isto navskriz?
To se je zgodilo prav po rimskej ¥egi, vsled ktere
je ode hderi odlodil osodo; héi ni imela besede zarad
zakona, morala se je udati njemu, komur jo je ode
dal. Tako Zalosten’ stan so imele hdere pri poganih.
Pa tudi v zakonu niso imele ni& boljse osode, Zena
ni imela enakih pravic s soprugom; bila mu je le
prava sufnja in se je od drugih suinjev lodila le v
tem, da ni morala opravljati tezkih del, da je imela
nadzorni¥tvo nad drugimi posli in su#nji in tudi pra-
vico zapovedovati jim. MoZu nasproti pa je bila bitje
brez vseh pravic. Iz neomejene odetove oblasti je
priila soprugu v neomejeno oblast. Tako nizko ceno
je imela Zena v poganstvu. Se le keridanstvo je Zeni
zopet dalo njene pravice innjeno &ast; zapoved Jezusa
Krista je red, ki je bil ustanovljen v raji, zopet
;rel_]ala: ‘,,Zena bodi mo%u pomoénica, ne pa suZnja.

oz naj jo ljubi in &isla, kakor svoje telo.“ Lepid

*) Cemu in kako¥na poslopja so bili ,amfiteatri, bral
bode¥ v XII. poglavji.
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je bil pogan, vznimaren za visa in blaZa dutila, bil
je pohotnosti in nezmernosti udan. Valerij, njegov tast,
a je v tem podpiral s svojim®premoZenjem, ker je
il bogat; zato se ga je Lepid nekoliko bal ter svojej
Zeni pripustil ved prostosti, nego so je imele druge
poganske Zene.

»Ali Se le zdaj prides, Perpetua® — tako jo Le-*
pid nagovori —,,gotovo si po svojej navadi pri morji
zopet po nebesih zdihovala v svojih neumnih domi-
iljijah? Tvoj duh se vedidel ziblje, sam ne vem,
kje. In vend]m' Zivimo na zemlji, na lepej zemlji.
To imamo gotovo. Drugo Zivljenje je negotovo, gosta
in neprederljiva tema nam je zakriva. Zivljenje na
svetu je pa kratko, vZivajva je, dokler sva mlada.
Kmalo se nama pribliZa starost s svojimi glbami,
sivimi lasmi in vsemi teZavami. Viivajva veselje,
dokler se nama ponuja. Glej, na pr. mene, draga
Perpetua, jaz umém, kako se Zivi; danes sem zo-

et imel krasno popoldne. Bil je pri meni moj pii-
jatelj Dur. Mnogo sva se pogovarjala in izpraznila
sva ta verdek. Bil je napoljnjen z zagorelo-rudedim
grozdnim sokom, kterega je skuhala vroina vedno
goredega Vesuva.*) Sladak in moden je bil ta sok,
da mi e zdaj vré v Zelodeu in roji po glavi, bolj
ko nekdaj Minerva, predno je Jupitru skoéila iz
glave. **) Potem sva igrala s kockami. Glej no, glej
kako sreéno sem je bil vergel! Najvise stevilke so
se mi prikazale. Ali nisem srefen? Vso srefo pa
preseZe ta, da mi je boginja srede tebe dala za %eno.
Da bi le tudi ti, draga Perpetua, bila nekoliko bolj
vesela; tvoja klavernost in zamiiljenost me veliko-
krat od tebe vlede k vinu in prijateljem.*

»V enej zadevi si mi pa vendar popolnoma vieé,
in sicer v tej, da se ni& ne zmeni¥ za nale puste bo-
gove. Jaz sem se Ze navelidal teh bedalij. Vsak dan
v templje hoditi, zlatu, srebru in gerdim naSemlje-
nim obrazom uklanjati se ter kadilo priZigati in go-
ljufive duhovnike rediti — — to mi nikakor node v

#) Vesuv je ogenj bljujé¢a gora blizo Neapla na LaSkem
##) Tako so pogani mislili, da se je rodila Minerva, boginj:
modrosti , ved in umetnosti.
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lavo. Vedno se spominjam vélikega Cesarja®), ki
je, ko je bil v Rimu Se najvisi duhovnik, svojim
prijateljem v prijaznej zaupljivosti rekel: ,,, Kedar sem
priéujoé pri svetih daritvah, ki se opravljajo bogovom
na &ast, moram se siliti, da se na glas ne smejem;
kajti le bedaki morejo uganjati take noréije, le ma-
lopridne#i morejo ljudstvo tako slepiti.““ — Ogitno
govoriti se ve da tega ne smemo, zlasti vprido tvojega
ofeta ne, ki je gore¢ dastivec bogbv; toda res je pa
vendar-le, in tudi ti prav tako misli§, kajti prepri-
¢an sem, da ti ne bi ved hotela svojega kolena uklo-
niti nobenemu maliku, da-si tudi bi ti za herbtom
stal Jupiter sam s svojo strelo, ali Herkul s svojim
kijem. Perpetua! tvoj razum mi je prav po volji, le
tvoje drugo vedenje in obna¥anje naj ne bi bilo tako
otoZno. Sluiabnil]:i nasih malikov so mi vendar tudi
viet, ker nam preskerbujejo Zertev za nase divje-
krasne igre. Oni sovraZijo ubogo kerkdansko ljudstvo,
na stotine kristijanov vladijo v jede, v kterih je
stra¥no terpinéijo, predno je verZejo zverinam. O
kako lepo je gledati umirajode kristijane! Oni niso
tako plasni, kakor nasi borivei, ko umirajo; kristi-
jani ne poznajo obupnosti, marved jim veselje igra
na obrazu, ko jim oroslan, ris ali hijena slonoko&&ene
ostre zobe zasadi v meso in se njihova lepa rudeéda
kri pocedi ter zverini razlije po smeréku. In njihove
Zenske, to so 8e le prave junakinje, serénejie in po-
sumnejﬁe so od nekdanjih amazon, o kterih nai zgo-
ovinarji pripovedujejo gole pravljice ali basni. Dan
na dan bi hotel gledati take igre, nikdar ne bi se
jih navelidal. Te igre in Zertve naSemu cesarju tudi
niso drage. Zastonj si jih lehko d4 naloviti, kolikor
jih hode.* ’
»loda tebi, in to le tebi, zaupljivo spoznam: da
se ti kristijani meni zdé popolnoma nevarne, nedolzne
stvari, kajti oni pobo#nise Zivé in imajo veo ljube-
zen do ljudi, kakor vsi naki ljudje, &e tvojega pre-
naboZnega odeta ne izvzamem. Da je prav po ne-
dolznem moré, to meni ni ni¢ mar; ali jaz imam ve-
selje, da pasem svoje oéi in da stave delam s svojimi

*#) Cesar je bil slavni rimski vojskovodja.
Perpetua. 2
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prijatelji. Ravno mi je pravil odéli prijatelj, da je
cesar Sever *) izdal novo povelje, naj se lové kristi-
jani in moré brez vsega usmiljenja, bodi si imenit-
nega ali nizkega stanl, mokkega ali %enskega spola,
stardeki ali otroci. Na¥ poglavar Hilarijan ima Ze
v rokah to Eovelje. Menda je tudi Ze nekoliko po-
morjenih, od kar sva midva iz mesta.

»Jaz se Ea& zoPet veselim teh velikanskih iger
v nafem ,amfiteatrn. Kaj ne, ljuba Perpetua, da
bok tudi ti z menoj hodila gledat jih; kmalo se po-
verneva v Kartagino. Gotovo so jede %e polne kri-
stijanov, kterih je mnogo mnogo v na¥i deZeli. Imeli
so mir %e dolgo &asa, lehko so se torej namnoZili;
kajti ta ljud klije kakor goba iz zemlje in naglo raste
kakor plevel. Kmalo kmalo, morda Ze jutri pojdeva
v Kartagino, kliler 80 na mori&du gotovo %e na ogled
postavljene vislice, kolesa, kri%i, tezavnice in naj-
grozovitnejia trapila in mudila. Zertve se bodo go-
tovo tudi nalle. Kako&na slast bode, vse to gledati!
Kako¥no veselje!*

nPerpetua, kaj ti i:a, da se joka¥? zakaj se vsa
trese§? — Ne bi bil mislil, da si tako mehkega serca,
tako ne#Znih &utnic! Izgleduj se nad kersanskimi
%enami! Te ne potrebujejo nikakor¥nih difav in krep-
alnih tekodin, &e tudi jim nasproti gredé divje zveri.
— Tako je Lepid % dolgo Zlobudral.

Naposled mu Perpetua vendar v govor seZe ka-
raje ga rekod: ,,Nikakorne bi bila mislila, da si tako
okruten, terdoseréen in neusmiljen. Mislila sem, da
me je ode plemenitejiemu soprugu dal za Zeno. Ne,
ne, Lepid, &e tako govori§ iz svojega serca, povem
ti, da se lodiva kakor no¢ in dan. Tako malo &utila
e ris nima; on sicer z veliko slastjo kristijanom pije
kri, kajti njegov na.?on ga vlede na to, toda ris risu
ni& Zalega ne stori; le &lovek &loveka mori merzlega
serca in pri zdravej pameti, on se He veseli, e v
k_er%vli vidi svojega brata. — Kdo je bolji, &lovek ali
ris

*) Septimij Sever je rimsko cesarstvo vladal od 192.
do 211. leta. On je bil peti cesar, ki je preganjal
kristijune.
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sPerpetua, danes se ti je pa spet kri vnela“ —
rede Lepxd — ,ker se potegujes za splo¥ne &loveike
pravice, vsem bi bila rada zagovornica. Clovek je le
svobodni Rimljan, svobodni mo%. Ne &lovek, ampak
stvar brez vseh pravic je suZenj, ke ved pa kristijan.
Kako se torej morejo pritoZevati, &e je morimo 7%

Perpetua odgovori: ,Lepid, ali tako beseduje
tvoj bistri um, aﬁx tako le za drugimi blebetas ?¢

Lepid rede: ,,O teh redéh si jaz ne belim glave,
to naj storé cesarji in postavodajavei. Kdo bi si s
tem ubijal glavo! Mi hoSemo veselo Ziveti, kajti kra-
tek je Gas nalega Zivljenja.*

erpetua: ,Ali res verjame, da &lovek mine
s smertjo 2

Lepid: ,Meni se tako zdi; o tem ¥e nisem ni-
kdar mnogo premikljeval ; vendar pa se mi, kedar sem
sam, sama od sebe vsiluje ta misel, in takrat se mi
dozdeva, da bi po tem kratkem Zivljenji vendar-le
utegnilo biti daljSe Zivljenje, in ta misel me nekako
nepokojnega dela; kajti to, kar nafi duhovniki ué&é,
gotovo ni res, ampak smefno je, ali celé6 neumno.
Najbolji pomodek, da se iznebim takih misli, je vino,
v kterem je utopim.*

Perpetua: ,Pa¥ velika modrost je to, pred
breznom stati in miZati! Ali morda brezno zarad
tega neha brezno biti? Mizati pred breznom je pa
jako nevarno. Povej mi, Lepid, ali res ne verujes
v bogove?*

epid: ,Kdo bi neki mogel verovati va-nje?
Nikdo izmed omikanih Rimljauov zdaj ved ne veruje
v bogove, ktere so si izmislili pesniki, ter je vpodo-
bujejo kiparji.«

Perpetua: ,Ce tedaj bogovi ne vladajo sveta,
kdo ga neki?«

epid: ,Kako radovedna si danes, ljuba Zenka!
No, ker si ne dam veselja vzeti, priujodemu biti
pri igrah,¥) zato hodem odgovoriti tvojemu vprasa-
nju ter se nadjam, da pojdes z menoj v mesto. Po-
slufaj torej moje mnenje o vladanji vesoljnega svetd:
Najumneji nasi modrijani pravijo: le en Bog je, ki

*) ki so se napravljale ljudstvu na razveseljevanje.

2%
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vlada vse;  kajti da je mnoio bogov, morala bi na-
stati straina zmelnjava. Tako govoré tudi kristijani.
Ti pa Se dalje terdijo, da je po tem Zivljenji e
vedno Zivljenje, za hudobne ve&ni ogenj pod zemljo,
za dobre pa nad zvezdami raj, kteremu pravijo ne-
besa. Se mnogo druzih redi uéé, te so mi veliko
bolj v¥e&, nego basni nafih pesnikov; to so mi pri-

ovedovali moji prijatelji, ki so zasliSevali kristijane
In jim odvzeli in prebrali skrivnostne knjige.
mene tide, jaz bi se poprijel njihove vere, ako ne
bi — kakor mi je bilo povedano — prepovedovala
pohotnih slasti; ona sicer é&loveka tolazi s tem, da
mu obeta veseiie na onem svetu, toda premagovanje
in zatajevanje samega sebe je vendar-le preteZko.
Verh tega pa tudi kdo mi je porok, da ne bi moral,
ako se pokristijanim, v temni jedl nositi Zelezje in

oslednjié ali v ognji, v vodi, v zraku ali pod zemljo
1zgubiti Zivljenje. ke, ne, Perpetua, tega pa nika-
kor ne, to preve¢ boli, in boledin terpeti noem za-
rad obetanega dvomnega Zivljenja, bodi si nad zem-
ljo bodi si pod zemljo.*

Perpetua: ,In ko bi bila kerSanska vera
vendar-le prava, in &e je en sam Bog, pekel, veden
ogenj v njem, fmj bo potem, Lepid, z nama? Kaj
bode najin dele%, ako resnici zapirava serce in ter-
dovratno nodeva spoznati pravega Boga ?¢

Lepid: ,Be%i, beZ naj, Perpetua, iz najinih
serc to strafilo. Drugoé v mirnej uri hodeva dalje
govoriti o tem. Zdaj pa bodiva vesela, jutri pojdeva
v Kartagino k igram, tam kmalo izgubi% svojo milo-
serénost, mehko&utnost in te otoZne misli. Za danes
je Ze dosti o tem. Jaz hodem Se danes iti k svojemu
sosedu Emiliju, Na vederjo me je povabil, in Le-

id, kakor ves, nikdar ne zameta dobre pojedine.

o jutranja zarja s svojimi njeZnimi roZnimi persti
odtegne nodno zagrinjalo in v svojem bagrenem obla-
dilu vzide iz daljnega Egipta, bodem gotovo nazaj,
in ko si odpodijem dve uri, odrineva v mesto. V tem
kmettkem zraku ne morem ved sterpeti, preved se
mi toZi po Kartagini. Ti pa med tem varuj njeZnega
sinka, jutrajinji dan naj te jasno pozdravi.* Izreksi
te besede odide.
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pMerzli pogan, kameneno serce” — tako jame
Perpetua z glavo stresaje govoriti sama seboj — ,,ni&
te ne more omeéiti niti lJjubezen niti Zuganje straine
sodbe! — In vendar sem jaz s tem &lovekom zve-
zana! O gospod Jezus, ali te smem prositi refitve
te zveze? Glej semensko zerno tvoje hesede, ktero
sem hotela vsejati v njegovo serce, ususilo se je, ker
ni moglo kaliti v terdoskalnem sercu. Saj ves, ko-
likokrat sem poskufala, ogreti ga s solnémim Zarkom
tvoje ljubezni, ki je gorela v meni, pa vse zastonj.
Kako me je strah tega ¢loveka! Kako zopern mi je
njegov duh!¢ — Perpetua globoko zdihne in svoje
roke k nebesom povzdigne, kakor bi molila, kaijti,
ziva bila je sklenjena s tem merlitem! — Kolikokrat
se tudi v nafih éasih zgodi, da se marsiktera ker-
i¢anska devica prostoveljno v zakonski jarem vklene
s kerkdanskim poganom, t. j. z mozem, ki nié dru-
zega nima od f;erﬁéanstva, nego imé, in jo seboj

otegne v ¢asno in morda celé v veéno pogubo. Kaj

olemo pa reéi o njih, ki terdijo, da nié¢ ni na tem,
ako katoliska devica vzame luterana, in ako zivé v
takih mekanih zakonih? Na Perpetui imajo taki Ziv
izgled Zalosmih nasledkov. Tuoda Perpetua je bila
nedolzna v tem, in Bog sam je logil njeno tezavno
in mevarno zakonsko zvezo.

Molitev in solze so Perpetui naposled olajiale
seréno bole¢ino. Basa, ¢erna suznja, moléé na strani
stoji z detetom, solze tudi njej =zalijo odi in oblijé
lie, kajti pod &erno kozo bilo je skrito plemenito
kerktansko serce, bel biser nedolZnesti.

Perpetuin ode je imel v svetiséu opraviti s svo-
Jjimi bogovi; kadila polne pesti je metal v ogenj, ki
je v kotlih, za to namenjenih, gorel pred maliki. Na
obrazu, ki mu ga je rundeée razsvetljevalo tlede oglje
in zagrinjal oblak kadilnega dima, bralo se mu je
nekaj ¢udnega, skoro zlodejevega. Valerij je pre-
vracal Zivo oglje in hifnim bogovom na éast z votlim
glasom pel pesmi, kterih se je bil nauéil od svojih
pradedov. To petje je bilo kaj malo umetno in menda
1z Casov, ko so Rimljani billi fie sirov pastirski in
vojniski ndrod. — Po kondéanej tej sluZbi boZjej Va-
lerij sede za mizo in zavzije malo svojo vederjo.
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Pervo in zadnjo kapljo vina verie na sveto ogjikde,
tel, da jo posveti bogovom — varhom. Po vederji
pa se moléé podd v svojo spalnico. Ni ga bilo veé
videti tisti veder.

Perpetua Cuti, da je vse tiho in mirno v hii.
Njen moz je bil odsel od doma, ofe %e podiva, nad-
zorniki so bili suZnje pozaperli v njihove beznice,
le &ernuljko (Baso) so Eili pustili, da je bila Per-
petui na postrezbo. Tudi oni se vleZete. — Perva
noéna straza*) pretete. Zdaj se Perpetua tiho oglasi
rekoé: ,Basa, vstani ter po pers{ﬁx stopaje idi na
vert kNIeiptunovej **) jami, ki je pri skrajnem vertnem
ozidji. Ko stopi§ v jamo, kreni na dJesno stezo in
kmalo dospes do Zeleznih vrat, na ktera z- upognje-
nimi persti petkrat rahlo poterkaj. Ko zasli’is, da
se ti prav tako odgovori petkrat, odpahni zapah,
odpri vrata; ko moz ki ti je odgovarjal, stopi v
jamg,.zapri zopet za njim; toda ne besedice ne spre-

ovori.
. Basa otroka materi izrodi, vstane, se oblede ter
odide; da ne bi nikdo slifal, sezuje sandale ter gre
bosa po pesku. Prifedfa do vrat na-nje petkrat lahno
poterka. Petkrat nekdo tudi od zvunaj odterka. Basa
odpré in v jamo stopi moZ, v Eiroko haljo (togo)
zagernjen. Precej pri vratih obstane, ne spregovori
besede ter se ne gane. Basa se naglo verne k svojej
gospej 8 porodilom. Perpetua pa jej refe: ,Basa,
idi in prav tako petkrat lahno poterkaj na vrata, ki
eljejo v spalnico, v njej spi moj brat, Perpetev.®
asa stori tako in se zopet povrne. — Perpetua se
nagne nad svoje dete, ktero je bila poloZila na mehko
blazinico, ter opazuje njegovo dihanje. Ko se je pre-
ridala, da sladko spi, reée: ,,Bogu bodi izroden, moj
ljubéek , mo,'bdobri angelj naj duje pri tebi, on naj
te varuje.“ PrekriZavsi ga e z znamenjem svetega
kriZa, prime Baso za roko ter jo za seboj pelje na
vert,

*) nadia 11. ura ponodi, ko so kristijani prideli peti in
moliti pred sv. mafo, ki se je obhajala o polnoéi, ka-
kor ¥e dandanes boZi¢ni veder.

*¥) Neptun je bil bog morja, rek in studencev.
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Vse okoli je poéivalo in spalo; le od Kartagine
sem je donelo vpitje mornarjev, ki so delali na bar-
kah; od Kartagine sem je Se odsevala svetloba. Pa
tudi na milijone zvezd je miﬁlialo in lesketalo se
ggoraj na nebu in prijazno gledalo doli na zemljo.
Perpetua in Basa stopite v jamo. Mo#, kteremu je
bila Basa odperla, in Perpetuin brat sta Ze sedela
na mramornej klopi. Perpetua ju tiho pozdravirekod:
»sJagnje je nafe zveliGanje, pet je svetih ran.¢ —
»Da, pet® — tiho Septaje odgovori neznanee. Bil je
Aspazij, kerkdanski maknik, kteri je od Skofa pre-
jel dolZnost in opravilo, podudevati novince (kateku-
mene) kers¢anske obtine. — Bil je moZ Ze precej v
letih, vendar Xe mod&ne postave, moZ Eastitljivega,
irijaznega. , zanimivega in prikupljivega obraza, toda

o jeklo terdnega znadaja. To je bil dokazal %e v
neitevilnih nevarnostih, v kterth je smerti nepre-
straseno gledal v odi, in to smerti po rabeljskih rokah ;
on se ni tresel, kedar je lo spolniti dolznost visokeﬁa
njegovega poklica. Saj je bil Gospod % njim, in kdo
je zoper Gospoda? Takih mo% je perva keridanska
cerkev imela na tisode. Kaj bi bilo s cerkvijo, ko
bi njeni spoznovalci tako v nevarnih ¥asih bili meh-
kuZnei, strnﬁl]'gvci in plasljivei, kakorénih je mnogo
narodilo nase bahajode se stoletie? Kako majhena
mnoZica bila bi zvestih kristijanov, ko bi dan danes
treba bilo, toliko v nevarnost postaviti za cerkev,
nafo ljubo mater! Res, sram bhi nas moralo biti!
Toda Gospod %e vé, kedaj, kje in kako na pomod
priti svojej nevesti — cerkvi, da ne omaga.

Perpetua gre gori po stopnicah za Neptunove po-
dobo. Ta je stala tako, da je s svojim herbtom za-
krivala vrata, ki se je skozi nje &lo v skrito sobico,
v kterej je bila kopel. Za Perpetuo so Eli vei. Vrata
se zapahnejo in priZge se svetilka. Zdaj &e le je
bilo mo# prav videti prijazni Aspazijev obraz.

Aspazij je nagovori tako-le: ,Bodite mi, dragi
otroci, pozdravljeni v Jezusu Kristu! Gospod vas na-
poji z Zivo vodo, njegov sveti Duh pridi nad vas, ki
vas tako Zeja po njem. Svet zdaj podiva ali se ra-
duje v svojih grehih, mi pa &ujemo, molimo in ter-



—_—

pimo s Kristom. O da bi Ofe milosti kmalo pregnal
neverstva temo!® )

Aspazij migne in vsi sedejo na mramorne stop-
nice, po kterih se gre v kopel; on pa stoji pred
njimi.
: »Kedaj, dragi duhovni o&e® ! — tako Perpetua jame
govoriti — ,,kedaj prejmemo sveti kerst? Moja duXa
hrepeni po njem, Zeja me po vodi prerojenja. Ti pa
me odlaga¥ od dne do dne. Jaz umerjem hrepenenja
po obdevanji s svetimi brati, jaz kopernim videti je,
% njimi obhajati sveto daritev, Z njimi Bogu prepevati
slavo, in ko bom Ze enkrat keritena s svojo kervjo,
z BoZjim jagnetom kmalo vZivati ve¢no Zenitnino. To
hrepenenje in kopernenje imata tudi moj brat in moja
suznja, je-li, Perpetev, je-li Basa? Duhovni ode,
nikar torej ve¢ ne odla¥aj s svetim kerstom !

,,Poterpite — odgovori Aspazij — poterpite, kmalo
kmalo vam dojde presladka ura, da vam bode podano
lepo svetlo beJo obladilo. O pervej polnoéi, ki je do-
#ivite, popeljem vas, ako bode le mod&, v zbor ker-
kdanske obéine, kjer se vam spolni seréna Zelja.
Beri¢i in ogleduhi preZijo in poslufajo na vseh oglih,
kotih in konceh. Vsaka stopinja zunaj hife po noéi
nas kristijane lehko izdd ter vravi pod rabeljski noz.
Tega si morete svesti biti. Vendar pa se tega ne
bojte, saj vse premoremo v Njem, kinaskrepéa. Jaz
sem nocoj el gotovo mimo deset opazuhov. Potepine,
pijance, tatove in roparje puséajo pri miru, le za
nas uboge kristijane imajo ve¢ ko dovolj beridev, da
nas lové, kakor da bi hoteli razrufiti derzavo. —
Basa, ali si tudi ti tukaj?*

Basa spoktljivo odgovori, reko¢: ,Da, da, du-
hovni ofe! Kako bi neki mogla dom4 ostati. Kar sta
mi ti in moja gospd pripovedovala o vélikem, dobrem,
mogotnem Panu, svojem Bogu, od istega trenutka
86 je v mojem sercu vse spremenilo. Z%i se mi, da
sem kraljica, nikar suznja, kajti %elezja nié ved ne
dutim ne, kar sem slisala iz tvojilk ust besede: Pred
Bogom smo vsi enaki, gospodje in suZnji; njemu
smo vsi enako ljubi, ako smo dobri, ka{(or odetu
njegovi otroci, mi revni suZnji pa e ljubki, ako
voljno terpimo; kedar nas tepejo gospodje in &uvaji,
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tedaj pa, da nas ima Se rajse, kakor nafe gospo-
darje. ﬁog tudi ne gleda na to, ako je kdo bele
polti ali derne, kakorSne sem jaz. O, te besede sem
si zapomnila in v svoje serce tako globoko vtisnila,
da mi jih nikdo veé ne zbrife. Na&i gospodarji sicer
vedno rekajo, da mi suZnji Ze toliko nismo vredni,
kakor Zivina; jaz vendar tega nikdar nisem mogla
verjeti, kajti v sebi sem slifala glas, ki se je temu
vedno ustavljal, rekod: to ni res, to ni res; jaz znam
g(;lovoriti in misliti, kakor vi; in veckrat se mi je

ozdevalo, da je to, kar sem jaz mislila in delala,
bolje bilo od tega, kar so mislili in delali moja
gospoda. Da bi mi suZnji, celé bili Zivina, to pa
vendar nikakor ne, saj zivina niti ne misli niti ne
govori, — o, ne ne, zivina nikakor nismo! Ode!
kako lepa je domovina, ktera nas sprejme, ko
svoje telo poloZzimo na dolgi poditek! Je-li, duhovni
ode, da potem, ée ljubimo velikega Pana, ve¢ nismo
suznji, ampak prosti, za vselej prosti, in da ne bomo
ved nosili terdih Zeleznih verig, in da veé ne bodo
za nami hodili duvaji niti z usnjenim bitem niti z
%eleznim bodalcem, s kterim nas pikajo in mesarijo!
Perpetua, moja gospd! nikar ne misli, da tebe menim.
O tebe nikakor nedem Zaliti, kajti ti si bila in si mi
tudi vedno ljuba mati in sestra; ali ko tebe, visoka
blaga gospa, e nisem poznala, takrat je bilo vse
drugate. — — Potem bomo, je-ii duhovni oée, dobre
duhove imeli za sluzabnike, gledali bomo Sint veli-
kega Pana, Jezusa Krista, ki se nas suZnjev ne le
ni sramoval, temué si je prav na¥ stan prostovoljno
izvolil. Hvaljen in slavljen bodi vekomaj! Videli
bomo njegovo mater, in nikdar ved ne umerjemo,
je-li duhovni ode, nikdar veé ne umerjemo, ampak
prosti bodemo vekomaj ?%

Pri teh besedah se Basa tako spozabi, da ve-
selja poskoéi in z rokama ploskne ne misleéa, da s
tem svoje in gvojih dragih Zivljenje postavi v najvedo
nevarnost, kajti ta Sum bi je bil kaj lehko izdal in
prezece ogleduhe semkaj privabil. Tako lepo, tako
zivo je Basa Ze naprej videla in slutila sveta nebesa,
da ni mislila na nobeno navarnost.
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»Da, da, ljubo dete — Aspazij sPregovori —
tako bode, gotovo bode prav tako. Toda tiha in
mirna bodi zdaj, izdajalec na nas preZi.®

Basa pohlevno odgovori: ,,Saj je res; na to jaz,
neumnica Se nisem mislila; duhovni ofe, odpusti mi,
saj te hofem ubogati, sicer bi lehko na me hud bil
délbri Pan in me ne bi hotel peljati v krasno domovino.*

In tako se je pogovor verstil za pogovorom,
dokler ne lpreteée tretja no¢na straZa in ne jame
na nebu bledeti zgodnja danica. — Zdaj pa vsi solz-
nih oéi odetu Aspaziju poljubijo roke, s tezkim ser-
cem se lodijo, a z nebeikimi éutili.

Prihodnja no¢ jim ima dati belo kerstno obladilo.

Za dve uri se vleZejo podivat.

III. Poglavje.
Jama v skalovji.

Lepid iride domu, ko je solnce %e bilo na nebu,
in to prav tako, kakor je bil napovedal. SuZenj Emilij
ga je bil pripeljal domu, kajti vino mu ni dalo sa-
memu iti. Oholi Rimljan se ni sramoval voditi se
dati numidijskemu suznju! Kaj si je suZenj nek
mislil? Kdo je bil bolj élovek, ali pijani gospodar,
ali njegov trezni suZenj? Lepid je svojemu vod-
niku_gredo& dajal marsikiere lepe priimke: rekel
mu je celé prijatelj, brat, da, celé v gostje ga
je vabil; toda suZenj je predobro vedel, kteri
ﬁrijatelj in brat danes govori iz tega plemenitega

imljana, in kaj si ima misliti o skazovanji te nje-
6ove hubezni. Pustil ga je Zlobodrati ter ga oddal

alerijevemu suZnju, ki je Lepidu bil naproti prisel
do vrat.

Koliko veselje je Perpetua imela, ko je ugledala
svo_Legu. moZa v tako Zalostnem stanu, to si lehko
misli§, dragi bralec. Lepid je bil pozabil Kartagine
in spal jo do vedera, da je prespal svojo pijanost.
, No, saj d‘e Perpetua ta dan mir imela. Valeriju sicer

tudi ni bilo po viedi, da je bil njegov zet tako vin-
jen prifel domu; vendar ga je Perpetua bolj sker-
ela, kajti poznal je njeno bfn.go in obéutljivo serce,
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vedel je pa tudi, da on sam 26 kriv, da je njegova
h&i omozZena s tem pijancem. Za svojo osebo ne bi bil
ni¢ porajtal, kajti ¢em b°lli1 je Lepid pil, tem bolj
je v dasti imel boga baha, kajti pijanost je bila
sluzba boZja pri Rimljanih. )
Kako blagi bogovi so pad bili to, ki so bili
varhi ipregrehe, in to pregrehe, ki je vsakej druZini
ogin! Zares, take okrutnosti keriGanstvo ne pozna.
fn vendar se dana¥nji dan ovzdiinje in prizadeva
neverstvo,- &es, da gi izpodrinilo blago keri¢anstvo.
Valerij se je danes ogibal svoje hdere, Le-
pida pa celi dan ni bilo na spregled, kajti kmalo po-
tem, ko se je bil zbudil, sedel je spetza mizo in pil
tako dolgo, da ga je suZnjikki nadzornik moral nesti
na posteljo. .
Zapustimo to hifo in v duhu se preselimo pred
Kartagino na cesto, ki iz tega mesta vodi v Egipet.
Zveter je, okoli desete ure po naSem Stevenji.
Tu vidimo zagernjeno gospo jezditi na velblodu,
% drago preprogo pogernjenem; velbloda pelje za-
morec, zraven njega gre mladened krepke postave;
rotnik Sirokega bojnega meda mu gleda izpod dolge
in Biroke halje (toge). Ta mladened se pazljivo ozira
na vse strani in vsakemu mimogredoemu ostro po-
Eleda. v off ter je vedno pripravljen, blago ﬁospé
raniti tudi s svojim Zivljenjem. N]a. cesti je bilo e
precej %ivo, kajti kupédija je tod imela svojo glavno
pot. Kupéija z zlatom, slonovimi kostmi, sadjem,
zitom in Zivalskimi koZami je Ze takrat jako cvetela.
Videti so bile cele verste vozov na dveh visokih ko-
lesih. Tezko obloZeni vozovi Ekripljejo nad Etirovog-
latim kamenjem, s kakorinim je bila potlakana ta
vélika vojna cesta; videti so bili velblodi in ‘mule v
celih verstah moéno otovorjene, pred njimi vodnik,
za njimi poganjag, ki je je v eno mer klical in tigap:ijkl.
Sem ter tje jima iz ust uide kakova kletvinska be-
seda; toda gotovo je, da neverni vozniki niso tako
ﬁreklinia,li svojih izmisljenih bogov, kakor, Zalibog,
eréfanski vozniki vetkrat kolnejo svojega pravega
Bogi. Sem ter tje ugledamo tudi po &tiri s ﬂ'e
skupaj z nosilnico na ramah, v kterej se é'e dajala
gospéda nositi k ponoénim pojedinam. Cesta od
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zadetka vodi med cvetodimi verti in prelepimi hifami.
Sem ter tje so prenoéikda, lehko se spoznajo po vo-
zéh, kterth mnogo stoji pred njimi, in po gnjeéi, ki
so jo delali poganjadi, tovorna Zivina in tovorniki.
Mi se hodemo ustaviti Se le pri hisi, ki je zadnje
prenodiiée na tej vélikej cesti. Vozniki s svojimi
vozovi in Zivino so %e vsi poostali v prejénjih preno-
¢is¢ih in tudi suZnji z nosilnicami so %e vsi s ceste
krenili, ti tirje v to, oni #tirje v ono hifo ob
cesti; od zadnjega prenoliita dalje nihde veé mne
1gre nocoj, ker o noénem &asu ondot hoditi je ne-
ako straknoin nevarno; kajti na desnej in levej strani
ceste stojé spominki umerlith, in to skoro na BEest
rimskih miljnikov ¥) daled. Prosto neversko ljudstvo
bilo je vrazam jako vdano, za nobeno cené ne bi
bil nikdo izmec’[] njih ponoéi Sel mimo merliskih gro-
bov; omikanejsi in serénejii so se bali pa roparjev,
kteri so ravno tod najrajie imeli svoja skrivaliséa.

Gospéd na velblodi se ustavi pri hi&i pred zad-
n‘{'im prenocii¢em. Mladi spremljevalec z Zeleznim
kladvicem petkrat udari na ploiéo, ki je visela pri
vhodnih vratih v hifo. —

Vrata se odpré in nasi trije potniki stopijo v vi-
nograd. Pred pristavo gospd sede raz velbloda, kte-
rega izro¢i suznju, in ta ga pelje v hlev. Nikdo
besedice ne spregovori. Nali trije potniki so bili
menda znanci in to pri¢akovani znanci. Oni gredd
mimo krasne hife, zopet skozi verte in vinograde.
Pelje je nekdo do vratic konec vertnega ozidja; od-
pre jim vratca in skozi nje stopi{'o iz verta ter so zopet
na vélikej cesti, nekoliko streljajev dalje od posled-
njega prenocikéa. On, ki jim je bil odperl, zopet
zapré vratca, ter se jim pridruzi. In tako vsi tirje
molééé gredé po velikej cesti med merligkimi spo-
minki, Kar se je dalo, stopali so zlahkoma, in ven-
dar so jek dajale njihove stopinje. Ne gane se no-
bena sapica. Tako mirno in tiho je, da je skoro bil
sliSati oroslan iz daljne egiptovske pusdave. Pad

*) to so hili kameni ob cesti; va-nje je bila vsekana
tevilka, ki je kazala daljavo od kakovega kraja,
zlasti od glavnih mest.
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grozno je za njeZno gospé hoditi med merligkimi
spominki! Razgled je pa fe straénejsi, ko luna pri-
Eﬁ va in svojo sreberno-belo svetlobo razlije nad mer-
ifko kamenje, ktero s svojo senco po tleh dela raz-
litne dudne podobe, kakor podobe onih, kterih kosti
tukaj podivajo. Pri tej meseénej svetlobi so lehko
brati vsekani napisi, ki oznanjajo, kdo tukaj podiva.
Popotnik, postoj, ﬁle‘j, ptukaj leZé umerli ostanki
Kneja Sulpicija. Bil je dober derZavljan, dober ode,
bogove je visoko &islal. Mir njegovemu pepelu.’ —
Ali: ,Tukaj pofiva Kaja Placida. Bila je ljubeda
sopruga, dobra mati, skerbna gospodinja, naboZna
#ena. Prezgodaj jo E’e druZini pobrala bleda smert.
Mir njenemu pepelul* i. t. d. i. t. d.
ko¥ne misli so paé spreletovale na¥e &tiri pot-
nike, ko so hodili po tej merlitkej cesti! Kako %a-
lostne so ciprese pri grobnih kamenih, stale so kakor
zamikljeni stokajodi duhovi. O, pozabljeni so bili ti
merlidi, kajti njihovi potomeci tam v ]iartagini Zivé
v hrumu in Sumu. Tu in tam sicer Se cvete kakov
roZni germidek, kterega je na gomilo vsadila perva
boledina, toda od tistih dob se ga ni ved doteknila
nobena roka, pozabljen je in prepukien sam sebi;
roZe, ki so e videti na njem, te je dal vzrasti ljubi
Bog v nebesih. Tako je bilo pri nevernikih, tako
je sem ter tje, Zalibog, tudi ¥e pri nas kristjanih.
ako kmalo pozabimo svojih umerlih; in prav mi
ne bi smeli zabiti svojih ranjkih, ker verujemo, da
smo % njimi v svetej zvezi, ker vemo, da je v vicah
mnogo nasih bratov, kterim na mnogo naénov lehko
pomagamo.

i, nehvaleZne%i, mi morda e ne pomagamo
svojim ranjkim stariem in bliZnjim sorodnikom, od
kterih imamo vse: hifo, v kterej bivamo, polje, ktero
obdelujemo, pravo edino zvelidavno vero, po kterej
bi imeli Ziveti. Neverno rimljansko ljudstvo je imelo
vsaj to lepo navado, da je pokopaliiéa imelo pole
vélikih cest, da so se mimogredod spomini:li ranj-
kih, njihovih naukov in lepih izgledov. Sedanji svet
se pa smerti boji in pokopali¥&a postavlja v oddaljene
kote svetd, menda zato, ker bi rad iz svetd pre-
gnal misel na smert; toda smert je po sodbi BoZjej,
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napovedanej v raji, vedno bila v navadi in ostane
tugi do konca svetd, naj se jej kdo ustavlja, kakor koli
se hode. Kaj tedaj pomaga, skrivati merlide, nasle-
dek Adamovega greha vendar pot najde do sleher-
nega. Ali ne bi boljse bilo, ko se ne bi liutﬂ'e
tako plaljivo ogibali smertnih spominkov, ampak da
bi namesto v gostilnico v&asi zahajali v hifo Zalosti,
kakor svetuje sveti Duh.

Neverni Rimljani niso bili tako plasni, kakor
sedanji rod, da-si tudi Se niso vedeli za resno ved-
nost, za lepa nebesa. Mi saj ne bi smeli slabejsi
biti od onil? , ki niso imeli upanja ve&nega Zivljenja.

NaSim &tirim gotnikom smertni spominki niso
delali groze, e celé njeZnej gospej ne, kajti bili so
kristijani, ti pa so si v istem &asu vsako uro svesti
bili grozovitne mudenike smerti. Ti ¥tirje potniki
so bili: Perpetua, njen brat Perpetev, suZnja
Basa in duhovni ofe Aspazij, kteri se je bil per-
vim trem pridruZil Se le pri omenjenej hi%i, Ondi
jih je namred d&akal, da bi je peljal v keridanski
zbor, ki je bil zbran v jami med skalovjem.

Njihove misli niso bile obernjene na merlide
mimo kterih so hodili, kajti oni, ki poéivajo poci
temi spominki, bili so za-nje mertvi, kajti oni niso
bili izmed njihovega obdestva, oni niso nikdar bili
Zivi udje Jezusa Krista, zato Tjim tudi molitev kri-
stijanov ni mogla pomagati. Ti popotniki so bili v
mislih vtopljeni v novo Zivljenje, v ktero so imele
njihove duse prestavljene biti Bpri sv. kerstu; njihova
serca 80 gorela ljubezni do Bogd in hrepenenja po
kopeli, ktera jih je imela oistiti vseh dosedanjih po-

anskih madefev. In serce, ktero je polno ta{ce lju-

ezni, takega usmiljenja, ne poznd nobenega strahu,
ampak boji se le, izgubiti tega, kogar ljubi. Lju-
bezen je moénejia od smerti, to velja pa samo o
ljubezni do Boga. Kajti ktera ljubezen je kerkanske
mudence tako oseréevala, & ne ljubezen do Boga?
Ta ljubezen je ¥ibkim Zenam in devicam najpleme-
nitejiih rodovin, da, e celé otrokom dajala serdnost,
kakorine niso imeli najvedi poganski junaki.

Skoro je bilo polnodi in nadi potoiki ¥e hodijo
med merliskimi spominki. Toda kmalo potem dospé
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do miljnega kamena, ki je Sesti od Kartagine; tu je
konec vélikemu pokopaliféu. Prav ondi tudi ma
druZba krene s ceste, stopi med gosto hrastitje tik
ceste ter_serfno koraka vkreber na primorsko go-
rovie. Cedalje stermejlii nastajajo klanci, Jedalje
ostrejie je kamenje, po kierem jim je bilo hoditi, Ze-
dalje bliZe se slif1 erjovenje levov, risov in hijen,
ki 15%ejo hrane v bliZnjej pu¥davi in gostem ger-
movji. Ali potnikom naSim se ne trese serce, nji-
hove noge se ne utrudijo in Perpetua cel6 ne zapazi,
da jej noge kervavé na podplatih, kajti ostro in
solnéne vrodine razpokano kamenje in bodede ternje
j;j d];e bilo %Ze zdavno prevotlilo dama¥kove sandalije.
oda saj &";pot v nebesa ternjev in le kri%ev pot
pelje do Krista. Aspazij tahodil naprej , d.rui za
njim. Skoro je Perpetua kazala najved modi, kajti
ona jo bila Aspaziju vedno za petami, kakor mlada
sernica svolilej materi.
Dospeli so do visoke skale. To skalo je solnce
8 8vojo vrodino razgnalo ali ber% ko ne kakov potres
razklal tako, da f'e imela mnogo razpoklin ali votlin.
Ena teh votlin ali jam zeva prav v znoZji te skal-
nate stene; gosto doli visefe germovje in openjajod
se beriljin jo kakor naravna vrata zapira in skriva
tako, da se ne vidi od daled. Le on, kdor to ger-
midje razgerne, zapazi temen prostor, v kterem votlo
odmeva glas in korak. Vsak potnik, ki stopi v ta
rostor, ostermi in se zgrozi misled, da v kterem
otu zciaj zdaj zn.lg‘ledu dve svetli piki, t. j. o¢f ljute
hijene, ki ima tukaj svoje leZif¥e in varuje svojih
mladidev. Ali kdo ne bi menil, da Ze slifi hropeti
modnega oroslana, ki se Yripravlja. na boj zoper
njega, kteri se je prederznil motiti ga v tihem ni)e-
govem leZi¥du ? 'kaj olj&i numidijski strelec ne bi bil
sam s svojim lokom el v to jamo. In vendar v
Zivljenjepisih kerkdanskih ofakov, svetih pukdavnikov
beremo, da so brez vsega strahii hodili v takokne
jame divjih zverf. Ziveli in prebivali so poleg ljutih
zverin, zapovedavali so jim pobrati se od njih, d&e
80 jih motile v njihovem svetem premikljevanji; in
zveri so jim bile pokorne kakor zvesti psiéki, umer-
lim so jame kopali in Zalovali na njihovih grobéh.
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Komu ni znano Zivljenje pufdavnika Pavla? Njemu
se je vse to zgodilo. temi moZmi so bile zveri
tako krotke, or nekdaj v raji; ti odetje so pa
tudi bili tako priprosti in nedol#ni, kakor na$i pervi
starfi, predno jih je bila kada zapeljala v _greh.
Krokarji so Pavlu nosili kruh, levi so zakopali nje-
govo truplo.

Brez vsega strahi je v jamo sto%il tudi Aspazij
8 svojimi tremi tovarfi. Jame divjih zveri, ki so
groza bile nevernikom, te so kristijanom bile pri-
beZaliSée in varno zavetje pred Zeleznimi kremplji
trinogov, ki so bili grozovitnej¥i od divjih zveri;
te so jim bile zavetje zoper ne&lovetke rablje, ki si
nikakor niso mogli misliti, da bi v kristijanu_prebi-
valo pametno bitje — &lovek. Torej hvala bodi vam,
divje zveri v puldavi, kajti ve ste bile — da-si tudi
same niste vedele, vendar-le BoZje straZe pervega
kersdanstva!

Aspazij priZge lug in seZe po baklji, ki je bila
skrita precej pri vhodu. Zdajci krene na stran ter
je svojim tovarSem vodnik po dolgem vijodem se ho-
dis¢u. Vedékrat morajo potniki pripogniti se, sem
ter tje cel6 ﬁo vseh Ktirih lezti, da se jim glave niso
zadevale ob kamneni strop. *) Tako pridejo ali prav
za prav prilezejo jami na konec; zdaj ne morejo dalje,
velika skala jim zapira pot. Aspazij droben kamen,
ki je na videz po nakljudji lezal na tleh, pobere ter
% njim petkrat poterka na skalo. Zdajci zaéne ne-
kaj praskatati in Sumeti, skala se vzdigne od znotraj,
jama se jim odpre pred o&mi; dva krepka moza, ki
sta odvzdignila kamen, ondi stojita na straZi, da
noben neposvedenec ne stopi v sveto zavetje. Aspa-
zij dalje pelje tovar¥e, skala se za njimi zopet spusti
na tla, jama je dedalje prostornejia.

Toda &uj? kaj je to? Ali ne doné ljubki glasi
z daljine? Da, da. Glasovi so tako rahli, tako
mehki, tako mili, da Aspazijevo druzbo ganejo do
solz hrepenenja in svete naboZnosti. Ce dalje blize
111:3(‘5ji111:15 zldé. Aspazij se ne ustavi, kakor da ne bi
ni¢ slisal.

*) Tem jamam so podobne jame (podmoli) na Krasu.
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Perpetua mu torej tiho rede: ,Ljubi ode, po-
stoj vendar in dovoli nam, da poslusamo te nebeske
melodije! Morda pojé nebeski angeljei ali zvelidani
duhovi? Morda kmalo dospemo v sveti raj?

»Ne, ne, ljuba moja, to so nafi. Pri sluzbi
BoZjej so in navdusenih serc pojo svete pesmi. Za-
lostni in otoZni so sicer ti napevi, ker sveta cerkev
terpi, Zaluje in toZ%i o asu preganjanja, vendar pa
v njiix odmeva veselo upanje po nebesih. — Kmalo
smo tam, kamor smo namenjeni. — Ravno je pesem
pri koncu.*

Aspazij, izrekii te besede, krene na stran in
blis¢e¢a svetloba oblije njega in druZbo njegovo.
Ozko hodiie se spremeni v prostorno jamo, v kteri
je zbranih na stotine ljudi. lflla je kartaginska ker-
i¢anska obédina v zadetku tretjega stoletja.

Veselje in naboZnost se vsem bere na obrazih,
mir BoZji jim sije iz o&i. Moi%je in Zene, mladendi
in mladenke, deklice in otroci, visoki in nizki, suz-
nji in prosti, revni in bogati, beli in derni so tukaj,
vse edini in druZi ena vez, vez ljubezni do Jezusa
Krista, kteri je vinska terta vseh teh mladik; wvsi ti
so mu ljubi otroci enih misli in enega serca, bratje
in sestre so si, ki se ljubijo med seboj, kakor se ne -
morejo ljubiti bratje in sestre po kervi in mesu.
Med njimi ni nikogar, ki bi rekel: to je moje, to je
tvoje; med njimi ni nobenega vikega, nobenega ni-
Zega. Le Ekof in duhovni so jim bitja, iz onega
sveta poslana za namestnike nebelkega Zvelidarja.
Njih so se oklepali z vso svojo duko; njihov mig-
ljej jim je bil zadosti, in &li so veseli, de tudi je
treba bilo iti v smert, kajti njihova beseda jim je
bila Gospodova beseda, njihova volja Gospodova volja,
njihova mo& Gospodova mod. Duhovni pak so jim
tudi bili mili, skerbni, ljubijoti odetje, ki so stali
na &elu svoiifx ovéic, da so je branili zolper volkove
in bili lpripra.vljeni za nje dati kri in Zivljenje. Tako
je delal njihov udenik, pervi dobri Pastir.

Vstopiviiemu Aspaziju se vse spoktljivo ogne;
mimogredodemu poljubujejo obladilo, vsaj je bil nji-
hov udenik in vodnik, angelj svetlobe, ki jim je pri-
nesel veselo oznanilo, sveti evangelij. Prostor se na-

Perpetua, 3
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redi tudi trem, ktere je Aspazij pripeljal; vsi je opa-
zujejo s sveto radovednostjo, kajti prepri¢ani so bili,
da je ode Aspazij gotovo nove ovéice pripeljal v Je-
zusov hlev. glsi se razveselé novega brata in dveh
novih sestric; kdor vidi v serca éloveska, ta je v
njih bral goredo zahvalo, ki je puhtela v nebesa, da
se je za tri ude zopet pomnoZila keriéanska obéina.

Perpetev, Perpetua in Basa sami ne ved6, kaj
jim je, ko so se jim vrode solze vlile raz lica; pri-
zadevali so si sicer, ustaviti solzni studenec, toda
zastonj je bil njihov trud, kajti &ut Zive radosti jim
je prevplival serce in izZemal solze. Aspazij pelje
8V0jo bico pred oltar. Ta oltar ni bil nikaka
lepota, ampak bil je zidan grob svetega mudenca,
ki je o prejinjem preganjanji svoje Zivljenje dal za
Krista. sprednjo stran je bilo vzidano znamenje
svetega kriZa, nad kameneno rakvo pa je bila ploi¢a
iz mramorja: to je bil ves oltar; na njem so leZali
opresni kruhi in stal je velik persten verd z vinom.

o so verniki seboj prinesli v dar in za sveto ob-
hajilo; — dvanajst svetilnic ob jaminih stenah gori
dvanajstim apostolom na é&ast in spomin. Videti so
bile tudi priproste podobe na stenah, z apnom po-
beljenih. %tavile so pred odi nafega Gtospoda v raz-
nih prilikah. Ta ga je kazala kot dobrega pastirja
in okoli njega mnogo ovéic; ona kot vinogradnika,
ki v svojem vinogradu grozdje tladi v_tiskalnici.
Druge podobe so posnete po n]eﬁovem Zivljenji: ta

a ka%e kot dete v Betlehemu, ko ga v hlevu mo-
ijo poboZni qastirf'i , ona pa, ko v materinem na-
rodji seded blagoslavlja tri modre, ki mu darujejo
dari seboj prinesene, tretja na begu v Egipet, &eterta
pri pomnoZevanji kruha in rib. Tudi se nahajajo
podobe Petra in drugih apostolov. Obrisi in barve
so sicer priproste pri teh podobah, vendar pa ver-
nikom %ivo v spomin klidejo sveti evangelij. Njim,
ki ne znajo brati, so priprosto, lehko umevno sveto
pismo.

Marsikteri nakih izobraZ%enih starinosloveev gre
sicer zani¢ljivo mimo takih spominkov perve ker-
idanske slikarije (malarije); &repine staro-rimskih
posod (majolik) in kosce opeke egipéanskih piramid
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pa skerbno in poln spoitovanja pobira, nese je domu
m leta in leta tuhta, iz kakove persti so in kaj po-
menja to in to znamenje, njim vtisnjeno. Smesm ti
ljudje pa ne pomislijo, da so te podzemske jame in
ta skrivaliSéa perva zibelj keri¢anstva. Tu so pravo
lué, sveti ogenj, da jim ga niso pogasili neverniki,
skrivali, &es, se tem Ziveje vname in zasveti, ko
se na zemlji sezidajo krasni in velianski hrami
BoZji. Taka je bila tudi v Rimu. Krasno se je
ondi s dasoma razevela kerSdanska malarija in do-
segla lepoto in vzvilenost, kakorine ne pozna ba-
hajofe se neverstvo. Le ogledujte podobe v 366
cerkvah rimskih in primerjajte je lepim barvam pom-
pejskih slik,*) na steno namalanih! Kaj so pom-
Pejske podof)e v primeri z rimskimi kerSc¢anskimi?
&gol.kmertve barve!

erSéanski malariji zadetek je iskati v podze-
meljskih jamah, v katakombah.  Ziva keri¢anska
vera je morala pognati tudi vnanje kali, morala je
svoja Cutila pokazati tudi v Zivih barvah.

Oltarju na levi strani je stal stol; na njem sedi
Gastitljiv staréek dolgih sivih las in enake brade;
ogrinja ga dolgo, belo, nagiibano oblaéilo, z ram mu
visi tola (nadramnica), v ktero je viito mnogo suk-
nenih kri%cev. Na glavi ima kapo, podobno glav-
nemu pokrivalu vélikih duhovnov v starem zakonu,
samo da je na sprednjej ploi&ici namesto besede
nJehova‘ stalo znamenje svetega kriZa. Stardeku na
strani stojita dva dijakona in drugi streZniki. Ta
moZ na sedeZu je bif Optat, Skof kartaginski.

Aspazij s svojimi tremi varvanci stopi k Optatu
in pokleknivii pred-enj rede: ,,Castiti ode! te tri ovéice
sem s pomo&jo BoZjo pridobil veinemu Pastir_i:l.
Revokat je pervi v njihova serca vloZil semensko

*) Pompej je bilo krasno mesto, ktero je lava ogenj
bljujefega Vesuva 79. 1. po Kristu zasula tako, da
se do 1706. leta ni vedelo, kje je prav za prav stalo.
— Ob enem ste bile takrat zasuti tudi mesti ,Herku-
lanum® in ,,Stabiae.* — V novejiih &asih so jeli od-
kopavati ta mesta in v njihovih poslopjih se nahajajo
krasne, dobro ohranjene slike, ktere se tukaj omenjajo.

3%
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zerno BoZje besede. Zeljno in veselo so je sprejeli.
To seme je lep sad Ze obrodilo. Zadosti sopoduceni
v uku nafega nebeikega Zveliarja. To jaz poter-
jujem s prisego, ktero sem pri mafnitkem posvede-
vanji prisegel v tvoje roke. Oni te poniZno prosijo,
da blagovoli¥ sprejeti je v vidno obéestvo svetnikov
ter njihove dufe kmalo preroditi v svetem kerstu;
kajti pri};:-avljeni 80, z nami deliti veselje in Zalost
svete cerkve, naj bi jim tudi treba bilo darovati pre-
mozenje, najtesnejSe in najdraZe vezi narave in pri-
jateljstva, da, tudi svoje Zivljenje, in to zato, da
}mdo tudi oni enkrat delezni veéne slave vélii{ega
obdestva v nebesih. Toda éemu bi jaz dalje govoril,
Perpetev, Perpetua in Basa! govorite sami.

Perpetua kot najstarejia med njimi povzame be-
sedo rekoé: ,Prav tako je. Aspazij je nam trem iz
serca govoril. Da, vsi trije smo revni psic¢ki ter pro-
simo drobtinec, ki padajo z mize Gospodove. Pre-
dastiti, sveti ote, Optat, ne odmetaj nas ubogih ne-
vernikov! Saj tega tudi Jezus ni storil. Ti si na-
mestnik njegov! Sprejmi nas za njegove in svoje
otroke, toda kmalo, kmalo, da hrePenenja. ne umer-
jemo; vlij nad nas vodo Zive reke!*

Optat se ljubeznjivo nasmeje, poniZnim prosil-
cem veli vstati ter reée: ,Ljubi moji otroci! Kako
bi vam mogel odredi to seréno Zeljo jaz, ki vem, s
kolikim trugom je na¥ udenik iskal izgubljenih ovéic?
Ali mar smem zopet v puiavo poditi ovdico, ki sama
k meni pride rekoé: tu sem, pasi me? Ko bi to
storil, paé malo bi cenil kri nafega Gospoda Jezusa
Krista! Koj v tem zboru vas slovesno razglasim za
otroke cerkve BoZje; otroci te dobre matere, nasi
bratje in sestre ste nam od danes. Ker je pa Ze
prepozno, da bi mogel podeliti vam sveti kerst, zato
Jutri, ¢e je le mogode, nekoliko prej pridite v ta
sveti kraj, jutri s svetim kerstom zapedatim to, kar
sem vam danes povedal. In &e kteri izmed vas prej
umerje, brez vse skerbi naj bo, kajti pred Bogom
ga je Ze opravitila in v cerkev Bo#jo sprejela res-
niéna Zelja po svetem kerstu.

Vsi pri¢ujodi jim seZejo v roke ter je pozdravijo
kot bratje in sestre.
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Na to se v milem in priprostem napevu zapoje
salm: ,,Ecce quam bonum“ t. j. ,Kako dobro je
ivati med brati!*

Po odpetem psalmu dijakon zapoje: ,,Ite missa
est’, t. j. ,idite, zdaj se pridne maga.*

Na to Aspazij tri nove kristijane Eelje na Kkraj
namenjen katekumenom; ta kraj je bil precej pri
vhodu v jamo.

Znano nam je namred, da so katekumeni, t. j.
tisti, ki so se pripravljali na sveti kerst, smeli vde-
leZevati se javnega podudevanja v ker¥éanskih resni-
cah; pri sveti daritvi \)a. niso smeli biti pri¢ujodi,
kajti njenih darov so deleZni samo ¢&isti, t. j. oni,
ki so bili Ze oprani v kervi nebeikega Jagneta. Ta

zapoved je o istem dasu imela Se drug dober namen.
Bati se je namreé bilo, da nekeri¢enci ne bi kakor
si bodi oskrunili svete skrivnosti, kajti mogole je
bilo, da bi se bil kdo v podobi spreobernjenca pri-
kradel k svetim skrivnostim le zato, da bi bil motil
sluzbo BoZjo ali da bi bil kristijane ovadil ali izdal
nevernikom. Tega se sicer od Perpetue, njenega
brata in Base nikakor ni bilo bati, kajti Ze na nji-
hovih obrazih bralo se je spri¢alo o resnici njihovih
¢util; toda Zalostne skusnje so velevale, da se ni delala
nobena izjema v splo¥ni postavi.

Pa tudi pokorniki se niso smeli vdelezevati svete
daritve, de so tudi e tako seréno Zeleli. To jim je
imela biti kazen, da so z odpadom od vere ali s
kakovo drugo veliko pregreho razzalili Gospoda. Bil
jim je za nekoliko dasa odtegnjen obraz ljubega
Odceta ; izgubljenemu sinu, &e je bil tudi skesano po-
vernil se v odetovo hifo, ni bilo precej dovoljeno,
oklenite se odeta in z ljubimi njigovimi otroci sedeti
pri njegovej mizi. .

ako sramotivno mora torej biti za nas, da je
sveta cerkev, mnafa dobra mati, zdaj tako prizanes-
liiva, da celé grefnikov ved ne ]podi od presvete
daritve. Ali ne bi torej mi imeli skesani kle¢ati
pred vélikim Bogom, ko so nekdaj le najéistejéi smeli
stopiti v njegovo svetisde ?

Iz omenjenih vzrokov je tedaj dijakon kateku-
menom in pokornikom pred sveto maso, t. j. pred
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darovanjem klical: ,Ite, missa est, t. j. ,idite, zdaj
se pridne mafa.“

Na dijakonove besede je pokleknil ves jamski
zbor. Optat pa stopi k oltarju in globoko priklonjen
Gospodu vprido vseh nebei¢anov in svojih bratov
ofitno spozna svoje zadolZenje ter prosi vse svetnike
in brate, da mu odpui&anja izprosijo pri Bogu. Ravno
to storé vsi pridujoéi bratje. To je bila o&itna
izpoved s proinjo za odpudanje grehov.

»Kyrie eleison®, t. j. ,Gospod, usmili se nas*
Optat na to zaklide, in po vsem zboru zamolklo za-
doni: ,,Christe eleison®, t. j. ,,Kriste, usmili se nas.*

Vse, kar streinik zdaj odgovarja makniku, od-
govarjalo je tedaj verno ljudstvo, ki je umelo in go-
vorilo latinski jezik. Ma¥nik in ljudstvo sta se ver-
stila v molitva.l]x , vse je z zbranim in pazljivim du-
hom spremljalo sveto opravilo.

Sveta tihota pa nastane pri spreminjevanji kruha
in vina, ko je Optat govoril besede: ,Hoc est cor-
pus meum¥, t. j. ,,To je moje telo — ,,To je
moja kri, kri nove zaveze. To storite na moj
spomin!“ — Vse je v ljubezni in moljenji bilo na
kolenih pred neomadeZanim Jagnjetom.

Pred svetim obhajilom so se vsi poljubili v zna-
menje sprave in ljubezni rekod: ,,Pax vobiscum¥,
t.j. yMir vam bodi.“ Nobena grenkost naj nikomur
ne ostane v sercu, kajti §e danes je treba iti v smert.

Po skofovem obhajilu pervi pristt:g Aspazij, za
" njim vsi drugi stre#niki pri oltarji, iz Ekofovih
rok ‘E-l"lejmé telo in kri Gospodovo; potem pristopijo
vsi drugi po versti, najprej mo#je in mladendi, za
njimi %ene in device, m1 eden se ne odtegne. O ko-
lika ljubezen jim je pad gorela v sercih! To se jim
je bralo na obrazih. Ko bi bil kdo merzel ali mla-
den, ogenj drugih bi ga bil vnel in pregrel. — Ka-
tekumenci pa so polni svetega hrepenenja in Zalostni
kletali na svojem mestu ter s sveto zavidnostjo gle-
dali tje, kjer so keridenci prejemali nakega Gospoda.
Le oni ¥e niso smeli niti jesti od tega kruha niti
piti od tega keliha.

_ Perpetuo je skoro s silo vleklo k Gospodu; kaiti
videla ga je, videla je Njega, kterega je ljubila
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njena dusa, in pervikat ga je molila videda ga
oblije v oblitje. Ljubezen do Boga bilo bi jej
serce skoro onemoglo. Baso pa — burovito Baso —
je morala nazaj derZati za obleko, da ni Sla k ol-
tarju prosit za Sina vélikega Pana. Morda so vsi
ti trije katekumenci v nebekki svetlobi tudi s teles-
nimi o¥mi videli ljubeznjivega Gospoda! To kdo
more tajiti!

Masa je kondana. Zdaj se Optat oberne od ol-
tarja, rekod:

»Ljubi otroci in bratje! Gospod vas je =zdaj
pokrepéal, hudobnemu sovraZniku ste zdaj nepre-
magljivi. Danes, Bogu bodi hvala, se gledamo &e
vsi. — Jutri, bode morda %e marsikteri izmed nas
medlel v vezéh in sponah, v grozovitnih je¢ah; da,
morebiti marsikteri ved ne vigir jutrajinjega vedera
in prelije svojo kri za svojega ljubega udenika. O,
blagor njemu, komur dojde ta sreda! Hudobnemu
vragu so zopet odklenjene verige in zopet divjd zo-
per nas. Cesar Sever je z nova izdal najostrejie
ukaze zoper nas kristijane. Bratje! bodite stano-
vitni, borite se seréno ta kratek &as, ozirajte se na
na¥ega izglednika Jezusa Krista in na tolikanj na-
&ih prednamcev. Kmalo, kmalo je on nafa vedna
krona. O, zarotujem vas v ljubezni Jezusa Krista,
nikdo naj ne omahuje, nikdo naj zmage mne privosdi
R‘eklenskej kadi. Jezus se bode z vami boril. —

edaj bratje, ako se ve ne vidimo na tem svetu, z
Bogom! '(}i a, ki bodete vredni spoznani, dosedi
zmagavno palmo — smert mudeniko, spominjajte se
v nebefkem kraljestvu nas, ki moramo bojevati se
e na tem svetu. Morda bom jaz, vas pastir, pervi,
ki pojde pred vami. O tedaj hotem jaz za vas mo-
liti, da ostanete stanovitni in da se ne razkropi éreda,
ko bode udarjen njen pastir. Da, tam gori se zo-
pet vidimo vsi, tam gori veé ni za nas niti ognja,
niti meda, niti di‘gih zveri, niti trinogov — mudi-
teljev. Tedaj, ako Bog dade, jutri se vidimo ali tu-
kaj ali v nebesih!¥

Optat vzdigne svojo blagoslovedo desnico rekoé:
»V imenu Boga Ogeta, in Sina in svetega Duha.
Amen. Mir bodi z vami.“ — In vsi vsi so kleé in
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ihté se Optatu poljubili roke, noge in oblaéilo, sem
ter tje je kteri celé6 vstal in poljubil mu lice. Po-
tem se vsi po bratovsko objamejo, &e¥ da se morda
nikoli veé ne vidijo na zemlji.

Predno je obledela zgodnja danica, bilo je v teh
jamah zopet pokojno, tihotno in temno. Vsi so se
Lili razgli. ’I?udi Perpetev, Perpetua in Basa so se
z Aspazijem vernili domu.

IV. Poglavje.

Oée izda svojo héer.

Ko je Perpetua s svojimi tovarki prisla domu po
istem poti, po kterem je kla od doma v jamo, bil je
%Ze dan. Ravno so se bili nadzorniki vzdignili s svo-
jih lezi&é, ter so suZnje izpuiéali iz zapornic in gnali
je na delo. Misledi, da Ee spi njihova gospodinja, ne-
usmiljeno so uboge stvari nabijali s svojimi voza-
lastimi bi¢i. Perpetua, ko zaslifi udrihanje in je-
¢éanje, hiti na dvoriSée. Osramoteni in vsi zmefani
spusté biée na tla, ko nenadoma ugledajo svojo go-
spodinjo zarudelih lic iti proti njim.

Perpetua ostro pogleda trinoZne muditelje, rekoé:

»All vam nisem Ze veckrat prepovedala gerdo
ravnati 8 suznji? zakaj niste pokorni? No, ker ste
tako neusmiljeni ljudje, izpodim vas od svoje hite,
da skusite, kakov kruh se jé po drugih hifah. Al
ste pozabili, da ste bili suingl tudi sami? Da vas
ni oprostila moja milost, Se danes bi jedali pod bi-
dem. Je-li to hvaleZnost za mojo dobroto? — Biée
iz rok, meni je dajte! Odeta hodem prositi, da
ukaZe, vas Z njimi bidati od hife.*

Na to karanje vsi pobesijo oéi in glave, ter ja-
mejo odpusdenja prositi, kajti dobro so poznali Per-
petuino milo serce.

Da jih Perpetua ne spodi od hike, to so sicer
dobro vedeli, toda bali so se Valerija.

Med nadzorniki je pa bil eden, Numidee po
rodu in Hano po imenu; ta je bil Ze dolgo gorak
svojej gospej, ker ga je vedkrat ostro karala zarad
njegove terdosercnosti in grozovitosti do suZnjev.
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Tern v peti mu je bilo tudi to, da je Perpetua iz-
med vseh suZnjev najrajéi imela Baso, kterej je celd
prednost dajala pred opro¥enimi nadzorniki.
Te Base nikakor ni mogel terpeti zlasti tudi za-
rad tega me, ker je bila, kakor je on mislil, jako
rederzna, kajti ostro ga je bila zavernila, ko se je
Eotel nesramno vesti tudi do nje. — ,,Su¥nja der-
nuljka zani®uje oproidenega! Od kod neki tolika
prevzetnost in ofabnost? Ali ne odtod, ker Per-
petua s to suZnjo tako ravnd, kakor z opro¢enimi, Ee
veé, da, ljubi jo kakor svojo prijateljico in sestro.¢
Vedkrat je Hano &kripal z zobmi, ko je Baso in
Perpetuo gledal, ko ste skupaj sedeli na vertu in se
veselo igrali z detetom, in ga Basa ni hotela otroka
izro¢iti materi, ampak ga je neprenechoma poljubo-
vala. — ,Zakaj se nek Basi skazuje ta milost 7¢ —
tako Hano sam seboj govori — morebiti prav ta
Basa Perpetui ustreza v skrivnih redéh; Edo ve,
morda pa Ee obe hodite po prepovedanih potih? V
zadnjih asih sem velkrat zapazil, da Perpetua po-
nodi lazi od doma. O, znana mi je ta skrivnost, Ze
vem zakaj. Hano je zvita buda, sicer ne bi bil
pravi Numidec. Takim biti nas je udil nas véliki
Jugurta, *) kterega so tako sramotno umorili *¥) ti
srevzctni in ofabni Rimljani. — Da, da, mi Numi-
ijani sovra%imo rimski narod, kajti prav on nam
je s silo vzel lepo to de#elo, prav on nas je storil
suznje. To se mu nikdar mi“iozabi, nikdar ne od-
pusti. — Od kade, ktera potuhnjena pre#i v germu,
naudil se sem prekanjenemu biti. — Hano, potuhni
se, morda ti to nakloni kakov dobidek, &e tega ne,
pa si saj malevanje ohladi¥ zoper ta kriviéni rimski
zarod. — Perpetua je sicer dobra gospa, to moram
spoznati; marsikedaj mi je sicer kaj Ze oditala, toda
nedolZznemu nikdar ne; marveé mi je %Ze mnogo do-
brega storila, prav ona mi je izprosila zlato svobodo,
meni, ki sem poprej jeéal v verigah. Toda ali ne
bi bil morda Yrav jaz kraljevié, in bi bival v krasnih
poslopjih in bi bil obleden v zlato in barZunasto ob-

*) Numidijski kralj.
*¥) Pravijo, da je moral glada umreti,



— 42 —

lagilo, ako nas ne bi bili zmagali rimski rogarji?
Saj sta si bila v rodu moj ode in Jugurta. In da
smo mi tukaj vladalg;, kdo ve, ali ne bi Perpetua
bila moja suZnja? Notranji glas mi sicer pravi, da
sem Perpetui nehvaleZen, toda tu gre poverniti star
dolg. Perpetua naj se pritoZi pri boginji osode, da
je ona Zertev mojega maXdevanja, kajti prav ona,
éeravno nevedoma, ustreza mojim naklepom. — Da,
znano mi je, da je Perﬁtua. Ze kristijana, kristijan
je njen brat Perpetev, kristijana je Basa, ta oabna

asa. Saj sem v Neptunovej jami konec verta slifal,
kako se je nek mo% % njimi v pononih urah pogo-
varjal o Kristu in njegovem kriZu. Meni so znani
kerééanski nauki, Numidec mora zvit biti kakor kaca
in vedeti vse; morda se mu tudi to kedaj izide na
korist. Nauki te verske lo¢ine bili bi mi celé vEed,
ne maram jih le zarad tega ne, ker mi ne bi do-

ugdali sovraZiti Rimljane. Tega sovrastva pa se ni-

akor ne odpovem, tako sem prisegel odetu, ko je
Rimljane preklinjajoé kot suZenj v verigah sklepal
svoje Zivljenje. O, njeiovega obli¢ja, britkosti uza-
ljenega, nikdar ne pozabim. Ono je %ol kot mori-
ven strup izlilo v vse moje %ile, ni ga za-me zdra-
vila, nego makfevanje, — le ma¥¢evanje me more
potolaZiti. —

Pa saj nodem jaz ugonobiti Perpetue, njen lastni
ode mora to storiti, ne vedo mora svojo héer pod
no% spraviti rimskemu rablju. Pri tem poslu mora
tudi on pretakati kervave solze, tudi njemu naj %a-
losti poéi serce, kajti neizmerno jo ljubi. — Prav to,
da je goreé dastilec bogov, bodi mi sredstvo, da iz-
peljem svoj naklep.*

Tako sam pri sebi premikljujé pelje Hano suinje,
ki so bili njemu izrodeni, v vinograde, v kterih so
so¢nato plavkasto grozdje s krivimi noZmi rezali od
tert in je metali v lesene éubre. Marsiktera jagoda je iz-
med perstov v usta med slonokok@ene zobé smuknila
tem dernim vindarjem. Pa saj so to tudi smeli brez
kazni storiti, kajti Perpetua jim je bila dovolila.
Delo je &lo naglo od rok in su#nji so bili tako ve-
seli, da so pozabili svojega stanti ter niso &utili svojih
verig.
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Ravno gre Valerij mimo brajd k svoji veseli
druzinici, da bi se % njimi radoval bogate tergatve;
kajti bratev je izmed najlep&ih veselic na kmetih.

Ko se jim Valerij pribliZa, utihnejo suZnji, roke
ge jim ustavijo, in vsi delavei na zemljo popadajo

red njim. Valerij jim veli vstati in dalje delati. In
gli so zopet na deJlo, toda tihi so bili; ve& ni bilo
slisati petja, burk in smejanja, kakor poprej, prav
natihoma so kramljali med seboj, kajti bali so se
resnobnega in ostrega Valerija. Ko bi bila Perpetua
prisla v nograd, ona jim ne bi bila kalila veselja,
marved e povikZala bi jim bila radost. Vprido Va-
lerija pa je vsaki le na to mislil, da je marljivo delal.

Hano in Valerij, ki sta od strani gledala delavce,
prideta v naslednji pogovor:

Valerij: ,,Kakova je letoknja tergatev ?*

Hano: ,Bogata, verlo bogata, dragi moj go-
spod !¢

Valerij: ,Kako se kaj vedejo suznji?*

Hano: ,Zadovoljen sem # njimi. Le ena je,
kterej niso nié kaj vked moji ukazi, in to je Basa;
n{'o je gospd sama tako razvadila, da prav ogabno
gleda na nas. Da bi gospd vedela, kako zanidljiva
stvar in kakova hinavka je ta Basa, gotovo ne hi
jej bila tako milostiva !¢

Valerij se nasmehlja in rede: ,Hano! iz tebe
sama nevoiéfjivoat govori; Basa je dobra duga, moja
héi jo ljubi ter jo oprosti, kakor je tebe oprostila.
Zarad mene naj to stori, ako jo veseli.”

»yT0 naj bogovi zabranijo,” odgovori Hano. ,,Moja
gospd nevedoma kado goji na svojem sercu, kado, ki
t ostrillpi vso higo !¢

,,Moléi, Hano,* — tako mu Valerij razserjen pre-
seka besedo, — ,ne obrekuj mi moje ljubljenke!® —

»Se eno refem — togotno odgovori Hano — in
ta je: vedi, gospod, Basa je kristijana.*

Ko Vaierij sli&i besedo ,,kristif'ana“ , v tem hipu
se mu nagerbandi &elo, zarudi v lice, o¢i se mu ja-
mejo svetiti. ,Kaj? — ves razdivjan vsklikne —
kaj? Basa je kristijana? DokaZi mi to: Gorjé ti,
Numidec, tezalnica te daka, ako si se zlagal!*
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Hano odgovori: ,Jaz ne latem, dragi gospod,
toda tiho, tiho bodi, da te suZnji ne slisijo; kajti t1
ljubijo Baso, njen izgled bi je utegnil za seboj po-
tegniti.“ — ,Da, da, gos oc{, Basa je mmogokrat
cele noéi zunaj hiSe. Ona skrivaj lazi na vert, in ondi
sem slifal na svoji ukesi, kako je s keri&anskim duhov-
nikom pogovarjala se o krizanem Kristu. Do tega tre-
nutka si nisem upal nié redizoper Baso vedod, da je
gospej tako priljubljena. Morda se tej kadi %e po-
sredi, da ofara in zapelje tudi gospé! Zadnji &as je,
ugonobiti tega iada, da ne ostrupi vse hife ta ne-
sramna zaptsjiv a. Svoio glavo stavim, da pojde Basa
drevi zopet h keridanskim psom.“

»Ue je temu tako, moja lastna roka naj umori
Baso® — zdaj Valerij vez razjaden zavpije.

Hano je dosegel svoj namen, njegove besede so
Valeriji %e bolj podnetile ogenj sovraitva, ktero je
v njem Z%e tako tlelo do keranstva; zdaj mu je jasno
bilo skrivnostno obnalanje njegove hiere. — To je
tedaj pomenjal oni kriZec, kteri je bil skrit v gubi
njenega obladila; kriZani in malopridna Basa, to sta
tista, ki sta po njegovem prepridanji odarala Per-
petuo !

»Basa mora poginiti — rede Valerij na glas —
tako je morda e moioée, refiti Perpetuo! Toda
kako hofem ugonobiti Baso, da ne Zalim Perpetue,
kierej se je v serce vgnjezdila ta kada! Perpetua se
me bode ogibala in ce%g sovrazila me bode, ako jej
umorim to ljubico. Ta daravni strup se je Ze preveé
razlil 'B? njej 1

»lu je lehka pomoé — rede Hano. Pojdi k ce-
sarskemu prokuratorju Hilarijanu in ovadi mu, da
je Basa kristijana, nato od njega vojagkih hlapcev
in beridev za prihodnjo noé zahtevaj, def, da mu ne
bodek izrodil le Base, ampak celo trumo kristijanov.
Drugega ni¢, milostivi gospod, ni tebi treba storiti,
dalje %e jaz s pomodjo hlapcev in beridev izpeljem
ta naklep. Gotovo mi po sredi izide, temu bodi po-
rok moja zvita glava. Bogovi bodo tebe in mene
obsuli s sredo, ako jim pomagava, pokondati njihove
zanidevalce. Da keridanski rod Hilarijanu pride v
pest, potem on gotovo skerbi za to, da ga s sveta
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spravi, kakor zasluZi ta gadjazalega. In tako Perpetua
ne bode vedela, kdo je kriv, da. jej je odvzeta stru-
pena kada, ktero slepo ljubi.®

Valeriju je bil vie& ta naklep.

»Ne samo Basa, ampak vse gnjezdo zanidevalcev
njegovih bogov pride po njem praviei v pest. Ali
ne bode to ljubo tudi bogovom? Ali ne bodo tudi
oni meni storili to ljubav, da Perpetui izpred oéi
vzemé vez, ki jej duhd slepi? — Gotovo.*

V te misli vtopljen se stari in oderveneli &asti-
vec malikov nenadoma podd v Kartagino k proku-
ratorju, toda bil je resnoben in molded, da nikdar
tako; gredé ga sem ter tje ustavi misel, da se taka
zaniéljiva ovada vendar ne spodobi plemenitemu rim-
ljanu, in hotel je Ze verniti se domi. — Ali mu je
morda to misel navdihovalo predéutje, da s to ovado
- pod rabeljski no# slira.vi tudi svojo hder? Dolgo

omahuje, ali bi stopil v sodii¢e ali ne, saj Se nikdar
ni imel ni¢ opraviti s sodnijami! Kar mu zopet na
misel pridejo njegovi zanemarjani in zanifevani bo-
govi; pred odi mu Zivo stopl njegova zadarana héi
in razneteno sovraitvo do zapeljivke Base in do ker-
S¢anstva sploh. Ta kriva goreénost mu razvname po-
gum, da vendar stopi v sodiide pred Hilarijona, kte-
remu je bilo doklo povelje, vse kar nosi keritansko
imé, ")oigati , raztergati in pomoriti.
aleriju se trese glas, koleni mu omahujete, ka-
kor da je on sam zatoZenizlodin (hudodelnik); e le,
ko ga prokurator vpra¥a, demu je ﬁljiel in kaj bi
rad, pové svojo toZzbo in proknjo. Hilarijan se Va-
leriju smeja zarad njegove l)boja.zni, a pohvali ga za-
rad gorede naboZnosti do bogov ter obljubi, poslati
mu vojakov in beridev. ,,Ko se zmradi, bodo Ze stali
okoli tvojega IE;:&I’I. Krepki ljudje so ti to in zviti,
kakor lisica. jim pride v pest, ved jim ne uide
iz rok.® —

Valerij se poslovi in verne domi. Komaj je pa
zapustil sodiide, Ze mu serce jame oéitati, da je uci-
nil hudobno delo, &e tudi je ovadil same zlodine in
verh tega suiinjo, ki %e sama po sebi nima nobene
pravice, in to tem menj, ker je kristijana, kterim
sama postava odrekuje vsako &lovekko pravo. S to
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ovajo je pa vendar le svojej hderi, de tudi skrivaj,
vsekal hudo rano! ,Kaj bi ona rekla, ali mislila o
meni, — tako mu oé&ita vest, —ko bi vedela, da sem
to storil jaz, ki sem se jej doslé tako dobrega kazal!
Kako mi bode pri sercu, ko se mi bode ona dobri-

kalal“ —S§ tem in enakim oéitovanjem Valerija domu
redgé terpindi vest. Ves Zalosten in vzdihujo& pride
omi.

Kesal se je svoje ovaje. Ves &as Zivljenja mu
ni bilo tako tesno pri sercu. ,Toda, dragi bogovi,*
tako se je domu dospevi tolaZil, ,zgodilo se je to
zarad vas, da vam zvesto ohranim svojo héer. To
menda vendar ne more biti ni¢ hudega!“ — Valerij
celi boZji dan v hiki kakor tat lazi od kota do kota.
Se cel6 bogovi ga ne utolaZijo. Kolikorkrat sreda
Perpetuo ali Baso, zarudeli ste mu lici, in bilo- mu
je, kakor da med ti¥i v njegovem sercu; kajti vest
mu je v enomer naznanjala, da je nepoiteno ravnal
zoper obé.

»Basa, dobroserdna in vdana Basa, naj zarad
mene ﬁride pod no%! Kaj mi je neki hutfega storila?
Mojej héeri naj se odvzame sluZabnica, ki jej je bila
kot zvest psidek vedno na strani! In nobena izmed
nju Se ne sluti ne, da je to storil ta, kterega tako
seréno ljubite!*

Perpetua bi bila sicer lehko zapazila hudo vest
svojega odeta, kajti tako nepokojen Se nikdar ni
hodil sem ter ?e v svojej hili, tako ni nikdar poprej
obeiial o&i pred njo, kedar jo je sreal; toda danes
Perpetua ni imela oéi za tako opazovanje, danes jej
je vse kaj druzega prevplivalo serce, namre& veselo
upanje in hrepeneda Zelja, kmalo, da, &e to no& —
keritenej biti. Ona je bila vesela, da je danes ode ni
motil v presladkih &utih. Prav danes so Perpetev,
Perpetua in Basa skoro zmerﬁj skupaj. Vsi trije so
polni svetega navduSenja. Nobeden izmed njih ne
misli_niti na jed niti na druga svoja navadna opravila.

Lepida danes ni na spregled; kje da je, nihde
ne vé in tudi ne popra¥uje po njem; berZ ko ne je
kje pri vertku za mizo ali pa v postelji smerdi.

Naj veé opravka si daje Hano. SuZnje je bil iz-
rodil drugemu nadzorniku, saj mu niso bili tako pri
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sercu, kakor osnovani naklep zoper to rimljansko
hifo. Zivo mu pred o¥mi stoji nesreda, ktera po
njegovem naklepu pride nad to dozdaj precej mirno
rodovino. Nadja se, da se jej %e danes raztergajo
vse naravne vezi; f(ajti dobro vé, da je podnetil
ogenj razpertije, ki nikdar ne uiasne v tej druZini;
zato prekanjeni Numidec danes kakor zmagalec po-
nosno hodi po hifnih hodis¢ih ter se satansko hudobno
nasmeje, kedar kogar izmed druZine sreda ali vidi
vtopljenega v vesela ¢utila.

pvaSe veselje — tako sam seboj govori — se
vam pad kmalo spremeni v grenko Zolé. Kmalo, da,
e danes potegne druga sapa. Danes sem vam jaz
fe na postrezbo, a jutri se vam bode huje godilo,
nego mojim suZnjim; danes se smejate vi, a jutri
bom jaz obhajal zmago.*

an se dalje in dalje pomika. Vsak ud Vale-
rijeve druZine je imel na mislih imenitne, vaZne redi
in razlitna &utila v svojem sercu; Valerij svoje bo-
Eove in mudilno kesanje, mladi kristijani ogenj lju-

ezni do Boga, Hano pa tleSe makevanje. — Cegava
gutila so bila pad bla%a? — kdo je bil zadovoljnejii?
kdo je pridakoval veselejie prihodnosti? To uganiti
paé ni teZko &estitemu bralcu.

»Q@lej, Basa — tako jame Perpetua pozno na
veder na tihem pogovarjati se s suZnjo — kako nam
je danes priiazno milo nebd. Ni& nasne moti v svetej
tihoti. Se celo drago moje dete tako terdno in sladko -
spandka, kakor spi spanje vednega miri. Le
na dihanji spoznam, %e Zivi, in vendar se tako
lepo na smeh derZi. Lehko se torej premikljaje pri-
pravljamo na sveti kerst. Idi, Basa, in pog ei kako,
nizko je %e pesek v posodi, tam-le na mizi. ¥) Zdi
se mi, da smo blizo trenutka, ko bode treba odriniti
v jame, da kakor sinodi ne zamudimo svete% opravila.
Aspazij mora Z%e pri vertnih vratih biti. Vse Ze po-
iva in mol&i.« " P b o -~

»Da, da, gospi — odgovori Basa, ko je bila po-
ledala na p’eigg:ano uro — perva noéna straZa gre Ze
koncu, le e dve zernici, in pesek je pod zarezo. —

*) t. j. koliko kaZe peifena ura,
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Jaz danes nié dobrega ne X:iéakujem , gospa; kajti
hudobni Hano se mi je danes kazal jako prijazen
in sladak, in vendar sem mu na obrazu brala zgolj
hudobijo; on je danes vedno lazil po dvoriséu okoli
naju, opazoval je naji, kakor priliznjen madek; celi
dan ga ni bilo pri suZnjih, da-si tudi je sicer bilo
njegovo veselje, terpinéiti, draZiti in Igriga.nja.ti je.
aj je neki danes imel na mislih? Kaj neki hode
z nama? Gospa, spodi tega &loveka od hi¥e, in to
fie nicoj !¢ — At h e v
»Kaj ti je es, drago dete! — odgovori jej
Perpetun'.] — kako si nicoj vendar hudobna! TlHa'.]ni
kar ne mores terpeti! Veliki Pan bo hud nad te, ako
ne ljubis tudi Hana.®

»Da, da — rede Basa na jok derZeda se — jaz
hotem ljubiti tudi Hana, deravno mi je %e veliko hu-
dega storil in cel6 rekel, da moram Panu na kljubo
storiti kaj hudobnega. Jaz hoem svojemu upornemn
sercu in duhu redi: Ubogajta me, tiho bodita in tudi
hudobnega Hana ljubita, ker tako veleva véliki Pan
Jezus. Vendar pa Se enkrat refem: Hano je hudo-
ben &lovek! Vendar mu nodem pokazati hudih oéi,
hudega obraza. Gospa, ti, kaj ne, ti tako hodes in
pravis, da tako veli tudi véliki Pan; no, tudi jaz ho-
éem tako.*

»0O gospd, jaz slutim, da Hano nicoj kaj hu-
dega udini, ne meni, kajti kaj hudega more Basi
storiti, ako jo le véliki Pan ljubi in njena gospi —
ali za te, gospa, se bojim in tresem. To mi vedno
pravi nek notranji glas, ki node omolkniti, &e tudi
mu pravim: tiho bodi, Hano je dober é&lovek, Hano
je dober &lovek — vendar mi vedno odgovarja: Hano
je hudoben, nicoj hudoben. Varujte se ga!* —

Perpetua se node dalje prickati z Baso, saj je
tudi njej bilo prav tako pri sercu, kakor Basi. 'Il‘udi
ona se je vedno branila misli: ,,Hano je hudi duh¥,
vendar pa se jej je zmerom z nova povradala.

V hisi se ni¢ ved ne giblje. Valerij moli pred
bogovi za mir svojemu sercu; Lepid je pri sosedovih
in pije, suZnji in njihovi nadzorniki o Ze davno po-
spali in v miru podivajo.



—49 —

Cas je, da odrinejo trije mladi kristijani. Per-
petua se, preden odide, ozre Se na svojega dojencka
ter prosi svojega in njegovega angela varha, naj bi
¢ula nad njim. Potem se na tihem izmuzne iz sobe.
— Aspazij %e &aka, in tako se podajona pot v skal-
nate razpokline.

Na#i potniki pa¢ ne mislijo, da Se &uje Hano in
da je bil okoli gradi postavil oboroZene straZnike.
Da so vlekli na usesa, lehko bi bili paé slisali tiho Zepe-
tanje in zamolklo roZljanje oroZja; da je bilo mogode,
videti za temno germovje, paé bi bili tudi videli ble-
sketati se svetle delade in oklepe razstavljenih straZ.
— Toda saj ima hudobni sovraZnik tudi svojo uro.

Urnih korakov hité na¥i romarji pes &ez smertno
polje in pred E}xolnoéjo so Ze dosreli pred znana
skalna vrata. Hano prav po madje leze za njimi ter
jim je vedno za petami; straZniki pa so nekoliko
zaostajali, vendar ne toliko, da bi bili iz o&i izgubili
svojega vodnika, pravega Iskarjota.

Ko Aspazij s svojo druZbo stopi v jamo, Hano
z oboroZenimi vojaki tako urno udere za njimi, da
jih dojde pri Bklfl Perpetev, ki je zadﬁji odil, je
sicer Ze prej zaslifal ropot za njimi gredodih potni-
kov, ali ¢el, da bratje za njimi gredd, ni se zmenil
za-nje. Skala se vzdigne, Aspazij s svojimi tovarsi
stopl v svetiie, za njimi ob enem pa so tudi obo-
rozeni rimski vojidaki sredi kamenene molitevnice
pervih kristijanov.

pEroditores, proditores® t. j. izdajalei, iz
dajalei so tukaj —ta glas se kakor iz enega gerla
zaZene od vseh strani.

»4 Bogom, bratje, serdno se vojskujte! V ne-
besih se zopet vidimo! Tam gori je nala prava do-
movina, nas vedni pokoj! Ode, Optat, blagoslovi nas
-Be enkrat !¢

Vse pade na kolena; vojaki, ki so pervi priderli
v jamo, mirno gledajo, Optat pa oé&i povzdigne in
blagoslovi svoje ovéice. Na to vstanejo ter se z bra-
tovskim poljugkom poslové.

Zdaj vojaski hlapci in beri¢i kakor divji volkovi
med mirne ovéice v jamo prihrumé z bakljami, vervmi
in verigami, ter pri¢né svoj posel; najprej prevernejo

Perpetua. 4
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oltar in vse, kar je bilo na njem, potem pa jamejo
vezati in vklepati uboge kristijane.

Optat sam prostovoljno podd roke ljutim beritem
rekoé: ,Mene zveZite, te pa pri miru pustite;* toda
nié ne pomagajo njegove besede in sroinje; njega
sicer zveZejo in vklenejo pervega v dolge in teike
verige; komaj jih nosi oslabeli staréek; za njim pa
pridejo na versto drugi za drugim. Nikdo se ne
ustavlja, nikdo se ne brani.

Ljuti beri¢i zgrabijo tudi nje#no Perpetuo ter jej
tako stisnejo roke, da se jej v meso vjed6 vervi.

To neusmiljeno ravnanje Baso silno zaboli v sercé.
Pozabivia svojih verig — pa saj jih je bila Ze va-
jena nositi — zavpije rekod: , 'I']rinogi, ali tako rav-
nate s plemenito Rimljanko? Namesto nje mene umo-
rite. Pri teh besedah Basa sko&i med beride in Per-
petuo, da bi jej ohlapila vezi. Pri tej priéi jo raz-

aden vojak po glavi od zadej mahne, relgoé: »Cerna
psikla, tu ima¥ pladilo za psovanje rimskega vojaka,
111§nda. ti bode zadosti, ¢e ne, mahnem Se enkrat po
tebi.

Basa vzdihne in pade na tla. Kri se jej iz pre-
bite glave curkoma vlije ter tede kakor iz rudedega
vrelca. Vse svoje modi zbere ter rede: ,,Gospa, jaz
sem Z%e zadosti dobila in umerjem za vélikega Pana
in za-te! Gospod Jezus, usmili se mene! Nikar se
ne spominjaj tega, da je nekdaj Basa bila hudobna
in da te ni spoznala! Zdaj pridi in popelji me v ne-
besa. Basa sicer tega ni vredna, toda ofe Optat je
vedkrat rekel, da smo tvoji otroci, &e tudi e — ni
— smo — ker — §fe — ni! O, Go — spod — jaz
— jaz — ne — mo — rem — veé — go — vo —
ri — ti, — le mo — je —ser — ce —naj — go —
vo — ri — s te — boj, je — zik mi za — sta —
ja; — Gospa! gospa! — jaz — ga — vidim — on,
prav on gre — o — kako lep je — gospis — poglej.
— sem — le — kako — lep veneec — meni — nese.
Jaz — Kra — ljica! — Da, da — Gospod —- jaz
grem, grem — gospa, véliki Pan — Jezus — Je —
zus —; tu se jej jezik ustavi in govor spremeni v
nerazumno Sepetanje, dokler ¥e more gibati z ustni-
cami; kmalo jej tudi te zastanejo, oéi se jej uledené,
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ke enkrat vzdihne in d&ista dufa se lodi od umerlji-
vega telesa ter se vzdigne v sveta nebesa.

Perpetua veé ne &uti boledin svojih ranjenih rok.
Serce in o&i so jej le pri Basi. Potok solzd se jej
vlije raz lici, kajti merli® je njena zvesta suinja,
njena najljubfa prijateljica. Perpetua se beriSem z
nadnaravno silo izterga 1z rok, pade nad truplo umerle
Base, polﬂubuje njeno &elo in njene roke rekod:
»Basa, o Basa, prfktlteljica moja, ne hodi Se od tod,
podakaj mene! — Ali me ved ne slifi&? ali me ved
ne ljubis? O, poglej me saj Se enkrat s svojimi
ljubimi oémi!* —

Tako Se nobena gospa ni ljubila in obZalovala
svoje suZnje. —

Hano dje a ob strani stal ter s satanskim veseljem
svojo nekdanjo gospé gledal v njenej serénej britkosti,
rekoé: Rimljanka, zdaj tudi ti poskusaj kelih terpljenja.

Toda Perpetua ni Zalovala zarad smerti svoje
prijateljice, temu& zato, da je Basa pred njo dosegla
slavno mudenstvo. — ,,Perpetua, le malo Se poterpi,
saj se tudi tebi kmalo kmalo na glavo postavi mu-
deniki venec!

Beri¢i Perpetuo s silo odtergajo od trupla &erne
Base, da tudi njo vledejo iz jame.

Jama je izpraznjena, vsi vjetniki so ared njo v
versto postavljeni in na odhod pripravljeni. Celo pot ni
sliSati toZbe 1z njihovih ust, ampak razlega se veselo
petje, da bi &lovek mislil, ti gredé na Zenitovanje,
ne pa v muke in smert. Kaj ¢udno se od tega ve-
selja odlikuje sirovo preklinjevanje spremljajoéih be-
ricev_in vojakov.

Se pred jutranjo zarijo Hano pripelje svoje jet-
nike v Kartagino. {\Iad'al se je, da mu cesarjev na-
mestnik za to sre®no lov podeli rimsko derzavljan-
stvo, ali, kar bi mu bilo &e bolj po vieéi, zapadlo
posestvo tega ali tega vjetih bogatih kristijanoy,
morda celd %/n.lerijev irad , ko njegovemu Zivljenju
konec stori sramota, ki je zadela njegovo hifo. Da
bi si %e kdo drugi lastil to zaslugo, to mu ¥e na mi-
sel ne pride; upanje njegovo je silno prederzno in tako
si Ge dalje zida zlate gradove in naposled pride celd
do sklepa: ko Rimljan Rimljana ugonobi, tedaj pri-
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dejo sinovi puifave — Numidei — in preZené to ne-
slozno ljudstvo in jaz bodem boiatin v Kartagini,
rojaki me sprejmé z razpetimi rokami in morda iz-
vo’li'o za svojega kralja. — Take ofabne in prederzne
misfi po glavi rojijo nekdanjemu suZnju u, ko
keri&anske vjetnike Zene v sodnjo hifo.

Kristijani se izro&é jetnidarju; Hano z nevoljo
taka prokuratorja, da bi od njega prejel placilo za
tako obilni lov; pa saj si tadi ne upa verniti se k
Valeriju, kajti svest si je, da ga je spravil ob lf'ub-
ljeno llléer , in dobro vé, da mu je pobral vse zlato,
srebro, bisere in drago kamenje — vse njegovo bo-
gastvo.

V jami Jm — tam v gorah — je leZalo Basino
truplo s svetlobo obdano — angelji BoZji so &uli pri
njem.

: Ko od tod odidejo vojaki, seréni kristijani, ki
so bili prepozno pri‘éfi do jame in se umeknili so-
vraznemu napadu, gredé v jamo, da poberd svete
posode in drugo orodje, kolikor ga neverni vragi
niso bili poterli, in na'éejo mlado suZnjo v kervi
mertvo leZati. Njeno obli¢je se je derZalo na smeh
tako nje#no in milo, kakor da je angeljevo. — O,
kako so Zalovali po njej, nad opustoenim svetiidem,
o zgubi svojih svetih odetov, bratov in sester! — Z
velikim spoktovanjem vzdignejo truplo svete mudenke
na rame, gredo& molijo in jokaje se jo pokopljejo Se
tisto noé¢ zraven drugih svetih mudencev. —

V. Poglavje.
Drugo jutro.

_ . Vzhodnje neb6 se Zari, zlato solnce jame vsta-
Jati, da zopet nastopi svoj tek. V Kartagini se zo-
pet vse ozivi; %e odmeva tesanje in kovanje, kajti
brodniki so prideli svoje delo na barkah,
_ Tudi na bliznjih holmeih se jame gibati Zivljenje
in mergolenje, delavei gredé v vinograde na bratev.
Le v Valerijevej hiki je danes vse tiho. Nikdo
se ne gane, Se celé suZnji ne, ki so vendar sicer na



— 53 —

delu bili Ze pred solnénim vzhodom. Vrata so Se vsa
zatvorjena, in hrami za suinje zapahnjeni. Videti
je skoro, da so vsi prebivalel %e odili v mesto. —
Toda ne, ne, saj ¥e grozdje visi na brajdah okoli
grada. Tega nikdo ne prepusti gladovnim roparskim
ticam.

Gotovo ne, najmanj pa Lepid, ki je jako visoko
dislal lepo grozdje, dajoée mu sladko vinsko kapljico.
Zato vstanite, suZnji, 1dite na delo, idite na tergatev!
Toda danes tukaj ni sli¥ati tega klica. Hano Ee ne
rozlja s svojimi kljudi, deravno Zarki vzhajajofega
solnca skozi razpokline obsevajo suZenjske jece, in
vsi drugi nadzorniki e terdno smer&é na svojih po-
steljah, kajti navada je bila, da je je Hano budil.
Kje je Hano ali je morda vendar enkrat %e poginil?
ali ga le merzlica trese? Tako se Ze zbujeni suZnji
me seb(iz Eogova.rja.jo. In marsikteremu je serce ve-
selja poskakovalo, da je refen terdoserénega trinoga.
Slutiti se ve da ni izmed njih nikdo mogel, kaj se je
ﬁodilo reteklo nod. Da so vedeli, kaj se je prigo-

ilo njihovej dobrej Perpetui, gotovo bi se bili vsi jo-
kali na glas.

Toda &uj! v gradu se vendar jame nekaj gibati.
Veriﬁe padajo od vrat, zapahi se odpahujejo, vrata
se odpirajo, iz hike stoYi stari Valerij, ves razmer-
fen je Ee in osupnjen i:da po dvorikéu.

»Ali ni nikogar tukaj? ali sem v mertvagnici ?
— Hano, nadzorniki, kje ste, kje tidite? - Kje je
Hano? ﬁje Perpetua ? Kje Lepid? Ali ujem ali se
mi le sanja? Vsa hifa je danes v neredu. 'ka_] je to,
ali morda e ni dan? Ali ona krogla, ki sveti na
vzhodu, ni solnce? Ali je mar le luna? — To ven-
dar ne more biti! Saj je beli dan, in peifena ura
kaze, da so pretekle vse ponodne strafe. In vendar
80 to, kar se mi dozdeva, morda le hude sanje! —
Danes ni& prav ne vidim, morda mi pred o¥mi stojé
one ‘daravne podobe, o kterih mi je pripovedoval hu-
dobni Hano. Zdi se mi, da sem bil véeraj pri cesar-
jevem namestniku Hilarijanu, da sem mu ovadil in
1zdal Baso in kristijane? Je-li to res? To mora res
biti. Moja pamet, moj um, moj spomin, kje ste?
Kje je Basa? Kje je moja héi?«
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Na to Valerij jame divjati po hisi, kakor bi bil
obnorel , strah ga je samega sebe, in ii¢e ljudi; po-
verne se v svojo izbo, tu gre enekrati doli in gori,
potem se podd v spalnico svoje héere. Strahoma
stopi va-njo, komaj si upa sopsti. Tudi tukaj je vse
tiho in prazno; le Perpetuin sinek le#i na posteljci
v mirnem in sladkem spanji. — ,,0, ubogo dete,
komaj ktejes nekoliko dni, in %e si sirota. Tvoja
skerbna mati je daled od tebe, sem je ve& ne bo,
in morda te nikdar ved ne vidi njeno ljubo oké! —
Perpetua, Perpetua® — tako Valerij v eno mer klide
na glas; toda od nikoder mu ne pride odgovor.

Poslednjié se vendar zbudé suZenjski nadzorniki
ter pridejo prosit Valerija, da bi jim delo odkazal.
— Njegova perva beseda je vprasanje: ,Kje je
Perpetua, tukaj je sicer njeno dete, nje in Base
pa ni. Pokli¢ite mi Hana; on mora vedeti, kakovi
éudeZi so se to no& godili v tej hi&i.“ Vsi nadzor-
niki gred6 iskat Hana; toda ni ga niti v ﬁradu, niti
na pristavah, niti na vertih, niti v vinogradih; nikdo
ga danes Ee ni videl, nikdo nié ne vé povedati
onjem.

Valerij, ko mu prines6é to sporoédilo, jame slutiti
veliko nesredo ter jo udere naravnost k Lepidu, ki
je v terdnem spanji e smerdal na mehki pernici.
Valerij ga prime za roko, ktero je imel zunaj odeje,
ter ga mora moc¢no tresti, predno ga zbudi. Ves
zaspan si mane oéi ter vprafa: ,,Ali grad gori? Ce
ne, pustite me mirno dalje spati.®

»Orad ne gori, ali Perpetue ni, — drage moje
Perpetue ni — vsklikne Valerij — huda nesreda se
jej je morala perpetiti! Vstani, urno vstani, poma-
gaj mi iskati je! Vse, vse je prod!“ —

»le gre le za Perpetuo — odgovori Lepid —
tedaj se zopet mirno vleZem; kajti gotovo je ta na
pol obnorela trapa zopet po nodi E%a ogledovat in
ob&udoyat lune in zvezd; saj to ni nié nenavadnega
pri njej. Pusti me torej mirno dalje spati; Perpetua
Ze sama zopet pride domi. Privok¢i mi vendar
sladko jutranje spanje! Ce je do vedera me bode
domii, no, potem je pojdem iskat.*
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Toda Valerij nikakor ne gre od postelje, dokler
se Lepid, &e prav nerad, vendar ne vzdigne s svoje
pernice.

Valerij in Lepid preiséeta vso hifo, nikjer Per-
petue ni; toda tudi Perpatva, Base in Hana nikjer
ne najdeta. To se celé lehkomiselnemu Lepidu &udno
zdi. Poslednljailé gresta Se v zakladnico, kjer je Va-
lerij hranil zlato, srebro in vse druge svoje drago-
cenosti. Toda zakladnico najdeta odperto in vse
skrinje prazne, vsi zakladi so bili zginili iz njih.
Valerij tega 8e ne bi bil zapazil, ker ni iskal denarja,
ampak Perpetue, toda zapa.zii lje Lepid, ki je bil
ves %iv na denar, ker ga je tolikanj potreboval. —

»Ktera prederzna roka je pad to storila?¢ Se
cel6 srebernih in zlatih hi&nih bogov ved ni bilo tu-
kaj. To je bilo Valeriju najhujie znamenje.

»Bogovi, bogovi — tako vzdilmie — 80 ¥li od
mene in z njimi vsa sreda moje hifel* —

»Pad slabi bogovi — msli si Lepid — de &e
sami sebe niso mogli braniti tati, kako bodo ¥e le
mogli varovati druge?¢

Lepida sicer ni lehko zbegala kakova nesreda,
ali ta ga je popolnoma streznila in zbudila; sprevi-
del je, da se je preteklo no& zgodila velika nesreda
v hifi. Toda tudi on ni mogel uganiti prav za prav,
kaj in kako se je zgodilo. fm je to udinil prekanjeni
Numidec Hano, tega je bil terdno prepriéan, saj je
bil on kriv vsake hudobije, ki je bila kedaj stor-
jena v Valerijevej hiki; on je bil najhudobnejia dusa,

i je prebivala pod streho; on je samega veselja ter-
pindil suZnje; on si je bil izprosil posel, Zivino klati,
n to iz zgolj kervolodnosti; on je bil Ze marsiktere
tatvine kriv; bil je cel6 na sumu, da je hotel qra.d
zapaliti; le Perpetui je imel zahvaliti, da ga Valerij
%e zdavno ni bil zapodil od hike; bil je kaj uden &lo-
vek, on je &ul, ko so spali drugi ljudjé. Mnogokrat
ga je Lei)‘id %e o tretjej ponotnej strazi slifal v spal-
nico, kako je v svojem neolikanem jeziku molil in
preklinjal pred svojimi gerdimi bogovi. Sem ter tje
se je Lepidu zdelo, da Hano v svojih kletvah ime-
nuje njega in njegovo druZino. Kaj so mu ti bili
na mislih? Ali je mar svoje bogove srede prosil za



— 56 —

Valerijevo hifo? Tega gotovo ne. In vendar je
Valerij vse zaupal temu hinaveu. ,,Hano je malo-
pridnez® — misli si Lepid — ,to je gotovo, morda
tudi darovnik, ki je v zvezi s hudobnimi duhovi;
on je eden izmed tistih, kteri znajo zarotovati orjakke
in strupene kade, da so jim pokorne, kakor uéni
sicki. Tu se godé &udne redi. Verh tega Numidi-
jani nas Rimljane sovraZijo neizbrislf'ivim sovra-
gtvom. — Da ni zarad Perpetue in Valerija, kedaj
bi bil e od hife spodil tega &loveka.“ — Lepid,
lehkomiselni Lepid, je Hana najbolj poznal, kajti v
tem so Rimljani bili Listrega uma. Basi — nedol#nej
Basi — je pa naravni &ut razodeval, kaj je ta Nu-
midec; kajti priprostim otrokom BoZjim se, kakor
Jezus uéi, razide megla, v ktero se zagrinjajo hi-
navei, njim se naklepi hudobnih zlodinov razbijejo
kakor steklo.

Valerijeva hisa je bila danes hisa prave zmek-
njave. Ze je solnce stalo visoko &ez polgne, in ven-
dar e ni nikomur prislo na misel, da je suZnjem
treba jesti dati in delo odkazati. Ni se torej duditi,
da v svojej nepoterpezljivosti v jeci jamejo od zno-
traj terkati na vrata z Zelezom okovana, in roZljati
z verigami, ki so jih vezale, kajti lakot jih grudi,
vsi 80 He tekdi, pozabili so je nadzorniki, kteri so
bili razposlani lplana iskat. Naposled mora Lepid
sam jim poskerbeti jedi. V vinograde na delo jih
vendar ne poklje, ker bi bili brez fuvaja in tega
Lepid ni hotel; suZnji so pa tudi veseli bili svojega
pocitka.

Valerij je ta &as, ko se je Lepid ukvarjal s
su¥nji, ti¢al pri svojih bogovih, kterim na &ast je v
Zerjavico nametal tofiko kadila, da je bil kakor sredi
oblakov; ondi je gorede molil in prosil bogove , naj
bi mu naznanili skrivalisée ukra.genih hignih mali-
kov, naj bi mu razodeli prederznega tatii, povedali,
kje biva PorPctun in kje je Hano, ki je njegovej hiki
ukradel mir! — Toda bogovi mol&é ter ne dajo niti
znamenja niti odgovora.

Lepid starega Valerija dobi ravno pred temi
spakami; videvii, kako jim daruje, kako oéi pre-
vrada, kako moli, obernc mu herbet ter na tihem sam




== B ==

s seboj tako-le govori: ,Trapasti Valerij je e veéi
norec od svoje héere; pa& ne vem, ¢emu je to spa-
kovanje in merdanje. Kamen je kamen, kovina je
kovina, in les je les, in to ostane, &e Valerij tudi
sto in sto let pripogiblje svojo glavo, uklanja svoji
koleni in merda s svojimi &eljustmi. S takimi redmi
ne pridemo dalje ni za korak ne; po njih niti izvemo,
v degavo moknjo je zlezlo mna¥e zlato, niti se nam
naznani, kje je Perpetua, Basa in prekanjeni Hano.
— Kaj je to, da se ne poverne noben sel? Za vraga,
kje vsi ti¢é? NajboljSe ho, da sam pojdem v mesto.

o bi le bil od tukaj odSel Ze pred tremi dnevi! Zgo-
vorna Perpetua in vino je krivo, da sem Ee tukaj.
Zdaj pa le v mesto! Ondi se iznebim nadleZnih
skerbi in dolgega &asa.‘

In res, Lepid se v malo minutah odpravi v
mesto, suZnji ga nesé v nosilnici v Kartagino. Nadja
se, ondi kaj ved zvedeti, in & tudi ne, saj ima
mnogo prijateljev, s kterimi si bode v igrah, vinu
in veselicah iz glave izbil vse te burke.

Po stermej, s kamenjem potlakanej cesti, ki je s
teh griéev vodila v Kartagino, podasi toda varno
stopajo suZnji-nosilei. Ta- in onkraj ceste so vertje
in hiSe. Cez zid, ki gradi verte od ceste, visé roZni
germi 8 svojimi nje’nimi belimi in rudeé¢imi cveti-
cami, zeleni berfljan pa se od cestne strani vspenja
po zidu tako gosto, da zakriva skoro ves zid.

Nosilci dospé pred zahodnja mestna vrata. Bra-
dat vojak v oklepu, s deljado na glavi, s kkitom in
sulico v rokah tu stoji ter doklece opazuje z bistrim
svojim pogledom. Te%ka hrastova zatvornica, z de-
belim Zelezom okovana,*) toda starosti za&ernela in
zarujavela, nad glavo visi njim, ki stojé med vratmi
pod njo. Debelemu in terdnemu obzidju se paé vidi,
da je nekdaj bilo mo&na terdnjava; toda zob Gasa,
ali mar ved razrulilna roka rimskih vojakov ga je
prevotlila in razdrobila. V njegovih raz oklinni se
Je %e vkoreninilo drevje in germovje. Ta vrata so
imela tedaj obraz &astitljive podertije. — Vojak-
straZnik nosilcem ne dela nobene ovire. Prestopivii

*) 8 takimi zatvornicami so zapirali mestna vrata.
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ta vrata bili so v notranjem mestu na vélikej cesti,
ki je navzdoel vodila v luko, kreber pa na wvéliki
mestni terg. Na¥i nosilci jo krenejo na terg.

Od tod dalje jako podasu nesé Lepida, ker jim,
nikakor ni mogode, naglo stopati, kajti vse gomezi
ljudi, tovornikov, tergovskih opravnikov in postopa-
dev, ki so ob hisah gori in dolii hodili po nekoliko
zvifanih s Stirovoglatim debelim kamenjem potlaka-
nih potih za pefce; med poti za peSce nekoliko niZe
je vozna cesta, tudi dobro potlakana s Ktirovoglatim
kamenjem. Toda to kamenje je Ze jako oglajeno in
obrufeno, in tam, kodar teké kolesa, so Zlebaste
globoke kolesnice; kajti vedna voZnja je Ze izvotlila
terdo kamenje. Voz za vozom, vedidel vozovi z
dvema kolesoma in tezko obloZeni, Ekriplje po &asu
dalje, konji razgetajo, osli in mule rigajo, biéi po-
kajo, vozniki in vodniki kolnejo in poganjajo Zivino.

ivljenje in mergolenje v tem primorskem mestu ie
bilo Ze o tistem &asu tako, kakorfno je dandanes, le
s tem razlotkom, da sta nofa in jezik takrat sploh
bila rimska.

Divji mavritanski tovorniki ali suZnji so si enaki
ostali do dana¥njega dné. Ze takrat bili so &erni,
#ivinski, sirévi, kradljivi, na najniZej stopinji &lo-
veike omike in na pol nagi. Taki so po vseh me-
stih ob severnem afrikanskem primorji. To ljudstvo
od veé ko 4000 let ni storilo nobene stopinje dalje
v omiki, Se cel6 kerSéanstvo ni imelo mnogo upliva
do njega, kajti nad Kamovim zarodom leZi BoZje
prekletstvo. Kedaj se Gospod usmili tega ljudstva,
kdo ve povedati? —

Tudi vpreZna in vozna Z%ivina je do danasnjega
dné ostala, kakorina ie takrat bila, kajti kakor¥no
je Bog takrat vstvarjal, takofno vstvarja e dandanes.

oda, ne, ne; iskrenega modnega soparnega konja
(#eleznic) in ko blisk berzega poktnega konja (tele-
grafa) takrat Se ni bilo na svetu. Se le najnovejsi
¢as meni, da bode Gos{)od Bogu vladanje svetd iz
rok vzel s svojimi iznajdbami; ali do tega nikdar ne
ride, nikdo mu bliska in groma ne izvije iz rok,
ﬂakor se je nevernikom sanjalo, da je Prometej sto-
ril Jupitru, kralju njihovih bogov; kajti na¥ Bog je
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modan Bog, tako da se mu mora v prahu ukloniti
¢élovek, in vse &lovekko prizadevanje ni in nikdar ne
bode moglo &loveku niti za pedanj podaljiati Ziv-
ljenja, sicer ne bi sedanji pohotni rod hotel iti iz
tega svetd.

Toda vernimo se k svojej povesti.

Kartaginske hi%e nimajo -oken na cesto; pred
njimi so pa kamenene klopi, na kterih sedé radoved-
ne¥i, da gledajo in opazujejo mimogredode ter vse
zvesto porodajo njim, ki so je za ta posel najeli.
Zlasti nomenklatorji (imenovatelji) so vsakemu na
tenko gledali v odi, kajti oni so imeli ta poklic, da
so svojej gospddi imé in stan vsakega, ki je mimo
fel, imenovali in naznanjali zato, da je je gospod ve-
del prav uagovorit in posdraviti. Imehitni imljani
so se morali prilizovati ljudstvu, da je na-nje ozir
imelo pri volitvah za visoke slukbe; ta dvorljivost
in poni¥nost nikakor ni bila naravna, ampak politi¢na.

Ko su#nji mimo nesé Lepida, izreklo je njegovo
ime mnogo jezikov. Dva taka moZa celé vstaneta s
svojih klopi ter gresta za nosilnico. Ber% ko ne ho-
eta izvedeti, kam ga nesé suZnji. Poslufajmo njun
dvogovor:

Pervi: ,Da, da, to je Lepid, veseli plemenitnik,
ki je pri mojem gospodu %e mnogokrat sedel za
mizo; on spodobno &asti boga baha;*) ne more se
mu ofitati, da bi bil skop. Ze marsikteri zlat (cekin)
mi je v roke stisnil, ko sem ga peljal domu in mu
razsvetljeval pot. Ce ostane v mestu, precej moram
sporoditi svojemu gospodu. Njegovega nadzornika
Hana sem danes %e nekje videl v mestu.”

Drugi: ,Ali res? To je tedaj Lepid, zet na-
boZnega Valerija, ki ima svoje poslopje prav za
Amonovim templjem? Lepid danes gotovo ni le-sem
prifel bogov &astit, niti pokristijanit se, kajti bogat
Je in veselicam prijatelj. Hencej, ravno mi je ne-
ka.(Lpriilo na misel; ali nisi ti nmé slisal, da je bila
tudi Perpetua, Lepidova %ena, &la v tigrove jame
vdeleZevat se nesramnih ponoénih keridanskih slo-
vesnosti? Preteklo no& so celo zalego teh zlodincev

*) t. j. pijanec je.
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naili in vjeli v gorah; kdo bi verjel, Perpetua, ta
nekdaj tako naboZna Perpetua, ki je vedno tidala v
templjih, tudi ona je menda med njimi! In tudi
njen brat Perpetev. Tako se danes govori po vsem
mestu. Vse so poteknili v mestne jede. Pal Skoda
lepe, mlade in mile Perpetue! Zal bi mi bilo Ze
zarad Lepida, kajti to bode za-nj strafen udarec.*

Pervi: ,,0, za Lepida je meni pad majhena
skerb; on se bo Ze vedel tolaZiti. Meni se vendar
zdi, da mlada , ljubeznjiva Perpetua ne bode stano-
vitna in zvesta ostala nesramnej tej lo¢ini; odpadla
bo, ko se jej zaZuga smert; saj menda visoko ceni
svojo mlado Zivljenje in Zenska sernost tako ni na
dobrem glasu. ' '

Drugi: ,V tem bi se ti, ljubi prijatelj, vteg-
nil jako motiti. Prav Zenske so pogumnejie, kakor
najprederznejsi mo#je, zlasti pa te kerifanske Zenske;
one zasmehujejo najgroznejie muke; saj sva to obd
#e vetkrat sama videla; prav tako je, kakor da te-
lesa, ki se mutijo, ne bi njihova bila; prav tako je,
kakor da druga govori, druga pa terpi; prav
tako ‘je, kakor da je v njih vesel hudoben duh, ka-
kor da so obsedene; ali meni§, da se kaj bojé sod-
nikov, e draZijo je s svojimi odgovori.*

Pervi: ,Prav ima%, Kar mi je vied pri teh
kristijanih, to je mjihov pogum, da se smerti nié ne
bojé, marved se je Se cefé veselé. Tega ni bilo, kar
svet stojil* —

Drugi: ,,Najbolj me jezi Hano, ta malopridnez.
On sam f'c ovadil svojo gospé. Tako saj pravijo.
(terdi nehvalezne#! Ona mu je podarila prostost, on
jej je pa Zelezje koval. Vse mesto ga zanituje za-
rad tega Cernega njegovega djanja. Tudi cesarjev na
mestnik sam mu je neki namesto pridakovanega pla-
Gila pokazal duri, in taki gospodje nimajo menda
mnogo oditati drugim malopridneZem. Glej no, glej,
mmii se zdi, da se Hano tam-le plazi okoli onega
\'(‘g e

In res se zvita Hano-va bua prikaZe konec
ceste, ktera vodi na terg. — Tudi eden izmed &tirih
suznjev, ki so nesli Lepida, ugleda Hana; v tem
hipu se izmuzne izpod droga, in ko bi z o®mi trenil,
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zgine v brezitevilnej mnoZici, Malo je manjkalo, da
nosilnica z Lepidom vred ni omahnila na stran in te-
lebila na tla, komaj so jo njegovi trije tovarki v
ravnoteZji obderzali na svojih ramenih.

Lepid misle¢, da jo je suZenj potegnil, hode Ze
na pomod& klicati vojake, da bi ga sl lovit. Toda
ni ga bilo skoraj &loveka okoli n.]':ifa, kajti vse vse
je vrelo na trg. V enem hipu je bilo na stotine ljudi
ondi zbranih okoli dveh rokoborilcev; eden izmed
nju je bil zamoree, in ta je nekega Numidea s svojo
modno pestjo derZal za #relo ter ga vlekel za seboj.
Numidec nikakor node iti % njim, zato se ustavlja
in brani na vse kriplje, ter se vije kakor kada, ktero
je tiger zagrabil za glavo. Od davljenja mu je obraz
%e ves zalernel.

Kdo sta ta rokoborilca? ,Kaj ne, dragi bralec,
dadju pozna¥?* Zamorec je Lopidov suZenj, Nu-
midec pa nadzornik Hano.

Ti, numidska hijina, hodeS ali nodes tje k mo
jemu in svojemu gospodu moras iti, ¢e ne, zada-
vim te pri tej pri¢i; meni ved ne uides. Zdaj ti je
menda vendar enkrat odbila ura povradila; danes se
ti tresi, ti zagrizli zlodinec! Ti si vse zaklade ugra-
bil gospodu in verh tega s poti spravil njegovo dobro
zeno. Gospod sam nam je to povedall —

Ko bi midva, ljubi bralec, bila med radovedno
mnoZico, kaj ne, mislila bi si bila, da je zamorec
hudobni duh, kteri hudobnega Hana vlede pred sodnji
stol BoZji. Glej, glej, kako se zamorcu ognja sve-
tijo odi, bere se v njih goreda Zelja po maiéevaniji,
kako serdito Ekriplje s svojimi ko slonova kost be-
limi zobmi; kako globoko je Hanu v meso zapidil
ostre nohtove svojih perstov; kako mu lasjé po koncn
stojé na glavil

Nikdor izmed mnoZice pa ne vé varoka tega stras-
nega prizora, vendar pa se vsem dozdeva, da je
Numidec moral jako razdraziti zamorca, kajti ta je
bil kakor izpusena divja zver. Vsa mmodica se ogne
sugnju, ki za seboj vleée Hana, ter radovedno gleda,
kaj bode pocel s svojim sovraznikom. Vlede ga k
Lepidu; tu pa z mo&nim glasom zavpije rekoé: ,Go-
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spod, tu ima$ tati svojih zakladov in njega, ki mir
kali tvéjej hiki! Ali sem prav ravnal?¢ —

Lepid se prijazno nasmeje gorefemu in zvestemu
suznju ter rede: ,Prav }io mojej viedi si storil; to
tvoje djanje je vredno pladila; odslé ve® ne bode’
nosil bremen, prostost ti je dana; le e tesa zlodinca
mi vleci k socﬂxiku, da mi ga vklene in dene v za-
por; ’lia.z sam ga hodem toZiti.*

ako Hano pade v jamo, kakorfno je kopal
drugim. Vendar je pa mislil, da se resi iz nje s
svojimi prekanjenimi izgovori zlasti pa z zaslugami,
ktere si je bil pridobil pri lovi kristijanov. Hano je
imel v jedi lepo priliko premisljevati nezvestobo in
gerdo svojo nehvaleZnost. Toda pustimo morilea
Base in mnogo drugih, v jedi naj vZiva pladilo svo-
jih hudobij.

Spremljujmo Lepida, ki gre naravnost na sod-
nijski trg.

Sodnijski terg je velik, Stirovoglat prostor, kte-
rega obdaja pokrito stebrovije. Sreﬁi terga stoji vi-
sok mramoren steber, verh stebra pa krilat bog,
Merkurij po imenu, z obrazom obernjen proti Rimu,
v roki derZe¢ palico s kadami ovito. Tempelj Jupitra
Amona, posnet po imenitnem templju v afrikanskej
puidavi, je stal na vzhodnjej strani, s svojim licem
obernjen na ter%. Bil je prav sredi stebrovja. Du-
hovni v belih oblaéilih in z lavorjevimi venci na gla-
vah doli in gori hodijo po lopi! \’}ideti je, da se pri-
pravljajo na veliko daritev. Smehl}:je se pozdrav-
}jajo mimo gredoe ter je vabijo k daritvi. Prav
malo kdo se ustavi in zmeni za njihovo vabilo, vedi
del jih gre po svojih opravkih; vendar pa wsak mi-
mogredo¢ verZe zerno kadila v kotel z Zerjavico, ki
je stal pred velikimi templjevimi vratmi. Kdor tudi
tega noce storiti, ta stopi izpod podstreSja, predno
pride do lope, ter se ogne templja bojé se, da ga ne
ugledajo duhovni, prav tako, kakor se dolznik ogiblje
svojega upnika, hudodelec berida. Takih bogov bo-
jedih se su ni bilo malo v Kartagini; in vendar niso
bili niti dol#niki niti hudodelei; toda rogati Jupiter
in njegov tempelj sta jim bila gnjusoba, njegovi du-
hovni pa najvedi sovrazniki Da so dubovni vedeli
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ali mogli le slutiti, zakaj se toliko ljudi ogiblje nji-
hovega svetiiéa, gotovi bi bili precej &li v véliko
oslopje, ki je templju stalo nasproti, zahtevat voja-
ov, da bi jim bili polovili te odpadnike, kajti  ti
ogibajoli se bili so kristijani. Morali bi bili iti k
Zerjavici in ali z mramorne mize vzeti kadila ter ga
v kotel vredi na tlede oglje, ali pa svoje Zivljenje zapasti.

Lepida prinesé v 'Iopo; on ukaZe suZnjem no-
sileem ustaviti se in nosilnico postaviti na tla, da
stopi iz nje in gre v tempelj, ne da bi bil naboZen
castilec Jupitra Amona, saj so nam o teh redeh Ze
od Foprei znane njegove misli, toda ko imeniten
Rimljan moral je lep zgled dati priprostemu ljudstvu,
da se ohrani v svojih vraZah; brez teh izmisljenih
bogov ne bi bilo namred mo& berzdati teh sirovih ljudi.
Kakor Lepid mislili in ravnali so takrat vsi imenitni
in strahopeti Rimljani. Lepid verZe tedaj, preden
stopi v tempelj, sladko naboZnega obraza zerno
kadila na Zivo Zerjavico. )

Tempelj je bil od zmotraj jako prostorna Ktiro-
voglina s polokroglim ozadjem. Stebri iz snegobe-
lega mramorja s &ernim oglavjem in s kamenenim
listiem oviti so stali- ob straneh do polokrogline.
Nad obokanim stebrovjem so sloneli ¥e drugi pro-
stori, v kterih so se shajali naboZniki. Iz Etirovo-
gline se je slo &ez dve stopnici v vzvisano okroglino.
Sredi polokroga v ozadku je vlita podoba Jupitra
Amona stala na mramornem stalu. Jupiter je izvzemsi
glavo podoben rimskemu senatorju (stareSini), ki v
dolgej nagubandenej halji (togi) sedi na veli¢astnem
stolu. Z eno roko se naslanja na stolovo slonilo, eno
roko pa derZi stegnjeno ter strele mede na desno in
levo. Njegov obraz je od spredaj l)odoben &love-
ikemu obrazu razkadenega pogleda. 1z njega govori
neka satanska nevoiljivost in hudoba; od zadej pa
je glava podobna ovnu z zlatima rogovama, ki mu
molita &ez dolgi ulesi. *) Kaj se ¥e pogrefa, da to
ni gnjusobna hudideva podoba?

n to posast je ljudstvo molilo, in tudi Lepid
danes poklekne pred-njo na vides, kakor bi tega

*) Tako je bil naslikan Jupiter Amon,
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malika prosil pomodi in varstva. Ali mu je paé iz
serca Ela ta molitev? Morda naj bi bil tega boga
Se prosil, da mu razodene, kje je Perpetua in
kako se bode izkla Zalostna dogodba v njegovej ro-
dovini? Saj je ta bog dajal éudovite odgovore na
stavljena vprasanja. Tega pa Lepid vendar ni storil.
Vedel je namreé, da se premika ovnova glava tega
bogd in da zakima, kedar hode pop, ki je stal v
votlej njegovej podobi, ali kedar potegne za verco;
znano mu je bilo, da ta bog tudi govori, toda le
tedaj in to, kedar in kar mu pop skozi zviti rog za-
trobi v votla usta. To so bili tisti nadnatorni boiji
glasovi neverskih bogov do ljudi! Lepid ne daka,
da bi mu ta bog kaj povedal, ampak naglo verie
zlat denar v darilnico; pop straznik pa odhajajotemu
voi¢i blagoslov boZji.

Iz templja gredé Lepid ogleduje krasno poslopje.
Videlo se mu je do stgehe ,g ker] ni imelop ob(?ka,
ampak na glavnih zidovih in na stebrih so" leZali
vpredniki in na teh je slonela vsa streina. Vpreéni
tramovi so bili pisano pomalani, zrezljani in pozladeni.

Ta tempeljin tudidrugi nekdanji poganski templji
dandanes ve¢ ne stojé; ali njihovi ostanki so e vi-
deti v razvalinah starih mest in kaZejo, kako so po-
gani krasotili svoja svetiS¢a. V starinskih zbirkah
so e videti njihovi gnjusobni maliki, pred kterimi
so kledali, sreée pricakovaje od njih; toda, gotovo,
ni nam treba zavidnim biti jim zarad njihovih bo-
gov, Ge prav se uleni svet dandanes ¢udi njihovim
templjem. Pogani so v svojih templjih molili satana,
mi v svojih molimo Boga.

VI. Poglavje.

Kervava sodnija.

Lepid prisedsi iz templja zopet sede v nosilnico,
da ga dalje ponesé njegovi sunji. Idimo za njim
in opazujmo vse, kar je vredno opazovanja.

Tudi od Jupitrovega templja dalje Lepida nesé
pod obokanimi hodis¢i mimo mnogo templjev, drugim
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bogovom posvedenih. Drugi je lepsi od drugega.
Ktﬁiko dragega mramorja ! Koli.ko asnih orjakkih
stebrov ti na kvisko moli! Med stebri, na kterih
sloné oboki, stojé podobe raznih rimskih vojskovod-
jev in konsulov, ki so se boi:va.li Kartaginci, zlasti
obeh _SS;pijonov in Mdrija, ki so vrat v omili Kar-
tagini.

Mimo mnogih templjev in raznih podob smo
dospeli do velikanskega mramornega poslopja, Jupitru
Amonu ravno na sproti stojedega. Pri vélikih vratih

od dvojnim stebrovjem vse mergoli rimskih voja-
Eov. Na pervi hip se jim vidi, da niso oni Romu-
lovi *¥) potomei, ki so nekdaj zidali Rim, mesto na
sedmih gri¢ih; ampak najemniki so, nabrani iz vseh
vetrov.

Tu stoji mala tropa vojakov resnobnih obrazov,
rumenih las, modrih oéi, visoke mikidaste postave.
To so Tevtonei (rojaki sedanjih Nemeev), ki so
pregnani iz tevtonskih pragozdov v vojasko sluzbo
stopili pri Rimljanih, ker se nikakor niso hoteli od-
povedati vojaskega posla.

Ne daled odtod stoji druga tropa vojakov divjih
obrazov. Jekleni oklep jim ni ni& po veéi in pre-
tesna jim je rimljanska obleka. Ljubfe bi jim bilo,
da bi z lesenim Bkitom, z Zivalsko koZo prevledenim,
z dolgim medem in sulico brez sedla sedeli na konji.
To so Skiti, ki so bivali na okrajni meji tedaj zna-
nega sveta. Udenjaki terdijo, da so Skitje bili Slo-
vani, nasi prednameci.

Tam vidim tudi Galijane,**¥) ki so Rimlja-
nom nekdaj bili najhujsi sovraZniki. Tudi se ne
manjka numidskih lokarjev, ki na tleh sedé.

Kdo ne vé, da tako nabrana vojalka truma malo
vé in &uti o ljubezni do domovine. Njej je malo
mar, kdo je njen gospod, da le more mesariti, mnogo
denarja zasluZiti in piti; ona ne vprafa, kdo v Rimu
sedi na cesarskem prestolu, ali Nero, ali Trajan, ali

*) 117. leta po Kr. rojst.
*#) Romul in njegov brat Rem sta ustanovitelja rimskemn
mestu.
*%%) Stanovnike stare Galije ali sedanje francoske deiele.

Perpetua. 151
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Sevér. Da, tako dale je bilo priflo z rimsko der-
¥avo, da so prav ti najemniki volili in odstavljali
cesarje, kajti volitev jim je dajala mnogo zasluZka.
— Od take derhali je bilo pri¢akovati malo &love-
danstva. Bili so mesarji o vojskinem, klavei o mir-
nem &asu. In ker zdaj ravno ni bilo vojske, zato so
kaj radi lovili, dra%ili in klali kristijane, dobro ve-
dod, da so 8 tem po viedi ravnali cesarjem, njiho-
vim namestnikom in tudi divjemu neverskemu ljudstvu.

Bilo jim je torej veselje, ako so smeli v puS&avo
hoditi iskat in lovit kristijanov. Med temi vojaki je
bilo danes kaj Zivo, kajti sleherni je vedel marsikaj
pripovedovati o lovi pretekle no&i. —

Imenovano poslopje ima pred vélikimi vratmi
omol, ki sloni na dvojnem stebrovji in precej da-
eé moli na terg. S tega pomola je carski namest-

nik ali prokurator oznanjal cesarjeve ukaze; z njega
je obamrbe bral in ondi Kibice prelamljal *) nad hu-
dodelniki.

To poslopje je imelo mnogo soban in dvoran,
vse z mozaiénimi podi, t. j., ti podje so bili v raz-
nih podobah zloZeni iz samih pisanih kamené&kov.
Ob stenah so stale mehke podivalnice z bagrenimi
(8kerlatnimi) okroglimi blazinicami, na ktere so meh-
kuZni Rimljani naslanjali glave in komolce.

V teh dvoranah so nekdaj sedeli posvetujodi se
kartaginski mestni starefine; tu so bili iz gole za-
visti sklenili nazaj poklicati zmagovavnega voj iﬁmvodja
Hanibala, in prav zato, ker niso podpirali tega vé-
likega svojega vojskovodjo, ki je Ze stal pred Ri-
mom, zdaj tuka.?Kdomu'ejo Rimljani, prav zato je
propadla moéna Kartagina. Stalo je le ke malo spo-
minkov, ki so pri¢ali o nekdanjem blesku tega mesta.
Nié¢ ni veé kazalo, da je Kartagina nekdaj bila mor-
ska kraljica svetd. Edini ta terg, zidan s samim
kamenjem, bil se je ustavil pokondevalnosti rimskih
vojakov.

V tem poslopji je stal rimskega cesarja namest-
nik, — Hilarijan. Imel je zdaj opravka dez glavo,

*) Prelom ¥ibic bilo je znamenje, da je bil kdo obsojen
na smert.



e B

da bi izverfil ukaze svojega boZjega cesarja Sevéra;
kajti grozni sovra¥niki proté rimskej derZavi, kakor
listja én trave jih je, mnoZé se, kakor bi rastli iz
tal. Cem ved jih podavijo, temve& se jih prikaZe.
In kdo so ti stra¥ni sovra¥niki, zoper ktere je ju-
nafkemu Hilarijanu vojskovati se z oroZjem, kakor-
kno si je le izmislil um &loveski? To so ti neoboro-
¥eni moZje, starfeki, Zene, dekleta in ofroci. Prav
ti Hilarijanu delajo tolik strah, da si ne di4 pokoja
niti po nodi niti po dnevi. In to so mirni, nedol#ni
kristijani. Da; da, prav ima Hilarijan, da so
kristijani sovrainiki derZave , dokler jej je imelo
neverstvo biti podslomba, brez kiere se ne more
vzderZati; kajti prav nepremagljivej ser&nosti in po-
osti teh kristijanov so se ¢udili in se je bali.
j takega doslé Se ni bilo slifati. Zadeli so never-
niki misliti, ali ne bi prava vera vendar-le vtegnila
biti ta, za ktero tolikanj Zertujejo njeni spoznovalei.
In res, mmogo imenitniix oseb iz visih stanov se je
bilo %e pokristijanilo, njih izgled je mo&no vabilo za
ljudstvo, neverski templji se praznijo od dné do dné.
ilarijan divja in razsaja, in vendar ne more zma-
gati kristijanov, kajti oni zasmehujejo njegova tra-
pila in muéila; zato Hilarijan no® in dan premiklja,
ter si izmiflja nova. To ga pa najbolj %ali, da je
v jeti tudi plemenita Rimljanka Perpetua in % njo
vred mnogo keriSanskih oseb iz visih kartaginskih
stanov, ki so se izneverili bogovom.

»Kaj ima neki ta prekleta verska lodina tako
vabljivega in mikavnega ?“ — Hilarijan vsklikne v
svojem serdu. Toda, Perpetua, ne bos me zmogla
ne! — No, kakor nalaké, gre Lepid, njen mo%; on
mi bode pomagal, da jo spametiva, predno jo dam
muditi. In njen ode je tudi gore¢ &astilec bogov! —
Res, to sta mi dva mo&na zaveznika!*

Pustimo zdaj Lepida pri Hilarijanu; idimo, predno
zaslif§imo njun pogovor, iz dvorane; po hodiséih ali
mostovZih in potlej po mramornih stopnicah pridemo
doli na dvorisée; od tod gremo skozi obokana vrata
mimo stra%e in tako dospemo na prostoren terg, kte-
rega obdajajo visoki zidovi. Tu je kervavo sodiide
ali morisce.

5*
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V ozadku je vzviSan oder; na desno stoji stol,
z bagrom prevleden. V visoko slonilo tega stola so
vvezena znamenja sodnjiske oblasti, namred butarica
gibic, izmed kterih na kvisko molé sekire, verh slo-
nila pa stoji boginja pravice z zavezanimi o¥mi, der-
¥ed v desnici med, v levici pa tehtnico; tla so pre-
gernjena s preprogami, razpeto zat%-rinja.lo solnca brani
izpukdati pekode Zarke na stol. Oder, na kterem stoji
ta stol, od drugega prostora gradijo bisove tenke
vervice, ki so navezane na Zelezne drogove. Zunaj
tik te ograje stoji majhen oltaréek zJuKitrovo in Ve-
nerino podobo, pred njo na tleh kotlicek z Zerjavico,
zraven nje pa posodica s kadilom. To je sodnji stol
rimskega prokuratorja (namestnika), Z njega razglasa
svoje muéilne ukaze, na njem gleda mudenje, ktero
je veleval. Njemu na desno — toda zunaj ograje —
stojé beriéi in obegalei, ki &akajo njegovega migljeja,
da mu mudence popeljejo pred odi. Ta oltar z Zer-
javico in kadilom Ze ka%e, kdo ima muden biti in

aj je hudodelstvo njilh, ki se sem vodijo iz jede. —
Vsa leva stran na odru je okervavljena, da, =zdi se
mi, da je kri e gorka in da se Se kadi iz nje. —
Ogiedimo si bolj na tanko ta kervavi oder, kajti
ravno ni nikogar tukaj, ker danes kervava sodnija
praznuje.

Tik za malitkima podobama stoji tnalo, nanjem
je mnogo Birokih meéev. Cemu je to orodje, to vsakdo
lehko ugane, kajti na tleh lez¢ tri glave lodene
od trupla, tri trupla brez glav pa leZé ne daled od
tod zunaj odra, kamor so bila verZena z odra. Zdi
se mi, da e odi upim_io v nas in da nam hodejo kaj
povedati. Njihov pogled je tako pohleven in mil,
njihova usta se derZé na smeh, kakor da nas blago-
slavljajo. Ne, ne, te glave niso hudodelnitke, kajti
tako mirnega serca ne umerje noben hudodelnik. ,,Da,
da, mir vam bodi vekomaj, dovolite nam, da vam
Koliubimo kervava &ela, da vam z obraza oteremo

ervave kaplje, kajti gotovo je, da ste kristijani,
sveti mudenci! — Da, da, to ste, kajti Jezusov mir
vam je vtisnjen v oblidje.”

Blizo tnala vidim lesen steber in kervav krog
okoli njega, kosci ternjevih ¥ib so razstlani po tleh;
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bi¢i z Zeleznimi verizicami in kaveljéeki, palice in
cepci le#é zraven njega. — Na ta steber tedaj pri-
vezani boleéine izdihujejo, je¢é in pojemajo ubogi
kristijani, ter ime ,Jezus* kli¢ejo, kedar jim terni,
palice, Zelezni kavlji ali osti mesé s telesa tergajo
do g?'lih kosti.

Cemu pa oni dolgileseni konji&ek blizo stebra
stoji sredi med valjarjema, okoli kterih so ovite vervi?
— Zdaj umem. I&jega, kogar so razmesarili pri ste-
bru, temu konji¢ku poloZé na herbet, za roke mu
priveZejo verv okoli pervega valjarja ovito, za noge
pa verv druzega valjarja; potem podasi obradajo oba,
da se ubogemu terpinu raztezajo kite, lomijo kosti
in mu vsi udje stopijo iz sklepov. Straine boledine!

Cemu so one ugasnjene baklje zraven konjidka ?
— Menda % njimi svetijo trinogu, kedar hote gledati,
kako se bole¢ine zvijajo ubogi terpini? — Ne, ne,
ampak zato, da z goredimi mudenim %gé raztegnjene
ude in kervave rane. Pa& primerno hladilo! — Da
jim povikiajo bole¢ine, v rane jim vlivajo vriska
(kisa, jesihal) ali pa jim je potresajo s soljo. V ta
namen tam-le na tleh stojé posode, z vriskom in
s soljo napolnjene.

Tam vidim leZati tudi Zelezne plosde, leseni
vod je ves oZgan okoli njih; kaj delajo s temi? —

eri¢i so je bili razbelili, da so je mudencem na
telo poklad]ali za goredo oblago (flaster); ko so od-
padle te ploide, E¢ipali so je Se z razbeljenimi
zeleznimi kle&dami da je zadverlalo, kamor
so vitenili. Pag res, da so ti trinogi bili ljudje brez
éloveskega serca, vsaj divje zveri ne morejo grozo-
vitnejie biti!

‘oda zapustimo ta kervavi oder in ogledimo si
terg v drugih njegovih prostorih; tu se nam o¢i menda
vendar odpotijejo kervavih prizorov?

Toda glej, tu stojé ve¥ala; na njih visi mnogo
trupel, sapa Z njimi igra ter je goni sem ter tje,
terdo sklenjene roke derzé v nebé povzdignjene.
Kaj je neki bilo njihovo hudodelstvo? Gotovo so bili
tatjé ali roparji? — Ne, ne, kajti na_vislicah visi
deska, in na njej so zapisane besede: ,Hi sunt chri-
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stiani, t. j. to so kristijani. — Zato si nikakor ne
smemo preJerzniti, z veSal sneti vakih trupel!

Kdo je oni mo#, privezan na leseni kol? Mnogo
puldic mu ti¢i v telesu in glava se mu je Ze obe-
gila na persi, kajti Ze je mertev. In zakaj je neki
moral dati svoje mlado Zivljenje? Nad glavo Zebelj
der#i dekdico, na kterej je zapisano ime in hudodel-
stvo njegovo: ,Hic est Jocundus christianus, t. j.
to je Jokond kristijan.

Povejte mi, kaj pomenja ona &erna zbundena

¢a natleh? Vse sem ter tje lazi in gomazi, ka-
E::' da d]:a mravlji¥de, in buéi in sem ter tje leta,
kakor da je budelji roj. Kaj je neki to? — O gro-
zoviti ljudje! — Zbundena gruda je &lovek; zve-
zali s0 mu roke in noge, namazan je bil s sladkim
medom, ter izpostavljen pekodemu solncu; béele, osé,
muhe, komarji in vsa druga golazen se zbira na njem,
na tisofe jih je izmed vsakega plemena ter ga pi-
kajo do £oéasne smerti; na njegovem Zivotu ni mesta,
kjer ne bi bilo zbodljeja in rane. Se se %il'glje. Zdi
se mi, da so to zadnji njegovi dihljeji; slifim ga =z
oslabelim glasom vzdihovati: ,Gospod Jezus, oj, pridi
vendar, pridi! — Zdaj gre§ — ti si — hvala ti bodi!
Amen.* — Zdaj bode vekomaj poéival. Deska zra-
ven njega ima zapisano besedo: ,Christianus.“ , No,
zdaj mu je CGlospod Ze nebeiko krono postavil na
glavo !¢

Tam zadej slifim peti. Glej, ljubi bralec dva
moZd visita na kriZih; krijima ﬂapl'}e iz ran, morda
%e no¢ in dan visita, in Glospoda ¥e mode biti, da ju
Eopelje v svoje kraljestvo; zato pojeta, da bi priva-

ila a.nfeljo, naj bi priili po nju.

Kdo mi more povedati, ¢emu je tukaj onih 20
sodov? Napolnjeni so s smolo, v smolo je vtak-
njena velikanska dufia, iz du¥e pa moli debel ves
oglenel stenj. — Ze vem: — to so baklje, kakorne
je cesar Neron priZigal, da je razsvetljeval rimsko
meostno ozidje; goreéi stenj je bilo telo ]kristija.novo,
zavito v platno z voskom in smolo napojeno, potem
je bilo truplo postavljeno v sod z razstopljeno smolo
nasolnj.en In potem platno zaZgano. — Prav res, veli-
kodu¥ni terpini, vi ste pad zadosti olja imeli v sve-
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tilnicah, ko ste Eli naproti svojemu nebefkemu %eninu!
gi ste nam svetilnice visoko postavljene v cerkvi
oZji.

JDal'e gredod se mi jamejo jeZiti lasjé; kaj je
to? — Po tleh so raztreseni udje éloveﬂli; tu kos
persta tam zapestje, tu roka tam kos noge, tu nos
tam uho, tu izkroZeno oko tam izrezan jezik, sredi
med temi udi pa leZ stra¥no popadeno (pohabljeno)
8 kolesom poterto truplo &loveiko. Njegovi so
menda ti udje, bili so mu drug za drugim odrezani
s topimi noZi. — Toda, popadeno truplo, nikar naj
te ne skerbé raztreseni udje, nikar se ne sramuj
svojega pohabljenja, stvarnik ti je bode vedel zoget
zloZiti veliki dan sploknega vstajenja; on ti bode do-
delil lepoto, kakorfne ni imel nikdo na svetu, kajti
tvoje hudodelstvo je edino to, da si kerk&ansko. —
Nikar ne Zaluj! Tvoje kosti bodo tvoji bratje visoko
dastili ter je zakopali pod oltar.

Kaj pati, neukretna posast tukaj delas? Nikar me
tako gerdo ne gledaj, bronasta podoba divjega
bika. — Tu je namred bronast, votel vol, vratca
mu zapirajo trebuh. Skozi ta vratca se v tesno no-
trino vtakne kristijan, pod volom se zakuri, da ogenj
razbeli bron; ubogi &lovek s toZnim glasom jame kli-
cati Boga, da mu dodeli voljno poterpljenje v tej
razbeljenej pedi; in prav ta 'ldic je trinogu najpri-
f'etniﬁa. odba, ki mu bije nauhd; toda vendar ¥krip-
lje z zobmi, ker mora spoznati, da ga je kristijan
zmagal — 8 svojo dgol;erpeiljivosi:jo.

Okoli tega ¢udno erjoveega bika stojé visoke
germade; subho dradje komaj daka netilca, da je
zapali. Neizredeno lepo je menda gledati plamen, ki
kvikko Eviga in se spenja po germadi, da s svojim
dimom zadui kristijana, privezanega na kol, ki je
zasajen sredi germade. In kako krasen pogled je,
ko se okoli in okoli spenjajodi se plameni zgrinjajo in
rudede razsvetljujejo obraz, ki z voljno udanostjo gleda
v nebé. — To so i%a.lne daritve, njihov prijetni duh
se dviguje v nebesa! -—— Tu je pekel postavil svojo
pe¢, da njen ogenj ka%e svojo divjo mo&, s ktero
terpinéi spoznovalce keriéanske vere in zmagovalce
smerti in pekla.
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Tudi ognjena ped je tu, obokana z opekami,
toda v njej se ne pede kruh, ampak kristijani se
meéejo va-nje, %e marsikterikrat je iz nje donela
hvalna pesem kakor treh mladenéev v babilonskej
ognjenej pedi. Se niso pretekli Stirje dnevi, kar je v
njej bil seZgan Artaksi z mmnogo drugimi; njihov
pepel je bil raztresen na vse Etiri vetrove.

Zraven te pedi stoji Zelezna mre%a, na ka-
korkni so Rimljani celega vola pekli za svoje javne
piedine. Velike roglaste Zelezne vilice z dolgimi roé-
niki so k ustju naslonjene, Z njimi se neti ogellﬂx in
#galna daritev obrada na njem. — ,Mladi dijakon
Lavrencij, ti si bil pozneje tudi na taftej mre#i peden
v Rimu, zarad tega tvoje ime ¥e danainje dni tako
visoko slovi v cerkvi BoZjej.* —

Tudi tukaj kristijan Ze le#i na mre#i, na pol se-
#gan in skoro sam ogel; gotovo se je slavno bojeval,
ali izgubilo se je njegovo imé. — Toda ni ne izgub-
ljeno, tam gori se sveti z zlatimi Gerkami zapisano
v nebelke mudenike bukve, Bog sam je je zapisal
lastno roko. Tam gori ga bodemo tudi mi spoznali,
ako tudi nam Bog podeli milost, da sreéno dokon-
éamo svoj tek. ,,Blagor tebi, ki se s svetim Lavren-
cijem sprehajas po krasnih veénih livadah!¥

Ne le ogenj, ampak tudi mertvo kamenje je mo-
ralo zapustiti navadno svojo mesto ter pomagati, naj-
plemenitnejéej stvari Bozjej — Eloveku — konéati Ziv-
ljenje. Glejte ta-le grié. Nagomiljen je terdi kamen in
pod njim poécivajo kerffanski junaki. Dolgo dolgo so
bili terpinéeni, toda niso se navelidali muk, utrudil
se je trinog ter vojakom dal povelje, s kamenjem
luéati je, kakor pse. Zdaj pod kameneno gomilo po-
¢ivajo. Prav po zgledu sv. Stefana so tudi oni pred
zadnjim svojim zdihljejem kle¢é molili za svoje so-
vraznike. Nobeden se ved ne gane. Kdor ni umerl
za ranami, tega je zmedckala teza kamenja. — Sladko
spijte, sveti mucenci, vaSo kri je zemlja Ze popila
ter jo mesla pred sodnji stol Bozji; ona ne vpije za
maicevanje, temod za usmiljenje nevernikom in gres-
nikom. )

In ti, o decek, komui 12 let stari, kaj ti je, da

lezi¥ tukaj na tléh? — Glejte, glejte rane na njego-
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veli‘ desni strani; kri mu Se kaplje iz nje na tla; &i-
rok, na obé strani brufen meé mu je nekdo porinil
v serce. — Mladi hudodelnik, razodeni nam svoje
hudodelstvo? Zakaj so ti vzeli mlado Zivljenje cve-
todih let? Saj je bila tvoja roka Ee prefibka, da bi
bil % njo Ze suflal med ali bodalce; strup napravljati
in zavdajati Z njim, tudi za to hudodelstvo si bil ¥e
nezmoZen; povej nam torej, o detko, in razodeni
svoje zloCinstvo? — Zastonj dakamo odgovora, kajti
%e jo izdihnil svojo mlado dusico; pa saj nam veé
ni treba poprafevati, (flejto deska na njegovih persih
nam pové njegovo zadolZenje. ,,Christianus® stoji za-
pisano na njej. — O sreéni dedek, njeZna roZa, ti si
ze presajen na vert nebeiki. Blagor ti! Vi pa, vsega
zanievanja vredni neverniki, ali vas ni sram, da se
bojite takih otrok? In Se teh niste mogli zmagati, vi
divjaki s kamenimi serci! Sram vas bodi!

Ti-le lexi raznotera §ara, demu je neki ta? Cemu
je to tezko kamenje z Zeleznimi krogi? V zraku vi-
seéim se obela na noge, da jim raztegne kite in
sklepe med tem, ko je s palidicami tepé, dokler
jim kri ne zasede po vsem Zivotu. — Ona butarica
terstja pa ima namen, da se iz njega kolje Epicasto
dolgo iverje, ktero se obeenim zabada za nohti. O
strainih boledin!

Onih %Zeleznih oklepov, deljad, in Sevljev
menda vendar nikdo ne rabi, ker so odznotraj silno bo-
deé¢i? — Rimskim vojakom se ve da niso namenjeni, ali
nositi je morajo vojidaki Kristovi, kterim se trinoZni
gledalci posmehujejo, ako presilnih bole¢in ne morejo
urno stopati v njih. — Vojédaki Kristovi, ne sra-
mujte in ne bojte se sramotne in bodede oprave, am-
pak spominjajte se Jezusa s ternjevo krono. On hodi
pred vami, da vas tolaZi in krepdd.

Toda zadosti bodi pogleda éloveske grozovitosti;
idimo iz mudikda in obesiida, ktero je iznafel in zi-
dal sam pekel, ter podajmo se v sodii¢e, kjer smo
popustili Lepida.

Tu Hilarijan in Lepid sedita na pogivalnici na-
slonjena na mehke blazinice. Hilarijan migne suZ-
njem, ki so stali pri vratih. SuZnji se priklonijo roke
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krizema na persih derZe ter odidejo. Lepid in Hi-
larijan ostaneta sama.

Hilarijan povzame besedo rekoé: ,Skoro uga-
nem, zakaj si danes k meni priSel, ljubi prijatelj.«

Lepid: ,Kaj, ali siZe zaslifal hudobnega Hana ?
Ali ti je morda Ze izrodil ukradeni zaklad?*

Hilarijan: ,Kaj zaklad? Kaj Hano? Ali nisi
k meni prifel zavolj svoje Zene Perpetue, ktera je
bila preteklo no& vjeta med kristijani? Ako se ne
odpové tej nesramnej kerfanskej lo¢ini, ne more f'e

ikdo refiti smerti, — tudi tvoje proinje ne. — In
to bi mi bilo jako Zal zarad tebe.“

Lepid: ,Kaj pravis? Moja ¥ena tukaj v jedi,
— kristijana? Hilarijan, ne imej me za norca, saj
se sicer nikdar ne Eali§! Znano mi je sicer — toda
to tebi, samemu skrivaj povem — da posebno ne &asti
bogov, pa saj jih tudi mi ne, k vedemu na videz
zarad neumnega ljudstva, — ali kristijanka, kristi-
janka pa vendar le ni, svojo glavo zastavim!*

Hilarijan: ,Glavo izgubi§, & jo zastavii. Per-
petua je tukaj v jedi. Bila je zunaj na gorah v pu-
savi pri keridanskem zboru. Njen lastni ode Valerij
je bil véeraj sam tukaj ter je svojo suZnjo Baso ova-
dil, da je kristijana, in tako je morda nevedoma in
zoper svojo voljo pripomogel, da je prifla meni v
roke tudi Perpetua. Hano je zasledil kerféansko zbi-
raliée in bil vodnik vojakom, kteriso na gorah vjeli
celo trumo kristijanov, In med njimi je bila tudi Per-
petua.

Lepid: ,To je pa¢ Zalostno! Tedaj Hano je
vendar-le tisti malopridne%, ki je toliko zme&njavo
naredil v mojej hifi! Vse zaklade nam je pobral,
zato sem ga Aai za%reti v tvoje jede.”

Hilarijan: ,Kaj, okradel te je? — O izdajaven
lastne gospé je to jako verjetno. No, odmenil mu
bodem zasluZeno pladilo. Ako se mu dokaZe ta tat-
vina, visel bode na vislicah, in to prav kmalo !%

»No, kaj bodes pa storil zarad svoje Zene? Zdaj
fe ni v pravej jeti, ampak le v zaporu, ker ¥e ni
dokazano njeno hudodelstvo; ¢e pa sama obstoji, da
je kristijana, ne morem jej pomagati, ampak moram
jo vredi v tezko jedo.” —
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»Ali jo hodes videti? Dam jo pred té pripeljati.

Njen moZ si in ofe njenega otroka! Ona te ljubi.
orda si ti tako srefen, da jo odvernei od te ne-

srene bedarije. Ce se tebi ne d4 odverniti, ni Zena!
Pa saj je plemenito omikana in rahle &uti.®

Lepid: (Z glavo zmajaje.) ,In vendar je tudi
svoj]e lavna. Zadnji das se ni¢ kaj nisva vjemala v
mislih. — A, zdaj mi je jasno. Je, je, kristijana!
— Prej je bila ubogljiva, ljubeznjiva in dobra, ne-
kaj &asa sem pa se me je nekako bala, ogibala, Ee
celé vesela je bila, ¢ me ni bilo dom4.*

pLjubi prijatelj, nodem je ved videti! Kaj mi
je mar sanjave Z%ene, ki vedno obesa glavo. Ce je
nedol#na, naj zop}:at pride k meni; &e je pa kriva,
stori % njo, kar hode¥; ravnaj % njo prav tako, ka-
kor da ni bila nikdar moja Zena. Nodem je videti.
Cesarske postave so raztergale najino zakonsko za-
vezo. Perpetua naj skuda, kaj so jej naklonile njene
sanjarije! Edino to, o Hilarijan, stori meni za ljubo:
Terpin¢i Hana, dokler mi mne izroéi ukradenih za-
kladov, potem pa ga daj obesiti, kakor se ti zljubi.*

Lepid ves razserjen zapusti Hilarijana Najprej
se podd v svoje poslopje, kjer se mu kmalo v vinu
utopé vsa grenkoba, vse nepovoljne misli in vse skerbi.

Celé grozovitnemu Hilarijanu se je &uden zdel
ta ¢lovek, ki tako lehkega serca svojo Zeno d4 pod
sekiro, in sicer Zeno, zarad ktere bi si bil vsak ple-
menit kartaginski mladened &tel za najvedo sredo, ko
bi jo bil dobil v zakon.

»T0 je mo% brez serca in dutja, terd ko kamen,‘
rede t:iinog Hilarijan ko odide Lepid, in sede na sod-
nji stol.

VIL. Poglaviji.
V jeéi.

Komaj Lepid odide od Valerijevega gradi, Ze
eden tistih posB)v, ki so bili razposlani na vse strani,

ride z mesta vernivii se ter sporodi Valeriju, kar
Je ondi slifal o ker¥éanskem lovu pretekle nodi, nam-
re, da se ondi za gotovo pripoveduje, da sta Per-
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petua in Perpetev tudi med vjetimi. ,,Govoril sem,
— tako sklene svoje sporodilo — govoril sem celé z
znanci, ki 50 z lastnimi omi videli Perpetuo, ko so
jo zvezano peljali. — O Basi ni vedel nikdo ni¢ po-
vedati.* —

Kakor strela so te besede zadele Valerija, malo
da ni znorel. ,Kje — Valerij naglo vpraia —, kje
80 jo vjeli?«

Sel: ,Na gorah v puldavi‘

Valerij: ,Kje je sedaj, kje je moja héi, kje
je, poiskati jo hofem, nazaj jo hodem imeti.*

Sel: ,V zaporu pri cesarskem namestniku je.‘

Valerij se s pestjo udari ob delu reko&: ,Jaz,
bedak, kaj sem vendar storil? — Svojo lastno héer,
svojega lastnega sina sem rablju izro&il? Ali sem
ofe? — Toda saj mi Hano ni bil povedal, da se
tudi moja héi vdeleZuje gerdih kerSdanskih zborov,

rikrival mi je, da je Ze tako dale z mojo hderjo.

ano, Hano, daj mi nazaj mojo héer! — Ali kaj mi
pomaga tukaj tarnati? V mesto moram iti, v mesto,
moja héi, moja héi mora iz jede, naj me stane tudi
vse moje premoZenje, in e tudi Zivljenje; kajti kaj
mi pomaga Zivljenje, e mojega deteta ni ved pri
meni, da mi je sladi! — Kako dobra héi mi je zme-
raj bila! Bila'je punéica mojega ocesa, tolazba moje
dufie. In zdaj naj bi bilo vse to zgubljeno, zgubljeno
zarad zanidljivega krizanega Juda!® —

In Valerij se vzdigne ter pes hiti v Kartagino.
Kdor ga sreca, plaho se mu s poti ogne, kakor no-
remu, ter dolgo gleda za njim; kajti bil je razmer-
fenih las, o¢i so musem ter tje Evigale, hodil je zdaj
hitro, zdaj podasi, sem ter tje je celé postajal. V mestu
ga sreéa in pozdravi marsikteri znanec, ali Valerij
se ne zmeni za pozdrav, ampak naravnost hiti v so-
disde. Skoro brez sape ves zamiiljen pridere v dvo-
rano, in se Xe le zavé, ko mu straznik s sulico stopi
nasproti in zabrani dalje iti.

»Kje je moja Perpetua, pustite me do nje — na
ves glas zavpije —- na, tu ima¥ zlata, samo do nje
me pusti, da jo vidim in govorim % njo!* Zlato oslepi
straZniku odi in serce, zato stopi k vratarju, kteremu
nekoliko prejetega zlata stisne v roko ter mu na uhé
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tiho zafepeta, rekod: ,,Pelji tega norca k vjetnikom
retekle noéi, saj naji to nespravi vnobene zadrege.
lato je zlato! V]zeml 1

ratar seye Valerija, ki se je tresel po vsem
fivotu, po dolgem hodis¢u na notranji dvor. Pred
vratmi z debelim Zelezjem okovanimi, se ustavi ter na
nje };loterka. Vrata zagkripljejo ter se obernejo na
svojih te¢ajih; Valerij in vratar stopita v prostorno
obokano sobano, in tit so bili vjetniki pretekle noéi
gbrani v raznih skupinah. Precej za vratmi stojé na
straZi tirje vojaki z dolgimi sulicami in s Hirokimi
medi. Njihov posel je &uvati, da nikdo ne uide od tod,
vsake tri ure se stra%e spreminjajo. Jako lehak po-
sel ;Ie tukaj bil straZnikom, kajti izmed teh vjetnikov
nikdo ne misli na beg; zato so lehko opazovali vse
tudne djanje in nehanje teh vjetnikov. Vjetnikov,
kakor¥ni so bili ti kristijani, e nikdar niso videli.
Drugi preklilllljnio ali psujejo ali tulijo in se jokajo,
ali skuSajo siloma uiti; ti pa so vsi veseli, pojejo,
molijo, se objemajo; (!la, nikdo ne bi pobegnil, ko
bi vrata bila tudi ociperta. in brez straZnika. Drugi
drugega spodbuja k veselju rekod: ,veselimo se
bratje, in povzdignimo glave, kajti bliza se nam ura
odresenja.‘ ;

Valeriju ni treba z o&mi dolgo iskati znanega
obraza svoje hdere; izmed mnogih neznanih obrazov
jo kmalo spozna. Ravno je kledala pred moZem, ki
ves navdufen gleda v nebd. Nesterpljiv je Valeriju
pogled tega mozd. Zdelo se mu je, da iz njega gredd
blisgedi Zarki. Ta moZ je Aspazij.

Valerij plane k svojeli hderi, oklene se jej okoli
vratu, poljubuje jo na &elo, prime jo za roke ter na
ves glas zavpije: ,Zdaj te zopet imam, ljubo dete!
britke ure so mi bile ure loéitve od tebe! To so bile
hude sanje, da, le hude sanje so bile! Idi, idi, Per-
petua, z menoj domu, k domademu ognjiséu, komaj
te daka tvo] njeZni sinek. Sladko je ke spal, ko
sem Sel od doma. Idi, idi naglo od tukaj, tukajsnji
zrak je nekako zaduhel, mraden in temoten; glej, oni
mozje tako Gudno gledajo. Tu je vse tako ptuje,
nikdo te ne ljubi! Idi, moje serce, draga moja héi,
idi! Tukaj vse di¥i po smerti in trohnobi, verni se
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v ofetovo hifo, kjer te Jaka nagzrijetni!e Zivljenje.
Perpetua idi z menoj. Kaj ne, da gre§? Nikdar se
ved ne lodiva, nikdar!®

Perpetui jo bilo, kakor da se jej je pribliZala
huda pokast. Celo se jej nagubne, tezko vzdihne iz
globodine svojega serca; teZak kamen jej le#i na sercu,
tako da jej hode soéiti boleéine, z obema rokama si
brife o&i; kakor da bi hotela vse, kar je videla iz-
brisati si iz spomina in potopiti v morje pozabljenja;
potem pa roke stegne proti Aspaziju, kakor da ga
prosi refitve iz tega viharja; kajti sladko vabljive
verige jo hoCejo okleniti, zapeljiv znan in priliznjen
lg‘las jeJ je odmeval v uBesih in sercu, glas tistega,

omur se je kot otrok tolikokrat ujékala na kolenih,
— glas njenega dragega ofeta! — Zdi se jej; da vidi,
kako ljubeznjivo proti njej rodice vzdiga njeno nje#no
dete. Zdi se jej, da slisi njegov klic: Pridi vendar
domu, mati, mati pridi, nikar me ne zametaj, saj
nimam na svetu nikogar, do &egar ljubezni mi (ﬁe
veda pravica, kakor do tvoje, kajti ti si me rodila
na svet!

Te in enake prikazni motijo ubogo Perpetuo ter
#ugajo, zmagati jo. Toda kmalo jej svetli Zarek od
zgorej preine serce, oni ogenj, ki popali vse, —
ogenj svetega Duha. In burno serce se jej umiri, ka-
kor se razburkano morje vleZe po divjem viharji, ke-
dar se svetlo solnce prikaZ%e izza oblakov in poneha
divja vertuna.

Mirno se Perpetua vzdigne ter brani odetovega
dobrikanja in sladkanja, in odkritoseréno, resnobno
toda dosto{no pogleda odetu v odi reko&: ,0Ode, za
to ceno, ki ti govori§ o njej, se ne morem nikdar
poverniti k tebi. Neizmeren prepad je med nama,
ako ti ne stopi§ na mojo stran. Jaz ne morem k tebi,
e tudi izgubim tebe, dragi ode, e tudi izgubim naj-
draZi zaklad na zemlji —svoje dete! Nikar me dalje
ne skufaj.*

»Kaj?¢ — serdito zavpije Valerij ter lomi roke
— ,Kaj, ali sem te zato vzredil, da meni, svojemu
odetu kakor strupeni gad pikas serce? — Ali sem
zato toliko nodi britkosti poln %reéul pri tvojej poste-
lji, ko si ¥e kot otrok bolna bila? Ali sem zato po



==

nodi in go dnevu spravljal zaklade, da sem ti je za
doto dal? Ali sem te izmed vseh svojih otrok zato
na.jbolg ljubil in negoval? NehvaleZnica! ali mi tako
ovra gei ljubezen? Ali je mar to tista ljubezen,
tero uéi vala nova vera? Grozna pokast je, ne pa
vera, ako z nogami teptd najsvetejie naravne vezi,
ako te udl zanifevati svojega starega oleta, nedast
delati njegovim sivim lasém, ;éha.ti ga od sebe, ko
k tebi pride beradit ljubezni? Perpetua, predno to
stori¥ in mene pahne od sebe, idi v puldavo ter se
uti od_ mladiev kervolodnega tigra in grozovitne
hijene, kako imajo otroci ljubiti svoje starife. Redem
ti: Postava, ktera zameta naravo in pamet, ta ne
more biti sveta postava. — Raztergaj tedaj protina-
ravne vezi, v ktere te vklepa ta grozovita verska lo-
dina; lodi se od volkulje, ki otroke terga od serca
njenih starifev; verni se z menoj in bodi mi zopet
moja ljuba, ubogljiva héi, jaz d};a. odem pozabiti vse,
kar si miaimdega storila do zdaj. — Perpetua, idi na
moj grad; tam te d&akajo streZaji in streZnice, tam
si gospa in gospodinja, tam lehko podivas na mehkih
blazinah. Tu pa moras klefati na terdem kamenii,
¥elezne verige vklepajo in Zulijo tvoje nje#no mesé
ter nedast delajo svobodni Rimljanki. Domé ne bodes
poslu¥ala pogovorov sirovih vojiéakov, nikdor ne bode
gerdo ravnal s teboj, na svoje povelje te bode vse
Eo rokah nosilo. — Tukaj kot suZnja sufnjev zdi-
uje§ med sufnji; kmalo te cesarjev namestnik po-
klide ter obsodi k mukam. O, groze se tresem, &e
pomislim, da bode moja hé&i, moja ljuba héi, héi
rimskega plemenitnika morala kot hudodelnica od
vseh zanidevana v rabljevih rokah skleniti svoje Ziv-
{jenje. Te sramote nikakor ne preZivim. Povej mi,
jubo dete, ali te udi odeta sramotiti tvoje serce,
l’:i je nekdaj tako dobro bilo do mene, ali le nova
vera, ki ti je pamet otemnila in zmeXala?¢ —

Na vse te bodede puidice in oditanja Perpetua
odgovori rekod: ,,Ofe, zakaj me tako silno terpindis?
Ali vidi& to posodo, ki ti le#i?*

» Vidim jo* odgovori Valerij.
»Kaj ne, da je veréek? Perpetua vprala.



Valerij pravi: ,,Da, verdek je.*

Perpetua dalje vpra¥a: ,Ali jej mores dati ka-
kovo drugo imé‘?]“

Valerij odverne: ,Kako bi jej dal drugo imé, ko
vidim, da je pravi verdek.*

»Prav tako, glej, ofe — sklene Perpetua — jaz
sebe ne morem drugade imenovati nego — kristijana,
ker sem kristijana.*

Valerij, spoznavii stanovitnost svoje héere, skoro
obnori. Ves divji plane nad Perpetuo ter jej hode
ol izkopati v svojej togoti. Toda kmalo se zopet zavé
in jo izpusti, vendar jo Se dalje mudi: zdaj jo prosi,
zdaj zarotuje; zdaj jo, prilizovaje se jej, objema in
poljubuje; zdaj jej Zuga in s pestmi preti; zdajkjo
zasramuje in zani¢uje, ob kratkem on stori-vse, kar
mu more navdihniti hudobni duh, degar sluZabnik je
bil. Toda vse je bilo zastonj. Perpetua ostane sta-
novitna, njeno ljubezni do Boga gorede serce junakko
odbije vse odetove posku¥nje in tudi Perpetev se ni-
kakor ne d4 spregovoriti, da bi se vernil z oetom.
Vdn_lgrij » vse to videvii, ves togoten zapusti jedo ter
odide.

Perpetua jame zopet prosto dihati, poklekne,
zahvali Bogd za teZko zmago ter si stiskano serce
olajia s solzami, ktere jej je iztisnil &loveski dut;
pa saj ni bila kamen, bila je héi, %ena in mati!
Kako bi bila mogla vse to zaduiti brez silnega voj-
skovanja. Angelji so te solze pobirali kot drage bi-
sere, da so jej % njimi okindali nebesko krono. —

Nekoliko dni vjete kristijane pusté pri mirt.
Nikdo jih ne moti v njihovih molitvah, pogovorih
in premiiljevanji. — Ta pokoj pa je podoben potuh-
njenej tihoti na morji, napovedovavki silnega viharja.
Gorjé mu, kdor jej zaupa! Strafien je vihar &e se
kar vzdignejo vsi vetrovi ter jamejo tuliti in erjoveti
in pred seboj poditi in derviti togotne valove, kteri
se spenjajo in zdaj nara¥ajo do visokih gord, zdaj
pudajlo v neskondne prepade, zdaj pa Sumé in pené
se udarjajo drugi na drugega, tako da se razpraé
na milijonov milijone kapelj in z velikanskimi plava-
jo¢imi barkami igrajo, kakor z vertavkami.
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Vjeti kristijani so to dobro vedeli in vsak hip
riakovali rabljev, ki jih popeljejo pred trinoga.
ato so se z mnogoversinim duhovnim oro%jem pri-

pravlf"ali na bliZajoi boj. Vsi so bili Ze pripravljeni.
e Perpetuo in njenega brata Perpetva nekaj se
jako skerbi in teZi, namreé to, da nista bila e keriena.
— Bila je tretja no¢ po njihovem vjetji; proti koncu
druge noéne straZe vsi vjetniki kle&é okoli Optata,
svojega Ekofa. Pred vsemi blizo nog sivega stardeka
kleGita mladenet, komaj 20 let star, in blaga Rim-
ljanka tudi ¥e v cvetoéih letih. Bagrena rudedica
jima obliva obraz, Zivo hrepenenje jima visoko vzdiga
persi, njuni serci se skoro slifite biti, temno-svetle
o&i imata pobefene na tla ter roke kriZema derita
na persih. Vidi se jima, da &esa pridakujeta; visoke,
svete in bo%je misli ju navdajajo; nekaj nepopisljivega
je videti nad njima. Ta dva sta nam Ze dobro znana.
o sta Perpetua in Perpetev, ki Sakata svetega ker-
sta. Kakor nekdaj kamornik kraljice Kandace Filipa
tako tudi ona dva Optata prosita kersta, rekod: ,,Glej,
tu je voda, kaj nama Se brani, keridenima biti?+

In Optat, perstén verfek v roki derzed, naj-
rej vpraia mladenda: ,Ali veruje§, da je Jezus, Sin
o%ji, tvoj Zvelidar ?¢

On odgovori: ,Da, da, jaz terdno verujem.* —

»Ali hodel tedaj kerSfen biti?* — vpraka ga
dalje Optat.

In mladene& odgovori: ,,Da, to je moja edina in
goreda Zelja, potem pa rad umerjem.“

Na to Optat pod trikrat storjenim znamnjem sv.
kri%a zvelitavno vodo zlije mladendu na glavo rekoé:
pJaz te kerstim v imenuBogaOdeta, inSina
in svetega Duha. Amen.*

Zdaj pride Perpetua na versto. Nebetko veselje
se vlije v njeno dugo, tako da ne &uti zemlje, na kteri
kle#i, in nikogar ne vidi razun kkofa Optata, kteri
se jej zdi, da pred njo stoji kakor nebelki véliki
duhoven.

Optat jo vpra¥a: ,Perpetua, ali verujes v Jezusa
Krista? ali hote¥ kerdena biti?“

Perpetua odgovori Skofu z rahlo kepetajoéim di-
hom: ,da, da, vernjem in Zelim kerk¢ena biti.”

Perpetua. 6



e —

In sveta voda jame tedi jej na glavo, iz o&i pa
se jej potodé solze svetega in sladkega ginjenja, in
pri_tej priéi_se &uti vso prerojeno po svetem Duhu.
Zdi se jej, da jej navdihuje misel, naj ga za kerstno
darilo prosi milosti, da se mesu ne dé4 premagati.

V tem hipu bi Perpetua bila rada umerla, kajti
nobenega madeZa ve¢ ne vidi na sebi, prepridana je,
da je zdaj popolnoma zedinjena z Bogom in Bog %
njo in da bi svojo duSo vso &isto izroéila v BoZje
roke; toda Bog je imel Z njo drug namen, odloéil
jej je dvojno krono, krono nedolZnosti in krono mu-
censtva.

Perpetua se v svojej neprecenljivej sredi spominja
tudi drage Base, ktera je tako seréno kopernela po
tej sveti kopli. Nekaka otoZnost se ho&e polastiti
njenega serca, ker Basa ni doZivela te srede, toda
kmalo se premaga in jame misliti tako-le: ,Ali mar
hoGem Bogu oditati, da Basi ni spolnil seréne Zelje?
Ali je ni tako krasno, tako svitlo umil v njenej kervi?

& usti mi, ljubi Jezus, moj Gtospod, in tudi ti
moja Basa; saj s1 plemenitnejia od mene, vsaj si med
njimi, ki pojejo pesem, ktere razun njih ne zna ni-
kdo peti, kajti devica si. Tebe krasi beli limbar
in roza rudeda. Odpusti mi! Ti, nekdaj moja slu-
Zabnica, zdaj moja gospd, prosi za me, da prejeto
belo oblailo neomadeZano prinesem pred sodnji stol
BoZji, da tudi jaz doseZem zmagavno palmo, ]krono
mudenstva, da pridem tje, kjer si ti, in da zopet vi-
dim tvoje obli¢je. — Pa vsaj se mi zdi, da stojis
prav blizo mene, skoro &utim tvojo pridujodnost, e
tudi ne vidim; menim, da te sli§im govoriti, &e tudi
ne vidim, da bi se ti gibali ustnici. O, bodi mi Ze
prijateljica in varhinja, kakorina si mi bila v Zivlje-
nji! Ohrani ljubezen meni, svojej sestri na zemfji.

saj tvoj %enin nima ni& zoper fol¢

Te in enake misli so Perpetui vzhajale v sercu.
Bila je prerojena v Jezusu Kristn. To se je sicer
vse godilo na tihem,-in skoro wse je kleéalo, in
vendar nikdo ni imel suhih oéi.

Se celd sirovi, neverski straZniki pri vratih so
ponechali sem ter tje korakati ter so naslonjeni na
sulice tiho opazovali ta nebeiki prizor. Dvema celd
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v sercih berem, da sta nevolljiva bila vjetnikom.
Rada bi bila priskodila in prosila: Sprejmite med sé
tudi naju, kajti rajsi bi z vami Zelezje nosila in
umerla mudentke smerti, kakor da v temi tavate
najni Cerni dusi. Pri vas je svetloba, to vidiva.* —
In res, %e drugi dan sta odloZila svoje orodje. Ni&
ved nista hotela straZiti svetnikov, &ef, da so hudo-
delniki. Hotela sta pokristijaniti se in sta pozneje
tudi dosegla mudenfko krono. Ali sta pri Perpeto-
vem in Perpetuinem kerstu v resnici videla nebeiko
svetlobo in angelje krone derZe# nad njima, tega ne
morem terditi, vendar menim, da; to pa je gotovo,
da jima je serci ginil sv. Duh.

»Zdaj pa Gospod Jezus Krist — rede Perpetua —
poilji nad me, kar le hode§, na vse sem pripravljena
s tvtgo milostjo ! —

esarski namestnik Hilarijan med tem, ko se je to
godilo, ni poédival, kakor morda misli§, dragi bralec;
temved delal je priprave, da se precej po izreéene)
sodbi izver§i mudenje. Povsod je bil sam priéujoé.
Pregledoval je jede, ali so dosti varne, da mu kdo
ne uide iz njih; dal si je pokazati vse muéilno orodje,
ali je dosti ostro in mocéno; v shrambah je obiskoval
divje zveri, ali so dosti ljute in kervoloéne.

Pervo, kar Hilarijan stori, je bilo to, da ukaZe
jetnike vredi v najglobokejie in najstraﬁnef'ﬁe jede;
kajti nobeden izmed njih se ni bil oglasil, da bi,
tesar se je nadjal, odstopil od ker§danstva, in to ga
je jezilo; da bi je ometil, zato je pred zasfiﬁevanjem
dd odpeljati v podzemske zatuhle jede.

Peti dan po vjetniStvu se o nenavadnej uri na-
gloma odpré vrata, in v jedo stopi truma oroZenih
vojidakov in divjih rabljev, ko vjetniki kle¢é ravno
opravljajo jutranjo molitev. Optat Odeta ludi ravno
prosi somoéi vsem za ta dan.

» Vstanite, dvignite se, kerS8anski psi — zaerjové
ti divjaki — vstanite ter idite v jede, ktere so na-
menjene njim, ki so obsofeni na smert, ondi vam
bode Ze preilo petje in molitev. Cemu neki ¥e dalje
rediti vas, gadji rod!* i

Zdaj jamejo uboge jetnike z rodniki suvati in
goniti vsaksebi kakor Zvino. Na to jim dend po

6*
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dvojno Zelezje z dolgimi verigami na noge in roke.
V najtee Zelezje vkujejo slabotne in Zenske. Potem
je izZeno ter peljejo po obokanem hodif¢u, s Etiri-
voglatnim kame Jem gotlakanem, do Zelezne mreZe,
ki je leZala na tleh, da je mostila veliko luknjo; ta
mre%a se vzdigne in kerkdanska truma zapodi na
kamenene stopnice, po kterih se gre v podzemske
besnice. Vojidaki s peklenskim veseljem udrihajo po
kerkdanskih herbtih in glavah, kristijani pa tiho pre-
nakajo hude udarce, ne ene toZbe ni bilo iz ust Zi-
vih svetnikov. Le kletvine in rotenje vojidakov in
rabljev in pa ro#ljanje verig in oroZja zamolklo od-
mevanje v obokanih podzemskih prostorih.

Po 50 stopnicah dospé pred debela s teZkimi
kljudavnicami in pahi zaperta Z%elezna vrata; ta se
od]pr() in zalkripljejo, ker so bila rijasta; kajti Ze
nekaj let sem ni bilo vjetnika v tej stra¥nej jedi.
Vojaki priZgé baklje, ki pa nolejo nié kaj svetlo go-
reti v zatuhlem zraku, vendar je toliko razloditi, da
je ta jama obokana s temnorujavim pe¥enikom, pre-
vlefenim z vlaZno plesnobo; v stene so zabiti Zelezni
obrodi, in tam v kotu ¥e na verigi visi kostje &lo-
veka, ki je morda ostrupelega zraka ali lakote in
#eje tukaj izdihnil svoje Zivljenje. Ta jama trohnobe
ni Se nikdar videla solnéne svetlobe, nje ke nikdar ni
prepihala zdrava sapica.

Toda ta jeda ni bila namenjena nafim vjetnikom,
morali so Se v globokejSo. Sredijame je bila okrogla
#elezna plokida; to vzdignejo vojidaki ter skozi luknjo
na vervéh vjetnika za vjetnikom spusté v jamo v
skalo vsekano. Tu je bil pravi pekel. Mertvaske
kosti le#é raztresene po tleh, vseh verst gnjusobni
dervi in merdesi lazijo sem ter tje. Vsa ta golazen
zdrami ¥um od zgoraj in nenavadna svetloba, ki jo
dajejo baklje od sebe, jej blek&i o&i, teme navajene.
Kade in gadje sapljejo novim doklecem naproti, e,
da jih ni volja, svoje staro Brebivnliiée prepustiti in
mir dati tujim vsiljencem. Druga golazen pa se je
poskrila pod mertvalke kosti in v svoje luknje.

Koga ne bi bilo strah in groza, stopiti v to
jamo? Duh trohnobe doilecem sapo zapira in stru-
pen zrak vledejo v sé. Verh tega je pretesna za to-
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liko ljudi, komaj se gibljejo. In vendar se jim je
najprej vojskovati s strupeno golaznijo, da jo potep-
tajo in pomoré.

Perpetuo groza strese, ko z vervistopi na noge;
v saj ni éuda; Se v svojem Zivljenji ni videla jede.

krasnem posio ji rojena in izrejena stanovala je v
visokih zra¢nih dvoranah in leZala na mehkih poste-
ljah. —

Hudi smrad, njen nepremagljivi gnjus do golazni,
nadleZno pikanje, nepretergljiva tema, gosti in zadus-
ljivi zrak in nesterﬁljiva vro€ina, ki kmalo nastane
zarad mnoZice vjetih ljudi v tako tesnem prostoru,
vse to omami Perpetuo tako, da skoro pride ob
zavést. Da so jede take, tega si nikdar ni mislila.
Da, rimske jede so pa tudi res bile straine. Kdor se
hote tega prepridati, ta naj le v Rim gre v mamer-
tinsko jeto, kjer sta bila zaperta sv. apostola Peter
in Pavel in veé se ne bode &udil, da je groza obila
njeZno, plemenito Rimljanko.

Dan v tej jedi je bil za Perpetuo in vse druge
vjetnike jako hud dan, in le milost BoZja jim je dala
moé, da so sterpeli.

Vojidaki poveznivii Zelezno ploko na vhodno
luknjo odidejo. Svetniki ti¢é v jami, kakor bi bili
Zivi pokopani. Kar je Perpetui najbolj teZilo serce,
to je bila materina skerb.

Med tem, ko se je to godilo v jedi, kristijani
zunaj jede tudi niso imeli pokoja, skerbeli so je
vjeti bratje, zlasti se lem je smilila njeZna Perpetua
in stari Castitljivi §kof. Zato so vedno lazili okoli
jede, kakor levinja okoli jame, v ktero jej J'e padel
mladi¢. Vedno so iskali znanih obrazov med Hilari-
janovimi vojidaki in streZaji, kajti mnogi izmed njih
80 bili kristijani na skrivnem. V roke so jim sti-
kali zlata in srebra, da % njim podkuggi]'o straZnike,
deli, da jinr povedd, kje so vjetniki. Ko izveds, da
so pahnjeni v grozno smertno jamo, ni jim previsoka
nobena cena, dokler po svojih dprijs.teliih pri pod-
kupljivih nevercih ne goseiejo, a_se njihovim bra-
tom osoda zlajia s tem, da je odpeljejo v drugo bolj
¢loveiko jedo.
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Ze se jih je mnogo pripravljalo na smert in Go-
spodu izroevalo svoje duse, &uj, kar zapahi zakkrip-
ljejo, Zelezna ploida se vzdigne, verv se spusti v
jamo in po nf"e] zabobni votel glas: ,drugi za dru-
gim naj se oklene vervi, da vas potegnemo iz jame."
Kristijani storé, kar jim je ukazano. Najbolj oslabeli
in na pol mertvi so bili pervi na versti. Po dover-
kenem delu vojidaki uboge jetnike odpeljejo v_drugo
je¢o, v kterej je bilo vsaj dosti prostora in zdravej-
fega zraka; ti jim odvzemd tudi teZko Zelezje, in
bilo jim je pripusdeno, sprehajati se po dvoriséu.
Nikdo jih veé¢ ne terpinéi, in imeli so mir. Glejte,
kaj zlato stori! Prokurator se ve da ni smel nié ve-
deti o tem. Toda znano je bilo strainikom, da ima
Hilarijan zdaj na morig®u dokaj opravila. In ko bi
je bil tudi zasaédil, bili bi si Ze tFrugi drugemu po-
magali iz zadrege.

O Perpetuini materiin o mlajiem bratu e
nismo spregovorili besede; marsikomu se bode &udno
zdelo, da ju omenjamo ¥e le sredi zgodbe. Kje sta neki
bila, da ju dozdaj nismo omenjali? Naslednja pripo-
ved nam razjasni to stvar.

Antonija, Perpetuina mati, in njen mlajsi sin
Viktor sta se bila pokristijanila Ze pred Perpetvom
in Perpetuo, toda skrivaj. Poznala sta Valerijevo go-
re¢o navdulienost za neumno neverstvo, zato se nista
hotela razodeti; da sta pa la%e in brez ovire obisko-
vala kerS¢anske zbore, naila sta %e kakov izgovor,
da sta ostala v Kartagini in jima ni bilo treba z
drugo druZino iti iz mesta na grad.

Antonija je bila nekako plaha in bojeda ter ni
imela one serénosti, s ktero se je tako lepo odliko
vala njena héi. Dokler se je dalo, ogibala se je vsega,
kar bi bilo razodelo, da je kristijana; ravnala se je
po Jezusovih besedah: ,Bodite previdni, kakor kade
in ¢ vas preganjajo v enem mestu, beZite v drugo.*
Skerbno je pazila tudi na svojega ljubljendeka Vik-
torja, da ga ne bi predaleé peljala in poslednjié iz-
dala njegova mladostna goreénost. In to je bil tudi
vzrok, da celé Perpetui in Perpetvu ni bila razodela
te skrivnosti. Prav tako je bilo treba ravnati o istem
¢asu. Mati in ode nista celd svojim lastnim otrokom
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smela zaupati vsega; kajti vse naravne vezi so raz-
tergale Zvelidarjeve besede: ,,Kdor bolj ko mene
ljubi svojega odeta, svojo mater, svojega otroka, —
ta mene ni vreden.®

Verh tega je Perpetua bila svoja gospodinja in
imela moZd, kteremu ni smela kar nié zaupati; Per

etev pa je poprej vedno vlekel na odetovo stran.
Materino prizadevanje, da bi bila keri¢anstvo vsadil:
v njegovo serce, njene gorke solze in vrode molitve,
vse je bilo zastonj in ni obrodilo sadi, — tako je
mislila mati; ali ona ni slutila premembe, ki se je v
njem dogodila, odkar se je bil lo¢il od nje. Ona je
vsak dan molila zlasti za ta dva otroka, in prav ons
je bila, ki je Perpetui in Perpetvu nenadoma poslala
angelja kersanskega evangelija. '
evokat, Lepidov prijatelj, je bil iz Kartagine
el v Rim, udit se lepih umetnosti. Ni dolgo, kar je,
vernivii se iz Rima, zopet prifel v Kartagino domi.
V Rimu je kmalo pustil tisto lehkomiselnost, ki ga
je podobnega delala Lepidu; resno in gorede se po
prime modroznanstva, da bi nael resnico; toda za-
stonj je je iskal v templjih 30.000 malikov rimskega
mesta, zastonj je je iskal pri malifkih duhovnikih,
zastonj je je iskal v uéilnicah neverskih modrijanov;
vse, kar vidi in sli§i, zdi se mu le votlo in prazno
brez jedra, vse gola goljufija samega sebe in druzih.
Miru pokoja in resnice ne najde nikjer.

Nekega dne s kapitola *) podasu koraka v ko-
losejo ter moléé premiilja spominke stare umetnosti.
Pot ga pelje mimo mnogih templjev na levo in desno,
pred njimi so krasna obokana hodii¢a, sloneéa na
visokih stebrih; pelje ga mimo ponosnega slavoloka
Séptima, Sevéra in Tita; pelje ga med mramornimi
podobami starorimskih junakov in imenitnih derzav-
nikov. Tako dospé do koloseje, najvedega gledisca
(amfiteatra) na svetu. T se ustavi ter se premisljaje
éudi obilju mramornih skal, ki jih je le-sem nano
sila_in zidaje nakupéila roka Elovekka. V premiklje-
vanje vtopljen gleda v modri nebesni obok ter zdi
*) Kapitol glavni rimski grad, mestna terdnjava, sede#

najvisih bogov, je stal na dveh gricih.
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huje; kar blizo sebe zaslifi, da nekdo stopa po pe-
sku. Pogleda okoli sebe ter ugleda starega &astitlji-
vega mozi, ki ves otoZen in Zalosten gre éez borikde,
kjer je Ze na tisode kristijanov ali z medem ali po
divjih zverinah izgubilo svoje Zivljenje.

Staréek ima nad seboj nekaj tako mikavnega
in skrivnostnega, da Revokata s silo vlede, nagovo-
riti ga. Vpraka ga. , Gesa if¥e na tem groznem oker-
vavljenem tergu

Stardek: ,Cesa pa ti tukaj il¢e§ o tem nena-
vadnem éasu, ko mirujejo igre? Kaj je tebe, mladeneg,
iz mestnega Suma pripeljalo na to mertvisde ?¢

Revokat: ,Zopern mi je mestni Sum, in ti je
tako mirno, tako tiho, zdi se mi, da se tukaj dobri,
nevidni duhovi pogovarjajo z menoj. Nekako &udno
mi je pri sercu, otoZen sem, pa vendar tudi vesel;
prefinja me tukaj nekako neznano hrepenenje in
sladko upanje bozjih reéi.*

Staréek: ,Jaz pa sem le-sem prifel, da se
spominjam onih, ki so Erez oroja borili se z divjimi
zverinami, da so pridali resnico. Jaz se dudim njiho-
vemu moénemu duhu ter jim zavidam hudi boj in
slavno zmago.*

Revokat: ,,Ali res verujes, da se kristijani bo-
jujejo za resnico ?¢

Stardéek: ,Vprafal me, ée res verujem? Glej,
tudi jaz sem l:ripmvljen, pricati resnico. Le ovadi me
in iz&u' sodniku, in sam se prepri¢aj, da resnici z
lastno iterviio v pesek vpifem pridalo, kakor so sto-
rili oni, kterih kri ¥e vidis na pesku. Le poskusi,
de ti je drago.

Revokat: ,Ne, tega ne, staréek, s tvojo nedolino
kervijo si ne oskrunim rok. Ce pa ti resnico tako
dobro pozna¥, u¢i me jo, kajti prav po njej tudi jaz
hrepenim. Ze dolgo je iifem, toda dosfé e vedno
zastonj.*

a to jame starfek Revokatu govoriti na serce
tako, da ta kmalo sklene, popustiti neverstvo in po-
kristijaniti se; kajti razodel mu je stardek, da je tudi
on nekdaj bil nevernik in modrijan.

Revokat je odslé pogostoma obiskoval tega star-
teka in se kakor katekumen povernil v Kartagino.
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Nagel je-bil v Rimu pravo modrost, ktero je pridalo
na tisoée grobov rimskih mudencev v podzemskih
jamah ali katakombah.

Verniv&i se domit obiS¢e Lepida, da mu izroéi
pisma njegovih Sriiateljev iz Rima. Morda je imel
tudi namen, pridobiti ga keri¢anskej veri. Toda ne
najde ga v Kartagini; ondi pa se snide Z njegovo
taséo Antonijo, in ta ga poilje na Valerijev grad,
kjer je bil Lepid z druZino. Dospevli v grad, berZ
poprasa po Lepidu, a dobi odgovor, da ne more ¥e
govoriti % njim, ker ves pijan leZi; in tako se Re-
vokat pervi¢ snide s Perpetuo.

Revokat Lepida in njegovo druZino pogostoma
obiskuje, toda kmalo mu je jasno, da se ni¢ ne dd
storiti z nekdanjim prijateljem; pri Perpetvu, Per-
petui in Basi pa najde rodovitna tla in kmalo ima
veselje, da je tri nove ovéice pridobil éredi Kristo-
vej. Ma¥nik Aspazij dover¥i to, kar je bil pricel
Revokat, ko je sam bil ¥e katekumen.

Vse to pa je bilo Antoniji popolnoma neznano.
Lehko si torej mislimo, kako jej je bilo pri sercu,
ko Lepid k njej pridere z novico, da sta Perpetev
in Perpetua vjeta med kristijani, ki so bili nedavno
zasadeni v gorah pri sluzbi BoZjej. Neizrekljivo ve-
selje jo preiine, ko iznenada izv; , da sta Perpetev
in Perpetua kristijana, kajti te srefe nad njima do-
Ziveti se nikdar ni nadjala, marved je mislila, da
ostaneta malikovavea, mn prav zato ju je bila vedno
nekako Z%alostna. Zdaj pa jej zabliséi svetla nada,
da bode mati dveh mudencev;-in to jej veselje toli-
kanj vzvika, da ga skoro ved ni mogla prikrivati
Lepidu. — Kako rada bi bila precej tekla srede
vokdit svojima otrokoma! Toda kako hode Zenska
priti v jedo, ktero straZijo divji vojidaki? To Anto-
ni_tt. premiilja in prevdarja v svojem sercu, kar v
sobo stopi Valerij in za njim suZnja s Perpetuinim
sinkom v narodji.

Valerij suZnji iz rok vzame otroka ter ga ves
nevoljen svojej Zeni verZe v narodje, rekod: ,,Na, tu
ima¥ sad svoje mneubogljive hdere, ktera bode na
veéno sramoto mojemu imenu, kajti glej, pokristi-
janila se je in Ze ti¢i v sramotivnej jedi. Ti pa stori
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z otrokom, kar hocées!” To izreksi zapusti Zeno in
odide v svojo sobo.

VIIL. Poglavje.
Pogled v prihodnost in na oni svet.

Antonija v naroéje vzame Perpetuino dete, kte-
rega so bili v zmegnjavi vsi pozabili, tako da je bilo
skoro onemoglo v omedlevicah. Bila jej je perva
skerb, da je poZivi; na to pokli¢e Viktorja, da jo
spremlja, ter z malim detetom v narodji hiti v jedo,
¢el, da mora videti svojo junasko hder, &e tudi z
#ivljenjem plada svojo prederznost.

Zlato menda %e od nekdaj skoro vsaka vrata od-
pre, % njegovo pomodjo tudi Antonija kmalo pride
do svoje drage Perpetue. — Perpetua med prisleci
najprej ugleda svojega ljubega sinka; vzame ga v
svoje narodje, s stra.st.]'lo materine ljubezni ga pritiska
na svoje serce, poljublja ga in poljublja, kakor da
je leta in leta loGena bila od njega, ter se dolgo in

riseréno % njim pogovmg'a. , kakor da jo umé. Se
e, ko ogenj materine ljubezni nekoliko potihne, ma-
ter in brata zraven sebe zapazi. Ali se ju je Per-
petua paé razveselila! Ne, ne, marveé se jej, ko
oti oberne od svojega deteta, temen oblak vleZe na
¢elo, kajti menila je, da se jej bliZa nova sku¥njava,
ki jej bode teZila vojskovanje.

r iz ust svoje matere zaslisi te-le besede: ,,Bla-
gor tebi, moja héi, da te je Gospod Jezus vredno
spoznal, zasramovanecj biti zavolj njegovega svetega
imena! Blagor meni, da sem tvoja matil®

Ko Perpetua ime Jezus zasli§i iz ust svoje ma-
tere, zdi se jej to tako mneverjetno, da meni, da ni
prav slifala, torej vsa sama iz sebe vsklikne: ,,Kaj,
tudi moja mati je kristijana? Tudi ti, mati moja?%

»Da, da, moja héi — rahlo Antonija odgovori —
in tudi Viktor, tvoj mlajii brat.“ Na to globoko
vzdihne, rekod: ,Le tvoj ofe — le on e sedi v smert-
nej sendi. —

Perpetua veselja vsa prevzeta vsklikne: ,,0 pridi,
pridi mati, sestra, prijateljica, pridi na moje serce!
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Se le zdaj ti smem iz vse svoje duse redi: moja mati!
Odslé si mi stokrat ljubSa in draza.®

,Pridi, pridi k meni tudi ti Viktor, in sezi mi
v roke. Zdaj imamo enega Boga in Oéeta, pri njem v
svetih nebesih — v svojej pravej domovini — se sni-
demo!“ — Na to Perpetua poklekne ter nadaljuje
tako-le: ,Hvala tebi, dobrotljivi Bog, hvala tebi!
Serce se mi veselja topi. Pa ne vem, s &em bi bila
zasluZila toliko sladkosti! Gospoed, dovelj, dovelj
imam veselja, skoro ga ne morem prenagati; toda ne,
ne — odeta, svojega odeta e pogrefam!“ — Perpe-
tua vstane in zdaj si jamejo novi kristijani pripove-
dovati, po kterih potih se je doverfilo njihovo spre-
obernjenje. Mnogo, mnogo so si imeli pripovedovati,
¢as pa je tako nagio potekal! V strahu, da bi pro-
kurator sam utegnil priti v jefo, stra#niki d_iameju
Antonijo in Viktorja opominjati in siliti na odhod.

0, kako tezka je bila loditev!

pPerpetua, ali se bove pad &c kedaj videli na
tem svetu?* vpraka mati. ,Morda %e jutrainji dan
konec stori nafemu Zivljenju. Kako mi serce triplje
pri tej misli! Pri teh besedah jej v odi stopijo vroce
solze ter se jej ulijé po licih.

Viktor Perpetuo za roke derzéé Zalostno in po-
bekenih oéi stoji zraven matere. ,,0 ko bi Bog dal
— Antonija dalje govori — da bi e dalje na svojej
strani imela troje svojih keri¢anskih otrok! Raj in
predokus nebekkega veselja bi imeli v svojej hii. Toda,
zgodi naj se volja BoZja. Saj na svetu tako nimamo
prave domovine.*

Te rahlodutne materine besede Perpetui tako glo-
boko seZejo v serce, da rede: ,,Mati, ne Zaluj! Za-
kaj mi ne privosdi¥ krasne nebekke krone? Kratek
je boj, pladilo pa veéno! Glej, tebe hoée Gospod
sicer Se pustiti na svetu, toda le pomisli, da tudi ti
kmalo pride¥ za nami. Le eno proénjo e imam do
tebe. Prevzemi skerb za mojega sinka, ki bode kmalo
sirota brez materc na svetu. Mati moja, bodi tudi
njemu mati, kakorina si meni bila. Cu" nad to
njeZno cvetico, da je ne umori strupena malkovavska
sapa. Pri tebi naj ga najdem, ko pridem %?-te, da
vaju oba popeljem v nebeiko kraljestvo. Mati, od
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tebe bom tirjala dufo svojega deteta. Bog mene
vza|me 8 tega sveta, torej mu bodi ti, kar sem mu
jaz ¢ —

! »Da, da, Perpetua — mati odgovori — edina
smert je, ki ga more iztergati iz mojih rok. Brez
vso skerbi bodi, kar premore moja moé& in moja mo-
litev, to bodem storila. To ti zdaj tukaj prisegam
pred oblidjem vsevednega Bogd.* —

Perpetua je bila potolaZena in dete izroéi v roke
BoZje. Na to se oberne k Viktorju rekoé: ,,Ljubi bratec!
vidim ti serce kervavetizarad mojih in tvojega brata
boledin. Berem ti v ofeh, kako tezka ti je loditev
od naju. Nikar naj te ne zmaga naravna ¢ut. Kaj
ne, Perpetev, da sva sredi terpljenja vendar-le srena
in da vZivava oni zveli‘avni mir, kterega svet ne
more dati. Bodi prepridan, da je tolaZba in veselje
tem vede, dem veée je terpljenje. O nikar se ne daj
znf)oljati , da bi se Jkeda.j povernil v malikovavstvo.
Mlad si ke, hude sku¥njave te fakajo, zvite zanjke
se ti bodo nastavljale, aiadka vabila te bodo mamila,
toda vsemu vsemu se upri in bodi stanoviten kristi-
jan. To je edini pot, po kterem srefno prides tje,
kjer se zopet vidimo — in nikdar ve& ne lodimo!*

nZdaj pa le idita! Mati vzemi mojega sinka zo-
pet v svoje naroje. Pustita me samo, da pred Bo-
gom zopet zberem svojega raztresenega duhd, — da
molim. — Z Bogom, z Bogom, moj sinek! Morda
te ve¢ ne vidim na zemlji, morda te nikdar ve& ne
stisnem na svoﬂl'o materino serce, ampak e le zgoraj
v svetih nebesih.¢

Izrekii e enkrat prav seréno poljubi dete, ob-
jame mater ter jo poljubi na ¢elo, bratu Viktoréeku
pa seZe v roke. Tako se Perpetua poslovi od svojih.

»Zdaj je pa Ze dosti, nehajte vendar enkrat,
zarenéi ¢uvaj, stoje¢ pri vratih, Ze na pol odpertih.
Viktor in Antonija odideta, vrata se zaprd in zakle-
nejo; Perpetev in Perpetua sta zopet sama.

Perpetua poklekne v kot, razprosterte roke vzdigne,
ofi v nebesa upré, na obrazu jej ogenj ljubezni in
poboinosti Zari. Nikdo je ne moti. Ure so jej tre-
nutki. In tako se jej je jefa — kakor je sama pi-
sala — zdelo poslopje, ktero jej je bilo ljubke od
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vsacega drugega na svetu. Ona ni nikomur mogla
dopovedati, kakokno sladkost in tolaZbo jej je Go-
spod dodelil v terpljenji. Posvetni ljudje niiaf:or ne
morejo umeti, kakosno veselje in radost vetkrat vi-
vajo dufe, ki v resnici ljubijo Bogd, kajti nikdar e
niso obéutili, kako sladek je Gospoc,l; zato letajo za
posvetnim veseljem, ktero jim ternje in Zelo zapusti
v sercu.

Perpetuo je mati ¥e veCkratobiskala in se % njo
pogovarjala o nebeskej domaéEi. Tudi sinka jej je
vselej seboj prinesla, da, velkrat jej ga je ¥e celé
v jeti ﬁust.la tez no¢. Perpetui se je zdelo, da mu
vdiha BoZjega duha, zato ga je rada obderZala pri
sebi, ¢e tudi jo je motil v premikljevaniji.

Perpetev iIn Perpetua sta bila nekega dne do
polnodi v Zivih poi)vorih. Med drugim sta ugibala
osodo, ktera ju daka.

Kar Perpetev ree: ,,Moja gospd in sestra! Ti si
#e velika prijateljica Gospodova, lehko ga torej iz-
prosi¥ prikazni. Prosi ga, prosi, da ti pokaZe, ali
naju Saka terpljenje ali refenje %

Perpetua, ki si je bila syesta, da je Gospod Ze
vetkrat govoril % njo v zamaknjenji in jej skazal ne-
nayadne milosti, obljubi mu spolniti Zeljo rekod: ,,Ni-
coj Ee poterpi in moli z menoj; jutri pa ti sporodim,
kar mi razodene Gospod.*

Na to jameta moliti in prositi Boga, da blago-
voli uslifati ju ter jima pokazati, esar si Zelita. In
glej! Perpetua kar vsa oterpne in se ved ne gane;
oti jej uledené ter se upré v nebo, lici jej obledite,
sklenjeni roki ste vosku enaki. Podobna je kledede;
mramornej podobi, kajti tudi dihanja ni &utiti ved;
le na sencih in vratnih %ilah se %e premika pretaka-
joda se kri, to in seréno bitje naznanja, da Perpetua
se zivi. Toda njenega duha ni bilo v telesu, bival
je v rajskih livadah — bil je na onem svetu.

Ze davno je bilo solnce vzilo iz morja, stalo ie
Ze blizo na poldne, in ¥e je Perpetua na videz bila
v spanji in sanjah. Kar se rudedica vrada v njeni
lici, ustni jamejo gibati se, kakor bi molila, in usta
sladko smehljati. Kmalo potem zdihne iz globodine
serca, pundica se jej zopet oberne na zemljo, o&i




— 04 —

spregledajo, ozira se okoli sebe, kakor bi fesa iskala,
duh se verne iz unega sveta — Perpetua se zopet
zavé.

Ze dolgo je Perpetev stal zraven sestre ter dakal
njenega zbujen{':. elja se mu je tedaj spolnila.
F)erva. beseda, ki jo spregovori, bilo je vpra¥anje:
pPerpetua, kaj novega si prinesla iz onega sveta?%

erpetna kazavec poloZi &ez ustni, &eS, da to,
kar ima povedati, ni za vse. Torej Perpetva gotegne
na siran, da mu na tihem pové, kar jej je Bog po-
vedal v prikazni:

»Bila sem — refe — na onem svetu v nezna-
nem kraji. Stala sem l;;red zlato, duda visoko lestvo.
Segala je v nebd, ali bila je tako ozka, da je mogel
h krati le en &lovek stopati po njej. Ob siraneh so
jej bila nasajena mnogoverstna ostra in Spidasta mo-
rila. Bile so sulice, meéi, kopje in kavlji. Kdor ni
jako varno stopal in vedno gledal na kvitko, temu
se je v glavi zvertelo, spodersnil je ter padel na
¥elezna morila, na kterih je obvisel in Zalostno kon-
¢al svoje Zivljenje. Lestvi v znoZji je le%al zmaj ne-
znane velikosti; zalezoval je one, ki so hoteli stopiti
na lestvo, ter strafil je in jim odgovarjal iti na-njo.

Pervi, ki je stopil na 'lestvo, bil je Satur; ta
se je zarad nas sam prostovoljno izdal za kristijana,
ker ni bil pridujoé takrat, ko smo mi bili vjeti. Pa
saj gn. poznas, Perpetev; to je tisti krepki, visoki
mladened, ki nas je pri vhodu v jamo vprakal za
geslo. Pri¥edsi verh lestve, obernil se je k meni,
rekod: ,Perpetua, jaz ti hoem derZati lestvo in ti

omaﬁati na-njo, toda pazi, da te ne vgrizne oni
ervolofni zmaj.“ — Jaz pa sem mu odgovorila
rekoé: ,Ne bo mi ne Skodoval v imenu Jezusa
Krista.*

pZdajei se zmaj potuhne in zleze lestvi pod
znozje, kakor bi se mene bal; jaz pa stopim &ez-enj
na lestvo in mu stojé na pervem klinu starem glavo;
na to se vie in vife pomidem in dospem lestvi na
verh. In ko sem bila na verhu, o kako lep raz-
gled se mi je razgernil! Neizmerno velik vert je
stal pred menoj, prijetne diSave so z njega dohajale
k meni; neStevilne meni doslé neznane cvetlice so
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razveseljevale moje o&i; z lestve sem stopila na vert
in med samimi cvetlicami sem korakala dalje!«

,DospevEa sredi verta ugledala sem &loveka sne-

obelih las in visoke postave. Sedel je in obleden
je bil kakor pastir. Molzel je ovce in okrog njega
stalo je tiso8 in tiso® ljudi, oblefenih v bela obla-
éila. Ko jaz blizo xije a pridem, on glavo vzdigne
ter me prijazno poie rekod: ,Bodi mi pozdrav-
ljeno, moje dete. pokliée me k sebi; meni pa
se zdi, da mi ponuja grizljej sira, kterega je bil na-
pravil; jaz iz njegovih rok vzamem grizljej roke kri-
#em derZed, in ga pokusim; vsi okoli stojedi odgo-
voré: ,amen.” Na to sem zaslifala tvoj glas, Per-
petev, ter sem se zbudila; v ustih pa sem ¥e zve-
dila neko sladdico, kako¥no, tega ne vem. Ljubi
brat, zdaj vel vse, kar sem gledala. Serce mi pri-
poveduje, da ta prikazen pomenja boj za Krista zo-
per peklenskega zmaja, t. j., nafe mudenje. Odpo-
vejmo se tore] nadi, dalje Ziveti, v kratkem zapu-
stimo ta svet.“

Tako je Perpetua pripovedovala svojemu bratu.
Perpetev to slifavii veselja zavrisne, kajti zabliséi
mu nada, terpinSenemu biti za Krista. Toda predno
se zgodi, treba mu prestati f¢ mnogo terdih hojev.

Kmalo po tem pogovoru se menja stra%a. Vojak
ki je Be le v jeli spoznal, kaj so kristijani, in &udi
se njihovej ljubeznjivosti, pohlevnosti in poterpei-
ljivosti, skrivaj migne Perpetvu ter mu na uhé za-
Sepeta, reko&: ,Ubogi mladened, kako se mi smilik!
Kajti vedi, te dni vas poklidejo pred sodbo. Tako
se govori po vsem mestu, in tudi stotnik mi je to
povedal rekod, da mu je doslo povelje pripravljenemn

iti, vas peljati pred sodnika.”

»Slepi moZ — odgovori Perpetev. — zakaj mene
imenuje¥ ubogega? Pa& ne umes, kar govoris. Bog
te razsvetli! Da, prav ti si uboZec, ker hodii v
temi ter ne ve, kam gres. Mi pa vemo, kam nas
pe{je ta pot. Saj si mi smerti Zelimo, da nas po-
pelle v krasno deZelo na vedno Zenitnino. Vendar
pa lepa hvala, vojak, Bog ti tvoje naravno sodutje
poverni s svojim svetim Duhom. Zdaj pa hoem
tvoje veselo sporofilo naznaniti svojim bratom in
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gestram. Gledaj in videl bode§, da me bodo spre-
jeli kot angelja BoZjega.*

In Perpetev gre Optatu in Perpetui povedat, kar
je ravno shfal.

Vojak se Perpetvu &udi in gleda za njim. N_iemu
kot neverniku bilo je nerazumljivo, kako se mlade-
ne&, ki bi lehko veselo Zivel v najveej posvetnej
sloZnosti, more veseliti tega, da mu je naznanil ker-
vave muke in grozno smert. Kako se pa Se le za-
¢udi, ko slifi veseli vrisk, ki ga vjetniki zaZ%ené
po prejetem sporodilu, ter vidi, kako veseli se ob-
jemajo. Vesele pesmi zadoné v prostoru, kjer je
sicer slifati le Zalostno zdihovanje in obupno tuﬁo-
vanje. V vojaku se zbudi blaga zavist zarad njiho-
vega veselja, ki jim puhti iz serca, ni manjkalo ve-
liko, in bil bi vergel sulico od sebe in sredi med-nje
planil s proinjo, da ga imenujejo svojega brata in
sprejmb v svojo drukdino, kajti zdelo se mu je, da
bi rad umerl Z njimi. Da tega ne stori, odvrada ga
misel: mene gre¥nega, nedistega nevernika in vojidaka
ne morejo sprejeti med-se, kajti mojih rok se der#i
prelita nedol#na kri, jaz neéisti se ne morem pridru-
ziti — distim.

Ta vojl k se ve da Se ni poznal Kristovega duha;
on ni vedel, da je Jezus iz nebes prifel na svet
iskat izgubljenih ovdic in da je najrajii obdeval z
gre#niki.

Glejte, glejte, divji in kruti vojsdak se oberne
v steno, da bi skril kesalne solze, ki mu jamejo
toditi se raz lici. — Povej mi, stari vojidak, kaj ti
je serce tako omedilo, serce ki je bilo terdo ko ka-
men, ki se ni strafilo nobene nevarnosti? — To je
tude%! Tvoja dufia je Kristu Ze pridobljena. Dobri
pastir te je Ze zadel na svojo ramo, da te ponese v
svoj hlev.

Vi trinogi pa, pazite, pazite dobro! Preskerbite
si kamenenih, %eleznih, jeklenih ali e terjih strai-
nikov, da se pri ognji mudenike ljubezni ne raz-
topé kakor vosek. Da, tudi vi sami si zatisnite oti,
zamakite ufesa, omradite si um, sicer se zgodi, da
bodete e sami molili Krista! Toda ne, ne, duh
Bozji pihlja, kjer hode, pri vas pa e ne pihlja.
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O, to je bilo veselje med vjetniki, da bodo
kmalo nastopili pot v nebesa. Ker pa jih je &akal
hud boj, v kterem je Slo za Zivljenje A'L smert, za
vena nebesa ali za straSni pekel, boj zoper mo&
tega sveta in zoper izpuidene 1;{)eklem;ke duhove, zato
jim je treba bilo primernega krepé&ala.

Jezus je dobro vedel, kako hudi bodo vsi ti
boji, zato svojih spoznovalcev ni hotel samih pustiti
v stiskah; zato jim je prinesel kruh iz nebes — sa-
mega sebe, ter obljubil, da se bode on vojskoval na
njihovi strani. In &e je on % njimi, kdo je more
8remagati? On vinska terta Zivi in dela v mladicah,

n, vinogradnik sam tladi tiskalnico; mudenci imajo
v Kristu biti ogenj bljujodi oroslani, premagalci pekla.

To je Optatu znano, zato hode sebi in svojim
tovarfem preskerbeti zadnjo vederjo za popotnico iz
tega Zivljenja. Bilo pa je nemogode, v jedi obhajati
presveto daritev, kajti prav zarad obhajanja te da-
ritve so bili kristijan1 sumnideni in toZeni, da koljejo
ljudi in jedé Sloveiko mesé. Zarad tega so never-
niki skrivaj opazovali vsa njihova djanja, in to so
kristijani vedeli. Ko bi je bili neverniki zasadili
ri daritvi, bila je nevarnost, da bi bili presveto

einje telo oskrunili s tem, da bi je bili vergli psom.
ijakona Tercij in Pomponij sta si bila za
mnogo zlata od straZnikov kupila prosti vhod v jedo
do vjetih bratov, ktere sta pogostoma obiskavala, da
sta jim stregla. t. j., je tolazila, foterjevala v veri
ter jim kolikor mo& skerbela za polajiavo v jetnistvu.
Omenjeni dan se torej Optat do nju oberne s pro&njo,
naj bi nju eden Eel v mesto ter e danes vjetnikom
prinesel presveto Rekinje tel6, kajti utegnilo bi se
zgoditi, Sa bodo Ze jutri stali na mudenikem odru.

Pomponij kmalo iz jede odide. Spremljujmo ga.
Tako naglo stopa, da ga komaj dohajamo. Prigedsi
v oddaljeno predmestje obstoji pred nizko hi%o. Njena
sprednja stran je tako zanemarjena, kakor da se ‘skoro
podira. V zadnjem mestnem oddelku stanujejo, kakor
nam se zdi, jako uboZni ljudje, pa saj je to pred-
mest'kt; prav za prav predmestje ubogih.

tem predmestji menda stanuje mnogo kristi-
janov, kajti skoro na vseh hi&nih vratih vidimo maj-

Perpetua. 7
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hene krifce nekako naletkane, tako da je more
spoznati le kerSdansko oko. To so hife, v kterih je
prijazno sprejet vsak, ki potrebuje kakove pomoti

Pomponij gre na notranje dvorikde poderte ome-
njene hife; dospevii do vrat, z Zelezom okovanih,
petkrat poterka. BerZ mu vrata odpre dedek, to je
cerkven streZej; Se 14 let ni star, in vendar mu na
obrazu beremo pogum, kakorinega ima le on, ki je
smerti Ze vedkrat gledal v odi. Bil je pa tudi v
resnici serfen; kajti Ze mnogo — mnogokrat je Telo
Jezusa Krista skrivaj pod svojo obltﬁ{o nesel bol-
nikom ali vjetnikom. Bil je zarad tega tudi na sumu,
da je kristijan; ostro so ga opazovali neverniki; toda
nikdar se ni izdal. Njegova mirnost in vnimarnost
je e vselej prevarila ogleduhe. Tolike premetenosti
se ve da niso slutili pri Stirinajstletnem de¢ku. Pa
saj je bil sin odeta, ki je Zivljenje dal za Krista.
Ali 'naj bi vejica dalet padla od debla? Kot zapu-
Sdena sirota oteta mudenca bil je vzrejen na stroske
keridanske obéine. V terdih skufnjah uterjeni ker-
Séanski junaki so bili njegovi gojitelji. On pa se je
tudi vrednega skazal svojih mojstrov.

Omenjeni dedek se Pomponiju poniZno prikloni,
vrata skerbno zapré in gré moléé za njim. Kmalo
prideta do stopnic, ki navzdol peljejo kakor v pod-
zemsko klet; ‘po stopnicah dospeta do vrat; ta jima
odpre vervea od zunaj nevidna in tako stopita v klet,
v kterej ima prostor 20 oseb; stene so opete z rude-
¢imi preprogami; ob vsaki steni stoji po ena lesena
klop, v sredi pa miza, drugega ni ni¢ razlo¢iti, kaijti
tema jo v tem prostoru, ker nikdar ¥e ni videl
solnéne svetlobe. Pomponij v ozadku odgerne pre-
progo ter jo zgane na stran, odpre mala vratea in
1z omarice zablef¢i lu¢ iz male svetilnice, v kterej
gori olje; to je vedna luéd, tako imenovana, ker
noé in dan gori veinemu Kralju na déast. Zraven
svetilnice stoji sreberna podoba goloba, v kljunéeku
der#edega oljkovo vejico; pred podobo goloba stoji
fe nekoliko majhenih srebernih posodie, zraven kterih
lezite dve beli platneni rutici. Stene te omarice s0
previe¢ene z bagrom.
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Pomponij in de&ek poniZno poklekneta pred oma-
rico ter molita, kajti v tem golobcu je shranjeno in
skrito presveto telo Jezusa Krista. Ta omarica je
potem takem tabernakelj (sveti Xotor). Pervi kristi-
jani so jo imenovali hiSico svetih zakramentov.

red to hifico so nekteri cele noéi prekledali in pre-
molili ; to je bila tako reko zakladnica in skrivna
kapela pervih kristijanov; toda le malo kdo je vedel
za to bivaliSée Jezusovo, prikrivali so je menj za-
nesljivim, in menj razumnim zato, ker so se bali,
da ga ne bi kdo bodi si kakor koli izdal nevernikom,
kajti ti bi bili prihrali in oskrunili presveto skriv-
nost. Med temi, ki so vedeli za ta kraj, bila je
tudi blaga Antonija, Perpetuina mati. Glejte je, tam
le kledi.

Pomponij odmolivii vstane, odpre golobéeka, iz
njega vzame presveto Relinje telo za vjetnike, vloZi
je v sreberno posodico, to dobro zavije v platneno
ratico ter si jo vtakne pod obladilo in sicer prav
na svoje serce. Na to zapré golobdeka in izroCivii
ga de¢ku v daljno varstvo hiti k vjetnikom ter na
tihem moli Gospoda, kterega nese na sercu. Ne
zmenivéi se za nikogar in moléé koraka po mestnih
ulicah, kakor véliki terpin Pij 1X, ko je 1848. leta
iz Rima bezal v Gaeto.

Pomponij stopi v jefo, za njim idimo tudi mi;
vse ofi in serca jetnikov se obernejo va-nj, kajti
vsakemu je bilo znano, da je on Ziva monitranca,
ki jim na svojem sercu nese Bogid. Vsi zdajei utih-
nejo in popadejo na kolena ter se veselé pridujod-
nosti Gospoda nebes in zemlje, svojega ZveliGarja.
StraZniki osupnejo nastale tihote, ne vedoéi njene
pomembe. Pomponij se pribliza Optatu ter mu skri-
vaj izrodi skriti zaklad, na to jetnikom izro&i pisma,
pozdravila in naroéila od zunanjih bratov ter s Ter-
cijem odide iz jece.

Noé& nastopi; polnod se pribliza, vsi jetniki Se
Cujejo, nikogar ni grudil zaspanecc. Od kod to?
Svojega Gospoda imajo pri sebi, in bera ko ne je
bila to zadnja no& pred njihovo smertjo. Sleherni
ima torej mnogo povedati in toZiti svojemu Gospodu,
mnogo prositi pri¢ujodega Zvelicarja.

7 "
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Strafinika sedita na klopi pri vratih. Dolgo se

(piremagujeta., toda zaspanec _&u vendar premaga, tako

a sulice odloZita potem terdo in sladko zaspita, na-
slonjena na vrata.

Angelji Bo%ji, ki &ujete nad nafimi vjetniki,
¢ujte tudi nad straZnikoma ter ju zibajte v sladkih
sanjah, da se ne zbudita, saj je tukaj prav tisti,
pri &egar grobu so stali straZmki; ti mu niso mogli
zabraniti vstajenja. On zmagalec pekla in smerti je
je slavno zmaga.f in jim vso mo& odvzel; ali mu je
mar zdaj moé prikrajfana, da ne bi mogel varvati
svojih dragih otrok?

StraZnika, le spita le, le brez vse skerbi smer-
dajta, saj vesta iz lastne skufinje, da vama ne uidejo
in ne pobegnejo ti vjetniki, de bi jim bila pustila
tudi odperta vrata. Pa vsaj je tudi boljie, da spita
in smerédita, da vama odi ne bode #alil pogled Naj-
svetejsega.

veta tihota kraljuje v jedi. Vsi le#é na oblidji,
kajti zadnjikrat se ima vsem presveto Telo Grospo-
dovo podeliti za popotnico v veénost. Vsem so prav
razlotno v sercu odmevale besede Jezusa Krista:
»3lej, pred vratmi sem in terkam.”“ Sveta vera se
Jim oZivi, sladko upanje je napolni, gorea ljubezen
in hrepenenje se jim vname, ogenj naboZnosti jim
zagori na obrazih, in &e tudi nikdo ne spregovori ni
besede, vendar v vseh sercih glasno in moé&no doni,
tako da je slifi in umé Gospod. Odmeva jim pa
tudi Gospodov odgovor: ,Veselje mi je, biti med ta-
kimi é&lovetkimi otroki. Otro&i¢i, ne bojte se. Jaz
sem, mir vam bodi.*

Zdaj Optat razgerne posodico, ktero mu je bil
izro¢il Pomponij, iz nje vzame presv. Reknje telo
ter je vjetnikom pokaZe rekod: ,,Glejte, jagnje BoZje !

Po odmoljeni oéitni spovedi é)ptat najprej ob-
haja smnelga sebe, potem vse druge po versti. — O
koliko solz ljubezni je bilo prelitih veselja, da je
je tudi v jedi Gospod obiskal in se zedinil % njimi.
tem trenutku jim ne hodi na misel, da so v jedi, in
nidesar ne vidijo, kar bi je spominjalo jede, kajti
jeda, — ta se jim je spremenila v cerkev, v nebesa.

sakemu se na obrazu bere naslednja molitev: ,,Zdaj
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a, o Gospod, svojefa sluZabnika le spusti v miruy,
ajti moje oéi so videle zvelifanje. O Gospod, odisti
me, posveti me, poterdi me, napolni me s svojim
dubom in pripelji me k sebi! Gospod, v tebi in s
teboj biti Zelim v Zivljenji, v boji, v smerti in po
smerti vekomaj! O Gospod, nikar ne pripusti, da
bi peklenski sovraZnik zmagal tvojo zaznamovano
stvar; Gospod, tvoj hofem biti, tvoj na vekomaj!¥

Tako so mislili, tako &utili, tako molili vsi, po-
Folnoma viopljeni v Gospoda v svojem sercu. Se
e zlati Zarki, s kterimi je vzhajode solnce pozdravlja
skoz okna, je zdrami iz svetega zamikljenja.

StraZnika sta se bila zbudila, predno je prisla
ura, o kterej so se menjale straZe. Misled, da so
jetniki pospali, odideta, ko ob odlofenej uri druga
dva stopita v jefo na njuno mesto. Vjetniki so spali,
toda le za zunanji svet, v njih pa je bedelo pravo
Zivljenje.

Perpetue ¢aka hud dufni boj.

Valerij dobi sporoéilo, da se njegova héi morda
e danes postavi pred sodnji stol. V njem se zopet
zbudi ofetovska ljubezen z vso svojo mo&jo. Naglo
se odpravi od doma, da ¥e enkrat poskusi vse, kar
mu vdihuje strastna ljubezen do hdéere. — O nena-
vadnem ¢asu se jeda odpré. Vjetniki Ze mislijo, zdaj
pridejo rabeljni, da je odpeljejo pred Hilarijana
na sodbo.

Kar Valerij, tugovanja bled in medel, omaho-
vaje stopi v je¢o. Njegove oéi berZ najdejo Perlpetuo;
naglo se jej bliZa, strastno jo zgrabiza obladilo, da
bi jo vlekel iz jede, ter jo tako-le ogovori: ,Perpetua!
imej vendar usmiljenje z mojimi sivimi lasmi, usmili
se svojega oleta, ako sem vreden, da me imenujek
ofeta; usmili se njega, ki te je redil do cvetode sta-
rosti; usmili se njega, ki te je bolj ljubil, kakor
vse druge svoje otroke. O nikar me ne sramoti
pred vsem svetom. Glej vendar svojih bratov, glej
svoje matere in stare matere, glej svojega njeZnega
sinka, ki ne more Ziveti, de¢ mu ti odmerjes. Pre-
misli si vendar, in nikakor ne &koduj nam vsem
zarad sebe; kajti vsa moja rodovina je brez vse ve-
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ljave pred svetom, ako se tebi zavolj kerffanstva
skrivi le en sam las!

Valerij izgovorivii Perpetui poljubi roke, verZe
se pred njo na kolena ter jo, pozabivii, da je nje-
gova héi, ihté imenuje svojo gospd. —

Te besede, govorjene v neizmernej ljubeznjivosti,
Perpetui kakor ostri in razbeljeni meé pregloboko
sezejo v serce. Bila.bi onemogla, da se ni v tem
hipu spomnila krizanega Jezusa in ng;egove matere,
ko je Zalostna stala pod kriZem. Perpetui je te-
daj bilo usojeno, da je tudi ona okusila en del te
bo'feéine.

Kako se jej smili sivi ode, kajti on sam iz-
med vse rodovine in pa terdoseréni Lepid se ne bo-
deta mogla veseliti njenih boledin! Zato ga jame
tolaziti, reko&: , Na mudenfkem odru se to zgodi,
kar Bog hote, kajti vedi, naka osoda ni v nagih,
ampak v BoZjih rokah.«

In ko ode vidi, daso zaston]j vse njegove proinje,
zarotovanje in jokanje in vsa ljubeznjivost, teZkega
in Zalostnega serca odide.

Pa tudi v Perpetui se vname vihar in strafen
dufen boj; tako jej tolée in vtriplje sercé, da jej
hoce podéiti.

Toda kmalo se jej poverne zveli¢avni mir, kajti
v njenem sercu bedi in poéiva On, ki je vozé se po
morji zapovedaval vetrovom. Na njegovo mogoéno be-
sedo se vleZe dufni vihar in namesto njega nastopi
tihota s toliko tolazbo in zveliavno radostjo, kolli-
korine e nikdar ni obéutila Perpetua. In to je tra-
jalo celi dan. Perpetua je bila kakor vedno zamak-
njena. Vsa znamenja hudega boja so zginila z nje-
nega bledega éela. — To je slefl Gospodove modi.

IX. Poglavje.
Sodniska zaslisba.
Dan potem, ko je Valerij zadnjikrat v jedi obis-

kal in odgovarjal Perpetuo, vstalo je v Kartagini
veliko Sumenje in nenavadno gibanje po mestnih ulicah.



— 103 —

Oddelek za oddelkom dobro oroZenih vojsdakov
hiti proti sodnjej hisi na terg; z vsakim oddelkom
gredo tudi rablji. To so ti divji, na pol nagi hrusti
solnca oZganih obrazov, korenjakkih misic in kervo-
loénih oéi; razgaljena polt se jim sveti, berZ ko ne
50 namazani z oljem in mastjo; hudobno smehljaje
se kaZejo svoje bele, ostre zobé, kakor da bi si je
bili danes nala¥$ nabrusili za grizenje. Zelja IJ)O mo-
ritvi se jim bere na obrazu iz vsake gube. Nié &lo-
vekkega ni videti nad njimi. Pogoste vaje v razno-
verstnih grozovitostih so jim priljubile mudenje, re-
zanje, Z%ganje in morjenje. Cviljenje, zdihovanje,
in stokanje terpeéih kristijanov poslufati, bilo jim
je pravo veselje, ktero je je spodbujalo Se na hujo
rozovitost. Zalibog! da so na svetu taki Zivinski
judje, ljudje Se hujsi od divje zveri. In prav taki
s0 bili rablji neverskih trinogov, taki so bili tudi ti,
ki je videmo iti z vojaki. Bili so taki, kakor bi
8li na Zenitvansko pojedino; pa vsaj je tako tudi
bilo. Vina so pili, kolikor so ga le hoteli, tako da
80 bili %e na vse jutro pijani. Njihovo ukanje, vpitje,
tuljenje in erjovenje je delalo hrum in Sum po vsem
mestu.

Toda tudi iz hi§ deré ljudje v prazniskih obla-
¢ilih. V celih trumah zbrani stojé po ulicah; zdaj
ta, zdaj ta pripoveduje, kar vé, drugi pa moldé
poslufajo. Velika slovesnost mora danes biti, kjer
si Ze bodi v mestu; sicer ne bi toliko ljudi danes
pohajkovalo, kajti v nobenem koledarji ne najdemo
zaznamovano, da bi bil danes praznik kakovega
bogi. Trume jo vderd na sodnikki terg. Ondi se
mora danes obhajati kaj posebnega, da toliko ljudi
tje vlede.

In res, taka je. Napovedana f'e bila zasligba
ker§éanskih vjetnikov na danes o(lm dne. Tedaj e
o tistem dasu je bila, kakor %e dandanes, navada,
da je mnogo Stevilo lenuhov izmed imenitnih in niz-
kih stanov, mnogo radovednih in kervolo&nih ljudi
zbiralo se pri izverfevanji smertne kazni. In prav
danes se je seilo neizmerno ljudstva, kajti pred
sodnjim stolom ima stati mnogo oseb, in to imenit-
nih in e cel Zenskih izmed plemenitih mestnih ro-
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dovin. Kdo, &e kolitkaj utegne, ne bi hotel torej
pri¢ujoé biti? Ze dolgo so z nekako nepoterpeilji-
vostjo priéakovali tega dne in cesarskemu namest-
niku celé Ze oéitali, da je vse prepofasen in prelen
v tej stvari, &e tudi je dnevu ponodne ure dodajal,
da je pospefil in kar mo& naglo doverkil to preis-
kavo. Toda danes je bilo vse pozabljeno, namest-
niku odpuéeno — in ljudstvo zadovoljno. —

Vjetnikom se jed prinese v jedo; Se pa niso
vsi povZili slabe in picle i'uiine, e se odprdvratain v
jeo pribruje truma rabljev in vojakov. Kakor iz
enega gerla veselega serca vsi zahrumé:

» Vstanite, vstanite! psi na noge, pred sodnika,
saj je vendar Ze &as; dolgo so vas pitali kakor pre-
gite! — Kaj se obotavljate? Ali se mar bojite, smerti
pogledati v o&i? Ali se tresete pred mukami? Se
ve da, drugade f'e tukaj mastiti se, drugade pa na
tezalnici lezati ali svojo glavo dati pod sekiro, dru-
gade na kriZu zvijati se. Nikar si ne dajajte toliko
opraviti med seboj, ura vam je odbila, Jotekli 80
vadi dnevi. Gadji rod, saj ste bili menda vendar
#e dolgo skupaj, demu to objemanje, demu to cvi-
leée poslavljanje, saj pojdete vsi na oni svet, tam
v kraljestvu teme se zopet vsi najdete, No, idite,
idite dalje, dalje pred sodnika!*

In tako divja truma Ee toliko &asa ne dovoli
vjetnikom, da bi se bili vsi bratovsko objeli, —
njim, ki se morda zadnji¢ vidijo v tem Zivljenji.

jihovi prosnji, da bi ¥e malo pocakali, divja truma
ot;govoris tem, da je jame z nogami suvati, s pestmi
biti in s sulicami dregati.

»Z Bogom , z Bogom! molite, terpite, nikar ne
omahujte! — Nikdo; — di, da.“ — To so bile
zadnje besede, s kterimi so vjetniki drug drugega
e spodbujali, in Kli so v versti iz jede; njim ob
desnej in 'levoi pa gredé oboroZeni vojséaki, kteri je
#en6 pred sodnji stol, kjer jih je Hilarijan Ze ko-
maj dakal.

Po vseh ulicah in tergih, koder so gnali vjet-
nike, bilo je radovednega ljudstva glava pri glavi;
pa ne le to, ampak mnogo jih zleze in lastovkam
enako visi tudi na stebrih, mimo kterih so morali
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iti vjetniki, in ¥e celé strehe so polne ljudi, ki ho-
dejo videti nove Zertve neizprosljive pravice.

Mimo mnozZice gredod slifimo marsikaj govoriti.
Naj tukaj zapisemo le nektere pogovore:

Pervi: ,Glej, glej, kdo je oni &astitljivi sivo-
glavec, pervi v dofge' versti 24

Drugi: ,,To je Optat, véliki duhoven te pro-
klete lo¢ine. Kaj ne, ni mu nikakor videti, da je
tiger skrit pod tako dastitljivostjo; kajti on derzi
noz, ko ti zaverZenci koljejo ljudi; on je klavee, on
pervi pije kri, on pervi odreZe in po#re kos mesa.‘

Pervi: ,Ce je temu tako, nikakorinega usmi-
ljenja ne morem imeti % njim, ¢e tudi je Ze star
sivéek.

Drugi: ,Prav tako je, kristijani koljejo ljudi,
in on je njihov predstojnik.

Pervi: ,In kdo je uni-le, precej za njim, oni
korenjatki, modni in pogumni mo%? Moral je vojak
biti svoje dni, tako seréno in Zivo koraka.‘

Druii: »To je rimljan Aspazij, drugi du-
hovnik. Ali je bil vojak ali ne, tega ne vem, to

a vem, da je bolj zvit od lisice in marljivisi od
ptata. On je prav za prav dua tej lodini. Veé ko
dvajsetkrat je Ze utiel zanjkam cesarjevih ogleduhov,
de ravno so mislili, da ga imajo %e v pestéh, — in
ti so, kakor sam dobro ve&, kos svojemu poslu.
Pravg'o , da je darovnik.“
ervi: ,Jaz stavim, da ta mo% ne bode oma-
hoval. Na obrazu se mu bere veselje in bojaZeljnost.
To bo veselje, poslufati ga pri zaslifevanji. To bo
Hilarijan imel opraviti ¥ njim! Nikakor ne verja-
mem, da mu ta mo% dolZien ostane kakov odgovor.
— Toda pustiva ga in ogledujva rajéi one mlade
golobrade obraze, ki fredé za njim. S temi obrav-
navati sodbo, to bode Hilarijanu igrada, kajti ko-
maj so pesternam prikli iz rok.*

Drugi: ,Podasi, prijatelj, jako bi se utegnil
motiti. Prav ti mladenéi so vedkrat, kakor divji
konji¢i, ki kakor slepi gred6 v ogenj in deré &ez
skalovje. Jaz te mladine sicer ne poznam, obleka
pa in njihovi njeZni obrazi kaZejo, da so plemeni-
tega rodu.*
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Tretji: ,Jaz pa vse &tiri dobro poznam: pervi
je Perpetev iz Valerijeve rodovine; drugi je Re-
vokat, blag mladened, ki se je v Rimu uéil mo-
droslovja in govornitke umetnosti; ondi pa je bil
zapeljan in gapleten v to lodino; tretji je Saturnin,
Sekudul pa &eterti; vsi Stirje tedaj iz plemenitih
rodovin.* ;

Drugi: ,,Jaz nikakor ne morem umeti, od kod
to, da tako slepé v to prokleto vero deré prav oni,
ktere je boginja sree obdarila z vsemi svetnimi bla-
godari. Ona mora v sebi imeti neko éarovno moé.
— Zdaj-le pride cela versta mo%, kterih ne poznam.
To bo opravka za rablje; kajti ta rod je kaj terdo-
vraten. Ne zgodi se lehko, da bi se k(fo iznezvestil
svojef; veri. — Glej, glej, zdaj pridejo Zenske.*

ervi: ,Kako krasna je perva, prava rimljanka;
vse nafe mesto nima lepe in blaZe gospé; danes je
sicer nekako bleda in upadla, toda kaj urno stopa,
skoro komaj jo dohajajo vojaki. Vsa Kartagina jo
Soznd., to je Perpetua, Valerijeva héi, Zena Lepi-
ova. Stavim, nikdar ne bi bila zabredla v to vero,
da Lepid ni tak pijanec. Pravijo, da se ne di& ni-
kakor pregovoriti. Njen ole je Ze vse poskusal, da
bi jo odvernil, pa vse zastonj. Skoda za to blago,
lepo gospo, gotovo Ekoda, da pride divjim zverinam
v zobe; kajti Sepeta se po mestu, da bodo k zyeri-
nam obsojeni vsi, ki se ne vernejo k bogovom.*

Drugi: ,In %enska, ki gre za njo, kdo je ta?
Po obladilu bi bila zopet ena omoZenih. Skoraj bode
treba paziti na Zene, da ni¢ ne zvedé o tej novej
veri, ali da boljie reem, o tej brezboZnosti, kajti
prav one gredo za to vero kakor béele za medom.
Jaz ne vem, da so moije tako brezskerbni, da svo-
jim Zenam pripuséajo vse, kar one hodejo. Jaz bi
pri svojej Zeni kaj takega gotovo zapazil; predno
mi zabrede v to noréavo vraZo, zaprem jo, da se
me ne gane iz hife. — TaZena je videti jako plaina
in bo'l'eén., ta mislim, da odpade. Glej no, kako je
#e oslabela, komaj hodi za svojo tovarijo.*

Tretji: ,,To je Zena mojega soseda, ni dolgo,
kar je omoZena; njen mo# je rimski derzavljan, imé
jej je FelicitaX
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Pervi: ,Hvala za razjasnilo. — No, zdaj so
vsi 8li mimo nas. Lep trop jih je! In to sami ko-
renjaski lf'ud'e , ljudje iz visith stanov in imenitnih
rodovin, ljudje, kterim se ne dd oditati nié drugega,
kakor to, da so slepo udani tej ostudnej veri. O,
kako Zalostnih &asov smo doiive{i e

Ti in enaki pogovori so se pletli po vseh ulicah
in tergih, po kterth so gnali keridanske vjetnike.
Vsaki je hotel kaj redi in opaziti o njih, vsak je
je ogledoval bistro ko ris.

Najveé radovednega ljudstva pa je bilo zbranega
na sodnitkem tergu, tu se je vse terlo in Sumelo je
kakor v panji pred rojem. Ze enckrati je bil Hila-
rijan vst:ﬁ 8 svojega sedeZa, tezko pri¢akovaje vjet-
nikov; vojaki niso mo%li naglo preriniti skozi mno-
#ico, ki je stala po vseh ulicah in tergih in vojakom
ven in ven klicala: ,podasi! podasi! da vidimo vse
vjetnike I

Ko Perpetua stopi na sodifde, od ust do ust za-
doni glasen ¥um: ,, liejte , glejte, to je ona, to je
Perpetua‘; in tisod in tisodkrat se ponovi klic: ,,Per-
petua, Perpetua®, in vseh oéise samo va-njo obernejo.

Ze stoji Perpetua na odru pred sodnikom. Bilo
je mod videti jo od vseh strani, brez strahu in jas-
nega obraza pred njim stoji,

Hilarijan vstane s svojega prestola, sodnigki
hlapei t. j. moZje z butaricami #ibic, sredi kterih je
ticala sekira, mu ob strani stojé. Ti stopijo prav
na kraj spalirja (zastora), polovica na desno, polo-
vica na levo, Hilarijan pa sredi med 1:lie.

Hilarijan z roko migne, in na oder stopi moZ,
v rokah derZeé veliko bronasto tablo, s ktere jame
v latinskem jeziku na ves glas brati to-le:

»Postava boZjega cesarja Severa:“

wZe naii predniki so zoper brezho#no kerktansko
lodino dali ostre postave, toda %e nekaj &asa sem se
veé ne izverfujejo in kristijani ne kaznujejo, in to
zanaSaje se na nafo miloserénost; zarad tega se je
ta gnjusna vera menda z nova pridela kazati na ved
krajih nalega cesarstva, tako da so zapukideni in
skoro prazni templji nafih bogov. Zato pa so nas
bogovi obiskali z mnogimi velikimi nesreami: Reke
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— zlasti pa Tibera v Rimu — je stopila iz svoje
struge ter se razlila &ez svoje bregove in narastla
do mestnih zidin; — Nil Egipta, nafe Zitne zaloz-
nice, ni pognojil, ker ni preplavil poljla.; nebo je
obstalo v svojem teku, potresi so stra¥ili ljudi, la-
kota je terla, kuga pa morila éloveitvo. BoZji orakli,
zlasti delfski, povprafani o vzrokih teh nesred, dali
80 odgovor, da so teh nesred krivi edini kristijani.
Pomorite in zatrite je — so rekli — pa nehajo vse
nesrede. Skerb za blagostan nakih ljudstev nas to-
rej sili, da se odpovemo miloser&nosti svojega serca,
in z vso ostrostjo ravnamo po postavah zoper to lo-
¢ino. Zato ponavljamo vse dosedanje sklepe boZjih
cesarjev, svojih prednikov, zoper kristijane ter na-
mestnikom svojim po vseh poﬁraiinah svojega pro-
stranega cesarstva ostro ukazujemo, da zalezujejo to
lo¢ino ter jo zatirajo z medem in ognjem in z vsemi
sredstvi, ki se dajo izmisliti. V najpolnejSej meri
jim v roke dajemo Eravico ¢ez Zivljenje in smert in
tudi zapovedujemo, da se vse premoZenje kristijanov
potegne v derZavno zakladnico, uradnikom pa dd
obilno pladilo.*

Ko ta mo#, kterega bi poleg dananje na¥e Sege
imenovali tajnika, odbere omenjeno postavo, Hilari-
jan povzame besedo ter nagovori ljudstvo tako-le:

pMestnjani kartaginski! Sli%ali ste ukaz nalega
boZjega cesarja. Jasen je in vsakdo ga lehko in na
tanko umé. vendar se jih je prederznilo mmnogo,
ravnati zoper to postavo. Poglejte in ozrite se na
oder, to so taki zanidevalci svetih postav; kajti kri-
stijani so. Izrofeni so mi, da je nujem, kakor
zasluZijo. Najvedo bridkost mi dela to, da so izmed
najplemenitnejiih rodovin na¥ega cesarstva.‘

»Kako naj se kaznujejo, ako se ne odpovedd
svojemu hudodelstvu ?¢

»S smertjo — s smertjo! — Divja zverad naj
je razterga® — zaerjove neizmerna mmnozica kakor
1z enega gerla; ,umerjé naj kristijani, ti zani¢evalci
bogov in nasih bozjih cesarjev!®

Ko je mnoZica tako erjovela, spominjali so se
vjetniki judovskega ljudstva, ko je vpilo: ,krizaj ga,
kriZaj gal
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Hilarijan se oberne proti jetnikom reko&: ,Sli-
fali ste, kako se bode sodba glasila, ako ostanete
terdovratni. Izmodrite se torej, odpovejte se in
da.ite slové svojej pogubljivej vraZi, dokler je e &as;
milostivo vam zdaj §e ponujam odpusenje vasih zmot;
kesati se bode kmalo prepozno! Glejte tam le gro-
zovitih mudil, ktera vas dakajo, ako niste pokorni
divnemu cesarju. — No, pokazite, da ste dobri rimski
derZavljani! Darujte bogovom! Glejte, tam-le stoji
oltar vélikega Jupitra. Le po enem zerncu kadila
njemu na Gast verzite na Zivo oglje, in v istem tre-
nutku pojdete prosti domii in neomadeZani pred svetom!*

arijan mol&é Saka, kaj bodo poleli; vsa mno-
Zica upré odi v vjetnike; toda nikdo izmed njih se
ne gane; ampak vsi na tihoma molijo ter Bogd pro-
sijo krepdavne mo&i za osode polno uro.

Toda kaj vidim? — Stari Optat se bliZa oltarju!
— Ali on, kteremu je najmenj dni Se dovoljenih,
najbolj ljubi Zivljenje? A{i se njemu najmenj smili
staro, %e vse trohljivo telo? Pastir, kaj dela¥? Ali
mar ti odpade¥ in pohujéanje da¥ svojim ov&icam?

Ne, ne, tega ne stori seri Og‘tat. V svetej go-
rednosti se bliZa zanidljivemu maliku le zato, da mu
Elune v obraz in da Zerjavico iz kotlitka iztrese, re-

o8: ,Tako jaz in moje zveste ovéice dastimo vale
bronaste malike, vale satanove podobe.‘

Jeza prefine Hilarijana, vsa kri mu stopi v
glavo, v lici zarudi, ves se trese togote; ljudstvo pa
straino zagermi: ,,Zverinam, zverinam te brezboZnike I

,,Bodi vam pogubljenje, kterega si %elite v svojej
neumnej noriji — zavpije Hilarijan ter sede na sodnji
stol rekod: ,,Zaslifevanje naj se pri¢né. Beridi, pri-
peljite pred me bedastega starca!*

Hilarijan: ,Kako ti je imé?

Optat: ,Kristijan je moje imé."

Hilarijan: ,Tega te prav za prav nisem vpra-
¥al, vprakial sem te, kako ti je ime po tvojej rodovini?*

ptat: ,,Optat je moje imé, rimski derZavljan
sem, iz Agrigenta doma.*

Hilarijan: ,Kaj je tvoj posel?¢

Optat: ,Pastir sem in_ pasem ovéice svojega
nebekkega gospoda Jezusa Krista, za kterega sem
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pripravljen dati Zivljenje. Kristijani pa mi pravijo
,y,dubovni ode.*

Hilarijan: ,Ti si tedaj poglavar kristijanov,
ti si jim vodnik. Kje pa imas skrite svoje &arovne
bukve, naznani mi, komu si je dal hraniti, kam si
je skril?¢

Optat: ,0 farovnih bukvah jaz ni¢ ne vem;
nala knjiga je Jezus, in ta je svojo knjigo vloZil v
nafa serca, njegove besede so nam tako globoko za-
risane, da nam jih nikdo ne more zbrisati, niti %u-
ganje, niti “rabeljski no#, niti zobje divje zveri!®

Hilarijan: ,Poslufaj moj svet, kot razumen
staréek daj svojim tovarfem lep jzgled, bodi pokoren
cesarju in daruj malikom. Jaz ti hoSem dati toliko
zlata, da bode lehko Zivel brez vse skerbi in sloZno
do konca svojega Zivljenja. Glej, ta skrinjica dje
polna zlata; tvoja je, &e ubogas! verh tega t1 pode-
im po;iolno svobodo. Glej, smili¥ se mi zarad svo-
jih sivih las. Daruj, potresi kadila, z enim samim
zerncem si pridobik vse to zlato in prostost.®

Na vse te ponudbe Optat nekako Z%alostno po-
gleda proti nebu ter vzdihne rekod:

y»obri, ljubi Jezus, odpusti, da te slabotni &lo-
vek niZe ceni od zemskega prahi in prodaja za ni-
¢emurno zlato. Osemdeset let Ze sluZim svojemu
Gospodu in Bogu, in ¥e nikdar mi ni¢ Zalega storil;
da, vse, kar sem in imam, sem in imam le od Njega;
%e mi roko podaja, da me popelje v svoje veéno in
krasno kraljestvo, skoro se mi Ze d&astitljiva, bli-
¢eda, nezvenljiva krona sveti na glavi! In to roko
naj jaz od sebe pahnem zdaj, ko sem Ze tako blizo
lepe svoje domovine? To presvitlo krono naj izgu-
bim!? évo.jega Boga naj e v svojej starosti raz-
#alim — in to za pedanj minljivega &asa, zarad
cesarja, ki se kmalo zgrudi v prah in pepel? Zarad
stvarl naj zanidujem, zasramujem in tajim svojega
stvarnika? Ne, ne, Hilarijan, tega nikdar nikoli ne
storim! Tak bedak ne morem nikakor biti. Boga
je treba bolj slufati, kakor ljudi.®

»In ko tudi ne bi ljubil svojega Boga, bati se ga
vendar le moram, in sicer bolj bati, kakor tebe in
tvojega cesarja. Moje telo lehko umori¥ in v ognji
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seZgek, to je res, toda ved ne mores storiti, kajti
dez mojo dufo nima¥ modi; edini Bog je telesu in
dusi Gospod, le on more dufo in telo vredi v veéni
ogenj. Da, tega Boga se tudi ti boj, Hilarijan, kajti
tudi ti sodnik bo¥ enkrat stal &)red njegovim ostrim
sodnjim stolom in odgovor dajal za vso nedolZno kri,
ki s1 jo Ze prelil in jo Se prelivas&. Kmalo, kmalo
tudi ti prides za menoj :na oni svet, in kri njih, ki
si je Ze poklal, %e dolgo v nebé vpije za makde-
vanje zoper tebe!®

Hilarijan si u¥esa zatisne, ljudstvo pa jame vpiti:

»K zverinam % njim — k zverinam % njim —
umerje naj!‘

Na to Hilarijan ves razkafen ukaZe, Optata s
pestmi biti na usta. Rablji F.riskoéijo ter Optata s
pestmi po ustih bijejo, dokler mu kri ne pritede
skozi nos in skozi usta.

»lo — rede Hilarijan — to ti je pladilo za
spostovanje, kiero skazujed meni in cesarju; brez-
boZni starec, to ti je ara, drugo kmalo pride.*

Tako se zasliSujejo vsi vjetniki zapored. In
vsi odkritoseréno in pogumno sli Znajo svojo vero v
Krista, niti eden se ni obotavljal. Da, celo slabotna

Felicita sodnika v kozji rog vZene s svojimi terd-
nimi dokazi, da so maliki le izmikljeni bogovi; ko
jej Hilarijan ni¢ pametnega ne more odgovoriti, nad
njo zarohni rekod: ,,Cesar tako hode, on ima oblast
nad vafim Zivljenjem, & nodete darovati, ukaZem
vas pomoriti; niti prah ne ostane od vas, tako vas
dam pokonéati, potem pa glejte, ali vas iz mojih
rok refi va¥ sramotuo kriZani.*

Zdaj pride Perpetua na versto. Njen brat Per-
etev je bil Ze prej stanovitno slllaoznal 8V0jo vero v
crizanega Jezusa. Perpetuo je bil Hilarijan namred
nalaié prihranil, da je bila zadnja; kajti na vsak
nadin je hotel od vere odverniti njo, ki je bila mlada,
najlepia in najblaZza gospd v Kartagini in Zena nje-
govega prijatelja Lepida. Iz tega namena si umiri
serce in prav pohlevno veli, da se Perpetua pri-
pelje pred-enj.

V]a.lerij, njen ode, je sedel prav blizo odra, pro-
kurator sam mu je bil preskerlel in prihranil ta se-
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de%. — Perpetua pride na oder in stopi pred sod-
nika. Kar k njej skodi ofe z njenim sinkom v na-
rodji, prime jo za obladilo, vlede jo z odra po stop-
nicah ter s prosedim glasom vsklikne: ,,Perpetua,
moja héi, usmili se saj svojega deteta! In tudi
Hilarijan jej pohlevno prigovarja reko&: ,,Usmili se
vendar svojega starega odeta, usmili se malega &er-
vitka, usmili se svoje kervi! Daruj cesarju na &ast!

Toda Perpetua Se ne pogleda svojega sinka ne,
izpuli se ofetu iz rok kakor razdraZena zver svo-
jemu moriveu, stopi zopet na oder ter z glavo ma-
jaje mna ves gfase zavpije: ,Ne, ne, tega ne storim,
nikakor ne darujem.

»In zakaj ne bi darovala®, vpraia jo Hilarijan,
zgubivii prisiljeno pohlevnost in zmernost, ,ali si
morda kristijana ?¢

»Da, kristijana sem®, odgovori Perpetua tako
glasno, da jo je dolodno slifala vsa mmoZica.

Kakor blisk je ta Perpetuin odgovor vsem pre-
sunil serca; kajti vse mesto je &utilo Valerijevo bo-
le¢ino; vendar pa moramo opomniti, da ni bilo samo
to sodutje, ki je {)reﬁinia,lo meidane, ampak never-
nikom je bilo Zal za Perpetuo zlasti zato, ker
je bila mlada in lepa gospd. Njim namred je bilo
telo, lepota in &asno blagostanf'e najveda sreda. Nji-
hovo serce se mikakor ni moglo iz zemskega prahi
in pepela povzdigniti do nadzemskega, do nebekkega;
kajti o nadzemskih re#éh niso imeli nikakor pravega
zaumka; od tod je prav za prav izvirala njihova Za-
lost o Perpetui, t. j. 0 njenem lepem telesu ; od tod
je tudi izrek nekega neverskega modrijana, da lepa
dula biva le v lepem telesu.

Uboga Basa, ubogi keridanski zamorci, po tem
takem ste vi v svojih gerdih telesih imeli le gerde
dufe! Kdo to verjame? Uboge stare %ene s tisod
Eerba.mi v obrazu in na delu, po tem takem bilo bi

olje, da so vas pobili, ko ste bile ke mlade in e
imele lepe duse!

Toda ne, ne; pravej lepoti se nastavlja mnogo
zapeljivih zanjk; vsakdanje skuinje kaZejo in pri-
dajo, da je Cednost prav poredkoma sestra lepoti.
Prilizovanje, darila, vsakoverstne zvijade in mnogo
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drugega izpodkopava zlasti Zensko &ednost. Per-
petul ni nikdar priflo na misel, da je lepa, o tem
ni nikdar g::mﬁ jala, Se takrat ne, ko je ¥e never-
nica bila; kajti vedela je, da je sramoZljivost naj-
lepsi Zenski kiné, in to tudi nevernici.

Ko Perpetua tako stanovitno izrede, da je kri-
stijana, spreoberne se, kakor se veéidel zgodi, ob&no
mnenje radovednega ljudstva zoper njo in tudi o njej
jame razkalena mnozica serdito wvpiti: ,ad bestias®

zverinam. Ker ona node darovati cesarju na bla-
gor, daruje naj se ona cesarju in domovini na bla-
gor. Umerje naj.

Hilarijan Se enkrat ll’°Sk“i 8vojo zgovornost re-
kod: ,Perpetua! pomisli vendar, da si Se mlada.
Tebi se ke nasproti smehlja svet in njegovo veselje.
Ti ima¥ premozenje, odeta, moZa, brate in preser&no
lastno dete. Glej, kako sinek po tebi steguje svoje
rotice! Kaj je neki zernce kadila, ki je verZe¥ na
kerjavico, in glej, za to malo ceno si resis iivljenge,
povernes se v ocetovo hiSo s svojim priserénim de-
tetom v naroéji in veseli bodete se danes za mizo sedeli
8 svojo druZino in dolgo dolgo sredno Ziveli. Vse to
ti bogovi podaré, ée si poboZna in pokorna héi.®

erpetua odgovori: ,/Ti mi ne mores niti oblju-
biti niti dati le ene ure Zivljenja; ali ni to le v
boZjih rokah? Jaz ne darujem, jaz sem kristijana.
Ko bi darovala, mirne ure ve¢ ne bi imela nobene
v svojem Zivljenji; sredi vsake srefe, sredi vsakega
veselja bi mi vest karaje oéitala reko&: Nezvesta
izdajalka svojega Boga, za pest pozemskega prahu,
za pedenj Zivljenja si dala svojega Boga, najvedo
dobroto; izdajalka, izdajalka, ali mu tako povradu-
jeS njegovo neizmerno ljubezen do tebe? — Tako
i mi vedno donelo po ufesih, po nodi in po dné,
domd in pod milim Bogom, v spanji in sanjah ne bi
imela mirnega trenutka. In kolika groza bi me e
le spreletavala, ko se bode bliZala smert, kteri ni-
kdo ne uide. Moj vetni sodnik bi me s?re'el z be-
sedami: Ali si ti tuka_l? Glejte izdajalke! I]n odloéil
bi mi pladilo — izdajaleem namenjeno — veéni ogenj.
M(ij Bog in Gospod je rekel: Kdor odeta in mater
bolj ljubi, kakor mene, ta mene ni vreden. Da, da,

Perpetua. 8
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svojega Gospoda Jezusa Krista bolj ljubim, kakor
vse na svetu, kakor ves svet; jaz §e ne morem umeti,
kako kdo more kaj bolj ljubiti, kakor Njega. Jaz
ga imam jako rada, tako rada, da precej rada umer-
jem za-nj. Vsemu svetu bi ga rada oznanovala, zlasti
pa svojim dragim somekfanom — vam ljubi Karta-

inci! O da bi spoznali, kaj vam je na zvelidanje!
E‘l:da slepe so Se vafe dufne o&i!*

Hilarijan iz tega spoznd, da je zastonj vsa nje-
gova zgovornost; jame se celd bati, da ne bi ta sa-
njalka okuZila ¥e drugih; kajti obraz jej je bil, ko
je govorila, oblit z neko nadnaravno svetlobo; zato
ixiti sklepati sodbo.

Ko Valerij vidi, da si Perpetua nikakor node
refiti Zivljenja, stopi bliZe nje, kakor besen jo zgrabi
za obleko ter jo hode s silo z odra potegniti za se-
boj. Toda Hilarijan, kterega je razkadila Perpetuina
terdovratnost, ta se navelida posluati tugovanje skoro
obnorelega starca ter d4 povelje, Valerija s silo lo-
¢iti od Iger etue.

Sirovi beri¢i zgrabijo Valerija ter ga, ker se ni
dal z lepo loéiti od svoje hdere, neusmiljeno bijejo
s Sibicami in z mnogami sujejo, dokler ga naposled
ne sunejo z odra. ;

O, kako tezko to dene Perpetui! Vsak udarec
na odeta je med sunjen v njeno serce. Odcetove bo-
ledine niso ni& proti njenim. Prav to je za Perpetuo
na.;veéa. britkost izmed vseh, ktere so jo dosihmal
zadele, najveda dusna Zal, ki jo je kedaj terpela.
Rada bi bila planila nad beriée in stopila med nje
in svojega odeta; toda tega nikakor ni smela, kajti
to bi bilo znamenje, da jo je ofe zmagal, da jo je
premagal pekel. —

Na to ode Valerij odide, ker mu ni nikakor
mod, pridujodemu biti pri obsodbi svoje héere. Se
celé razdivjana mnoZica vé ceniti britko boledino nje-
govo; to pokaZe s tem, da odhajajodemu spostljivo
prostor dela ter se jezi nad beridi, ki so tako gerdo
ravnali % njim. Tem bolj pa raste nejevolja nad terdo-
vratno njegovo hderjo. — Hilarijan je bil namreé to
Ferdo ravnanje zoper ofeta prav prekanjeno ukazal
e zato, da bi hderi uZalil, omedil in pretresel serce.
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To je bila njegova poslednja zvijada. Velel je odeta
tepsti, deS, da tega nikakor ne prenese hdi, ki je
vedel, kako priseréno ljubi svojega odeta. Kal]ti Ze
prej jej je bral na obrazu, kako tezko jej je bilo pri
sercu, ko se je ustavljala ofetovim priserénim pros-
njam.

Hilarijan se pripravlja na obsodbo. Mno#ica utihne
in nategne uesa, in to 1z radovednosti, kako se bode

lasila obsodba. Splo¥na Zelja je bila, da bi saj
erpetua obsojena I?ila. k zverinam, kajti Rimljani so
ljubili kervave )irizore; tem veé kervi je teklo, tem
vede jim je bilo veselje. Verh tega Ze dolgo niso
videli bojev z zverinami. Amfiteater je %e dolgo pra-
znoval, Zastonj se je redilo toliko lepih, moé&nih
levov, figrov, medvedov, divjih bikov, in drugih
prebivalcev pukdave.

Hilarijan jame brati imena vjetnikov. ,,Vsi ti —
reGe — 8o kristijani; to so vsi sami spoznali; mestjani
kartaginski, to ste slifali na svoja ufesa. Zarad tega
je mi obsodimo na smert — in to po divjih zverinah.

dno se izverki ta sodba, naj se odpeljejo v je&o.”

Na to &erno palico zlomi*) nad njimi ter jim
njene kosce verZe pod mnoge rekoéd: ,Kakor je zlom-
ljena ta palica, tako bodi zlomljeno vale Zivljenje.

asluZili ste smert. Pravica naj velja, &e se tudi
zgrudi svet.“

Dragi bralec! nikar ne misli, da so se nai ob-
sojenci ustrafili ali morda tresli pri naznanilu svoje
obsodbe, vedi pa, da se je je sramoval Hilarijan, in
to zato, ker ni premagal ni enega, ke ene slabe,
njeZne Zenske ne.

Hilarijan domu priedsi ni poéival na lavorikah ;
marveé terpindile so ga hude sanje celo noé.

Vijetniki zasliSavii obsodbo so si svesti, da do-
seZejo mudentko krono; zato se vsi verZejo na ko-
lena ter molijo reko&: ,,Slava in hvala bodi tebi,
ljubi Jezus Krist, da si nas uslifal in izvolil izmed
fisod in tisos. Hvala ti vedna !

Vsi veseli in dudovito pokrepdani vstanejo in
Zenb je v jeo nazaj.

*) To je bilo znamenje obsodbe na smert.
8*
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Neverniki se &udijo novemu prizoru, da se ob-
sojenci veselé smerti, in marsikteri gré domu v res-
mf: pomislekih. Perpetuine besede so marsikomu glo-
boko segle v serce in jele kaliti. )

,,Hiin'ijan, te-le umoris, to je res, ali %e se rodi
sto in sto novih kristijanov, in ti tega ne sluti¥!®

Ko obsojenci dospejo v jeo, verZejo se na ko-
lena, pre;i:vajo salme in svete pesmi in tako sladko
zaspé, kakor nekdaj Peter, kterega je moral refivni
angel suniti, da ga je zbudil. Oni ne spé tako, ka-
kor hudodelniki, k smerti obsojeni; kajti njihova mirna
vest jim priéa, da so prav ravnali.

es gi glas bi gnh sli¥ali, da so odpadli. Na
mehkih blazinah, z bagrom pogernjenih, bili bi sicer
spali, toda poko_ia. ne bi bili imeli. Zdaj pa mir BoZji
podiva in kraljuje nad njimi.

Tudi Perpetua spi. Mnogi dusni hudi boji pre-
teklih dni so jo vso zdelali, utrudili in oslabili.

Tvoj angel varh &uje nad teboj, Perpetua, le

” ] )
spi, le sI;]i slidko spi, f:malo bode tvoje telo podi-
valo e v le Sem, daljiem in terdnejiem sranji. oda
zopet se ti zbudi v novo, vefno Zivljenje!*

X. Poglavje.
Se en pogled na oni svet in v prihodnost.

Vjetnikom &as kaj naglo uhaja; zdi se jim, da
80 v nebekkem preddvoru, nikomur ne pride na mi-
sel, da je v jedi; njihov duh je vedidel pri Bogu,
zbran v molitvi.

Perpetua ve# nima nikakorinega hrepenenja po
svojem sinu, in tudi sinek je pozabil svoje matere.
In to lehko, saj je imel drugo mater, Antonijo, staro
mater.

Neki dan so bili zopet vsi vjetniki v molitvi zbrani;
kar Perpetua vsem nepri¢akovano na glas izgovori imé
pDinokrat.” Perpetua sama se ¢udi, kako jej je
na enkrat na jezik pridlo imé, ktero jej %e ‘dolgo
dolgo ni bilo prislo na sgomin. Dinokrat je bil nam-
re¢ njen brat, ki je sedem let star strainih boledin
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umerl za rakom na obrazu. Vsem, -ki so ga videli,
so se gnjusili njegovi diraji tako, da so se pla¥no
ogibali njegove postelje. Zdaj se Perpetua jame zopet
spominjati svojega nesrenega bratca, in spomin na
njegovo Zalostno smert jo napolni z bole¥o britkostjo.
otranji glas pa jej rede: ,,On potrebuje molitve, a
ti mu lehko pomaga8.“ In precej jame moliti za-nj.
Dolgo dolgo moli in vzdihuje k Gospodu, kajti smilil
se jej je bratec, kterega je bila skoro Ze pozabila.
Mati Antonija jej je o njem pripovedovala, da ga je
v bolezni v keric¢anskej veri poducevala in pred nje-
govo smertjo kerstila. Perpetua je potem takem mi-
slila, da je gotovo Ze v nebesih med nedolZnimi otro-
ii in mudenci, saj mali dedek po svetem kerstu ni
efil, in da bi tudi bil, saj je s svojo dolgo in hudo
oleznijo zbrisal svoje otroske pregreike. — ,Kaj,
gravica BoZja! ali s svojim terpljenjem res e ni za-
ostil za svoje pregreske. — Kako ostro sodi¥, o
Gospod! Kaj bode pa z menoj? Tako je Perpetua
sama s seboj govorila.

In &e tisto no¢ se Perpetua zamakne. Imela je
naslednjo prikazen:

Skozi skalnata vrata stopi v nepoznano deZelo
na velik velik travnik. Vse je bilo nekako Zalostno.
Bil je mrak in temota, ven(iar taka, da jej je moé,
vse stvari razloditi, toda le po vnanjih obrisilll. Mnogo
¢loveskih podob v daljini ugleda kakor v senci, zato
se jej ¢udno zdi, da v tej temi vendar od daled na
tanko razlodi obraze sem ter tje Eetajodih. Bilo je,
kakor da jej mesec razsvitla obraz, in vendar ni bilo
nikjer videti niti solnca, niti lune, niti zvezd.

Kar na enkrat dedek Dinokrat na travnik stopi
iz kraja, ki je bil temnejii od travnika. Toda v ka-
kokni podobi! Bled je in ves popaden obraz in skoro
ena sama rana; vroé¢ je, kakor da je ravno od
ognja prifel; Zeje zeva, jezik mu je kakor posufen
prilepljen na nebes; obraza je umazanega in bledega,
vidi se mu Ee &iraj raka, za kterim je umerl; gnju-
silo se jej je, gledati ga. Bere mu v odeh, da terpi
velike oleéine in da Zeli refenja iz deZele smertne
sence.
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Perpetua bi-rada_Ela bratu po vode, naj je Ee
tako dale& studenec, da bi mu %ogasila. silno Zejo ali
mu saj z nekoliko fxapljicami ohladila suhi in razpa-
ljeni jezik. Rada bi ga tolaZila, marsikaj popraZala,
marsikaj zvedela od njega; toda kako do njega priti?

Med njo in Dinokratom je bil nezmerno globok
in &irok prepad. Ona ne more k njemu tje, in on ne
more k njej sem. Da bi priila do njega, udere jo
ob bregu prepada, zdaj doli zdaj gori, &, da mu
pride do konca. Toda ni mu ga konec, tudi ni bilo
niti mosta, niti bervi, ki bi vezala nasprotna bregova.

Zdaj Perpetna in Dinokrat jameta zdihovati in
roke viti; solze britkosti hrepenenja, ljubezni in usmi-
ljenja jima teko raz lici. Ona bi mu seréno rada po-
magala, pa ne more; in dedek tako Zalostno gleda
na-njo, ker silno potrebuje pomoéi; vendar pa mu
je videti, da voljno in udano terpi velike boleéine.

Ker mu ni pomoéi od sestre, v ktero je tako
britko obradal oéi, zato se vzdigne ter gre iskat si
studenca, vode, kajti neizrekljiva Zeja ga terpin&i. —
In res pride do velikega ribnjaka, ki je rEil poln
vode. Srebrobela je ta voda, in kakor v &stem zer-
kalu se v njej vidijo vse okoli stojede stvari. Ali to
kaj mu pomaga? Igameneni oklep okoli in‘okoli rib-
njaka je tako visok, da mali dedek ne more dosedi
vode, da-si tudi se, kar le more, trudi, steguje in
z rodicami poprijomi'e, kajti oklepov rob je previsok
in on premajhen. Zdaj gre okoli in okoli ribnjaka
ter povsod poskuSa priti do vode, toda zastonj —
e 8 persti se je ne more dotekniti. —

(l)) kako Perpetuo boli, ko vidi, da je ribnjak
poln vode, &iste in hladne vode, — da pa njen bra-
tec zarad visokega oklepa ne more do nje, da bi si
% njo potolazil Zejo. O kako miluje revéeka!

Se enkrat se Dinokrat milo ozre v Perpetuo, kterej
se zdf, da je v tem hipu zaslifala zdihljej iz globo-
¢ine njegovih pers. Na to se Dinokrat verne, veé-
krat obernivii se, v prejinji temotni kraj. Perpetui pa
nepoznani svet zgine izpred odi, izbudi se kakor iz
sanj ter zavedevia se zopet ugleda zemski svet. Toda
dolgo dolgo jej &e v ulesih doni in v sercu odmeva
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bratcev zdihljej, globoko v dufo se jej je bil vtis-
nil njegov mili (faogled.

erpetua zdaj nikakor ne dvomi o tem, da njen
bratec terpi, da veliko terpi; vendar terdno upa, da mu
njena molitev &e ne odvzame, vsaj polajia boledine,
— vsaj notranji glas jej tako dopoveduje. Zato no-
beden dan ne opusti, moliti za-nj, dokler ni bila z

jetniki vred odpeljana v jefo blizo ,amfiteatra®.
o se je zgodilo zato, ker so hili zverinjaki blizo
tega gledikca.

Ljudstvo se je &udilo in poprafevalo, zakaj se
tako cfolgo ne izver§i sodba, nad keri¢anskimi vjet-
niki izredena. Bil mu je ta-le od%ovor: Hilarijan je
ukazal, da se hranijo do javnih bojnih iger, ki so
se imele cesarjevemu sinu Getu na cast obhajati. Ta
dan se gotovo verZejo zverinam. — To bode veselje,
to bode radost tisti glan. Ta govorica ‘)'le sla po mestu
iz ust do ust, in potolaZena je bila divja mnoZica.

Hilarijan je dobro vedel, da se s tem ukazom
jako prikupi mestjanom, ki so ga dertili zarad nje-
govega stiskovanja, zarad krivic, njim storjenih. Paé
Jim je lehko storil to vie¢nost, saj ga vsi ti vjetniki
niso toliko stali, kolikor en sam oroslan. Ver‘L tega
je hotel pokazati, da visoko é&sla bogove in da je
pokoren cesarju.

Perpetua je ves ta &as, ki jej je bil ¥e odloden
Ziveti, no¢ in dan molila in Boga seréno prosila, da
njentiga. brata Dinokrata sprejme v nebesa.

o neki dan posebno gorede prosi s terdnim
prepri¢anjem, da jej Gospod gotovo ne odrede proi-
nje, uslifi jo Bog, in to jef" tudi pokaZe v novej pri-
kazni. Tist1 dan je bila v kladi, t. (l stala je vkle-
njena v luknjo, v mramorno ploiéo vdolbeno; verige,
ki so jej bile okoli nog, bile so skozi postranske
luknje napeljane v luknjo sosedne plose, v kteri je
stal drugi vjetnik, ravno tako vklenjen itd., tako da
je bil vsak jetnik za sé vklenjen in z vsemi drugimi
v Zelezni zvezi. V kladi so bili vjetniki po veé dni

uk¢eni ter so hude hude boleéine terpeli. Toda Ze-
ezne vezi niso mogle na zemljo prikleniti Perpetuine
dufe, kajti njen duh se zopet dvigne s tega sveta;
zopet skozi kamenena vrata stopi na travnik, ki ga
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je videla v prejEnjej ({)rika.zni , ali zdaj ni ved temo-
ten, ampak prijetna dnevna svetloba jej naproti pri-
sije. Zopet vidi &loveske podobe, toda vse vesele
in jasnega obraza. Kako bi bilo tudi druga¥e? Vsaj
je ta kraj tako krasen, tako daroben! Ni& ni videti,
da bi spominjalo na Zalost.

In zopet se }l)rikaze Dinokrat; ali ves drugaden
je: Ceden in bel je na vsem %ivotu, v krasnih bli-
Sée€ih obladilih in videti &verst. Rakova rana na
obrazu mu je zacelf'ena. in pozna se mu na istem
mestu sama proga, ali ta se sveti ko dijamant in mu
krasoti obli¢je. Dedek se naravnost podd k ribnjaku,
ki je bil zopet na istem mestu. TuSi ribnjak je ves
drugaden; kameneni oklep mu ved ni tako visok, se-
gel je detku le do ledja. Dinokrat ves vesel gleda
va-nj in vodo zajemlje.

Na robu oklepa je stala &aSa, od zunaj kakor
samo &isto zlato, od znotraj pa kakor bela slonova
kost. Bila je z vodo napolnjena. Dedek prime za
¢afio, jame piti, pije in pije v afi je pa vode vedno
enoliko.

Ko si Zejo potolaZi, veselega obraza Zafo zopet
polozi na rob, hvaleZnega serca se ozre v nebo, po-
tem pa }poglcdu svojo sestro. Bil je ta pogled po-
gled ljubezni, zveli¢anja in hvale#nosti, in Perpetuo
prl(fiue kakor Zarek ogrevajotega in razsvetljujodega
solnca.

Na to dedek odide veselo poskakovaje kakor je
otrokom navada, da bi se igral z otroki, ki so bili
zbrani na cvetoéem travniku.

Zdaj se Perpetua prebudi, e pa v sercu uti
veselje, ktero jej i]ie zapustil Dinokratov hvaleZni po-
gled. Bila je terdno prepri¢ana, da je brat reSen
vsega terpljenja.

Ta prikazen nam pad otitno kaze, da so kristi-
jani pervih stoletij verovali vice, ktere zametajo
krivoverni luterani. Morda si je pa Perpetua sama
izmislila vice, o kterih pife v popisu svojega muden-
stva? Kaj neki se! Zakaj je pa Ze Juda makabejec
ukazal moliti za-nje, ko so bili v vojskipobiti? Sveti
Duh sam nam daje odgovor rekod: ,,Sveta in blaZena
je misel, moliti za umerle, da bi re¥eni bili svojih
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grehov.“ Kako lepo, kako spodbudno je Gospod Per-
petui v prikazni pokazal, da so dufe v vicah, da
mora pladan biti poslednji vinar, da dufe v vicah
terpé britke muke, da jim mi moremo pomagati, da
nas one silno prosijo pomo&i, da so nam one za to
pomo& gotovo hvaleZne, hvalefnife od ljudi, ktere
obsipllg'emo z dobrotami.

ragi kerf¢anski bralec! Kaj ti poredef o tem?
Ali ti nima8 nikogar, degar bi se spominjal ¥ svojej
molitvi? In & tudi nima¥ nikogar izmed svojih znan-
cev in sorodnikov med odmerlimi, ali se ti uboge
dufe v vicah vendar ne smilijo? Ali ne potrebujes
f(r:jateljev na onem svetu? Vem, da mi odgovoris:

j pa da jih potrebujem in si jih Z%elim; zato pa
tudi tebi samemu prepustim, da si od tod posnames
nauk in vodilo, kaj t1 je storiti.

Pudent, eden izmed straZnih vojakov in nad-
zornik jed, je vsak dan na tanko opazoval vse ve-
denje in obnafanje svojih kerf¥anskih vjetnikov. On,
ki je imel veliko sovrastvo do kristijanov, kar na
enkrat jame visoko spoﬁtovange skazovati svojim vjet-
nikom; kajti nikdar Se ni videl vjetnikov tako vese-
lih, gokojnih in pohlevnih.

d zadetka je tudi te vjetnike po svojej stare
navadi klel in rotil, sir6vo je ogovarjal, z gerdobnimi
priimki pital, tepei in suval; toda ni eden izmed
njih nikoli ni zagodernjal. Mol&é so terpeli in ga le
milo gledali, kakor da se jim on smili. In prav to
ga je menda nagnilo, da jim ni¢ Zalega ve& ne stori;
marved jim Zalostno osodo polajiuje, kolikor mu je
le moé, ter je tega prepritanja, da vselej dobro delo
stori, kedar jim s &em postreZe; vest mu kar ni¢ ne
otita, da ravnd zoper cesarjev ukaz, marved on &uti
neko zadovoljnost, ktere doslé e ni poznal, in spi
tako mirno in sladko, kakor nikdar poprej. Da, ko
se je sem ter tje med vjetniki sprehajal, zdelo se mu
je, da v njih biva neka bo#ja moé; rad bi bil svoj stan
spremenil z njihovim stanom, ko bi mu bilo mogoée;
kajti tako sreden in vesel, kakor so bili ti vjetniki,
on nikdar ni bil v svojem Zivljenji; pa-tudi nika-
kor ni mogel biti, ker mu je vest vedno imela kaj
otitati, Kjer pa kesanja solze teké, tam nikdo po
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srefi vprafal ne bo. Ura njegovega spreobernjenja
sicer e ni bila, bode pa kmalo. Zdaj je le marljivo
skerbel za svete vjetnike, stregel jim je, kar je le
mogel in v jedo spuial njihove brate, da so jih ho-
dili obiskovat, tolaZit in krepdat.

Toda nafi vjetniki niso potrebovali tolaZbe, bolj
so je bili potrebni njihovi bratje zunaj Yjeée; kajti
bili so ::.&llliéene ovéice brez pastirja. Njim so mo-
rali vjetniki prigovarjati in je opominjati, naj se sami
ikakor ne izro6é sodnikom, da se v Kartagini po-
polnoma ne zatere kerS¢anska cerkev, ampak da
ostanejo kakor sejalci semenskega zerna, ktero ima
na Eiroko pognati nove in Se krepkejie korenine.

Pudentu torej gre hvala, dg, so na¥i vjetniki
vedno imeli mnogo obiskovalcev; in to obiskovanje je
bilo obiskovalcem samim in obiskovancem na korist,
bilo je vsem spodbuda in krep&alo na poti v nebesa.

an oéitnih iger, cesarjevidevemu godu na &ast,
je Ze blizo. Valerij, Perpetuin ofe, e enkrat pride
v jefo k svojej héeri. Neizrekljiva tugota se mu
bere na obrazu. Puli si sivo brado, valja se po tleh,
preklinja svojo starost in bruha iz sebe besede, da
so morale geniti vsakega, kdor je imel ¥e iskrico
tloveikega ¢ustva v sebi. Perpetua &uti boledino,
ktera se d4 le obdutiti, nikdar pa ne dopovedati.
Neizrekljivo se jej smili stari, nesre¢ni, oslepljeni
ofe, in vendar ne more, ne sme uslifati ga. Ona
moléi in nikakor ne omahuje. BoZja mo& je bila v
njej, le ona jo je krepéala.

Te dni imamo omeniti Se naslednjega ginljivega

rigodka :

Zbolel je mladened Sekundul. Huda merzlica
ga je stresla. Ze prej je bil bledega obraza. Stru-
peni zrak mertvaike jeée mu je bil zaSel v Zivot in
mu zdaj roji po Zlah. Notranja vro¢ina ga kuha,
jezik mu je bil suh, da ga ve® ne more premikati
in voda, ktero mu je Perpetua od &asa do ¢asa da-
jala piti, se sufi na njegovem jeziku, kakor da jo
vliva v razbeljeno pe¢ ali v kovasko jefo. — Kar se
mladened nenadoma vzdigne in sede na slamo, na
kterej je le%al. Zbral in napel je bil poslednje
svoje moti, rekod: ,Perpetua, idi k Optatu in prosi
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in prosi ga, da pride, jaz umiram; naj bratje za-me
mo "g z menoj.*
erpetua gre; Optat pride; bratje se zberd okoli
njegove postelje. Vsi ga prosijo, naj bi bil pri miru.

»Kaj mir — odgovori mladened — zdaj ve¢ ni
¢as za mir, ko se mi %enin bliZa. Le eno reé, bratje,
obZalujem, le eno me jako boli. In to je, da mi
Gospod odvzame mudensko krono, ktero sem imel
¥e pred o¥mi. V merzlitnih sanjah sem jo videl,
Gospod mi jo je bil %e posadil na glavo, zdaj mi
jo pa odteguje. O kako krasna je bilal Koliko
dragih kamenov se je svetilo na njej! Tudi palmo
sem %e imel v rokah, zdaj mi jo pa Gospod izmika
iz rok. O Ekoda za krono, 8koda za palmo! To
me boli!% — Izreksi jame britko jokati se, kakor
otrok, tako da mu so{ze teké po obrazu, merzliéne
vrodine goredem. In bratje, kaj ti potn6? — Tudi
oni se jokajo # njim.

Edini Optat je zaderZeval solze in mladenda na-
govoril tako-fe: »Bratec v Kristu, potolaZi se, udaj
se, naj se zgodi Gospodova volja. E)n je zadovoljen
s tem, kar si terpel }c?lozda.i. ona, ktero ti je po-
kazal, ta je tvoja krona, in tudi palme, ki si jo 'Ze
imel v roki, gotovo ti ne odtegne, prdav zdaj jo der-
zi8 v svojih tresodih rokah!* —

»yToda va¥a krona — mu Sekundul z nekako
sveto nevokljivostjo odgovori — vala krona bode ve-
liko lepsa od moje ﬁnjti vas zobje divjih zverin
zmeljejo v le{)o, elo in disto moko Bo#jo! Vendar
ga, o Gospod, naj se zgod: tvoja volja, ne moja!

aj ve§, o Gospod, in lehko tudi v mojem sercu
berek: da sem pripravljen, za-te iti v ogenj in vodo,
v vrodino in mraz, v muko in smert, nié naj me
ved ne lodi od tebe!*

»Toda bratje, bodite zdaj pri miru in tiho! Oh,
kaj vidim, kdo gre? Bratje, pokleknite, molite!
blizajo se nam nebeiéani! — élejte, tu je nebeiki
udenik. Optat, da, da, krono, ima ¥e v rokah, —
zdaj mi jo deva na glavo. — Ze jo iman na glavi,
— in tudi palmo terdno v roki derZim, — nikdo
mi je vet ne vzame. — No, nebetki bratje, zdaj
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pa le idimo, angel!ii BoZ#ji, le pojte, le pojte, saj
— gremo za vami! Amen!®
Amen‘ ponové vsi pri¢ujodi. —

Sekundul stegne roke proti nebu, kakor da bi
hotel hiteti ali leteti za kom, ki ga vabi in klide za
seboj; zdaj vzdigne tudi noFe , da bi Eel, — ali v
tem ]hipu se njegovo telo polagoma in rahlo sesede
na slamnato posteljo, ker ni moglo iti za dufo. Dula
odide — Sekundul je umerl, refen je zemskih vezi.

Britko je bilo okoli stojedim bratom in sestram
nekaj zato, da_se Sekundulu ni dopolnila serdna Zelja,
z njimi umreti za Krista, nekaj pa zato, da je on
fel pred njimi v nebesa! — Vendar premagajo svojo
boleé¢ino rekoé: ,,Zgddi se volja boZja.*

Pudent, nadzornik vjetnikov, stoji tam v kotu
ter si brife solze, ki so mu obilno po obrazu tekle
#alosti, da lie izgubil ljubega bolnika vjetnika, kte-
remu je bil skazal marsiktero ljubav. Jako teko
mu je bilo, lo¢iti se od bledega, dobroserénega mla-
denéa. Vse, kar je Sekundul govoril poslednji tre-
nutek, vse se mu je globoko vtisnilo v serce. ,,Tako
tedaj umirajo ti vjetniki — ree sam pri sebi — in
to bi bili hudodelniki? Ne, mne! hudodelniki smo
mi, ki zapiramo take ljudj!*

Vjetniki sporo&é zunanjim bratom, da je Sekun-
dul umerl. Pudent je moral ta prigodek naznaniti
Hilarijanu. Dva sodnika prideta pogledat, ali je
Sekundul res mertev. Prepri¢avia se, da je, dasta
Pudentu povelje, da merli¢a pokoplje na odiralisde,
kjer so pokopavali hudodelnike, ter kmalo odideta,
kajti strah ju je bilo njegovega osteklenelega po-

leda. Vjetnikom pa se je zdelo, da gledajo angelja
goijeg& » ki je blagoslavlja smehljaje se.

Pudent se vpri¢o sodnikov prav divje zadere nad
vjetnike rekod: ,Poberite se od merlida!* Vijetniki
dobro vedod, da mu niso Ele iz serca te sirove be-
sede, kajti znano jim je bilo, da jim je dobro hoted,
vendar odstoll,)ijo od merli¢a. Kmalo potem v jedo
prideta dva brata v obleki pogrebnikov, Sekundula
na ramah odneseta v vredi ter ga pokopljeta v pu-
§¢avi med svetimi mulenci. Prav zraven Base mu
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je bil grob izkopan. Ve¥ni mir bo¥ji naj kraljuje
nad ghema! —

Se za nekoga druge%:. bili so naki vjetniki v
velikih skerbéh, in to je bila Felicita. Kajti ona
je bila sicer %e blizo poroda, ali %e &ez tri dni je

il Getov 1§Od' to je, tisti dan, ko so imeli priti pred
zverine. Rimska postava je pa prepovedovala, no-
sefo %eno umoriti pred porodom. Vsi vjetniki so to-
rej milo %alovali, da tako draga in ljuba jim sestra
in tovarfica ne bode % njimi vred mudena. Se bolj
pa je bilo Zal Feliciti, lodenej biti od ljubih priIiateljev,
8 kterimi je dozdaj delila terpljenje in veselje vjet-
nistva. KL. je bilo tore]sg storiti v tej zadrefi ?—
»Bog nam je %e mnogokrat skazal svojo milost —
mislijo si sveti vjetniki — k njemu se torej tudi
zdaj obernimo, njemu je mo&, reiti nas tudi te brit-
kosti.“ In tako vzdihujejo in molijo vsi dan za
dnevom.

Napoéil je treﬂ"il dan pred igrami; tudi ta dan
80 % na vse zgodaj vsi vjetniki bili na kolenih
zbrani v molitvi; kar Felicito napadejo porodne te-
#ave. Ko v hudih boledinah ieﬁi, zasmehuje jo eden
izmed nevernih straZnikov rekod: ,Kaj, zdaj Ze sto-
kak! Kaj %e le bode, ko te bodo tergale divje
zverine ?¢

Felicita mu odgovori: ,,Vedi, kar zdaj terpim,
ta sama terpim, tam pa bode nekdo drugi v meni
terpel za-me, ker bodem tudi jaz za-nj terpela. —
Zdaj pladujem davek prekletstva, ki je z grehom
priflo nad ves é&lovekki rod, tam pa bodem oljkova
vejica, ki je vsajena v blago oljko — v Krista. —
In Felicita porodi herko, ktero kerifanska Zena
vzame, da jo vzredi kakor svojo lastno. Tako je
Gospod svoje mudence refil njihove velike britkosti.

Na veder pred mudenikim dnevom se Perpetua
zopet zamakne ter ima naslednjo prikazen.

Dijakon Pomponij pride pred jedo in_ silno
oterka na vrata. Perpetua mu urno hiti odpirat.
il je v belej dolgej obleki Igog'i), z nektevilnimi zla-

timi mangarani ozaljianej. Ko ugleda Perpetuo, rede
jej: ,Perpetua, bali (idi), priéakujemo te, — ter jo
prime za roke in pelje po dolgem in prav grudavem
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otu. Naposled prideta vsa zasopena v ,amfiteatert
gledis&e).

Ko stojita, sredi borik¢a, rete jej Pomponij: ,,Nié
se ne boj jaz se berZ berZ povernem, in ti pomagam
bojevati se.“ Izrekii te besede odide in jo samo pusti.

Perpetua pred seboj ugleda neizmerno mnoZico
ljudstva, ki je gledalo na-njo. Vedo&, da je obso-
jena, od divjith zverin raztergana biti, ne more spre-
umeti, zakaj jih tako dolgo ne spusté va-njo.

Kmalo pa ugleda &ernega, poastnega Egipana
iti proti njej. Imel je okoli sebe ve& drugih ravno
tako gerdih pomoénikov. Ravno je na tem, da bi
se jel bojevati Z njo, kar se Perpetui bliZza mmogo
lepih mladendev, ki jej hité na pomod&. Ti jo naj-
prej preobledejo tako, kakor so se oblaédili bojevalei
z medem, na to jej roke in noge pomazilijo z oljem.
Taka namreé je bila navada bojevalcem. Perpetua
se Guti spremenjeno v pogumnega junaka. Egip&ana
pa vidi, da se pred njo v prahu valja.

Ne dolgo in prikaZe se moZ neznanske velikosti,
lava mu je segala nad gledi¥¥no sleme. Ogrinja ga
olg bagren plaié, kierega mu na persih sklepate

dve zlati sponki, ves se je lesketal v zlatih in sre-
bernih mangaranih razlitne podobe in velikosti. V
roki der#i palico, kakorino so imeli vodniki bojev,
in i)n. zeleno vejico, na kterej so visela zlata jabelka.
Velikan zaukaZ%e molk ter slovesno refe: Ako Egip-
dan premaga to Zensko (Perpetuo), prebode naj jo
z medem; Ce pa ona premaga Egipéana, prejela bode
vejico, ktero jaz derZim .v roki.

Izreksi odstopi velikan.

Perpetua v moskej bojnej obleki in Egipdan se
zgrabita ter jameta zrokami boriti. Egipéan poskusa
Perpetuo prijeti za noge, Perpetua ga pa s petami
sune v obraz; KEgipan jo vzdigne na Eviﬁko , ona
pa jame s kviSka teptati po njem, kakor da hodi
po zemlji. Ko Perpetua vidi, da se prepodasi raz-
vija boj, sklene roke tako, da vloZi perste med
perste ter ga zgrabiza glavo in podere na tla. Egip-
¢an pade na obraz, Perpetua mu stopi na zatilmk
in mu stere glavo. Ljudstvo jej jame ploskati, njeni
branitelji pa peti psalme.
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Perpetua stopi pred bojavoditelja, sedefega na
prestolu, ta jej dd vejico z zlatimi jabelki ter jo
poljubi reko&: Mir bodi s teboj, ljuba hdi!

Na to se Perpetua z boriféa verne skozi vrata,
sanavivaria t. j. skozi vrata, skozi ktera so z bo-
ri§éa hodili Zivi in zdravi bojniki. Ljudstvo pa je
vedno pelo zmagavki na dast.

Prikazen mine; Perpetua se zbudi ter iz _pri-
kazni spoznd, da se ne bode bojevala zoper divje
zverine am})ak zoper hudia samega. —

Vetidel tega, kar smo pripovedovali v tem po-
glavji, je Perpetua sama zapisala pred svojo smertjo
in nam zapustila. Skoro vse smo povedali # njenimi
besedami.

Kar bodemo dalje pripovedovali to so zapisale
druge pride.

Tudi Satur je imel prikazen dan pred svojim
terpljenjem. Tako-le nam jo sam pripoveduje.

nZdelo se mi je, da smo muke %e prestali in
umerfi; kar nas Stirje angelji primejo in nes6 proti
solnénemu vzhodu, vendar se nas niso doteknile nji-
hove roke. Ko pridemo v vike zradne okrajine in
ni¢ ved ne vidimo zemlje, ugledamo neizmerno lud,
in jaz Perpetui, ki je bila na mojej strani, refem:
To-le je, nam je Gospod obljubil, zdaj se do-
polnuje njegov obet. Ko nas angelji dalje nesé, na
enkrat pridemo na prav velik vert, ki je bil ves za-
sajen 8 cveticami in z drugim roZnatim drevjem,
kakor ciprese. Na tem vertu so bili Stirje drugi, Se
lepsi angelji; ti nas prijazno pozdravijo in angeljem
naim spremljevalcem z veselim zadudenjem klidejo
rekod: Glejte jih, ti so. Zdaj nas angelji postavijo
na tla, in mi gremo po dolgem hodikéu. Tukaj nam
naproti pridejo Sekund, Saturnin in Artaksij,
ki so bili v tem preganjanji Zvi seZgani, in pa
Kvint, ki je bil v je¢i umerl. Ko je vpra¥amo,
kje so (irugi nafi znanci mudenci in kako se jim godi,
odgovoré nam angelji: Le idite noter in poklonite se
Gospodu.

Gremo in pridemo do prostora, Gegar zidovje
seje vse lesketalo; pri vratih pa zopet stojé ktirje an-
gelji, kteri nas vse pri vhodu obleejo v belo tanéico.
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Vstopivii ugledamo lu& in zaslifimo &uda lepo
petje, glasov na milijone in vendar vel viopljeni v en
glas, neprenchoma ponavljajod: ,agios, agios, agios*
t. j. sveto, sveto, sveto.”

Sredi sobane, v ktero smo bili peljani, sedi
mo#% ko sneg belih las in mladega obli¢ja, nog nje-

vih pa nismo videli. Njemu na strani je stalo Stiri
in dyajset starafin, za temi jih je pa stalo ¥e ved.

Pristopimo k prestolu; a.nEeljl nas nekoliko
kviiko vzdignejo: mi mu poljubimo roke, on ,pa
nam lica. — Sivi staraSine nam reké: ostanite tukaj.
In ostali smo in se Z njimi pomenkovali. Potem nam
rek6: Idite in igrajte se. Jaz ves radosti poln redem
Perpetui: Sestra, zdaj imal, Jesar si Zelela. Ona
pa mi odgovori: Hvala Bogu, tukaj imam ve& ve-
selja, kakor sem ga kedaj vZivala na zemlji.

Zapustivii moZa z belimi lasmi gremo iz sobane
ter ugledamo pred vratmi stati Skofa Optata na desnej

lati, na levej pa mafnika Aspazija, oba prav Zalostna.

o nas ugledata, padeta pred nas na kolena in milo
-prosita reko&: O storite spravo med nama vi, — ki
ste e zmagali. Mi pa redemo: Ali nisi ti na¥ ode
(8kof), in ti na¥ malnik, zakaj vi dva kleita pred
nami, ki bi mi imeli kledati pred vama: Neutegoma
mudenci pred nju poklekne'y; ter ju poljubijo. Tudi
Pe?etua jima prifovmja, se spravita. Med tem
Sri ejo angelf'i, peljejo duhovna na stran, jima rekod:

dpustita si! ter hodejo vrata zapreti. — Mi pa smo
videli S¢ mnogo svojih bratov in neizrekljivo pri-
jetna difava nas je okrepdala.®

Satur se ves vesel predrami iz te prikazni ter
dolgo dolgo mol&é premikljuje, kar je videl.

IX. Poglavje.
Predveder dvojnega rojstnega dné.

Se pred nekoliko leti je bilaali je Se prinas navada,
da so kervave sodnije hudodelnike, k smerti obsojene,
Po razglafenej jim smertnej sodbi tri dni izpostavljali
judstva na ogled. Kdor je bil kedaj v sobi, v kteri
je smerti dakal obsojenec, ta se bode ¥e spominjal
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futil, ki so ga ondi sprehajala. — Obsojenec je bil
bledega in upadlega obraza; od &asa do &asa so mu
votli vzdihljeji uhajali iz tesnih pers, in to vselej,
kedar mu d]e Zivo pred odi stopila misel, da je Ze
jutri poslednji dan njegovemu Zvljenju, da bode po-
slednf'lé videl krasni vnanji svet. Tak pa, ki se ni
mara zgrijazniti z Bogom, tak je vse drugade ravnal;
on je divjal v obupnosti; marsikteri ni mogel verjeti,
da je mogode, da bode moral umreti, in to kmalo
kmalo umreti! In vendar demu so mu bile v Zelezje
okovane roke in noge? — &mu je pri njem se(I]el
jetniar ter ga opazoval? — Cemu je gobro oboroZen
straynik stal pri vratih? — Cemu je hodila trumoma
obiskovat ga radovedna mnoZica? — Cemu je razpelo
z mertvaiko glavo med dvema gorefima svedama na
mizi? — Cemu to znamenje smerti? — Cemu je mi-
zica z belim pertom pogernjena? Kaj pomenjajo je-
dila in vino nanjej? Ali vse to ni podobno pogreb&é&ini
za %ivim? Vsega tega menda vendar ne gi ilo, da
ni res obsojen na smert? — Tedaj je vendar-le res,
da Z%e jutri umerjem! Pri¥edsi do tega prepridanja jel
je preklinjevaje divijati in razsajati, kolikor so mu
pripustile verige. Toda kmalo se je ohrabril in na
videz kazal pogum in hlinil ser&nost, ktere ni imel.
Sel je k mizici, prijel za kozarec in vino strastno
vlival v 8é. Toda vino, ki sicer saj za nekoliko &asa
preZene skerb in Zalost, zdaj node pomagati, tudi ono
ne more utopiti resne misli: umreti mora%, umreti e
jutri! Ta misel mu ni hotela iz glave, kmalo se je zopet
povernil v tugovavno maloserénost; jel je zopet in zo-
pet‘obupovaje divjati in se ni¢ ni zmenil za rado-
vedne o}t’n'a.ze, ki so vedno odhajali in dohajali. Sem
ter tje se mu je zdelo, da so to le hude sanje, hotel
si je je pregnati in izbuditi se iz njih — toda ni
mogel — kajti bila je resnica.

In tako se je mnogokrat zgodilo, da je tak ob-
sojenec %e na pol mertev in skoro ne vedod kedaj
prifel na morikde.

Taki so vedkrat bili prizori v stanicah, kjer so
se izpostavljali hudodelniki, na smert obsojeni; da-si
tudi so obsojenci vedeli, da jih Gakajo le kratke
muke, ker so nai rabiji kaj urni in spretni pri

Perpetus, 9
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svojem poslu in radovedna mnoZica Ze godernja in se
jezi nad njimi, de v dveh minutah ne doversé svoje
#alostne sluZbe, ali &e s pervim mahom glave ne lo-
¢ijo od trupla. Kaj bi pa obsojenec ¥e le uganjal,
kako bi se obnafal v svojej stanici, ako bi vedel, da
bode moral podasne smerti umreti, n. pr. da ga bode
divja zver podasi terﬁala. 8 svojimi ostrimi zobmi in
njegovo meso kos za kosom poZirala in kost za kostjo

robila! Ta misel bi mu gotovo zmefala pamet. —
Kdo vé, kako bi se kristijani dandana¥nje omehku-
siene dobe vedli, ko bi se jim od ene strani napove-
dala sodba: raztergajo naj nas divje zverine, — od
druge strani jim pa reklo: te mukepolne smerti ste
refeni, ako le izgovorite besedice: odpovém se Kristu!
Jaz skoro me bi hotel mnogim porok biti za stano-
vitno spoznanje svoje vere v Krista. Menda prav zato,
ker bode konec dni — poslednji dan — &e veda ta
¢lovelka mehkuZnost, obljubil je Jezus prikrajgati
tiste dni, da ne bi zapeljana bila tudi mala mnoZica
praviénih,

Ali nai vijetniki so doloni kristijani in tako
uterjeni, da kar nié ne omahujejo v veri, niti se tre-
sejo in bojé, da-sijim je %e znana sodba mukepolne po-
dasne smerti. Se cel6 neverniki zadnje dni veé niso pri-
dakovali, da bi kdo izmed teh vjetm}(ov odpadel. Pre-
pridani, da bi vsaka daljna poskuinja bila zastonj,
pustili so je pri miru. Samo videti so je ¥e hoteli
dan pred smertjo, da bi je spoznali na bori&du in
vedeli staviti na nje. Zato je bil vhod v jedo vsa-
kemu pripui&en.

Ko so bili po izredenej obsodbi odpeljani v jedo
blizo amfiteatra, ukazal je bil stotnik, prav na tesno
vkleniti je, jefo vedno zaperto imeti ter jim dajati
hrane le piélo, kajti vra%ji ljudjé so mu bili natro-
bili na uho, da bi sicer utegnili uiti s svojimi raz-
nimi darovnimi pripomodki, kar se je, kakor so
rekli, Ze mnogokrat zgodilo.

Stotnik pride v jedo pogledat, ali se ondi ravnd
po njoiovih ukazih; Perpetua ga prostodu¥no nago-
vori tako-le:

»Mogodni stotnik, kako je to, da najplemeni-
tejiim in najimenitnejiim Zertvam ne privolis celé
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nobenega okrepdala, %ertvam cesarjevifevim namred,
ki imajo bojevati se njegovega godi dan? Ali mar
ni tebi na Cast, da &versti pridemo na bori¥de P

Stotnik se ustra¥i in sramovaje se uka¥e, bolj
tlovekko in rahlejée ravnati z vjetniki. Odkazal jim
je ‘}:rostornejiojeéo in ne le nevernikom, ampak tudi
njihovim znancem je dovolil prost vhod. Ti so smeli
obiskovati je, govoriti % njimi, dokler jim je bilo
drago, in donafati jim, kar so hoteli, in to je bilo
tem loZe, ker je Pudent, nadzornik je&, v sercu bil
%e kristijan.

To dovoljenje stotnikovo vzbudi veliko veselje,
jeta se spremeni v pravo Zenitovanjsko sobo. Vjet-
niki so vsi navdufeni in kakor veselja pijani, toda
ne od vina, ampak polni so svetega Duha, ki iz njih
govori. — Tekle so sicer tudi solze, toda solze svete
nevolljivosti zarad srede, ktere imajo %e jutri dele#ni
biti vjetniki. Bratje so jim bili sicer preskerbeli in
v jefo prinesli okusnih jedil in slastne pijade, toda
oni jim, kakor Krist Samarijanki pri Jakobovem
vodnjaku, dajejo drugo jed, namred to, da je spod-
bujajo k kerséanskej stanovitnosti. Tudi stotnik jim
pripravi in poklje drag obed, obed, ki se je hudo-
delnikom navadno dajal dan pred smertjo; toda naki
vjetniki se ne dotaknejo nobene teh jedi, in to Ze
zarad tega ne, ker se bojé, da ne bi med jedmi bilo
kai' mes4, malikom darovanega. Se le, ko jim bratje
velé jesti, da si tudi telesne moti okrepéajo za boj,
sedejo ter % njimi zadnjikrat zavZijejo, kar jim je
pripravila bratovska ljubezen. Oni paé ne mislijo na
to, kar jedé, ampak na to, kar sami govoré in kar
govoré bratje. Okoli mize se je sukala mnoZica ne-
vernikov, ki so dohajali in odhajali ter s svojimi ra-
dovednimi pogledi nadlegovali vesele goste. — Da bi
mogli zbranega duha moliti, ho¥ejo koj po viitem
obedu posloviti se od bratov s pronjo, naj prav go-
rede prosijo Gtospoda, da vsem, kolikor jih je vjetih,
dodeli milost, stanovitnim biti do konca.

Kar se Satur & spommi svoje prikazni in tega,
kar so mu angelji pravili o Optatu, in jame pripo-
vedovati Optatu in bratom.

9%



— 182 —

Na to Optat rede: ,Sami ste slifali, neljubo je
Gospodu, da obdujete s £ogani in se vdeleZujete gle-
di%¥nih njihovih iger. Nekdaj ste tavali v temoti; ne-
varnost, zopet zabresti v temoto, je prevelika, ako
se pedate % njimi in obiskujete njihove hudobne in
siréve igre. Znano mi je sicer, da vas za cesarjeve
in bo%je sovraZnike razglasujejo, ako se ne vdeleZu-
jete poganskih slovesnosti, toda vedite: Boga je treba
bolj slulati, kakor ljudi; saj tudi mi umerjemo prav
zarad tega, ker nismo hoteli kadila za¥igati bogovom
in cesarju na &ast. In kako bi vi tudi mogli iz leh-
komiselne radovednosti ali iz golega strahi obiska-
vati kraje, kjer je ¥e tisod in tisod ljudi izdihnilo
svojo dufo, kraje, ki vidite da se Se kadijo kervi
kerkdanskih mudencev, nam svete kraje, -ktere pa
pogani oskrunjajo z nesramnimi igrami Veneri in
Bah-u na dast. Bratje, kako¥no veselje pa& morete
imeti le za trenutek biti med tako dru&ino? Otro-
%iéi, povedal sem vam, kar mi je teZilo serce, vi pa
to razglasite bratom, kterih ni tukaj. To je moj te-
stament, kterega vam umiraje zapustim.‘

Bratje terdno obljubijo, zvesto spolnovati njegovo
besedo. Optat je blagoslovi, poljubi ter spusti z opo-
minom svetega Janeza: ,Otrodidi, ljubite se med
soboj, kajti v tem, da se ljubite, vas bodo spoznali
izmed nevernikov. Gori v nebesih se zopet vidimo.*

»Amen‘, odgovoré bratje ter odidejo.

Ko je Satur pripovedoval svojo prikazen in Optat
govoril, ni bilo nobenega nevernika v jedi, kajti na
Saturovo proénjo je nadzornik Pudent %e tako ravnal,
da so bili odsli oni, ki so bili v jedi, in da med
tem nikogar ni spustil va-njo, &, da vjetnikov in
bratov ne bi motili v pogovorih. Se le, ko bratje
odidejo, pogani trumama zopet prihrujejo v jedo gle-
dat in opazovat vjetnikov, vse se jih je terlo, tako
da zarad ¥uma ni bilo mod moliti.

Znameniti so pri tej priliki bili pogovori pogan-
skih obiskovalcev. Naj saj nekterih omenimo. ,,Glejte,
ta in oni bodeta pat tolsta jed za velikanskega leva!
— rekel je pervi kazaje na tega ali tega vjetnika.
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Drugi s perstom kaZe na Felicito rekoé: ,,Ono
bledo %eno bi jaz rajii dal prebosti z mefem, saj
umerje, predno se je dotakne zver.

»Jaz — pravi tretji — bodem pri boji opazoval
Perpetuo; ona se mi zdi glavna oseba vse te malo-
pridne druZbe.  Od nje ne obernem o&i, dokler ne
sklene Zivljenja, kajti poslednje zvijanje gledati mi
je najljubke, zato hoem bogov prositi, da jo pusté
prav dolgo kervaveti.*

»Jaz — rete Ceterti — ne bodem gledal Zenskih,
saj nimajo krepkega in dolgega Zivljenja, a izbral sem
si_tega-le &verstega mladenda. Le glejte njegovih
migic, njegovih debelih in motnih rok; ta ne bode
za malo ceno prodal svojega Zivljenja.*

Take in enake pogovore so morali sveti vjetniki
HosluEati in terpeti, da so na-nje kazali s l::rstom;

a je bilo pripuseno, gotovo bi bili neverniki e po-
skugali njihovo mod.

Ko le ni hotelo konec biti temu neljubemu obi-
skovanju in se je neverska mmoZica v obednici
gnjetla okoli vjetnikov, vstane Satur ter jo ogo-
vori tako-le: ,Kaj ste prikli gledat nas? Vi hocete
videti hudodelnike, kaj ne? sl‘oda. mi nismo hudo-
delniki. Preiskujte nase Zivljenje in na tanko po-

rafujte, ali se nam more oéitati kakov madeZ, od

ar vzivamo srefo, da smo kristijani! Povedite nam
le eno pregrefenje, ki zasluZi smert; naznanite nam,
¢e morete, le eno djanje, kazni vredno! Res je si-
cer, da zani¢ujemo vase bogove in malike; toda kako
smo v stanu poklekovati in uklanjati se lesu, kamenu,
bronu, srebru ali zlatu? Vaki bogovi imajo oéi, pa
ne vidijo, imajo ufesa, pa ne slifijo, imajo noge in
roke, pa jih ne gibljejo; vi je kliéete na pomoé, oni
vam pa ne pomagajo. Vaii duhovni vas goljufajo in
vake duke pogubljajo. Oni, ne pa bogovi — titijo v
votlih maliKih ter vam dvoumno govoré iz njih. Vaii
cesarji in njihovi sluZabniki vas slepé, oni streZejo
vakim divjim strastim, da se masté z vafimi Zulji in
z vao kervijo; vi pa slepé ubogate in dajete moriti
najplemenitnife soderzavljane, — kristijane; — ce-
sarji in njihovi sluZabniki sami v svojem sercu ne
verujejo v malike, kakor mi ne verujemo va-nje; pa
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saj tudi vasi najvedi ufenjaki, modrijani, nimajo te
vere, le berite njihove spise in sami se prepridajte.

Povejte nam tedaj, kdo so hudodelniki, ali mi,
ki nikomur nié Zalega ne storimo, — mi nedolZni,
ali pa vi, ki nad nami kridite: divja zver naj vas
razterga. OCitno je torej, da ste hudodelniki vi sami.
Toda poslusajte nas: Mi jutri umerjemo; pred smertjo
— o tako resnej uri — pa veste, da nikdo ne laZe.
Posluajte resnico, ki vam jo povemo:

»Le en Bog je; On je vstvaril vse, kar je;
on vse hrani in vlada; malikovanje je neumna sluzba
hudiéu, prava nespamet. Ta edini Bog tle velik, mo-

oen, vefen sodnik ljudi vsega svetd od zadetka
do konca dni. Jezus K]rist je pa njegov Sin, rojen
od vekomaj. On je prifel na zemljo, ves &loveski
rod rekit jarma, spon in zmote hudideve. On je pred
170 leti v judovskej deZeli umerl za vse ljudi; rimski

oglavar Pilat ga je dal kriZati, Njega, Nedolinega,

ogatloveka, ne da bi bil imel oblast do njega, am-
pak ker se mu je sam prostovoljno podvergel. Zdaj
pa Jezus sedi gori v nebesih v svojem velidastvu,
povzdignjen nad vse stvari na desnici svojega ved-
nega Oceta. Kmalo se prikaZemo pred Njim ter
terdno upamo za to, da smo ga spoznali na zemlji,
vetno, svetlo krono, veéno zvelicanje. Kratko je
nage terpljenje, ali ¢aka nas neizrekljivo veliko in veéno
pladilo. Toda tudi vi, morivei svetnikov BoZjih, pri-
dete na sodbo, da prejmete primerno zasluZeno vra-
¢ilo. Kako straina ‘vam bode ta sodba, kajti v roke
padete Zivemu Bogu. Poglejte nas, kako sredni Smo
ze zdaj! Nikakor ne bi Se danes hoteli menjati z
vami, kajti v svojem sercunosite temo, zmoto, pe-
kel in hudiéa.”

To in mnogo druzega so govorili sveti mudenci
ter poganskej mnoZici na serce pokladali s tistim no-
tranjim prepri¢anjem, kakor¥no izhaja le iz terdne
in Zzive vere; ni ¢uda torej, da so njihove besede
osupnile pogane tako, da se kmalo potem vsi zamig-
ljeni vernejo domu. Marsikteri izmed njih, ki se je
Ze dolgo veselil jutrajinjega dneva, Zaluje, ko napoéi
ta dan; Sel je sicer tudi v gledisce, tovI]a ne ploskat,
ampak gledat, kako umirajo svetniki, fel je udit in
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navdusit se keri¢anske serénosti in nad se klicat mi-
losti BoZje; kajti v kratkih dneh bode morda tudi
on s svojo kervijo pridal isto resnico.

Komaj odide ta mnoZica, Ze v jedo prihruje
druga radovedna truma poganov; tudi to Satur na-
govori reko&: ,Ali vaSej neusmiljenej radovednosti ne
zadostuje jutradnji dan? Ali hodete Ze danes videti
to, kar radi gledate, pa vendar sovrazite? Danes
smo vam Ee prijatelji, jutri vam bodemo sovraZniki.
Le dobro nam zrite v odi, da nas spoznate tisti
straini dan, ko bodo sojeni vsi ljudje. Tisti dan
bode ravno narobe, kajti tisti dan bomo mi vam so-
vrazno nasproti stali. Tisti dan bodete vsi omamljeni
in bridkega serca klicali in vzdihovali: Tedaj to so
tisti, ki smo je zasmehovali! Glejte zdaj so pa pri-
Steti otrokom BoZjim. O, mi neumneZi! Kaj nam
zdaj Igoma[_z;a. vse bogastvo!® itd. itd.

o¢ nastopi. Tudi ta truma mora zapustiti jeco;
jetnidar nikogar ved va-njo ne pusti. Svetniki so sami,
in Se le zdaj morejo moliti in pripravljati se na pri-
hod Gospodov.

Vendar Se enkrat zaropodejo in se odprd Zelezna
vrata in pozno v nodi Pudent v jedo pripelje Anto-
nijo, Perpetuino mater s sinkom v naroéji, in Viktorja
Perpetuinega najmlajiega brata.

prerpetua — tako jame Antonija govoriti — Per-

etua, nikakor se nisem mogla premagati, da te ne
Ei Se enkrat videla; prinesla sem tudi tvojega sinka,
da ga blagoslovi, predno umerjes; saj so tudi odaki,
predno so Eli k svojim dedom, nebeiko roso klicali
nad svoje otroke. Kako tudi bi bila mogla njeznemu
detetu odtep?fniti poslednji blagoslov njegove matere
mudenke! Ta blagoslov bo detetu rodovita nebeika
rosa, kajti Gospod sam ti bode vodil roko in jej po-
daril blaZivno moé.*

»Mati — Perpetua odgovori — mati, to paé rada
storim, ako mi Bog podeli svojo moé in milost. T're-
notki, ki jih Se imam Ziveti na zemlji, so mi Ze
selteti, torej jako drzqsvi. Da si je dobro obernem za
nebesa, poslovive se ob kratkem: Mati, z Bogom, do-
kler s¢ ne vidive v nebesih! Lddive se sicer, toda
kratka je ta loditev, kmalo se zopet vidive! Moli
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za-me, za Perpetva in za nas vse, tukaj zbrane;
moli gorede, da stanovitni ostanemo, tako se tudi ti
bojujeé z nami zoper peklenskega zamorca, BoZjega
in é&lovekkega sovraZnika. Z BoZjo pomoéjo je zmaga
gotova. Mati, tvojim rokam izroéim ta zaklad —
svoje dete.*

Zdaj Perpetua vzame sinka v narodje rekod:
»Drago moje dete, ljubdek mojega serca, dobro me
sedaj umej in zapomni si, kar ti pove umirajoda
mati, globoko si v serce vtisni njene poslednje be-
sede. Hodi v Kristu za menoj; mati naj ti bode iz-
gled na kervavem potu. Naj ti bodo moje kervave
solze v zvelidanje. Ozri se v mé in poslednjié na
zemlji oberni svoji ljubki odesci v svojo mater. Kaj
ne da me umek? Z Bogom, z Bogom tudi ti! Tam
gori v lepih nebesih najdes in zopet vidi¥ svojo ma-
ter, ktero si le malo &asa gledalo in komaj poznalo
na zemlji. Jaz hodem prav milo in gore¢e moliti, da
k meni prides ti — sinek boledin — moj Benjamin‘!

Na to Perpetua vzdigne svojo blagoslovilno des-
nico nad sinkom ter mu % njo prekriza &elo, ustnici
in persi, rekoé: ,Naj te blagoslovi Bog oée, Bog
Sin in éog sveti Duh ter pripelje v kopel svetega
kersta in v veéno Zivljenje! Amen.

Izgovorivii ga prav seréno poljubi. Sinek pa se
jej, kakor da bi jej hotel redi: ,Mati, vse tvoje be-
sede sem si globoko vtisnil v serce®, prav prijazno na-
smeje ter z njeZnimi roc¢icami in noZicami brani lo-
¢iti se od matere, ko ga je izrocevala Antoniji.

Perpetua potem moléé objame e Viktorja svojega
brata ter svojo mater poljubi na &elo — in lodijo se.

Zdaj je Perpetua zopet sama s svojim Bogom;
raztergana je vsaka vez, ki jo je dozdaj Ee vezala
na svet; reci je mogla: ,Ne jaz Zivim, ampak Krist,
Zivi v meni. Meni je svet krizan, in jaz svetu.*

Vjetniki so vendar enkrat sami, jamejo se torej
pripravljati na smert; pred o¢i si vsaki prav Zivo
postavi neskonéno svetost in pravico Bozjo ter resno
gremit‘iljn y kaj mu e vest teki, desa se Se ni spove-

al in spokoril. Vsakemu se je zdelo, da ima Ee
mnogo grehov; vsi se torej jamejo oéitno spovedo-
vati in Optat je odveZe vseh grehov. Optat sam pa

v
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poklekne pred Aspazija ter vpri¢o male kerkanske
obédine spozna, da mu kot pastirju vest ofita mnogo
znimarnosti, ter vse poniZno prosi odpuidenja, &e je
koga razZalil ali pohujsal s svojim izgledom.

Na to Satur stopi pred Optata reko&: ,,Duhovni
ode, dovoli mi, da te opomnim, &esar se morda sam
ved ne spominjas. GosFod sam mi je po svojem
angel(]')i v prikazni naroéil, da ti razodenem !*

ptat mu dovoli rekod: ,Sin, le govori; tvoj
Flas mi bodi BoZji glas, kakor Samuelov nekdaj He-
jju; opomni me, ¢e imam morda na vesti Se kaj,
¢esar sam ne bi vedel 7

Satur na to pripoveduje pervi del svoje prikazni,
ki jo je imel zarad njega. — In res, bilo je enkrat
neko razpertje med Optatom in Aspazijem.

Bilo je to tako-le: ,Optat je bil dobrosercen,
toda prezanailjiv ofe svojim ovéicam. Nikdar ni mo-
lg‘el terde ali ostre besede izgovoriti, & tudi je kdo

aj pregrexil. Nekteri kristijani so sem ter tje hodili
v poganska gledis¥a, sicer ne poleg svojega nagnje-
nja, temud zato, da jih vraZljivi pogani niso sumni-
éili in tozili, da zanidujejo bogove in nevernike. To
je bilo Aspaziju naznanjeno, ta pa je povedal Ekofu
Optatu. Optat je pred-se poklide, prav prijazno po-
svari in lepo prosi, naj tega ved ne storé, da obCini
ne bodo na slab izgled], da bi to utegnilo vendar le
na gkodo biti njihovej dufi, ker se kaj lehko pri-
druzi vie¢nost nad tem, kar bi se jim imelo gnjusiti.
To lepo opominjanje pri nekterih ni nié izdalo, kajti
%e dalje so hodili v gllediéée. Na to Aspazij zahteva,
naj bi Optat ostro ravnal z nepokornezi ter je za
nekaj asa izobéil iz cerkve, da prevelika prizanes-
ljivost dobrim ne bode v spotikljej.

Tako ravnanje se je pa Optatu zdelo preterdo;
mili ¥kof je namreé ta pregresek pripisoval lehko-
miselnosti ter bal se, da ne bi presilna ostrost pre-
lomila nalomljene vejice, zato je tudi v drugoé le z
lepa posvari. Optatova miloserénost je bila se ve da
prevelika, ali na svojej strani je imel tudi druge
starafine svoje obé¢ine. In tako Aspazij ni odjenjal,
ampak derial se je svojega prepriéanja. To je pa
Aspazija Zalilo, in to razpertje je v njunih sercih ro-
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dilo nekako razkadenost in dufno britkost. V jedi
se ve da jima ta prepir ni prifel na pamet, in ven-
dar ta uZaljenost ni bila popolnoma izginila iz njunih
serc. Se vedno jima je na dnu serca ticalo majheno
Zelo; bridkost se je bila sicer Ze 'polegla, toda le
spala je, pri pervej priliki bi bila se spet pokazala
na dan.

Ko Satur pové svojo prikazen, spoznala sta obd
svoj pregrefek, in moral je s korenino iz njunih
serc. —

Perpetua se oberne k Aspaziju rekod: ,Kaj ne,
ljubi Aspazij, da iz serca odpustif svojemu Odetu,
ée je grekil v svojej miloserénosti. Nikakor ne bi bilo
prav, ako bi v naiih sercih ostala kakova omerza
zdaj, ko se blizamo Bogu ljubezni. Da, ofeta naia,
sezita si v roke, odpustita si zdaj, &e tega ¥e nista
storila, in mi, vajini otroci med tem zapojemo psalme:
»Glej, kako dobro je bivati med brati. Da, enega
serca in ene misli hodemo biti! Saj je Gospod Ze
pred vrati in terka.*

Optat in Aspazij se objameta in poljubita ter
tako poslednji madez izbrifeta iz bukev Zivljenja,
ktere so vse popisane z zlatimi derkami. S tem pa
;pravilo pomembe polnega dneva Ee ni bilo dover-
Ono. -

Pudent z dvema vojakoma stopi v jedo, da spre-
meni stra%o. Bilo je konec druge ponocne straze, —
t. j. polno¢i. Ko prejinja straznika odideta iz jece
in se podasta spat, Pudent rahlo zapré vrata ter gre
k Optatu, nova straZnika pa za njim. Vsi trije so
bili odloZili oroZje. Vsi trije pokleknejo pred Optata
in Pudent v imenu vsch jame govoriti rekoé: ,Mili
ofe, odpusti nam, da te motimo v tako poznej uri.
Delj asa smo vas na tanko opazovali, toda spoznali
smo, da niste hudodelniki, ampak svetniki Bozji.
Poslusali smo vase nauke in si je vtisnili v serce.
Nafa seréna Zelja in goreda pro¥nja do tebe je, da
nas zdaj pokristijanis, de tu(lli smo bili in smo He
zdaj terdoseréni, sirovi in greini vojSdaki. Saj nam
je znano, da so k Janezu v puiéavi ob rekiJordanu
dohajali tudi vojaki, pa jih ni zavracal, in tudi vas
Gospod Jezus Krist je vselej imel veliko veselje, ke-
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dar je gresnika spreobernil, in prav za to je na krizu
umerl. Marljivo sem bral bukve, ktere imam tukaj.
Vi jim Pravitc evangelij. Iz gole radovednosti sem
si je bil priderfal, ko “sem je bil vzel nekemu kri-
stijanu v jedi. Imel je je skrite pod oblatilom in kaj
gudno se mi je zdelo, da mi jih z lepa nikakor ni
hotel izrotiti. Rajie bi bil dal Zivljenje, kakor to
knjigo, in tako sem naprosil drugih vojakov, da smo
mu jo s silo iztergali. O, kako se je Ijokal! Menil
sem, zdaj imam &arovne bukve, v njih so popisane
prepovedane skrivnosti kerk¢anske, s kterimi se lehko
dude#i delajo, kakor¥nih so kristijani toliko in toliko
storili. Bral in bral sem to knjigo, in s Fomoéjo ne-
kterih svojih ker¥danskih tovarSev, vafih pogovorov
in vaega obnafanja nagel sem klju¢ do skrivnosti te
knjige. Zdaj vem, kaj je kerifanstvo, in znano je
tudi tema mojima tovarfema; izpraSaj nas in &e se
ti zdimo dosti podudeni, prosimo te, kersti nas, da
bodemo fudi mi oéiseni svojih grehov, da tudi od
nas pojdejo satanove verige, s kterimi nas derZi zve-
zane ; kajti le nocoj je Ee ugoden &as za to, jutri
e prejmete mudensko krono, jutri vas ve¢ ne bode
v Leéi, jutri osoré se hodete Ze veselili v neminljivih
nebesih.

Vsi vjetniki prenehajo v molitvi, vstanejo in gle-
dajo kledede vojédake. — Ze zdavno so bili za.gazili,
da so jim ti trije vojsdaki dobri in prav zarad njih
ve& ko enkrat v nevarnost postavili celé svoje Ziv-
ljenje, ali da v je®i Se doZivé to veselje, tega se ni-
kdo ni nadjal.

Pudent tako-le nadaljuje: ,,Ofe, daj nam daj Ee
danes kopel duhovnega prerojenja, kajti ti se od nas
lodi&, in mi ne vemo, ali bodemo tako sre¢ni, da
se &e snidemo z duhovnom, ki nam podeli to milost.*

Optat se hvaleZnega serca ozrc v ncho, prime
za londén verd, iz kterega so pili vjetniki, ter vsem
trem z zvelidavno vodo oblije glave. Vsi blaZeni Optatu
noge }zuljubi{'o hvaleznega serca in radosti polni z
vjetniki vred zapojo: ,,Glej, kako dobro je, bivati
med brati.*

Zdaj jim veé ni treba nevoljivim biti vjetnikom,
saj so tudi oni ovéice Kristove. ,Zdaj — reée Pu-
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dent — zdaj pa naj me Hilarijanovi berié¢i le ova-
dijo za kristijana, saj imam, Cesar sem Zelel; tega
zaklada mi nikdo ve¢ ne ukrade.®

Trije novokerkdeni molijo blizo do konca tretje
onoéne strae in bratje Z njimi. Serce jim hva-
eznosti kipi do Gogpoda za njegovo neskondéng usmi-
ljenje, ki sega od vekomaj do vekomaj. Se le,
lgo se jame bliZati eterta pono¢na straZa, poslové
se g)ri ragih bratih, dokler se ne vidijo tam gori v
nebesih; vstanejo ter se postavijo vsak na svojo straZo.
Pudent gre v svojo ¢umnato ter v molitvi preduje
noé, kolikor je je Ze bilo. Veselje o svojej sredi in
bole¢a bridkost o izgubi svojih vjetnikov, zdanjih
bratov, mu ne da ocesa zatisniti. VJPremiil'a. tudi o
svojej prihodnosti, kajti vedel je, da bode kmalo ob
sluzbo, ker mu ne bode mo& dolgo prikrivati, da je
kristijan. Najljubie bi mu bilo, io i mogel kljuce
do jete izro¢iti komu drugemu reko&: ,Na te kljude
in tudi mene k tem zapri, kajti tudi jaz sem hudo-
delnik, kakorini so ti, ker sem kristijan.” Toda Optat
mu tega ni dovolil, temué ukazal mu je, fe dalje ostati
v sluzbi zarad vjetih bratov. Za Pudenta je bilo to
silo terdo povelje. Videti brate terpeti, pa jim ne
mo& pomagati, ampak Ee celé terdo ravnati Z njimi
— to staremu voji¢akune more v glavo; on nikakor
ne more razumeti, kakaj mu Optat ne pripusti, da
bi tudi on % njimi umerl, in zakaj njemu zavida
krono, ktere je vendar sam tako Zeljno iskal. Ven-
dar se Pudent umiri sam s seboj tako-le govored:
nlega ti ke ne umel, zato se udaj in ubogaj Optata.
Bog bode storil, kar je prav, brez vse skerbi Njemu
izro¢i svojo osodo. Stari greinik, najpotrebnejfe si
nagel, Goepod ti je pregnal temoto in odvzel grehe.
— Hvala bodi Bogu, hvala Bogu.*

Izrekii poslednjo besedo okoli sebe pogleda ter za-
azi, da se je #e jelo daniti in na vzhod rudeéiti. —
a misel mu pridejo prijatelji v jedi. Danes izgubi nje,

ki so mu tako ljubi in dragi, da ljubfi in draZi, ka-
kor vse na svetn; o kako prazno in pusto bode v
tej je¢i in v njegovem sercu! Pudentu se jame to-
Ziti po svetih nebesih.
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XTI. Poglavje.
Rimski ,,amfiteater (gledisce).

Po smerti usmiljenega rimskega cesarja Avgusta,
za Segar vlade je bil rojen Jezus Krist, jelo je hi-
rati in propadati véliko rimsko cesarstvo. Vse verste
gregreh so- se vselile v Rimu, kamor se je stekalo

ogastvo vsega svetd. Z vsako deZelo, ki je bila
bogata v kterem koli obziru, so Rimljani prepira
iskaje pod to ali to pretvezo zadeli vojsko, v kterej
8o jo zmagali in bogati plen odpeljali v Rim. Iz bo-
gastva se je rodila neizmerna zapravljivost, zlasti v
vifih stanovih. Vmestila se je bila taka sladkosned-
nost, da so v druge dele svetd pokiljali po najnenavad-
nejie in najdra¥e slad&ice. Bili so v Rimu sladkosnede#i,
ki so si dajali iz Afrike prina¥ati ¥trudevih jezikov in
za eno samo vederjo potrokili ved nego 40.000 gold.
Da so cesarji v tem obziru stali v pervej versti, to se
umé samo po sebi; kdo bi je bil tudi smel prekositi v
kakovem obziru? Zapravljivosti za petami vselej
hodi uboktvo in poman?mnie, iz pomanjkanja pa se
rodi krivica in podkupljivost; in prav po tem potu
je v Rimu priflo tako daled, da se je dalo vse ku-
piti za denar. Ze numidski kralj Jugurta, prifed v
Rim, da bi z zlatom kupil zagovornika svojih strainih
regreh, imenoval je Rim kupljivo mesto, & se
e kupec dobi. Po{n zanifevanja si z nog otre Rim-
ski prah ter se verne v svoje afrikanske puldave iz-
verSevat novih hudodelstev; on, venemu mestu naj-
vedi sovraZnik, imel je v Rimu svoje najboljse pri-
jatelje, kupljene z zlatom! Cel6 cesarski prestol se
je dal kupiti v Rimu.

Cesarski telesni stra#niki, pretorijani imenovani,
80, kakor je bilo opomnjeno Ze v zadetku te zﬁodbe,
oddajali cesarsko krono; kdor jim je ve& obljubil
za-njo, temu so jo izroéili, toda navadno le za dve
leti, potem so ga zadavili ali kako drugade siloma s
poti spravili, in drugi je zasedel cesarski prestol,
vedkrat prost vojidak, ki je bil dosti prekanjen in
pogumen, da se je bil povzdignil do vojskovodje. Pa
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tudi prosto ljudstvo samo, zlasti rimsko, je imelo ve-
liko mo&, in je bilo nevarno za cesarski prestol, s
ktereFa. je %e marsikoga pahnilo; zato so si cesarji
izmislili marsikaj, s Gemur so si prizadevali priku-
piti se pri ljudstvu. BoZali in negovali so njihove
strasti, tudi najnevarnife in na}iagrozovitniie, ne pra-
faje za pravico ali krivico. KEdina njihova Zelja je
bi’a, vzderZati se na cesarskem prestolu, zato so se-
zidali mnogo templjev in iznasli mnogo novih kaj
¢udnih bogov, ek, da se ljudstvo dedalje bolj za-
rlcte v vraZe; mislili so namred, da jim bode tem
aZe vladati je. Da bi si vstanovili visoko neoskrun-
ljivo spoitovanje, dali so se postaviti med zvezde in
bogove. Tako so lehko usa.n_)ali vse hudobije in ne-
i)me_glo;no gospodovali nad dufo in telesom svojih pod-
oZnih.

Toda vse to ljudstvu vendar ni hotelo prav v
glavo, kajti imelo je tudi svojo misel, svoj razum,
svoj razsodek, svoje Cutstvo; saj je vedelo in z last-
nimi odmi videlo, da je marsikteri cesar, &e tudi v
zvezde vkovan, e preved &lovek, to je, da ga je
bila sama pregreknost; znano mu je bilo, kako in
zakaj je bil postavljen med bogove; zato ni hotelo
moléati in sem ter tje se je glasilo godernjanje zoper
tako ravnanje. Da bi se zadulila glasna nezadovolj-
nost, bilo je cesarjem torej misliti e na druge po-
modke. Te najti pa ni bilo tezko, saj je ljudstvo
ofitno naznanjalo in vpilo, kaj hoe. Vpilo je mno-
gokrat: pPanem et Circenses®, t. j. dajte nam

ovolj jesti in piti in verh tega &e bojne igre na bo-
riféu (circus), pa bomo moléali in zadovoljni, &e &e
tako slabo gospodarite. In tako je borii¢e ali ,jam-
fiteater® prifiel v navado. Te igre so bile potrebne,
kakor vsakdanji kruh. Stari Rimljani, dolgo pred
Kristovim rojstvom, so se na teh boriséih uéili roko-
boriti in bojevati. Bil je pa amfiteater ograjen okro-
gel prostor, s peskom potresen. Od tod tudi imeni
peircus® (krog) in ,arena® (pesek).
so se rimski mladendi vadili bojevanja, imeli
so posebne borivske uditelje (lanista), da so je izurili
za silo. Ker so Rimljani bili bojevalno ljudstvo, zato
8o kaj radi hodili gledat boriveev in prijelo se jih je



— P =

veselje do borivnih iger. Pozneje so okoli okroglega
borii¢a stavili posebna poslopja, iz perva lesena, po-
tem zidana, s kterimi so ogradili borit¥e. Da se ra-
dovedni gledalei stojé niso ipreve«‘i utrudili, postavili
so v ta poslopja tudi klopi ali sede%e. In tako po-
slopje so jeli imenovati amfiteater t. j. okroglo
gledi¥&e ali okrogli¥de.

Ko se je ljudstvo pozneje jelo vzdigovati zoper
boljarje (patricije), zidali so ti na svoje strotke taka
gledi&da, da bi ljudstvo raztresli in umirili. Najemali
so borivee, ki so se borili s seboj. Kdor je prema-
gal, ta je bil s ploskanjem pohvaljen. Pri teh igrah
so se delale tudi stave. Vdasih so se, kakor se e
dandanes vetkrat zgodi, iz teh nedolZnih in necker-
vavih boritev rodile resnobne in kervave; tisti, ki je
Eremaga.n » jel se je tako sramovati, da ga 1.(ile zgra-

ila jeza, v kterej je z golim oroZjem v roki planil
nad zmagalca ter mu po Zivljenji stregel; ta pa, &e
je Se za dasa to zapazil, branil se je z vso resnobo,
m tako je velkrat nastal boj na Zivljenje in smert
in se kon¢al s hudim ra;i;qiem ali celo s smertjo
zmagalea ali zmaganca. alo so se taki okrutni
prizori priljubili ne le prostemu lf'udstvu, ampak tudi
velikafem ; dem ved kervi je teklo, tem vede je bilo
radovanje in priflo je celé do tega, da so nalaid
najemali borivee na Zivljenje in smert. Imenovali so
je pgladiatores® t. j. borivce z medem. V tistih
dasih bilo je lehko dobiti takih prederzneZev, ki so
bili pripravljeni za zlato, da, ¥e cel6 za samo &ast
v nevarnost postaviti svoje Zivljenje. Da bi si prido-
bili &ast borivnega zmagalca, vadili in urili so se leta
in leta v rokoborjenji in bojevanji. Dan na dan so
si z oljem mazali ves Zivot, zlasti roke, da bi po-
stali prav gibénih in krepkih udov. Njihova ro&nost
v bojevanji je bila &udovita; da je bila boritev e
hujia, skerbelo se je za to, da sta si nasproti stala
enako modna in urna borivea. Borila sta se najprej
s pestmi, na posled sta prijela za gole mede ter se
bojevala, dokler ni eden izmed nju ranjen ali mertev
zgrudil se na tla. Kteri je zmogel ali da je nasprot-
niku med iz rok izbil ali zlomil, ali ga ranil, da je
padel na tla, ta je nasprotniku z eno nogo stopil na
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persi in me& derZed mu na goltancu ves zmage pijan
ozerl se na gledalce na kamenenih klopéh, kakor da
bi vprasal, kakova osoda naj zadene zmaganega na-
sprotnika. Ce je zmaganec ljudstvu bil priljubljen,
zapognili so gledalei pavec na kvifko; to je pome-
njalo latinsko derko A, ktera je pervi glas besede,
»nAbsolvo®, t. j., odvezujem te; potem je zmaganec
ostal pri Zivljenji, &e ni umerl za dobljenimi ranami.
Ako se pa zmaganec s svo{im vedenjem pri boju ni
prikupil ljudstvu, zapognili so gledalci pavec na
niz, to je kazalo latinsko &erko C, pervi glas besede
»Condemno®, t. j., obsojujem te, — in zmagavec mu
je meé zasadil v goltanec ter ga umoril.

Merli¢a so potem odnesli, zmagalcu pa so izro-
¢ili zmagavsko fcrono ter ga domu spremili v slav-
nem sprevodu. Ce je zmagalec bil suZenj, prostost
mu je bila pladilo za njegovo zmago.

Take igre tedaj so rimskemu l{'uflstvu bile ve-
selje, da, najveda radost! Kaj so bile drugega, nego
#ivinsko klanje? KakoSna groza je paé bilo gledati
te ludji, ko so vsi razljuteni si nas?lroti 8li z golimi
medi — ljudi, ki se niso nikdar razzalili, morda &e po-
znali ne. Kako straino je bilo vendar gledati, kako
neranjeni z golim medem dirja za ranjenim in osla-
belim, da bi ga zdaj tu zdaj tam Se zbodel, — ta

a smert pred ofmi kako zbira svoje zadnje modi,
Sa bi mu ufel, in ker nikjer ne najde zavetja, po-
slednjié do smerti truden in ves oslabljen pa(ie na
tla! Zdaj se zmagavec sirovo zasmeje in s smerto-
nosnim medéem v roki stopi na-nj, ki ve¢ nima oro%ja,
na-nj, ki ga milo prosi milosti.

kakokno mora paé& biti serce, ki v tem me-
sarjenji najde veselje! In vendar-cesarji niso mogli
vetega veselja napraviti ljudstvu, kakor s takimi
igrami, Poslednjié je prislo.%e do tega, da je cela
truma takih boriteljev stopila v glediide ter se voj-
skovala. In tedaj je kri tekla v potokih in mnogo
merlidev je leZalo na pesku! Ali je torej &udo, da
je ljudstvo odivjalo in se grozovitosti privadilo ali si
jo celé priljubilo?

Kerséanski cerkvi so se te igre od nekdaj stu-
dile, ona je torej svojim vernikom vedno prepove-
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dovala vdeleZevati se jih, in do danaSnjih dni ker-
kdanski pokop odrekuje njim, ki umerjé v dvoboji.
Ko so Rimljani zmagali Kartagino, seznanili so
se z Afriko, iz ktere so divje zverine n. lier. leve,
tigre, leoparde in hijene Zive na ogled vozili v Rim
ter so je v posebnih predalih ali jamah redili. To je
pa derZavi delalo mnogo strokkov. Kar pride sod-
nikom na misel, rediti je z mesom velikih na smert
obsojenih hudodelcev. Kar Zive so metali zverinam.
Boj nesreénih ljudi z zverino jim je jel biti po viedi
in tako prifel kmalo v navado. Cesarji so radi sker-
beli za to, da je bilo v Rimu vedno mmnogo zveri.
Toda hudodelnikov je sem ter tje primanjkovalo;
zato 80 jeli nala& najemati boritelje, ki so prosto-
voljno hoteli bojevati se z divjo zverino. Da so se
branili, dajali so jim oroZje prav kratko. Kdor je
zmogel, ali ¢lovek ali zver, temu so ploskali pohvalo.
Da, celé to se je zgodilo, da so zver oprostili dalj-
nega bojevanja in jo dalje redili, &e se je verlo ob-
nesla, t. j. de je ¢&loveSkega boritelja umorila na
pervi mah z grizom, suncem ali stopom. Kedar se
je to pripetilo, ploskalo je ljudstvo, kakor bi bilo
obnorelo, terje zver skoro po boZje tastilo. Metali so
jej cvetidne vence, ki so imeli }if'ipravljene Za zZma-
galca ter so jo vendali % njimi. To vpitje je zver se
ve da Ee bolj razdraZilo, tako da je planila na mer-
lita, kterega je na drobne kosce raztergala in nje-
ove ude raztresla po vsem boris¢u. — Ce je pa zver
ila prekrotka ali prelena, bili so po boriséu nastav-
ljeni posebni straZniki, ki so jo morali draZiti z dol-
E{imi, razbeljenimi %eleznimi in ostrimi drogovi, tako
da je prevelikih boledin zdivjala in berskala po pe-
sku, da je kviiko letel, takrat je mnoZica erjovela,
da se je treslo poslopje. — Pa tudi boritelju se je
])loskalo, kedar je v be;ir pognal in pred seboj podil
juto zver ali celo umoril jo s krepko in urno roko.
Zive zveri iz afrikanskih puldav dobivati bilo
je teZavno, mevarno in drago; tudi reja je mmogo
volov potrebovala, ker hudodelnikov vendar ni bilo
toliko, da bi bili zveri mogli vsaki dan nasititi %
njimi. Ali ljudstvo je hotelo to imeti, in cesarji so
mu radi ali neradi spolnjevali te Zelje.

Perpetun. 10
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Omeniti pa moramo ¥e druge fozovite igre, ki
se je igrala v amfiteatrih. —V vedih mestih so imeli
take amfiteatre, da so okroglise lehko z vodo na-
polnili. Po dokondéanej boritvi z zverinami ali po do-
verfenem boji medoboriteljev spustila se je voda v
okroglisde in na njej se je ¥e predstavljala vojska na
morji. Stopili so primerno oroZeni borivei v dva
¢olna, s kterimi so morali zaletavati se drugi v
drugega in tako vojskovati se. SkuZali so drug dru-
gemu na dou predreti doln ali pa ga z macki k sebi
potegniti, da so poskoéili na-nj in se na njem boje-
vali na Zivljenje iIn smert, kakor na suhem, samo s
tem razlotkom, da je marsikteri boritelj padel v vodo,
v kterej je utonil; véasih sta se pogreznila oba &olna
in potopili so se vsi borivei. Kedar 1]e prav mnogo mer-
lidev plavalo po vodi, takrat je %edalcem veselje pri-
kirelo do verhunca, radostno se je ljudstvo razilo in sla-
vilo svoje vélike, radodarne in mile cesarje, da-si tudi
je marsikteri izmed njih bil grozovitnej&i od hijene
na okrogli§¢u, n. pr. Neron; ki je dal umoriti svojo
lastno mater. Kako brezbo#ne in okrutne so bile paé
te igre! Ni torej ¢uda, da je katoliska cerkev svo-
jim vernikom prepovedala priénim biti pri njih; to
se menda vendar ne vjema s kerSéansko pohlevnostjo.

Vse to sem dragemu bralcu tukaj povedal zato,
da bode loZe umel to zgodbo zlasti poslednje po-
glavje. Prav zarad tega hotem tudi bolj na tanko
fie popisati tak amfiteater. Ta popis ni vzet iz dru-
gih popisov, ampak osnovan je po lastnem ogledo-
vanji, kajti s svojimi oémi sem videl ¥) amfiteater v
Veroni, '{mlosej v Rimu, amfiteater v Spelci in v
izkopanih Pompejih. Vsi ti ostanki iz onih starodav-
nih éasov so &e dobro ohranjeni ter imajo vsi isto
obliko.

Najil;ej je od zunaj veliko debelo obzidje v po-
polnem krogu z mmnogimi oboki drugi nad drugim,
vse iz debelega rezanega mramorja ali granita. Na-
vadno so bili po trije in v jako velikih amfiteatrih
E:) Stirje taki oboki, drug nad drugim. V prostorih,

i je mejé ti oboki, bile so pri tleh shrambe ali pre-

*) tako piSe pisatelj.
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dali za zverine, jefe o &asu iger in druge shrambe
kakor tudi vhod. Od vhoda na desno in levo vodijo
kamenene stopnice v zgornja nadstropja, kjer so ho-
di¥¢a, po kterih se od zunaj lehko gre okoli gle-
disda. gtebri, na kterih so sfoneli ti oboki, morali
so pa¢ terdni biti, kajti na-njih je skoro slonela
vsa teia velikanskega poslopja, in to je gotovo
rimski amfiteater, ,kolosej* imenovan. Kako orjakko
poslopje je to, jasno je iz tega, da se je mnogo ve-
likih pala& sezidalo iz gradiva, ktero 'so dobili, ko
8o o barbarskih ¢asih poderli le zgornja nadstropja.
Kolosej je bil v Rimu mramorna zakladnica. In ven-
dar je Se dan danes to poslopje — izvzemii cerkev
svetega Petra — v Rimu najvise poslopje, v kterem
ima prostor 90.000 gledalcev, mes tem ko v cerkev
sv. Petra — najprostornejio cerkev starega in novega
svetd, gre le 60.000 lju'clli.

Znotraj je pa amfiteater tak-le:

Najmanjsi krog pritleh je ,arena®, t.j., pesiste
ki je bilo b{)riﬁée. g’l‘l:a. protgr je bil precgj’ Suleé od
gledalcev: kajti pervi krog za gledalce je bil v per-
vem nadstropji, l};lizo 30 érevljev nad pekdisdem. No-
tranje obzidje okoli pekdii¢a je imelo Zelezna vrata,
skozi ktera so zverino izpuidali na boj; zverinski
straZniki so je odpirali z verigami. Dopersnik (oklep)
perve galerije je bil tako visok, da ga ni mogYu
preskoditi nobena zver. — Perve t. j. najniZe sedeZe
so zavzemali gledalci iz najimenitnef]iih stanov, kajti
od tod so vse najbolj videli in lehko najbolj na
tanko opazovali ter borivee ali spodbujali ali grajali.
Za to pervo versto klopi je bila druga kamenena klop
toda skoro tri érevlje vise postavljena in tri érevlje
nazaj pomaknjena, za drugo tretja prav toliko vise
in nazaj in tako dalje poslopju do slemena, do naj-
vife ga.ferije , ktera je torej bila najvisi in najvedi
krog. In tako je bilo mogode, da je vsak vsem pred-
nikom lehko &ez glavo videl na borisée.

Iz redenega je lehko posneti, koliko kamenja je
bilo treba za tako poslopje. Velikanskega koloseja
v Rimu ne bi veé imeli, ampak novi Rim bili bi
lehko sezidali z njegovim kamenjem, da papeZi niso

10*
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refiili tega Sudovitega starodavnega spomenika, zibelji
keridanstva v Rimu. Sedanji papeZ %ij IX. ga je
dal toliko popraviti, da ne propade. Cude& se &lo-
vek obstoji pred to visoko kameneno goro.

Najboljge obvarovan je amfiteater v Veroni, naj-
vedi in najbolj velikanski je kolosej v Rimu, najmi-
kavniki pa je amfiteater v Pompejih, in to zato, ker
se okoli njega vidi tudi to izkopano starorimsko
mesto prav tako, kakorfno je bilo 70 let pred Kri-
stovim rojstvom, t. j., predno je bilo zasuto, brez
vsacega novejiega poslopja. Clovek, stojed tukaj, skoro
vidi Zivo pred oémi vstajati stare dase.

Kakova ¢utila paé obhajajo romarja, stopiviega
v rimski kolosej! Sredi med starimi oboki, sredi
med razsutimi templji, kterih hodi%¢a ali posamezni
stebri prosto molé v zrak in med polomljenimi kosci
stojal in maliskih slik hodi med mertvim kamenjem,
ki mu kakor glas duhov iz dasov, %e davno minulih,
govori in spridevanje daje o zgodovini pretekli in

sedanji.

lelislimo si, da stojimo pred velikanskim poslop-
jem iz belo-rudetkastega mramorja. Skozi eno obo-
kanih lop idimo v njegove notrine — na borisde.

Najprej stopimo pod Titov slavolok, to staro a
%ivo prifo o razdertji I1cruza.lemskega, mesta, ter na
desno pustimo slavolok pervega keriSanskega rim-
skega cesarja, Konitantina; tako dospemo v prostorno
okrogliide, kjer se je bojevalo toliko bridkih, kerva-
vih in okrutnih bojev. Okoli in okoli nas obdajajo
mramorne gore. Tu v okroglini najprej ugledamo
Stirinajst kapelic s postajami naSega terpedega Zveli-
tarja. Kakov gomen nek imajo te na kervavem 'igra-
liséu poganov? — Prav tukaj so na svojem mestu,
kajti tu je tisod in tisod kristijanov v bojih z zveri-
nami izdihnilo svoje Zivljenje. Njim niso v roke da-
jali oro%ja, da bi se bili branili zverinam, ampak brez
vsega orozja so je izpostavljali ostrim, Spicastim zo-
bém izstradanih divjih zveri; modi Simsonove pa niso
imeli, da bi bili s svojimi rokami mogli levu raz-
Cesniti %relo. Da, ko bi bili to tudi storili, neverniki
jim vendar ne bi bili pustili Zivljenja in podelili pro-
stosti, kakor zmagaviim su/njem, ampak umorili bi
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je bili ali v ognji ali z mefem. Saj je bilo toliko
mudencev, kterim najgrozovitnejii tigri, po veé dni
stradani, niso ni¢ Zalega storili, ampak so jim ka-
kor krotki psi¢ki roke lizali. Ali kaj je storilo ljud-
stro? Vpilo je: To so hudideve fare — in ni jim
pustilo Zivljenja — ono ljudstvo, ki je prizaneslo
ubeZnemu suZnju, kterega je véliki lev na boji¥déu
spoznal za svojega nekdanjega prijatelja, ki mu je
bil v puséavi pred nekaj leti ternizderl iz kervavece
noge. Takrat je ljudstvo kridalo: dudeZ, ¢udeZ! mi-
lost! prostost suinju — ker se je lev kakor psidek
z repom mahaje vlegel pred suZnja, potem vstavii
veselo skakal okoli njega. Zivela sta — tako pri-
oveduje pripovedka — obd v puiavi, ob enem sta
ila vjeta in se ve da lo¢ena v Rim pripeljana, lev,
da bi ljudi Zerl, suZenj pa, da bi bil kag(or ubeznik
verZen zverini. — Na boris¢u sta se pa bila zo-
Fet seSla in spoznala stara prijatelja. — Obema je
judstvo prizaneslo, hvaleZnega leva je celo s cveti-
cami ovenéalo in ga izrodilo suZnju, da ga je vodil
po vseh mestnih ulicah. — Od kod neki to inako
ravnanje v enakih primerljejih? Zakaj je isto ljudstvo
enemu prisodilo Zivljenje, drugemu pa smert? — Oni
suZenj je bil pogan, ti pa so kristijani; — straino imé
kristijan refi to uganjko.

Tukaj, kjer zdaj stoji kriZev pot, je toliko tisod
in tisod kristijanov terpefo straine muke in s svojo
kervijo napajalo korenino pervega keri¢anstva v Rimu.
Ker je Jezus — prava vinska terta — to pervi udil
s svojim izgledom, zato prav na pravem mestu e
dandanes stoji kriZev pot Jezusa Krista, nafega ude-
nika na potu terpljenja. Zoper mlado keriéanstvo
se je koj v zadetku z vso silo vzdignilo mogodno
poganstvo in ves pekel. SovraZila sta kristijane,
¢es, da prevradajo staro priljubljeno Zivljenje, po-
polnoma zatreti sta je hotela na svetu, zemlja naj
popije njihovo kri; zato se je skoro vsaka sodba zo-
per kristijane glasila: k zverinam, k zverinam. In
rodila se je nova versta gledi&&nih iger, namreé gle-
dati kristijane, kako se brez oroZja bojujejo z zveri-
nami; gledati, kako divja zver terga In mesari te
zaprisezene sovraZnike starega poganstva. Kar cele
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trume je vrelo ljudstva v amfiteater, kajti to so mu
bile najljubke veselice, ki so jim je mogli cesarji na-
praviti. Tekla je kri v potokih in vendar so je tako
malo stale te Zertve, da, sem ter tje so jim bile Se
na dobidek, ker je bilo njihovo premoZenje vzeto v
derzavno zakladnico; prav zato so je tako radi ob-
sojali k zverinam. %‘e tudi so kristijani prav mirni bili
in s0 ko najzvestejEi derZavljani na tanko spolnovali
vse derZavljanske dolZnosti, vendar so je sovrazili in
in so pri vsakej priliki iskali pretveze, da so pla-
nili nad nje. Zato tudi Tertulijan pite: Ce se je Ti-
bera (reka,.ki tede skozi Rim) narastla do mestnih
zidin, &e se Nil (egiptovska reka) dovelj ni narastel,
da bi Egiptu poplavil in pognojil polje, ¢e nebo ni
dalo deZja, e se je zemlja pdiresla, e je nastala
lakota ali kuga, — vpili so: kristijane levu. Vsake
nesrede, ki je zadela derZavo, krivi so bili kristijani,
veako hudodelstvo posa.meznifx vernikov je bilo pri-
isano kristijanom, vsako zlo na svetu so udinile
erkanske dare. To so zlasti poganski duhovni radi
terdili, kajti kerS¢anstvo je rastlo na dpodertinah po-
ganskih templjev, keridanstvo je med ljudstvom iz-
Yodkopavalo njihovo veljavo in odkrivalo njihove go-
ljufije; zato so netili ogenj sovraitva in va-nj vetfno
vlivali olja. Marsikoga je vodilo tudi osebno sovra-
itvo ali cel6 pohlep, za izdajstvo iz zapadlega pre-
moZenja kristijanov prejeti dobro plaéilo.
Pri zaslievanji se je navadno le vpraSalo: Ali
si kristijan? Ce je bil odgovor: ,Kristijan sem®, bila
je obsodba gotovo na smert.

In kaj vse je grozovitost in kerviZeljnost pogan-
skih trinogov iznakla, da so bile igre v amfiteatru
Se okrutnejie, da so, kakor bi bile nove, e bolj
zanimale gledaZeljne in kervoloéne Rimljane!

Jeli so kristijane viivati v zverinske koZe, da so
na-nje &¢uvali pse, ki so, prevarjeni po duhu teh ko,
uboge Zertve tergali, da je bilo groza. Cem bolj so
te udovite zveri beZale in skakale po pesku, da bi
se ubranile pesjim zobem, tem bolj so se odivjani

ledalei krohotali in pesjim &uvajem velevali, Ee bolj
srniiti pse. Ti so namreé hodili za psi, da so je
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draZili in ESuvali, dokler ubogi kristijani vsi vpehani
niso onemogli ali celé6 mertvi zgrudili se na tla.

Sem ter tje so ti &uvaji imeli mre%e, iz konop-
nih vervic spletene, da so va-nje vtikali kristijane;
mre%o so potem za.derﬁ-nili kar se je dalo, tako da
je ¢élovek v njej podoben bil zvitemu klopéi¢u. Na to
80 na-nj iz temne shrambe izpustili divjega bika ali
divjo kravo. Prevelika dnevna svetloba zver, teme
navajeno, slepi, zato najprej enekrati kakor slepa v
okrogliféu okoli dirja iskaje si izhoda; ker pa povsod
naleti na kamenene stene, zato se ustavi, glavo vzdigne
in pogleda na hrumedo mnoZico. Nenavadni ra.zgﬁ::l,
hrum in Sum, slutenje bliZnjih sovraZnikov in bliiGede
solnce, vse to zver Se bolj razdra¥i. Kar sredi okrog-
lit¥a ugleda temni kloﬁié, skodi k njemu, ter kmalo
izvoha, da je tu nekaj Zivega; z £bojaieljna in
rederzna roge zasadi v zemljo, vzdigne glavo in
£vi§ko verZe persti in peska; na to plane na dozdev-
nega nasprotnika ter i: sune z vso mod&jo svojih ro-
gov; ko zaslii &lovekki jek, vedkrat zapored ponovi
sunec, potem nasprotnika nasadi na rogé ter ga kvi-
kko verZe; to igrato lponavlja. in si roge zaplete v
mre%o; da bi se iznebila teZe, stresa z glavo, ali &e-
dalje bolj se zapleta; naposled kakor obnorela divjd
sem ter tje po okrogli§¢u, ven in ven suvaje in stre-
saje z glavo, dokler jej prebodeno truplo in razter-
gana mreZa kosec za koscem ne pade z rogov.

Tako je bila mudena sv. Blanding. Se dan da-
nes je na stenah v prestarej cerkvi sv.Stefana v Rimu
v Zivih barvah naslikano to mudenje sv. Blandine.
Te slike so ke ostanek malarije iz pervih kerkan-
skih stoletij. Malane so na apno, in & tudi niso
mojstersko delo, vendar so drag spominek, ki v
gledaleu zbuja visoko spoitovanje in obg&udovanje,
kajti naslikale so je Zive prife tega mudenja.

Ce kerkéanski romar stoji sredi rimskega kolo-
seja ter ofi povzdigne in pogleda poslopju do sle-
mena , kako &udne &uti se mu pad rodijo v sercu!
V duhu mu pred oé&i stopi tiso& in tiso& kervolo&nih
in radovedniﬁ ljudi, ki sedé na kamenenih klopéh
lava pri glavi. Vsi doli gledajo na-nj, zdi se mu
ﬁa slisi germedi in odmevajodi krik: zveri izpustite
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nad tega kristijana. In odpre se hram, iz njega pride
lev, on strafno zaerjove in stresa z grivo ter maha
% repom pripravljaje se, da skodi in plane nad-enj.
Vse to se romarju zdi, da slifi in vidi; v glavi se
mu _verti; ves utrujen se izbudi iz svoje mucede do-
miiljije, pade na kolena, poboZno poljubi zemljo,
napojeno s kervijo toliko tisoé in tisoé svojih bratov,

ervih kristijanov, ter hvali Boga. , da vse to je bila
Ye domi¥ljija; kajti zdaj vidi, da je sam brez hru-
medée mnoZice radovednih Rimljanov, brez erjovedega
leva z groznim #relom in ostrimi zobmi; toda vsaj v
duhu je slutil muke, kakorine so terpeli pervi kristi-
jani; zato se ¢udi njihovemu junastvu, kreposti nji-
hovega duhé, in goredejljubezni do Boga; on spoznd,
kako majhena je njegova vera, in v tej poniZnosti mu
je lehko in sladko, iti od postaje do posta{'e krize-
vega pota, da nebeSkemu Oéetu daruje terpljenje ti-
stega, ki je Gospod in Kralj vseh mudencev, 1n je
na-se vzef vse nafe slabosti. On Bogu daruje vse
vzdihljeje ljubezni in vse kaplje kervi tistih svojih
bratov, ki so tukaj terpeli in dokondali svoj tek.
Taki sveti spominki so nam pad ostanki zlate po-
skuinje nafe svete keri¢anske vere.

XIII. Poglavje.

Cesariéev in svetih muéencev rojstni dan.

Iz prejénjega poglavja vemo, kakokni so bili am-
fiteatri in kaj so bili kristijanom. V amfiteater so
imeli tudi naf1 k smerti obsojeni vjetniki kmalo od-

eljani biti; kajti Ze je pervi soln¢éni Zarek &inil v
jedo ter na¥el je ¥e na kolenih in zbrane v tihej
molitvi.

Vsi okrepdani vstanejo ter veseli pozdravijo zad-
nji dan svojega Zivljenja na tem svetu, nav&u‘éeno
rekoé: ,Bodi nam pozdravljen, bodi nam pozdrav-
gen dan, po kterem %e toliko &asa gorede hrepenimo.

, da si nam vendar napodil! Nikar se ne obotav-
liaj in nme bodi tako bojed; kaj mores za to, da-si
ravno ti izvoljen, nam nedolznim wvzeti Zivljenje.
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Vedi, da nam s tem ska%e¥ najvedo dobroto. Hvala
tebi, o Bog v nebesih, da si_uslifal na%e prosnje
ter nam dal pridakati ta dan. Se danes bodemo pri
Tebi v raji, ako nam podeli§ milost stanovitnosti,
ktere te prosimo. Za terdno upamo, da bodemo Ee
danes ker¥&eni v svojej kervi in tebe v neskonénej le-
poti gledali oblije v obligje*!

Beridi prihrujejo v jefo, da vjetnike odf)eljejo
v gledisde. Z rajem v sercu in obli¢ja veselja Za-
retega ne tresejo se stralii, ampak derhté svetega
hrepenenja. Perpetua gre poslednja; obraz se jej smeh-
l‘_}'a, njena hoja je polna dostojnosti, kakor se spo-

obi nevesti, ki gre na Zenitnino nebekkega Zenina,
odi pobesi in v svojem zamigljenji ne pogleda nikogar,
in tako s svojo sramozljivostjo kroti odi radovefnih
in pohotnih zijalcev. Pred njo gre Felicita, radosti
Eolna., da jej je Gtospod skazal milost z dragimi

rati vred drugi kerst — kerst kervi prejeti in zdrob-
ljenej biti z zverinskimi zobmi.

Ob cesti je stala neizmerna mnoZica radovednih
gledalcev, bila je glaya pri glavi in taka gnjeca, da
se je vse terlo In zaganjalo kakor razburjeni morski
valovi; krepki vojaki so komaj vzderZalired in vjet-
nikom sproti delali pot; sprevod se je torej jako po-
dasu pomikal proti gledikéu in ziia]astu. mnoZica je
lehko opazovala svoje Zertve. Na‘bolj so se dudili
Perpetui , imenitnej, nje’znq] », mladej, lepej gospej,
ki bi z eno samo besedo lehko bx]a. najsrecénejia
%ena na svetu; toda terdovratnica gre moléé svojo
pot, ona ne pozdravi, di, e ne pogleda nikogar, &e-
ravno jih je med mnoZico mnogo, ki so jo dobro
poznali v njenej sredi, mnogo, ki so veckrat bili in
se veselili v njenej hifi. Prevzetna neumnica naj
le plaga svojo norost, — tako si je mislil marsikdo,
kogar je Zalilo, da ga ne pogleda. Najbolj je je
drazilo in jezilo to, da svojih oéi ni obernila od tal
in da se jej je veselje bralo na obrazu.

Ko sprevod pride do vhoda v glediiée, peljejo
vjetnike v eno tistih shramb, ki so bile pri tleh
okoli okrogliiéa, &ek, da je preobledejo za boj. Moike
80 hoteli ogerniti z rudedim plaidem, kakorinega
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80 nosili duhovni malika Saturna, Zenske pa obleéi
kot posvedenke boginje Cerere.
oda kristijani se stanovitno branijo te maliko-
vavske obleke; Ze so beridi hoteli s silo zverfiti svoj
osel, kar Perpetua, svete jeze navzeta, vsklikne re-
oé: ,,Kaj, mi naj bi to storili? Mi naj bi se ob-
lekli v obl{:ko, malikom vafim posvedeno? Cemu so
te sramotivne Seme? Mi smo prostovoljno sem prisli,
in to prav zato, da se nam ne vzame prosta volja.
Ali ne umerjemo prav zarad tega, ker nodemo sto-
riti, kar vi zahtevate od nas? Mi nofemo darovati
vasim malikom, mi tudi noemo biti njihovi posve-
éenci. Kaznujte nas, kakor hodete, v vsem drugem
nas pa pri miru pustite; demu bi bila neki kazen,
ako bi mi hoteli storiti po valej vie¢nosti? Ta po-
godba je bila koj v zadetku med nami in vami stor-
jena. Vi nas kaznujte, mi pa nikakor ne.d&astimo
valih bogov.t —

Te besede so pomagale; kajti krivica sama je
spoznala, da je opraviéena ta zahteva; sodnik torej
dovoli kristijanom, da v svojej obleki stopijo v okrog-
lisée. Perpetua jame psalme peti in drugi % njo;
kajti %e se je jela spolnovati njena prikazen, %e
Egipéanu stopa na glavo.

Ko Revokat, Saturnin in Satur stopijo v okrog-
liste in v galerijah ugledajo nektevilno glav nji-
hove smerti ¢éakajocih gﬁ:dalcev , jamejo mmozici Zzu-
rati z ostro sodbo BoZjo. Na smerti obsojenci se ve-

ejo, kakor da so sodniki. Ko je postavijo pred stol
Hilarijanov, ki je hotel biti pri¢a teh bojnih iger in
izverkitve svoje sodbe, zakli¢ejo mu: ,,danes meni,
jutri tebi; danes nas ti sodif, ali Ze jutri morda
ode tebe sodil nas Bog.*

Derhal noée dalje poslu¥ati oditanja, ampak vsa
razdraZena Hilarijanu zakri¢i: ,,Daj je Sibati in bi-
dati, prederzneZi naj Cutijo svoje rotenje®!

Sibanje se je nekako tako izverSevalo, kakor je
se pred malo leti bila navada pri nasih vojakih. To
pa pogumnih in neprestraenih oznanovalcev sodbe

o%je ni lplnEilo , temué Ee veselili so se in si sredo
voktili, da so vredni spoznani pokusiti saj nekoliko
bridkega terpljenja Gospodovega, kteri je bil e hujse
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bidan. Ce tudi so bili njihovi herbti od prejetih udar-
cev kervavi in ranjeni, vendar so bili veselega serca;
gledalce pa je jezila ta njihova neobZutnost.

Davno Zze so se v je¢i med seboj pogovarjali o
mudenikej smerti in je eden tako, drugidrugacde Ze-
lel umreti. Tako je n. pr. Saturnin Zelel in Bogd pro-
sil, da bi ga tergalo ve¢ zverin, Ge¥, da doseZe lepfo
krono v nebesih. In on, ki je rekel: ,prosite in bo-
dete prejeli, dal je tudi vsakemu to, Cesar je pro-
sil, tedaj je tudi Saturninu Zeljo izpolnil.

Vsi mudenci kledé pridakujejo, da zverine spu-
sté na-nje; fe enkrat prosijo Gospoda za stanovitnost
in odpuidenje grehov ter v njegove roké izrodé svoje
dufe. Pri¢akovaje kdo izmed njih pride pervi na
versto, dalje prosijo, naj bi njihova kri bila seme
novim bratom in naj bi Gospod kmalo mir dodelil
svojelj( cerkvi.

ar Hilarijan dd4 znamnje, naj se prién6 igre.
On migne z roko, in sodnijski hlapec vzdigne bu-
taro sibic. Beri¢i vjetnike odpeljejo v eno podzem-
skih shramb, v kterih so imeh cakati, da pridejo
na versto; le Saturnina in Revokata pusté na
bojikéu, ta dva namred sta bila izvoljena za pervi
Zertvi. —

Vse oéi se obernejo na krasna mladenda, tihota
nastane, kakorfna je navadno pred viharjem na morji.
Verige zarozljajo, lesa spred zverinske shrambe pade
in iz nje skodi leopard; refen tesne kletke se veseli
svoje dozdevne prostosti, stegne svoje ude, se na-
gerbi, s svetlimi o¢mi ogleduje sam sebe in svojo
okolico ter zapazi, da ga sicer krog in krog obdaja
obzidje, vendar vidi, da se more prostejie gibati.

Kakor v Eali skakaje po okrogliéu pride do mu-
dencev, ter priéne Z njima svojo nevarno igro, t. L
zdaj zgrabi enega, zdaj drugega ter ju kakor pside
verzeno mu %ogo sem ter tje vladi po pesku; ko ju
dobro ogrize, neha igrati se Z njima ter ju v nemar
pusti. Ko mmoZica ugleda kri, ploskaje z obema ro-

ama leopardu pokaze svojo vieénost; in zagnal se
je hrup kakor donedega groma, zadensi se pri Hila-
rijanu in kakor morski val v dedalje vedem krogu
raziirjaje se do gledalcev na najvisih galerijah.
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Mué&enca udarcev in ran oslabela na tihem zdi-
hujeta rekod: ,Jezus iz ljubezni do tebe terpiva, —
Tvoja volja naj se zgodi®.

Mnozici je pa teklo ¥e premalo kervi, leopard
jej je bil prekrotek, zato krifi: ,naj se nad-nju iz-
Eusti ge druga zver, in to medved.” Volja se jej

opolni. Lésa pade in iz kleti skoéi medved goder-
njad ter se postavi na zadnji nogi. Ko s svojimi
malimi ognjenimi omi ugleda tujea, ki vsa oslabela
leZita na lesenih odrih, gre k njima, ju povoha in
zapazivii, da ima opraviti s ¢lovekom, svojim na-
sprotnikom, d4 vsakemu nekoliko gorkih zaufnic —
in gre enkrat po okrogli¥u iskaje izhoda; ko ga ne
najde, udere jo v svojo shrambo glodat kosti, ki so
mu ostale od obedi, in ni ga bilo ve& spraviti iz
njegovega predala.

Nepoterpezljivo ljudstvo se je za zdaj zadovoljno
kazalo s temi mtdmmi, in zahtevalo je drugega mudenca.
— Na pol %Ziva mladenda Saturnma in Revokata to-
rej odnesé v pleniiée ali ropalite; to je bil kraj
zunaj okrogliféa, kjer so mertvim vzeli obleko in
vse, kar so imeli svojega, ranjenim pa dajali mi-
lostni sunec, t. j. z meéem jim sunili v Zrelo in jim
tako izpihnili Zivljenje. Navadno so ta posel oprav-
ljali mladi novineci, da so se vadili morivni meé vo-

iti in v sebi zatirati vse &lovelko obé&utje. — Gotovo,
tako ravnanje paé ni na &éast rimskemu ljudstvu, ti-
stemu ljudstvu, ktero do nebes povzdiguje sedanji
¢lovednosti prepolni svet.

Zdaj pride Satur na versto. Serfen in pogu-
men stopi v okroglif¢e in hladne kervi pogleda ker-
volotno mnoZico in Hilarijana. Na-nj je bilo ljudstvo
najbolj razkadeno zarad ostreia. ogovora, v kterem
jim je Zugal z vetno sodbo. Njemu se torej prisodi
daljse mucenje, da ljudstvo dalje oéi pase na njego-
vih bole&inah.

Da Hilarijan mnoZici ustreZe, ukaZe merjasca
spustiti na-nj. To se tudi zgodi; ali on Saturu
ni¢ Zalega ne stori, ampak oberne se proti loveu
(6uvaju) ter mu s ¢ekani trebuh razporje; storivii
to se verne v svoj predal. Cuvaja so morali nesti
iz okroglis¢a, v malo dneh je bilo po njem. Taka
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nezf}:)da se je velkrat primerila pri teh nevarnih
;&: , toda kaj je Zivljenje zvermskeﬁa Suvaja !

oZica je bila e bolj razdra%ena nad Saturom,
kajti veljal jim je zdaj za &arovnika. Hilarijan ga
tedaj veli privezati pred leso medvedove kletke, &ef,
da bode napoti medvedu, kteri ga gotovo na pervi
hip razterga in razmesari. Toda medved node iz
svoje ograje, &e tudi so ga gonili z ostrim in razbe-
ljenim Zelezom. V svojem predalu godernja in divja,
toda ven nikakor ne gre. BoZje povelje mu brani,
k:I.jti Satur je svojim bratom Z%e v jedi pravil, da bi
bil od ktere koli zveri rad umorjen, le od medveda
ne, ker se mu silo gnjusi ta zyer; da je zato Boga
g:osil , da bi ga leopard umoril s pervim grizom, in

se za terdno nadja, daBog usli¥i to njegovo pros-
njo. Zato se je to zgodilo z medvedom. Razkadena
mnoZica prosi, da se ta mudenec prihrani za drugi
boj, ter Zeli, da se pripeljejo Zenske.

Hilarijan je bil njim prav po satanovem navdih-
njenji namenil] stra¥no muko, za ktero je umerla
sv. Blandina. O tej muki je bil govor %e v prejk-
njem poglavji. Bila je v ograjah straina divja krava.
Mnogo truda je bilo treba, predno so jo vjeli in sem
pripeljali. Verh tega so jo z ostrim in z razbeljenim
Zelezom dr;ﬁlali in suvali, tako da je boledin straino
divjala in tulila v svojej ograji.

Perpetua in Felicita ste na versti; pripe-
ljejo ju torej na borisfe. Perpetua je bila danes v
polne] lepoti svoje njeZne mladosti: seréno hrepenenje

o nebesih sklenjeno s terdnim upanjem, da bode
ﬁmalo gledala svojega Gospoda, jej lici oblije z ba-
greno rudedico, obraz jej ljubkosti, prijetnosti in mi-
Iine Zari, podobna je angelju v &lovetkej obleki.
Felicita je pa videti nekako f)leda. in spehana.

Beriéi ju peljejo nastran; ondi ju sledejo, vsako
posebej vtaknejo v konopno mreio, va-njo obé kar
se je dalo zadergnejo in ju tako v povitih klopéi&ih
iritaklajo pred ljudstvo. Ti se v sercih priujodega
judstva vendar zbudi iskrica Elovetkega Gutstva, kte-
remu pravimo sofutje, in ktero vendar ¥e ni bilo iz-
%inilo iz vseh serc; kajti nekoliko gledalcev jame go-
dernjati zoper toliko okrutnost in grozovitost do njeZ-
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nih bitij; nevolja raste in kmalo nastane obéni hrum,
ki Hilarijana primora ukazati, da se revici odpeljete,
denete iz mreZe in v svojih oblaéilih postavite v okrog-
lisée. Ljudstvo je bilo s tem zadovoljno.

Zdaj Guvaj najprej nazaj pripelje Per petuo,
odpre leso, ki je zapirala ograjo, v kterej je divja
krava divjala in iskala resitve.

Perpetua ugledavii kravo bliZati se, vzdihne re-
koé: ,,Ljubi moj Jezus, pomagaj mi zoper Egip&ana® —
ter jej gre naproti. Prah in pesek vzleti kvisko, za-
molLﬂ) tuljenje se zasli¥i najprej, potem pa tiho je-
¢anje. Perpetua leZi na tleh; krava jej je bila na
pervi mah svoje Spifaste roge zabod‘]a. v ledje, jo
vzdignila kvisko in stresla z rogov, da je znak

adla na tla; pustivii Perpetuo zaZene se v Felicito,

tero je bil duvaj med tem sunil v okrogliite; s
pervim suncem jo krava pomendra na tla, potem pa
prebode z rogmi. Perpetua in Felicita zgui)ite zaved-
nost in se kar ne ganete ved; divja krava pa se er-
jové verne v svojo ograjo, ¢es, da je dobro izverkila
svoj posel, in ograja se zapre za-njo.

Perpetua se perva izbudi iz omedlevice; ko vidi,
da jej je krava z rogmi stergala obleko, naglo vstane
ter si razgaljene ude zagerne, da se ne bi oskrunila
sramoZljivost, potem si poravnd razkodrane lasé, da
ni bila Zalujoéi podobna, ker se to ne spodobi za
mudenko; na to hiti k Feliciti, ktero je bila krava
na tla trefdeno tako hudé pomandrala, da sama ni
mogla vstati, ko se jej je bila zavednost povernila.
Perpetua jej roko pod!i in tako pomaga vstati. Tako
tedaj obé stojite sredi okroglisca ter hvaleZnega serca
zrete v nebo.

Ta ginljivi prizor tudi sirovo derhal ometi, tako
da zavpije: ,zadosti je, naj se odpeljete’’! In peljejo
ju k gledi§énim vratom, ,sanivivarska® imenovanim,
da si nekoliko odpodijete.

Perpetuina prikazen o boji z Egipéanom je bila
skoro #Ze dopolnjena, sterta mu je glava in zvezan je,
}]).‘opolnoma. zmagati ga torej ni veé bila nobena tezava.

reba je bilo poslednji¢ suniti ga in potem iti po
pladilo zmage, t. j. po vejico z zlatim jabelkom.
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Pri sanivivarskih vratih Perpetuo sprejme ka-
tekumen Rustik ter jo pozdravi in jej sredo vokéi.
On je bil Perpetui tako seréno udan, La.kor da je
njen lastni brat. Ali ona ga ni videla, kajti bila je
zamaknjena; ¥e le, ko jo imenuje in poklie po
imenu, prebudi se kakor iz terdega spanja; ko za-
pazi in spoznd okoli stojede, jame govoriti in v za-
¢udenje vseh vprafa: ,kedaj pa¢ se mi bo boriti z
divjo kravo? Zakaj tako dolgo odla¥ajo! Recite jim,
da jo vendar izpusté nad me !

Odgovoré jej, da se je to %e zgodilo; ona pa
tega node verjeti; ¥e le, ko se pogleda in vidi kri
tedi iz svojih ran in raztergano obleko, verjame ter
vzdihne: ,Hvala Bogi‘!

»Kje vendar je bila ta prefudna Zenska® —
vpra¥a sv. Avguitin, — ,,da ni videla, ko se je ljuta
zver va-njo zakadila, in po takem boru Ee poprauje,
kedaj se zadne? Kaj-li je gledala, da ni videla, kar
so vsi drugi videli? Kaj jo je preplivalo, da ni &u-
tila boledine? Ktera ljubezen, ktera pijata jo je
bila tako omamila, da jej umerljivega telesa ni pre-
peklanobena bole&ina ? — Gtospod, za kterega je terpela,
napolnil jo je s tolikanjo polnoto duhovne radosti.’

Potem Perpetua ugleda in poklide svojega brata
Viktorja, ki se nikakor ni bil dal odverniti, da ne
bi bil el gledat, kako bo terpela in umirala pre-
draga mu sestra. Kerkanski vojidak je bil njemu
in Rustiku dovolil mudenje gledati pri vhodnih vratih,
kjer sta priseréno molila za Perpetuo.

Perpetua se torej oberne k Viktorju in Rustiku
rekoé: ,,Stojta terdno v veri, ljubita se, in nikar naj
vaju ne pohujia ali strafi naSe terpljemje. Oba jej
obljubita, njene besede vedno imeti pred odmi in v
spominu, ter je kakor njeno sveto oporoko hraniti v
svojem sercu.

Satur je v shrambi, kamor so ga bili odpeljali
z glediféa, imel priloZnost govoriti 8 Pudentom, in
ga opominjati stanovitnemu biti. Na to mu rede:
»Vidi%, da se je zgodilo, kakor sem Zelel in pravil,
nobena zver se me ni e doteknila; terdno torej ve-
ruj, da mi leopard z enim popadom potodi kri. In
res zgodi se, kakor je Satur prerokoval.
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Grozovitne igre s ker¥8anskimi vjetniki so do-
ver¥ene, vsi so poskusili, kako ostri in strupeni so
zverinski zobjé, nekteri so bili kar mertvi oble-
Zali na mestu, nekteri so kmalo umerli za ranami,
nekoliko pa jih je bilo Se na pol Zivih, in ti so v
ropalnici ¢akali smerti; edini Satur Se ni bil ranjen.
Zato ga e enkrat peljejo na borise. Ograja se od-
pre in iz nje skoéi leopard, prav tisti, ki je bil spu-
gten nad Saturnina in Revokata. Ugledavii Satura
plane nad-enj, zgrabi ga za gerlo, v ktero mu svoje
ostre zobé zasadi, da se mu kri kar curkoma pocedi
in ga vsega oblije. Storivii svojo dolZnost se verne
v svojo ograjo. Satur omedli in pade na tla. Vse to
je bilo doverfeno skoro v enem hipu. Tako verlo se
e dolgo ni bila obnesla nobena zver, zato se pa vsa
mnoZica vzdigne s svojih sedeZev ter jame vriskati
in ploskati, da se je tresel nebekki obok in da so
jele zverine v svojih ograjah tuliti in erjoveti. Takega
veselja Ze dolgo ni imelo ljudstvo. Zato se pa tudi
Hilarijanu smeje serce, &es, da je ljudstvo tako ve-
selje napravil. Bilo mu je edino to zadostno plailo
za ves trud in za vse brez spanja predute nodl.

pSalvum lotum, salvam lotum®, t. j. oprokéen
bodi s kervijo omiti — zagermelo je od vseh strani.
Toda Saturu ta milost ni¢ ved ne pomaga, kajti bil
je ran toliko oslabljen, da %e umira. Vojak Pudent
pri njem kledi ter se milo joka, da zgubi prijatelja,
terega je ljubil, kakor svoje Zivljenje. Satur ga s po-
jemljodim glasom tolaZi reko&:  , Prijatelj, nikar to-
likanj ne %aluj! moja muka naj te ne plafi, ampak
oserdl! Glej, kako veselo, kako mirno umiram! Pravo
Zivljenje se mi Se le zdaj zacne!
Na to Satur Pudentu rede: ,,Daj mi svoj per-
stan. —

Pudent s persta potegne zlati perstan, ter ga dd
Saturu. Satur ga vzame v roko, pomodi ga v kri,
ki mu je lila iz gerla, ter ga kervi napojenega nazaj
dd Pudentu rekod: ,Nd zastavo moje ljubezni in mo-
jega prijateljstva, spominek te resnobne, svete ure in
najine zveze, ktero sem ravno kar s svojo kervijo
napisal na ta perstan.®
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Pri teh besedah mu glas tako oslabi, da tiho iz-
govori ¥e naslednje besede: ,,Z Bogom, prijatelj! —
Jezus! pridi, in sprejmi mojo du¥o.” — Se rat
dihne in izdihne dufo iz telesa, ktero se k drugim
mertvim in ranjenim odnese v ropalnico.

Pudent se kar ne more loditi od Saturovega
trupla, vendar ga zmore misel, da bi uteEnilo bolj¥e
biti, de ga z drugimi vred ponodi izrod bratom.

Zdaj ni ved nikogar, ki bi se imel e boriti.
Vsi naki vjetniki so ali ranjeni ali Ze mertvi. Ra-
njenci z nekim svetim zavidom gledajo na svoje mertve
tovarfe, poljubujejo njihova trupla in se % njimi po-
govarjajo, kakor da so Se Zivi.

ervolotnemu ljudstvu ¥e ni dosti kervi teklo,
Se vet — ke ved je hode videti; zato se ne verne
domu, ampak hoce gledati mlade rabeljéeke, kteri
so si izprosili posel in veselje, ranjenim z milostnim
suncem izpustiti kri. Pri tej priliki so merlide tudi
e oropali vsega, kar so imeli: vzeli so jim zlato,
perstane, uhane itd., in Se celé obladila.

Pa& sirovega in divjega serca je moral biti &lo-
vek, ki je bil zmoZen za posel, da je ropal merlida,
da je hladne kervi gledal in moril umirajode, ki so ga
tako milo prosili, naj bi jej pustil saj mirno umirati
in poslednje trenutke darovati temu, za kterega so
kri prelivali in Zivljenje dali.

do ima toliko serénosti ali neobdéutnosti, da
bi mogel gledati mlade trinoge, kako ranjencem ne-
usmiljeno teptajo persi in z mefem merijo in merijo,
predno jim ga z vso silo zabodejo v gerlo?

To ser¢nost, tako neobCutno serce imeli so le
poganski Rimljani, da, prav to okrutno prebadanje
jim je bilo najvede veselje. Zato divja mnoZica tudi
danes tako silno kridi in zahteva od mladih trinogov,
naj ranjene iz ropalnice privledejo sredi okrogliida,
da bode s svojimi kerviZeljnimi o&mi spremljala smerto-
nosno #%elezo, ko je zasadé v gerlo in vse kervavo
pote%?ejo iz gerla.

a&ih mudencev, kolikor jih je e bilo Zivih,
vedidel ni bilo treba vledi, ampak zbrali so vse svoje
modf, da so sami prostovoljno &li, kamor je je ljud-
stvo hotelo imeti; le one, ki niso ve& mogli stopiti

Perpetua, 11
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na noge, vlekli so na okrogli¥de. Ranjenci se vprio
ljudstva poljubijo, da muéenstvo svoje zapedatijo s
slovesnim znamenjem bratovske ljubezni in miri.

Nikdo izmed njih se ni tresel in bal, ko je vi-
del blesketati se meé, s kterim so vedeli, da je bode
prebodel neusmiljeni na persih jim z eno nogo stojedi
mladened; tem menj so imeli strahi, ker je bil SBa-
tur prav po znanej prikazni Z%e priSel verh lestve,
ktero je imel vsled te prikazni Perpetui podpirati in
derZati ter jej verh nje roko podati.

Priéla je Perpetua na versto. Prav seréno je
hrepenela po Zelezu, da jej preseka ono tanko In
njezno vez, ktera jej je (I]uﬁo Se vezala s telesom.

aj so se bili pred njo Ze preselili v vednost vsi
bratje, in Se celé Felicita, ki je bila pozneje mu-
dena. Perpetua je po tem takem morala z brati &u-
titi in prenafati vse njihove bole¢ine. Poslednji& tudi
njej dojde sreda, kajti bliZa se jej rabeljéek, ki ima
prebosti tudi njo.

Ze v zadetku je trinokki mladened nekako bojaz-
ljiv, trese se in le odlafa, razgaliti med, kajti vzbu-
Jilo se mu je sodutje do njeZne mlade gospé, ki mu
nikdar ni ni¢ Zalega storila. Njemu moritev Se ni
bila pritla v navado in strast, zato se trese na vseh
udih. Kar star, morije siv borivec, ki je Ze ve& ko
sto dus lodil od telesa, nad-enj zavpije rekod: ,,Ma-
lodusni strahopetec, kaj odlagas? Ali se ti morda
smili ta lepa donda? Ali idi domu k materi in udi
se Se pavolo skubsti, ali pa suni, prej pa oé&i odpri
in glﬁ], kam sunes !

ovinec, ves strahti prevzet, ne vidi, kam meri,
sune in Perpetui med zabode med rebra, namesto v
gerlo. Perpetua je morala poskusiti §e to boleéino
in na glas milo zajedi. To mladega rablja Se bolj
zbega. Perpetua videvia, da kakor slep z medem
maha le okoli nje, prime za njegovo desnico ter jo
sama vodi proti svojemu vratu. — ,,Morda, — ti pri-
stavi prestara latinska legenda — morda ta velika
¥ena ne bi bila cel6 mogla umorjena biti, da ni sama
hotela, kajti bali so se je hudobni duhovi.*

In tako tedaj tudi Perpetua mertva leZi v okroE
lis¥u; njena dusia pa je Sla pred vednega sodnika, ki
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vsakemu pladilo deli J)o njegovej zaslugi. Pred-enj

riSedsi poklekne pred moZem, &egar glava je v pri-
Eazni segala visoko ez amfiteater, pred moZem sre-
berno-belih lds, ter iz njegovih rok na glavo sprejme
krono, v roko pa ono zeleno vejico z zlatimi jabelki;
potem se pridruZi dolgej versti onih izmed vseh na-
rodov, ki so palme v rokah derZed v enomer peli:
s8vet, svet, svet je On, ki sedi na pre-
stolu.®

Nova zemlja, nova nebesa so se jej prikazala

iz off so jej zbrisane vse solze, smerti za-njo veé
ne bode, nit1 Zalosti, niti boledine, niti toZbe, vse to
je minilo. To je njeno pladilo! Kajti ona je z no-
gami teptala svojo lepoto, svojo mladost, svoje bo-
gastvo, vse posvetno veselje, vso posvetno sredo, in
v Jagnjetovej kervi oprala svoje obladilo. Nebetko
spremenjena in neizrekljivo vesela je z visokega se-

eZa gledala in blagoslavljala svojo mater, svoje dete,
in vse kerkdanske brate.

Doli na zemlji, na bori¢u, pa je tiho kakor v

grobu. Mirno in rahlo smehljaje %e ondi le%é oker-
vavljena trupla.

BrezboZno ljudstvo se razide, da se pogrezne e

v globokejii gresni prepad in z nova slavi svoje ma-
like in cesarje.

V okrogliide pa &isto sam stopi mo%, ki na tla
pade med trupla ter jame na ves glas milo jokati in
ihteti se. On obZaluje drage mu merlide, nad vsakega
se pripogne ter mu sto in stokrat poljubi roke in
&elo, zlasti od Perpetue in Satura se skoro ne more
loditi, in lodivisi se od nju, zopet in zopet se po-
verne k njima. Ta mo% je Pudent, znani nam nad-
zornik straZnikov v jedi. Temna nod nastopi, in e
ga vidimo med svetimi mudenci; poganskega straZ-
nika ni videti nobenega, kajti bali so se merlidev,
kterim so na obrazih brali straino sodbo, s ktero
jim je Satur Zugal. Pudentu pa so se zdeli tako mili
in prijazni, kakor da sladko spé. —

Pozno v noé pridejo kerfdanski bratje objokovat
jih in zavidat jim srede, ktero so dosegli. O pol-
nodi si sveta trupla naloZé na svoje rame ter je hre-
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pened po svetih nebesih nesé pokopat v pusavo, kjer
Polivido njihoyl ddmeri Tetio. e g

To je zgodba svete Perpetue mudenke, ki je poleg starih
rimskih mufendkih zapisnikov 7. marca leta 203. v Kartagini
za Krista izdihnila svoje Zivljenje. Mi njen god obhajamo 5. marca,

O vélika mudenica, ozri se z nebes na-me,
prosi za-me in za bralce te dogodbe in pomagaj nam
vsem dospeti v one lepe, vedne livade, po kterih se
ti sprehaja. Amen.
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